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			TALLINN, ESTLAND

			DRIE JAAR GELEDEN

			De markt op de Raekoja Plats in Tallinn was nog in volle gang en in het steegje dat erop uitkwam, in de deuropening van een antiekwinkeltje dat zijn luiken al had gesloten, stond de man die Jason Bourne werd genoemd. Het was bijna tijd om in actie te komen. Als het zover was, zou hij een paar seconden de tijd hebben om het doelwit in veiligheid te brengen, en hij had de vluchtroute glashelder voor de geest. Nova en hij hadden die de afgelopen twee uur meer dan tien keer doorgenomen.

			Zonder het doelwit af, loods het langs het oude stadhuis en loop via Kullasseppa weg van het plein.

			Daarna moesten ze doorlopen tot aan de middeleeuwse muur rondom de Oude Stad en door de poort naar het ontmoetingspunt bij de Alexander Nevski-kathedraal.

			Tenminste, dat was het plan, maar plannen wilden nogal eens in duigen vallen als de missie eenmaal was begonnen. In het avondduister en met het vele publiek op de markt bestonden er genoeg manieren om ongezien een doelwit te elimineren.

			Bournes gezicht tintelde van de decemberkou. Er was een paar centimeter poedersneeuw gevallen, die door de honderden voeten tot een gladde laag was getrapt. Door de open deuren van het raekoda kwam het gezang van een kerkkoor naar buiten, dat zich vermengde met het vrolijke geroezemoes van de mensen die langs de marktkraampjes liepen. De snoeren met witte lampen tussen de daken deinden heen en weer in de wind en in het midden van het plein stond een meer dan acht meter hoge kerstboom die met talloze lampjes was versierd. Bourne rook de geur van kaneel, die uit de vaten met warme bisschopswijn opsteeg.

			Via zijn oortje hoorde hij de aangename stem met het Britse accent van zijn partner bij Treadstone. ‘Is Kotov al in beeld?’ vroeg Nova.

			Bourne keek naar de stenen sierboog recht voor hem. Daarachter was de overdekte gang die uitkwam bij het restaurant waar de ministers van Defensie van diverse Baltische landen hadden gedineerd. ‘Nog niet. Hij kan nu ieder moment naar buiten komen.’

			‘Je hebt gezelschap,’ waarschuwde Nova hem.

			‘Lange baard, bontkraag, fleecemuts?’

			‘Ja, dat is hem.’

			‘Hoeveel anderen?’ vroeg Bourne.

			‘Minstens vier. Zo te zien had Holly gelijk. Dat de FSB geen seconde heeft geaarzeld en onmiddellijk een team heeft gestuurd om Kotov op te ruimen.’

			Bourne liet zijn blik over het grote plein bij het stadhuis gaan. Hij zag Nova, twintig meter van hem vandaan, bij een kiosk waar Duitse sierpoppen werden verkocht. Ze droeg een baret, om haar golvende zwarte haar in toom te houden, en was gekleed in een zwarte legging en een donkerblauw winterjack. Ze was klein van stuk en superslank. Heel even keken haar groene ogen hem aan, zonder te laten blijken dat ze wist wie hij was. Niemand op het plein zou vermoeden dat ze elkaar kenden en dat ze het afgelopen jaar samen al zes Treadstone-missies hadden gedaan, of dat ze amper zeven uur daarvoor naakt in elkaars armen in een hotelbed in Stockholm hadden gelegen, totdat ze werden gebeld met de opdracht onmiddellijk naar Tallinn te gaan.

			‘Het is zover,’ zei Bourne. ‘Ze komen naar buiten.’

			Vanonder de stenen boog kwamen de mannen in zakenkleding en een paar vrouwen met lange winterjassen in groepjes van twee en drie het plein op lopen. Bourne kende ze allemaal van naam en gezicht, hoewel hij geen van allen persoonlijk had ontmoet. Ze waren hiernaartoe gehaald uit sneeuwrijke, noordelijk gelegen landen als Finland, Letland, Litouwen en Polen, die allemaal rondom de Baltische Zee gegroepeerd waren.

			Plus Rusland, natuurlijk. De Russen waren hier ook.

			‘Ik zie hem,’ fluisterde Bourne.

			Grigori Kotov verscheen in de opening onder de boog en bleef daar staan om een sigaret op te steken. Achteloos blies hij een rookwolk omhoog terwijl hij deed alsof hij de kerstverlichting bewonderde, maar ondertussen ging zijn blik over de gezichten van de mensen op het plein. Kotov was in de vijftig en had zijn jaren van veldwerk er allang op zitten, maar een spion blijft altijd een spion. Er was iets wat hem onrustig maakte; niet iets wat hij zag, wist Bourne, maar iets wat hij níét zag.

			Zijn officiële beveiliging was nergens te zien. Er was hier niemand om hem te beschermen. Het gezicht van de man stond volmaakt onbewogen, als een masker, maar daarachter zat wel degelijk angst. Waar zijn ze?

			Kotov was van gemiddelde lengte en had de grove, typisch Russische lichaamsbouw. Hij had geen hoed op, alsof hij wilde bewijzen dat de kou hem niet deerde, en zijn donkergrijze wollen overjas hing open. Hij had een bol gezicht, een peper-en-zoutkleurige baard en bruin, gemillimeterd haar, dat in een scherpe punt naar zijn hoge voorhoofd wees. Zijn gezicht was bleek en werd ontsierd door een opvallend verticaal litteken op zijn rechterwang, en hij had donkere, ondoorgrondelijke ogen en dikke lippen die waren samengeknepen in een permanente ontevreden grijns. Hij leek nog steeds op wat hij dertig jaar lang was geweest: een KGB-killer.

			Nu! Ga naar hem toe!

			Bourne liep in grote passen op de Russische minister van Defensie af. Hij zag dat de moordenaar met de baard bij een kraam met speelgoedberen stond, als een vader die een kerstcadeau voor zijn kind zocht, niet als de beroepsmoordenaar die zijn doelwit besloop. De man maakte geen aanstalten om op Kotov af te lopen. Nog niet. Maar Bourne zag wel dat zijn lippen bewogen, en dat er een piepklein microfoontje onder de rand van zijn fleecemuts uitstak.

			Tik-tik-tik, deed de klok in Bournes hoofd. Geen tijd te verliezen!

			‘Minister Kotov,’ zei hij duidelijk hoorbaar tegen de Rus, die even verstrakte van verbazing omdat een onbekende hem bij zijn naam noemde. ‘Ik had gehoopt dat we elkaar tijdens de conferentie zouden tegenkomen. Mijn naam is Briggs. Charlie Briggs. We hebben samen wat gedronken na de telecombespreking vorig jaar in Kopenhagen. U, ik en dr. Malenkov.’

			Kotov was een prof met een ingesleten overlevingsinstinct. Iedereen bij de Russische siloviki – de politieke bondgenoten van Poetin, met wortels in de oude Sovjet-veiligheidsdiensten – wist dat een dag als deze ooit zou komen. Zeker iemand als Kotov, die bijna tien jaar als dubbelspion voor de VS had gewerkt. De man nam een lange haal van zijn sigaret, alsof hij wist dat het zijn laatste zou kunnen zijn, maar zijn stem bleef kalm toen hij vroeg: ‘Weet u zeker dat het dr. Malenkov was? In Kopenhagen?’

			De Rus had de CIA-boodschap begrepen.

			Malenkov. Kopenhagen. Je bent verraden. Je leven is in gevaar.

			‘Ja, we zijn naar een bistro aan de Nyhavn gegaan,’ antwoordde Bourne. ‘Ik vrees dat dr. Malenkov een beetje te veel aquavit had gedronken.’

			‘Ah, ja, nu weet ik het weer. Een heel genoeglijke avond, Mr Briggs.’

			‘Ik had gehoopt dat u misschien tien minuten tijd voor me had, om even te praten. Mijn bedrijf brengt een upgrade voor onze beveiligingssoftware uit en ik kan u de laatste verbeteringen laten zien.’

			Kotov liet zijn blik over het marktplein gaan en zag nu hetzelfde wat Bourne had gezien. Moordenaars. Hij liet zijn sigaret in de sneeuw vallen en trapte hem uit met zijn schoen. ‘Ja, graag.’

			‘Mijn hotel is hier vlakbij.’

			‘Uitstekend.’

			Naast elkaar liepen de twee mannen het marktplein over. Rondom hen blies de wind wolken sneeuw op. De moordenaar met de baard keek ze na en gaf ongetwijfeld door dat de regels van het spel waren veranderd. Kotov was niet langer alleen. Daarna kwam de moordenaar ze langs de marktkraampjes achterna. Bourne had de Rus bij zijn elleboog gepakt en stuurde hem langs een kraam waar geurkaarsen werden verkocht.

			Nova meldde zich in zijn oortje. ‘Hij loopt tien passen achter je.’

			‘Zorg voor afleiding.’

			‘Begrepen,’ antwoordde ze. ‘Als je het schot hoort, loopt hij precies twee passen achter je. Loop door naar de kathedraal.’

			‘Oké. Zie je daar.’

			Bourne bleef rustig doorlopen, niet sneller of langzamer, alsof hij geen idee had dat hij werd gevolgd. Hij was gewoon een Amerikaanse zakenman die een deal probeerde te sluiten met een Russische politicus. Hij deed alsof hij huiverde van de kou, stak zijn handen in zijn zakken en kromde zijn vingers om de kolf van zijn pistool.

			Kotov, naast hem, liep ook gewoon door alsof er niets aan de hand was. ‘Ik neem aan dat we worden gevolgd.’

			‘Ja. Over een paar seconden gaat er iets gebeuren. Blijf dicht bij me.’

			‘Hoe is miss Schultz van plan me het land uit te krijgen?’

			‘Het is onze taak om u bij haar te brengen. Wat er daarna gebeurt, hoort u van haar.’

			Bourne concentreerde zich op het geluid van de krakende voetstappen in de sneeuw achter hem, duidelijker hoorbaar naarmate de moordenaar met de baard de afstand verkleinde. Zijn hersenen deden de berekening automatisch en hij schatte dat de man nu vier passen achter hen liep.

			‘Vier passen,’ bevestigde Nova in zijn oortje. ‘Hij gaat sneller lopen.’

			‘Ik ben klaar.’

			Bourne kromde zijn wijsvinger om de trekker van zijn pistool. Twee seconden later schrok iedereen op de markt op van het harde geluid van een reeks pistoolschoten en glasgerinkel. Op hetzelfde moment trok Bourne zijn pistool, draaide zich om en zag de man met de baard amper twee meter achter zich. Ondanks de afleiding richtte de man zijn pistool al, maar hij was niet snel genoeg. Bourne schoot hem in zijn voorhoofd en de moordenaar met de baard zakte in elkaar.

			Nova bleef in de lucht schieten. Op het marktplein werd geschreeuwd, de mensen raakten in paniek en begonnen door elkaar te rennen. Bourne trok Kotov aan zijn arm door de massa naar de zuidkant van het plein. Toen ze het stadhuis naderden, bekeek hij elk gezicht en zocht naar de volgende moordenaar, de volgende dodelijke dreiging. Overal vluchtten de mensen tussen de marktkraampjes door en renden ze de steegjes rondom het plein in.

			Het was chaos! Pure waanzin!

			Afgezien van één oude vrouw. Zij bleef kalm te midden van de gekte.

			Te kalm!

			De vrouw, minstens een jaar of tachtig en uitgedost in vrolijk gekleurde plattelandskleding, stond naast de treden van het stadhuis achter een koperen bakplaat waarop ze kastanjes roosterde. Met de ene hand roerde ze en haar andere arm hing recht omlaag, alsof die verlamd was. Maar de blik in haar ogen was helder terwijl ze als een havik het plein afspeurde, en zodra ze Bourne en Kotov zag, kwam er leven in de hangende arm.

			Die ging omhoog en ze had een pistool in haar hand.

			‘Liggen! Liggen!’ riep Bourne. Hij greep de Rus vast en trok hem naar de grond. De kogels vlogen over hun hoofd, ketsten af op de keien en wierpen wolkjes sneeuw op. De oude vrouw bleef vuren, schoot het hele magazijn leeg, en Bourne voelde een felle pijnsteek toen er een steensplinter in zijn hand drong. Hij rolde zich om door de sneeuw en schoot drie keer terug. Zijn eerste kogel ketste af op de gevel van het stadhuis, maar de andere twee raakten de oude vrouw in de borst. Ze viel voorover en nam de bakplaat met kastanjes mee in haar val.

			Bourne hielp Kotov overeind. ‘Kom mee!’

			Ze renden de Raekoja Plats af, kwamen in Kullasseppa en bleven zo dicht mogelijk bij de voorgevels van de winkels. Bourne hield zijn pistool naast zijn heup. Hij liep snel en de oudere Rus moest moeite doen om hem bij te houden. Bourne wierp een snelle blik over zijn schouder en zag dat ze niet werden gevolgd. Hij keek weer vooruit en checkte de deuren en portaaltjes van de winkels en de ramen van de appartementen erboven. Naarmate ze het plein verder achter zich lieten, waren er minder mensen op straat en algauw liepen ze alleen door het duister.

			‘Wie ben jij?’ vroeg Kotov, puffend van inspanning.

			‘Ze noemen me Cain.’

			Kotov bleef staan om op adem te komen. ‘Cain? Ben jij Cain? Ik heb over je gehoord.’

			‘O ja?’

			‘Er gaan verhalen over je. De man zonder geheugen. Zonder verleden.’

			Bourne zei niets, maar hij voelde onmiddellijk de onrust in zijn hoofd, die hem als een oceaangolf overspoelde. De druk binnen in hem nam altijd meteen toe wanneer iemand over zijn verleden begon. Wat Kotov zei was waar: Bourne was zijn geheugen verloren tijdens een Treadstone-missie van een paar jaar daarvoor, toen een kogel in zijn hoofd hem bijna het leven had gekost. Op dat moment was zijn hele eerdere leven gewist, en sindsdien had hij erg zijn best gedaan om overnieuw te beginnen, zonder te weten wie hij eigenlijk was.

			Maar dit was niet het moment om daarbij stil te staan.

			Ze hadden geen tijd. Het verleden deed er niet toe. Het bestond niet!

			‘Kom,’ zei Bourne, en hij trok Kotov met zich mee. ‘We moeten verder.’

			‘Wie heeft me verraden?’ vroeg de Rus.

			‘Dat doet er niet toe. Het enige wat telt is dat Poetin weet dat u tegen hem hebt samengespannen. U kunt niet meer terug naar huis.’

			Kotov haalde zijn schouders op. ‘Als je doet wat ik heb gedaan, weet je dat je er uiteindelijk de prijs voor moet betalen.’

			‘Hij zal altijd blijven proberen u op te sporen.’

			‘O, geloof me, ik ken zijn methodes. Toen we samen bij de KGB zaten, was hij mijn mentor. Later heb ik missies in diverse Europese landen gedaan om hem te helpen de basis voor zijn macht te leggen. Maar nu staat hij de verandering in de weg. Hij moet verdwijnen.’

			‘Dat zal niet gebeuren zolang de siloviki en de oligarchen hem blijven steunen,’ zei Bourne.

			‘Uit eigenbelang. Maar veel van hen denken hetzelfde als ik.’

			‘Misschien wel, maar ze zullen het nooit uitspreken. Iedereen die u kent loopt nu risico. Hebt u familie?’

			‘Mijn vrouw is overleden. Mijn dochter zal me vervloeken en doen alsof ik niet meer besta.’

			‘Misschien is dat niet voldoende.’

			Voor het eerst zag Bourne een spoortje van emotie op Kotovs gezicht. ‘Geloof me; vanaf dit moment ben ik dood voor haar.’

			Bourne stak zijn hand op om een eind aan het gesprek te maken. Aan het eind van de straat kwamen ze bij de wandelpromenade langs het grote grasveld met de middeleeuwse Sint-Nicolaaskerk en de oplopende weg naar de oude stadsmuren. Daar aangekomen zagen ze de kerktoren boven de besneeuwde bomen uitsteken. Om hen heen was geen teken van leven te bespeuren en Bourne zag nergens voetstappen in de verse poedersneeuw. Toch vertelde zijn instinct hem dat er gevaar dreigde.

			‘Hoort u dat?’ mompelde hij.

			Kotov bleef staan. ‘Die muziek?’

			‘Ja.’

			Ergens vlakbij verstoorde een radio de stilte. Een golf popmuziek werd door de wind hun kant op gevoerd. Bourne probeerde vast te stellen waar de muziek vandaan kwam, maar die echode tussen de bebouwing en hield toen opeens weer op. Daarna bleef het stil.

			Het was misschien raar, maar Bourne was ervan overtuigd dat het flarden van een Beatles-nummer waren geweest. ‘Nowhere Man’.

			‘Doorlopen,’ zei hij geërgerd tegen Kotov. ‘We zijn er bijna.’

			Twee minuten. Ze waren twee minuten lopen van de Nevski-kathedraal verwijderd. Ze liepen de treden van de steile trap naar de Deense Koningstuin bij de oude stadsmuren op. Boven aangekomen bevonden ze zich hoog genoeg om de lichtjes van de flatgebouwen in de verte te kunnen zien, en daarachter het zwarte oppervlak van de Baltische Zee. Er stond een ijzig koude wind en Bourne keek naar de spookachtige standbeelden van de monniken bij de stadsmuur, met pijen die door de sneeuw steeds witter werden.

			Gevaar! schreeuwde zijn instinct tegen hem.

			Hier zag hij wel voetafdrukken in de sneeuw, die nog niet met een nieuwe laag waren bedekt. Ze werden door iemand opgewacht.

			Bij een van de voorovergebogen monniken bij de muur bewoog iets. Achter het standbeeld kwam een man vandaan die het vuur op hem opende, maar Bourne had zich al door zijn knieën laten zakken en de kogels vlogen fluitend over zijn hoofd. Hij bracht zijn hand met zijn pistool omhoog en vuurde terug. De man bij het beeld sloeg tegen de grond, maar toen Bourne overeind kwam, besefte hij dat zijn tegenstander waarschijnlijk een pion had opgeofferd om een loper in stelling te brengen.

			De koude loop van een pistool werd tegen Bournes achterhoofd gedrukt.

			‘Cain,’ zei een stem. ‘Laat je wapen vallen, alsjeblieft.’

			Bourne liet zijn pistool in de sneeuw vallen. Hij deed zijn handen omhoog en draaide zich langzaam om. De man die tegenover hem stond, met de loop van zijn pistool tien centimeter van zijn gezicht, was jong, hooguit een jaar of vijfentwintig. Hij had pluizig haar, samengebonden in een staartje, en nog acne op zijn wangen. Desondanks straalde hij een slimme volwassenheid uit, vrijwel zeker als gevolg van een gedegen training. Toch zag hij er niet uit als iemand van de FSB – de Russische Geheime Dienst – en ook niet als een Rus. Hij had niet eens een Russisch accent. Bourne kende genoeg agenten van overheidsdiensten van allerlei landen, maar deze jongen kon hij niet plaatsen.

			‘Lenin,’ mompelde de man in zijn microfoontje. ‘Ik heb ze. Je had gelijk: Cain is bij Kotov. Orders?’

			Bourne keek naar het gezicht van de man terwijl die naar het antwoord in zijn oortje luisterde. Bourne wist dat zijn doodvonnis was getekend. Hij staarde naar de loop van het pistool voor zijn gezicht maar voelde geen warmte en rook geen kruitdamp. Deze man hoorde niet bij het FSB-team dat hem op het plein had opgewacht. Dit was een nieuwe gast op de party.

			Maar wie was hij?

			En wie was Lenin?

			Er was geen tijd voor antwoorden. Over enkele seconden zou Bourne dood zijn.

			Hij zag hoe de vinger van de jongeman zich om de trekker kromde. De explosie van het schot echode door de omgeving. De gezichtsuitdrukking van de man veranderde: eerst keek hij verbaasd, daarna gelaten en toen gingen zijn ogen dicht. Hij viel opzij op de grond en algauw vormde het bloed uit de wond in zijn hoofd een helderrode vlek in de sneeuw.

			Nova kwam de treden afrennen. De wind blies haar lange zwarte haar voor haar gezicht. ‘Moet ik je elke keer redden, Cain?’

			‘Het lijkt er wel op.’

			‘We moeten opschieten. Holly wacht op ons.’

			Met z’n drieën haastten ze zich door de poort van de oude stadsmuur. De besneeuwde stoep naar de Nevski-kathedraal, met zijn verlichte witte torens en zwarte uivormige koepeldaken, liep licht op. Achter de kathedraal zagen ze de roze voorgevel van het Estlandse parlementsgebouw. Bourne liep rechts van Kotov en Nova links van hem, allebei voortdurend met hun pistool op mogelijke belagers gericht. Bourne wist dat er meer moesten zijn, en het zat hem dwars dat hij niet wist wie het waren.

			Lenin! Wie was Lenin?

			Maar tot aan het ontmoetingspunt kwamen ze geen hinderlaag tegen.

			Op een bankje bij de treden van de kathedraal zat een vrouw van een jaar of veertig. Ondanks het avondduister droeg ze een bril met donkere glazen en in haar schoot lag een opgevouwen witte stok. Ze was tenger van postuur en had donker haar in een Audrey Hepburn-kapsel. Naast haar knieën stond een beige labrador. Zodra de hond hen zag, blafte hij drie keer kort.

			De drie liepen naar haar toe.

			‘Dank je, Sugar,’ zei de vrouw. Ze draaide haar hoofd om toen ze naast haar op de bank kwamen zitten. Ze kon hen wel horen, maar ze kon hen niet zien. Holly Schultz, adjunct-directeur van het Russische analyseteam van de CIA, was blind.

			‘Miss Schultz,’ zei Kotov. ‘Het is lang geleden dat we elkaar voor het laatst hebben ontmoet. In St. Paul’s Cathedral, was het niet?’

			‘Ja, dat klopt. Hallo, Grigori. Mijn excuses voor de plotselinge interventie, maar we konden niet langer wachten.’

			‘Ik heb het gemerkt.’

			‘Je weet wat er nu gaat gebeuren, hè?’ zei ze.

			Bourne zag een onverwachte weerstand – bijna een uitdrukking van spijt – op Kotovs gezicht, alsof het nu pas tot hem doordrong dat hij nooit meer naar zijn geboorteland zou terugkeren. ‘Ja, natuurlijk,’ zei Kotov.

			De Rus nam Bournes hand in een ijzeren greep en schudde die. Hetzelfde deed hij bij Nova, maar haar bleef hij langer aankijken, met een vreemde, nieuwsgierige blik in zijn ogen. Nova’s schoonheid deed dat meestal met mannen. ‘Hartelijk bedankt voor jullie hulp, jullie allebei.’

			‘Veel succes,’ zei Bourne tegen hem.

			‘Dixon draagt zorg voor de volgende stappen,’ zei Holly vanaf de bank. ‘Alles is er klaar voor.’

			Alsof er een teken was gegeven kwamen er twee auto’s achter de kathedraal vandaan rijden. De eerste was een zwarte sedan met rookglazen ruiten; de tweede een wit busje met de naam van een schildersbedrijf in Helsinki op de zijkant. Er lagen zelfs twee ladders op het imperiaal van het busje. De twee voertuigen kwamen tot stilstand voor de bank met de CIA-agent en haar hond en aan de passagierskant van de sedan stapte een zwarte, atletisch gebouwde man uit. Hij was een jaar of dertig, had een knap gezicht dat onderaan in een puntige kin eindigde en hij was gekleed in een donker pak. Bourne kende hem. Als Holly Schultz en Sugar ergens naartoe gingen, was Dixon Lewis nooit ver uit de buurt.

			‘Excellentie,’ mompelde Dixon tegen Kotov, en hij gebaarde naar de achterkant van het busje. ‘Zullen we gaan? We hebben niet veel tijd. Ik vrees dat het eerste deel van de reis niet al te comfortabel zal zijn.’

			‘Prima. Laat maar zien waar je me wilt hebben.’

			De twee mannen liepen naar de achterkant van het busje. Bourne hoorde dat de achterdeuren werden geopend en na wat gestommel met een klap werden gesloten. Dixon kwam alleen achter het busje vandaan en streek de vouwen uit zijn pak. Hij bracht Bourne en Nova een beleefde saluut en liep terug naar de sedan.

			De twee auto’s reden weg en maakten vaart.

			‘De autoferry naar Helsinki?’ gokte Bourne. ‘Wil je ze zo het land uit krijgen?’

			Holly glimlachte, maar bevestigde noch ontkende Bournes vermoeden. Ze stond op van de bank, aaide Sugar over zijn kop en vouwde haar stok open. ‘Ik ben jullie allebei heel erkentelijk voor jullie hulp van vanavond. Ik zal zeker aan Nash Rollins doorgeven dat jullie prima werk hebben geleverd.’

			Dat was alles. De missie was voltooid.

			Holly tikte twee keer met haar stok op de grond en Sugar nam haar door de sneeuw mee in de richting van het parlementsgebouw. Bourne keek de agent in haar beige trenchcoat na totdat ze achter de kathedraal was verdwenen. Toen was hij weer alleen met Nova.

			‘Dus we zijn klaar,’ zei Bourne, met een bittere ondertoon in zijn stem.

			‘Holly en Dixon nemen wel veel risico,’ herinnerde Nova hem. ‘Dat weet jij ook.’

			Bourne liet zijn blik door de verlaten omgeving gaan. In het duister en met het zachte geruis van de vallende sneeuw waarschuwde zijn instinct hem dat ze nog steeds in gevaar waren. Ze werden geobserveerd. Nova en hij liepen over het voetpad weg van de kathedraal, maar hij bleef abrupt staan toen hij weer muziek hoorde, eerst hard en meteen daarna afnemend in volume. Hij herkende maar een gedeelte, en toen was het weer stil.

			Ook dit was een nummer van de Beatles.

			Nee, wacht… dat was niet waar. Dit was een nummer van John Lennons soloalbum. Mind Games.

			Automatisch speelde de muziek zich af in zijn hoofd en toen hij over de songtekst nadacht, kwam hij tot een nieuwe gedachte.

			Het was niet Lenin, maar Lennon.

			Een halfuur later stond Bourne bij het raam van hun hotelkamer en keek hij naar de haven van Tallinn. Vanaf de plek waar hij stond kon hij terminal D zien, waar de autoferry al was vertrokken om via de Finse Golf naar Helsinki te varen. Ergens op het benedendek, wist hij, stond het witte busje waarin Grigori Kotov zich achter een valse tussenwand had verborgen.

			Nova kwam naast hem staan. Ze had twee glazen wijn in haar handen. Ze had zich al uitgekleed en haar naakte lichaam was één grote verzameling tatoeages, variërend van rozen en veren tot en met Griekse goden en Zuid-Amerikaanse tribale maskers. Om haar hals had ze een gouden kettinkje met een antieke Griekse munt in een gekartelde vatting, die tussen haar volle borsten hing. Bourne wist dat het kettinkje ooit van haar moeder was geweest en dat ze het nooit afdeed. Nooit.

			Nova ging op haar tenen staan, beet plagend in zijn oorlel en kuste zijn hals. Haar tong raakte zijn naakte huid. De vrouw die nog geen tien minuten geleden doodkalm een man in zijn hoofd had geschoten, was nu een en al sensualiteit en klaar voor de seks.

			Dat was een van de vele dingen die hij zo aantrekkelijk aan haar vond. Ze wisselde moeiteloos van identiteit en kon binnen een minuut van agent en moordenares in een minnares veranderen. Hij begon verliefd op haar te worden. Dat was gevaarlijk, zowel voor hem als voor haar.

			Regel nummer één: ga nooit een persoonlijke relatie aan. Treadstone.

			‘Laat het los, Jason,’ mompelde Nova, want ze wist dat hem nog steeds iets dwarszat.

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Er klopt iets niet.’

			‘De klus is geklaard. Kotov is veilig onderweg naar Finland.’

			‘Is dat zo?’

			Bourne keek naar de lichtjes van de autoferry, die net de haven uit was gevaren. Twee tellen later kreeg hij de bevestiging. Een enorme vuurbal zette alles in het licht alsof het dag was. Het was alsof de zon doorbrak. De schokgolf verspreidde zich van de zee naar de haven, de ramen van het hotel spatten uiteen en de grond onder hun voeten werd vloeibaar, waardoor ze omver werden geworpen. De dreun was zo hard alsof er een kanon werd afgeschoten en Bourne had het gevoel dat er bloed uit zijn oren kwam.

			Even werd alles zwart.

			Duizelig en doof lukte het uiteindelijk om op zijn knieën te gaan zitten. Nova, naast hem, was buiten bewustzijn en haar getatoeëerde lichaam glinsterde van de glassplinters. Bourne voelde haar pols om zich ervan te overtuigen dat ze nog in leven was, stond op en strompelde naar het kapotte raam. Ondanks de afstand voelde hij de warmte op zijn gezicht en rook hij de geuren van benzine en verbrand hout.

			Verderop, in de Baai van Tallinn, was er van de autoferry weinig meer over dan rook en vlammen.
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			Vadik Reznikov rook het traangas dat vanuit Green Park naar Piccadilly kwam drijven. Ook al was het voor een groot deel opgelost, toch traanden zijn ogen ervan. Hij hoorde de woedende spreekkoren en tromslagen van de honderden demonstranten bij Buckingham Palace, waar afgevaardigden van de WTO met de koningin dineerden. Sommige van zijn Engelse vrienden uit wetenschapskringen hadden hem gevraagd aan de demonstratie mee te doen, om de vervuilers te vertellen dat ze Moeder Aarde vergiftigden, maar Vadik had ervoor gekozen zich erbuiten te houden.

			‘Poetin kijkt altijd mee,’ had hij tegen zijn vrienden gezegd. ‘Als ik word gearresteerd, kan ik nooit meer naar huis.’

			Dat was waar, maar het was ook zo dat hij belangrijker werk te doen had terwijl hij in Londen was.

			Het was juni, laat in de avond en bijna donker. Vadik stond bij Green Park Station en nam slokjes uit de americano to go die hij twee straten verderop bij een Costa Coffee had gekocht. Toen hij die bij de counter had besteld en het zwarte meisje met de talloze piercings hem vroeg welke naam ze op het deksel moest schrijven, had hij zich bekendgemaakt als Peregrine, de naam die ze hem hadden opgegeven. Toen ze hem de beker koffie had gegeven en hij op het deksel keek, zag hij dat ze er RICHARD BRANSON op had geschreven.

			Dat was de helft van de code. Nu moest hij de andere helft zien te vinden.

			Nerveus keek hij naar het komen en gaan van de in het zwart geklede demonstranten bij de ingang van de ondergrondse. Er was ook veel politie op de been. Hij had geen reden om aan te nemen dat hij werd geobserveerd, want hij had alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen getroffen. Toch voelde hij het klamme zweet van zijn bezorgdheid in zijn nek. Als hij zijn plan eenmaal in werking had gezet, was er geen weg meer terug. Hij had eerder missies gedaan, in Moskou, waar hij branden had gesticht en bommen had geplaatst, maar dat waren vooral sabotageacties tegen het gebruik van fossiele brandstoffen geweest. Maar hij had nog nooit iemand gedood, had nooit de loop van een pistool op iemands slaap gezet en in koelen bloede de trekker overgehaald.

			Dat zou binnenkort veranderen.

			Vadik was een week daarvoor dertig geworden. Hij was gekleed in een groezelig wit sweatshirt en een wijde zwarte cargobroek. Hij was bijna ongezond mager – je kon zijn botten onder zijn huid zien liggen – had een kippennek en een hoekige, vooruitstekende onderkaak. Hij had zwart, gemillimeterd haar, want zijn vrouw, Tati, hield het zelf bij, met de tondeuse. Zijn ogen en dikke donkere wenkbrauwen stonden dicht bij elkaar en zijn kleine mond vormde een harde, rechte lijn.

			Hij wipte ongeduldig op en neer op zijn tenen. Hij moest zijn contact in het park zien te vinden. Dat was zijn eerste taak: de volgende schakel in de keten. Zijn contact zou hem de locatie geven van de bijeenkomst van morgen, en die zou hem uiteindelijk in contact brengen met de Londense leden van de Gaia Crusade. Maar hij kon hier niet weg. Tati was laat en hij kon pas in actie komen als ze veilig terug in hun appartement was.

			Hoelang moest het duren om met een stel oeroude, ongelooflijk saaie klimaatwetenschappers te dineren? Die ongetwijfeld allemaal kwijlend naar zijn vrouw zaten te loeren, alsof ze het in bed langer dan tien minuten met haar zouden uithouden zonder een hartaanval te krijgen.

			‘Hallo, Vadik.’

			Hij zuchtte van opluchting toen Tati zich losmaakte uit de groep mensen bij het station en naar hem toe kwam. Zijn vrouw liep altijd alsof ze met haar gedachten ergens anders was en haar voeten de grond niet raakten. Haar donkere bril was afgezakt tot halverwege haar neus en ze duwde hem met een geïrriteerd gebaar omhoog. Ze was al groter dan hij en vanavond, op haar hoge naaldhakken, gaf ze hem het gevoel dat hij een dwerg was. In haar lange blonde haar zaten enkele lila lokken. Ze had volle, uitnodigende lippen, grijze ogen en een gouden ringetje door de ene vleugel van haar smalle neus. In Vadiks ogen zag ze eruit als een Instagram-model, maar in werkelijkheid was ze een klimaatwetenschapper die het afgelopen halfjaar had doorgebracht in het Russische Vostok-station op Antarctica, waar ze de bodemtemperaturen had geanalyseerd.

			‘Waar bleef je nou?’ vroeg hij aan zijn vrouw terwijl hij haar met zich meetrok naar een zijstraatje van Piccadilly. Ze hadden een klein appartement in Mayfair, met dank aan Tati’s welgestelde familie, maar Vadik liep liever niet te koop met zijn banden met de wereld van de uitverkorenen, die hij juist probeerde te vernietigen.

			‘Ik kwam bij het diner een vriend tegen,’ zei Tati. ‘Na afloop hebben we een tijdje gepraat.’

			‘Een vriend? Wat, een man? Wie was het?’

			‘Je kent hem niet.’

			‘Een wetenschapper?’

			‘Nee, gewoon iemand die ik tijdens mijn studie heb leren kennen.’

			Soms verdacht Vadik haar ervan dat ze dit soort verhalen verzon om hem te kwellen. Ze waren pas een jaar getrouwd en hij was waanzinnig jaloers als het om zijn beeldschone vrouw ging. Tati, daarentegen, leek zich zelf volkomen onbewust te zijn van haar verschijning.

			‘Ik wil dat je vanavond in het appartement blijft,’ zei Vadik tegen haar. ‘Er zijn rellen aan de gang en het is hier niet veilig.’

			‘Ik red me wel, Vadi.’

			‘Niet in deze buurt. Niet nu.’

			Achter hen, op de kruising, blèrden sirenes en rende een groep gemaskerde jongeren voorbij terwijl hij Tati verder de zijstraat in trok. Twee straten verderop was het vier verdiepingen hoge pand van rode baksteen waar ze hun appartement hadden. Zijn vrouw liep de treden naar de voordeur op en haalde haar sleutel uit haar tas, maar Vadik bleef op de stoep staan. Ze draaide zich om en keek hem aan.

			‘Ga je niet mee naar binnen?’

			‘Ik ga eerst nog even ergens iets drinken.’

			‘Nou, dan ga ik toch met je mee?’

			‘Nee, ik ben zo weer terug. Ga jij alvast naar binnen. Neem een bad en wacht naakt op me.’

			Tati haalde haar schouders op en schoof haar bril weer hoger op haar neus. Vadik wist nu al dat als hij straks terugkwam, ze nog steeds aangekleed zou zijn en met haar neus in een of ander onderzoeksrapport zou zitten. Vergeleken met de wetenschap was seks bijzaak voor haar.

			Vadik wachtte tot ze naar binnen was gegaan. Toen draaide hij zich om en liep de chaos op straat tegemoet. Het verkeer op Piccadilly stond bijna stil en hij wrong zich tussen de rode bussen en zwarte taxi’s door om Green Park weer in te lopen. Rookwolken tekenden witte halo’s om het licht van de lantaarns en de honderden demonstranten zagen eruit als spookachtige silhouetten. Haastig liep hij het groene grasveld over, met zijn hoofd gebogen, zijn ene hand in zijn zak en in de andere nog steeds de beker koffie.

			Even vroeg Vadik zich af of hij niet een grote fout maakte. Misschien liep hij rechtstreeks in een val van Interpol. Of van de FSB, wat nog veel erger zou zijn. Die infiltreerde voortdurend in de Russische expatsgemeenschap in Londen om te zoeken naar verraders. Hij was heel voorzichtig geweest toen hij via zijn vrienden in Moskou contact met de Gaia Crusade had gezocht, maar online wist je nooit helemaal zeker met wie je te maken had. Het zou het gemakkelijkste en het slimste zijn om terug te gaan naar hun appartement en met Tati in bed te duiken, maar hij kon nu niet meer terug. Daar was de zaak te belangrijk voor.

			De grote verandering kon niet langer wachten. De aarde was op sterven na dood.

			Daar! Bij een van de parklantaarns zag hij een kiosk waar kranten en tabloids werden verkocht. Op het witte bord met het nieuws van de dag stond geschreven: PROTESTEN LEIDEN TOT CHOAS BIJ BUCK PALACE, met het woord ‘chaos’ expres verkeerd gespeld.

			Dat was het teken voor deel twee van zijn missie.

			Dat was zijn contactpersoon.

			Vadik liep naar de kiosk en zag dat de Indiase jongen achter de counter niet veel ouder dan twintig was en dat hij vet zwart haar en een volle baard had. Hij droeg een T-shirt met de plattegrond van de Londense Underground en op de gladde huid van zijn onderarm had hij een tatoeage van het Chive-portret van Bill Murray, samengesteld uit grijze en zwarte blokjes.

			‘Goedenavond, vriend,’ zei Vadik.

			Er verscheen een brede glimlach op het gezicht van de jongen. ‘En u ook een goedenavond, sir.’

			‘Ben jij iemand die zich om Moeder Aarde bekommert?’

			De blik van de jongen schoot naar links en naar rechts, zag Vadik. ‘Jazeker, sir, dat ben ik.’

			‘Gaia heeft onze hulp nodig.’

			‘Helemaal waar, sir. Als wij ons om haar bekommeren, zal zij zich om ons bekommeren.’

			‘Hoe heet je, vriend?’

			‘Pranav, sir.’

			‘Ik ben voor het eerst in Londen, Pranav,’ zei Vadik. ‘Ik wil alles van mijn trip goed onthouden, dus maak ik een selfie met alle mensen die ik hier leer kennen. Vind je het goed als we samen op de foto gaan?’

			‘O ja, sir. Prima.’

			Vadik ging naast Pranav staan en haalde zijn prepaidtelefoon uit zijn zak. De jongen streek zijn T-shirt glad, stak zijn hand op en maakte het V-teken met zijn vingers. Maar in plaats van de camera op hun gezichten te richten, zoomde Vadik in op de Bill Murray-tatoeage.

			Een zacht piepje gaf aan dat de telefoon de QR-code die erin verborgen zat had gelezen.

			‘Dank je,’ zei Vadik tegen de jongen. Hij legde een munt van een pond op de counter en pakte een krant. ‘Pas goed op jezelf, Pranav.’

			‘Ja, sir. U ook.’

			Vadik vouwde de krant dubbel, stak hem onder zijn arm en liep weg van de kiosk. Met een licht gevoel van onbehagen keek hij om zich heen naar de donkere schimmen van de rennende jongeren die aan de demonstratie meededen. Hij snoof en rook dat er ergens brand werd gesticht. Hij had het onaangename gevoel dat er iemand in zijn buurt was die zijn gesprek met Pranav had gehoord. Er waren hier in het donkere park te veel plekken waar iemand zich kon schuilhouden, en te veel ogen die hem konden zien.

			Hij liep door totdat hij bij een onbezet bankje kwam. Hij ging zitten, gooide zijn koffiebeker in de afvalbak en zette zijn telefoon aan. De QR-code die hij van de tatoeage van de krantenverkoper had gescand bracht hem naar een website voor online gokken, maar zonder acht te slaan op de winstkansen van de komende voetbalwedstrijden scrolde hij naar de zoekfunctie helemaal onderaan de pagina. Hij typte ‘Richard Branson’ in het kadertje en toen hij op ‘zoek’ had geklikt, knipperde het beeld een paar keer en werd hij naar een heel andere website gevoerd.

			Dit was een site die Google niet kende. Absoluut onvindbaar. Volstrekt anoniem. Er was op de startpagina niets te zien waaruit af te leiden was om wat voor website het ging. Het enige wat Vadik zag was een chatbox met een regeltje tekst, die hem vertelde hoe laat en waar hij zich de volgende dag moest melden:

			Vrijdag 22.00 uur. The Lonely Shepherd.

			Dit was waar hij op had gewacht. De Gaia Crusade.

			Hun aanslag in Londen zou een historische gebeurtenis worden. De elite zou eindelijk merken dat niemand veilig voor hen was. Vadik had informatie die hun de kans gaf om midden in het machtscentrum van Poetins Rusland toe te slaan.

			De oligarchen. De miljardairs.

			Hij typte een bericht in het kadertje:

			Heil Gaia! Gennady Sorokin komt naar Londen!

			Uren later stapte krantenverkoper Pranav uit de trein op station London Fields. Hij liep de tunnel door en het smalle straatje naar het park in, op weg naar de flat van zijn ouders in Hackney. Het was bijna twee uur ’s nachts. Hij was een beetje duizelig van de pints bier die de demonstranten van buiten de stad hem in de pub hadden aangeboden, en zijn ogen brandden van het traangas waar hij doorheen had moeten lopen. Hij had last van zijn longen, waardoor hij moest hoesten, wat hem herinnerde aan zijn covid-besmetting van het jaar daarvoor.

			Het straatje was verlaten, afgezien van een paar auto’s die half op de stoep stonden geparkeerd. In de huizen aan weerskanten sliep iedereen al. Toen achter hem de trein het station uit was gereden, was het stil in de buurt.

			En toch hoorde hij iets.

			Hij bleef staan om te luisteren.

			Muziek. Het was muziek, flarden popmuziek uit een of andere radio. Hij herkende het nummer: ‘Revolution’, van de Beatles. Ongeïnteresseerd haalde Pranav zijn schouders op. Een van de radicalen die voor de WTO in de stad was gekomen was zeker van plan om de nieuwe wereldleider te worden.

			Pranav had niks met revoluties. De planeet redden was prima, maar hij moest wel zijn geld voor zijn familie kunnen verdienen. De Engelsman met het rode haar had hem duizend dollar geboden als hij die rare tatoeage van Bill Murray op zijn arm zou laten zetten en hem door een van die wereldverbeteraars zou laten fotograferen. Wat stak daar nou voor kwaad in?

			Wat hem betrof was het maar een stompzinnig spelletje.

			Bij de ingang van het park aan Martello Street bleef Pranav staan. Hij hoorde de muziek weer, nu veel dichterbij. Het was absoluut ‘Revolution’ van de Beatles. Hij keek om zich heen, maar het was donker en hij zag niemand. Schouderophalend liep hij het park in en stak diagonaal het grote grasveld over, naar het hoge flatgebouw aan de andere kant. Zijn ouders woonden daar, en zijn vier broers, plus de vrouw van zijn oudste broer en hun jonge dochtertje. Het hele gezin woonde al vijftien jaar in Londen, sinds Pranav jong was. Van zijn kindertijd in Mumbai kon hij zich weinig herinneren.

			Daar hoorde hij het weer! De Beatles.

			Waar kwam die muziek vandaan?

			Pranav keek weer om zich heen in het duister. Deze keer zag hij iemand bij de dikke stam van een boom staan. De man was niet goed te zien, alleen een donker silhouet, maar hij was groot en had zijn handen in zijn zakken. De muziek kwam bij hem vandaan, dat was duidelijk, maar toen het nummer afgelopen was, maakte de onbekende zich los van de boomstam en riep hem.

			‘Hallo, Pranav.’

			Kénde de man hem?

			‘Wie is daar?’ riep Pranav terug, en hij kneep zijn ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien.

			‘Ik wil met je praten, vriend.’

			Pranav aarzelde. Het was nacht en hij was hier alleen. De radicalen waren hem nog nooit zo dicht bij huis komen opzoeken, maar als iemand nog een foto van zijn tatoeage wilde maken, dan moest het maar. Langzaam liep hij op de boom toe, maar toen hij dichterbij kwam en zag dat de man een bivakmuts droeg die alleen zijn ogen vrijliet, bleef hij staan.

			‘Wie ben jij?’ vroeg Pranav argwanend. ‘Wat wil je van me?’

			‘Wat ik wil, is wat je aan die man in Green Park hebt gegeven. De man met de beker koffie.’

			‘Als je informatie van me wilt, moet je me het wachtwoord geven. Zo zijn de regels.’

			‘Ah.’

			De grote man kwam een paar stappen dichterbij. In het licht van de lantaarn verderop zag Pranav dat de man lichtblauwe ogen had, die hem door de openingen in de bivakmuts doordringend en beangstigend aankeken. Hij had een dik jack aan, veel te warm voor een zomeravond als deze.

			‘Hou op met spionnetje spelen, Pranav, en vertel me wat ik wil weten.’

			Pranav voelde iets in zijn maag. Angst. ‘Oké, best. Ik zal je vertellen wat je wilt weten.’

			Maar in plaats van dat te doen, zette Pranav het op een lopen. Hij hoefde alleen het park uit te rennen, dan was hij thuis, in veiligheid. Hij had er alleen geen rekening mee gehouden dat de man met de bivakmuts zo snel zou zijn. Pranav had nog geen twee stappen gedaan of hij lag op zijn rug in het vochtige gras en kreeg geen lucht meer.

			De man zat over hem heen gebogen en leunde zwaar met zijn knie op Pranavs borstbeen.

			‘Alsjeblieft,’ smeekte Pranav, happend naar adem. ‘Laat me gaan.’

			‘Praat tegen me, en dan zal ik dat doen.’

			‘Ik weet niks! Ze hebben me ervoor betaald, dat is alles!’

			‘De contacten kwamen naar jou toe. Waar heb je ze naartoe gestuurd?’

			Pranav stikte bijna. ‘Alsjeblieft!’

			De man leunde iets minder zwaar op zijn borst en Pranav zoog zijn longen vol lucht.

			‘Praat tegen me,’ zei de man dwingend.

			Pranav deed het. Hij praatte sneller dan hij ooit had gedaan. De woorden golfden zijn mond uit en tuimelden over elkaar terwijl de man zwijgend naar hem luisterde en alles in zich opnam. Pranav vertelde hem alles: over de Engelsman met het rode haar, de mensen die naar hem toe waren gekomen en de rare tatoeage op zijn arm.

			‘Dat is alles,’ kreunde hij toen hij uitgepraat was. ‘Ik zweer het. Ik weet verder niks! Ik hoor niet bij die groep!’

			‘En de naam op die koffiebekers?’

			‘Daar weet ik niks van!’

			De man met de bivakmuts knikte en zei op vriendelijke toon: ‘Dank je, Pranav. Je hebt me goed geholpen.’

			‘Ja, ja, laat me nu gaan!’

			‘Oké, maar eerst wil ik die tatoeage zien.’

			Pranav hield zijn onderarm op. De man liet zijn vingertoppen over Bill Murrays gezicht gaan en begon zachtjes te grinniken. ‘Een QR-code verwerkt in een tatoeage. Goh, slim hoor.’

			‘Als jij het zegt. Daar weet ik niks van. Laat me nu gaan.’

			‘Nou, we hebben een probleempje, Pranav.’

			‘Nee, niet waar! We hebben geen probleem.’

			De man met de bivakmuts stak zijn hand in de zak van zijn jack. ‘Want zie je, ik heb namelijk geen telefoon bij me, dus ik kan de code niet scannen. Je moet me de URL van die website vertellen. Waar vind ik die?’

			‘Dat weet ik niet,’ hield Pranav vol, wat waar was. ‘Alsjeblieft, ik weet het echt niet!’

			‘Daar was ik al bang voor. Jammer, hoor.’

			De man haalde zijn hand weer uit de zak van zijn jack, met een mes dat een breed, scherpgeslepen lemmet van meer dan twintig centimeter had. Pranavs ogen werden zo groot dat hij dacht dat ze uit hun kassen zouden vallen.

			‘Helaas betekent dat,’ vervolgde de man, ‘dat ik de tatoeage zal moeten meenemen.’

			2

			Die vrijdag deed Jason Bourne wat hij elke dag ’s morgens om negen uur deed. Hij wandelde bij de Pont des Invalides langs de Seine. De Bateaux Mouches, afgeladen met toeristen, voeren af en aan. Hij dronk een dubbele espresso, snoof de geur van het rivierwater op en keek naar alles wat zo typerend voor Parijs was: de verliefde stelletjes aan de waterkant, de Eiffeltoren in de verte, de kalkstenen voorgevels van de gebouwen, en de crottoir van de honden op de stoepen. Terwijl hij liep, keek hij naar de gezichten van iedereen die hij tegenkwam, uit gewoonte, en kwam hij tot een mentale inschatting.

			Wel een dreiging… geen dreiging…

			Parijs was zijn thuisbasis als hij niet voor Treadstone op pad was. Hij wist niet precies waarom hij hier steeds terugkwam, maar Parijs had voor hem nu eenmaal die aantrekkingskracht. Nadat hij zijn geheugen had verloren, was dit de plek waar hij naartoe kwam om antwoorden te vinden. Hij wist wie hij was – en wát hij was – maar als het om zijn verleden ging, voelde alles onecht aan. De details over zijn achtergrond, zijn familie en zijn leven waren niet meer dan dingen die hij uit het hoofd had geleerd.

			Zelfs de naam die hij nu gebruikte – Jason Bourne – was niet echt van hem. Ze hadden hem verteld dat het de naam was van een moordenaar die hij jaren daarvoor had omgebracht. Een slecht mens. Een monster. Hij had zich de naam toegeëigend toen hij zich bij Treadstone aansloot en vanaf dat moment was het de enige identiteit geweest die hij had.

			Afgezien daarvan was Parijs de stad geweest waar hij zijn leven weer had opgepakt, dus wanneer hij geen missies deed, leidde hij er een anoniem bestaan in een klein appartement in het Quartier Latin. Hij trainde een paar uur per dag met volle inzet, om zijn behendigheden die hem in leven hielden op peil te houden. Hij bezocht musea en bekeek schilderijen van impressionisten. Hij wandelde door de parken. En hij wachtte op de dag waarvan hij wist dat die zou komen, waarop iemand uit zijn verleden – met een gezicht dat hij niet eens zou herkennen – zou opduiken en zou proberen hem te vermoorden.

			Het verleden is nooit voorbij. Treadstone.

			Bourne had een hoekig gezicht, knap maar verre van volmaakt. Het waren juist de imperfecties die hem aantrekkelijk maakten: het kleine litteken bij zijn slaap, het deukje in zijn onderkaak en de manier waarop zijn ene grijsblauwe oog iets meer was toegeknepen dan het andere. Hij had een hoog voorhoofd en kort donkerbruin haar dat altijd in de war zat. Aan de intense blik in zijn ogen ontging niets. Hij had bleke lippen en een vrijwel uitdrukkingsloze mond, afgezien van af en toe een ironische glimlach. Hij was groot en had een sterk lichaam waaraan te zien was dat het tot geweld in staat was.

			Hij leidde een solitair bestaan in Parijs, maakte geen vrienden en afgezien van korte, anonieme flirts vermeed hij contact met vrouwen. Hij was een eenling, niet uit vrije wil maar uit noodzaak. Hij was eerder verliefd geweest, maar zijn geliefden hadden daar met hun leven de prijs voor betaald. Nu, als hij merkte dat iemand hem te dierbaar werd, kapte hij het contact af. Een jaar geleden was hij bijna een relatie begonnen met Abbey Laurent, een Canadese journaliste, maar hij was ervan weggelopen toen ze te veel gevoelens voor elkaar begonnen te krijgen. Bourne had niet gewild dat ze net als de anderen zou eindigen.

			Marie.

			En Nova.

			Beiden slachtoffers van de wereld waarin Jason Bourne leefde.

			Als er één vrouw was die hem in zijn gedachten bleef achtervolgen, als agent én als geliefde, was het Nova. Hij had geen foto’s van haar – agenten lieten zich nooit fotograferen – maar in zijn geest kon hij haar beeld moeiteloos oproepen. Haar slanke, pezige lichaam dat bijna helemaal met tatoeages was bedekt. Het zwarte, golvende haar dat tot over haar borsten viel. Haar groene ogen, die hem deden smelten als ze hem aankeek. Hij kon haar huid nog onder zijn vingertoppen voelen en de herinnering van het beeld, toen haar levenloze lichaam door een Treadstone-agent werd weggedragen nadat ze tijdens een massamoord in Las Vegas was doodgeschoten, deed nog evenveel pijn als toen.

			Doe dit nu niet! Hou hiermee op!

			Voor iemand zonder geheugen wenste Bourne soms dat hij zich kon ontdoen van de weinige herinneringen die hij wél had, want die hadden vrijwel allemaal met de dood te maken. Hij wist ook, nu hij langs de Seine wandelde, dat dit niet het moment was om over het verleden na te denken. Het was er vandaag niet de dag voor.

			Want Treadstone was terug.

			Een eindje verderop zag hij de woonboot aan de kade van de Seine liggen. Die boot lag er altijd en was elke dag dezelfde, met zijn lange, smalle romp die wel een lik verf kon gebruiken, en ramen die waren dichtgetimmerd met board. Op de meeste dagen was er op het dek van de boot niets te zien, zelfs geen oude picknicktafel of een pot met een verdorde plant.

			Maar vandaag stond er een verroeste fiets tegen de reling, eraan vastgemaakt met een kettingslot. Dat was het enige, alleen die fiets.

			Dit was de reden dat Bourne elke ochtend langs de Seine wandelde. Soms duurde het weken of zelfs maanden voordat hij de fiets weer zag. Als die er niet stond, zou het de zoveelste rustige dag worden in zijn solitaire bestaan in Parijs.

			Stond de fiets er wel, zoals vandaag, dan was de boodschap duidelijk: Nash Rollins is in de stad.

			Vanaf de Seine liep Bourne door de Allée Centrale naar het hart van de Tuileries. Hij was weer bij de les. Nash kwam nooit alleen naar de stad. Er zouden mannen van Treadstone in de straten en de parken lopen, in principe om Nash en hem te beschermen, maar waarschijnlijk nog meer om Bourne in de gaten te houden en erop te letten dat hij geen rare dingen deed. Bourne had een deal met Nash gesloten: geen surveillance zolang hij in Parijs was. Geen waarnemers en beschermers. Tot nu toe had Nash zich daaraan gehouden, maar Bourne wist dat er bij Treadstone anderen waren die hem nog steeds als een veiligheidsrisico zagen.

			Iemand zonder geheugen kon nooit helemaal vertrouwd worden.

			Hij zag Nash bij de botenvijver, waar hij de eendjes zat te voeren. Bourne ging twee stoelen van hem vandaan zitten. Hij haalde een pocketboekje uit zijn achterzak en deed alsof hij las. Ondertussen keek hij hoeveel agenten er nog meer bij de vijver rondhingen. Hij telde er zes. Nieuwe mensen, gemakkelijk te signaleren. Bourne kende ze geen van allen.

			Nash zei de eerstvolgende minuten niets. Hij was vrij klein van stuk, in de vijftig, en had een dikke, gelooide huid, als een Braziliaanse noot. Hij had rimpels en ouderdomsvlekken in zijn gezicht, van te veel tijd in de zon, en dun grijs haar dat achterover was gekamd. Hij ging gekleed in een bruin jasje, een wit shirt waarvan de twee bovenste knoopjes open waren, een lichte zomerbroek en roodbruine schoenen. Zijn ogen gingen schuil achter een zonnebril met een schildpadmontuur.

			Naast de groene houten stoel waarop hij zat, er schuin tegenaan, stond een wandelstok. Nash’ slechte been was te wijten aan een kogelwond die hij het jaar daarvoor op de boulevard in Quebec had opgelopen. Het was Bourne geweest die hem in zijn been had geschoten. Dat was toen Nash en iedereen bij Treadstone dachten dat Bourne hun mensen vermoordde om de dood van Nova te wreken.

			‘Hallo, Jason,’ mompelde Nash uiteindelijk terwijl hij het vogelzaad van zijn handen veegde.

			‘Nash.’

			‘Het is weer bloedheet vandaag. Die verdomde opwarming van de aarde.’

			‘En het is zomer in Parijs,’ zei Bourne.

			‘Hoe gaat het met je? Ik heb je al drie maanden niet gezien. Nog iets nieuws te melden?’

			‘Alles is stabiel.’

			‘Geen bezoekers uit je verleden?’

			‘Heb je een speciaal iemand in gedachten?’ vroeg Bourne.

			Nash haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg het me gewoon af. Na vorig jaar was ik er tevreden mee dat iedereen dacht dat je dood was, maar de CIA is te weten gekomen dat je nog onder ons bent en aangezien ze daar zo lek zijn als een mandje, is het nu een publiek geheim in de wereld van de inlichtingendiensten. Voor zover ik kan zeggen weet niemand wáár je precies bent, maar het zou toch verstandig zijn om op je tellen te passen.’

			‘Dat doe ik altijd.’

			‘Hoe dan ook, ik heb een verzoek van een oude vriendin van je gekregen. Ze vroeg specifiek naar jou.’

			‘Wie?’

			‘Holly Schultz,’ zei Nash.

			Bourne kneep zijn lippen op elkaar. Er kwam een saffierharde blik in zijn ogen. ‘Holly is niet bepaald een vriendin van me.’

			‘Dat begrijp ik.’

			‘Ze heeft Nova en mij de schuld van Kotovs dood in Tallinn in de schoenen geschoven. Terwijl het haar assistent was die Kotov op de ferry heeft gezet.’

			‘In de politiek draait het om het afschuiven van schuld. Je weet hoe het spel wordt gespeeld.’

			‘Wat wil Holly van me?’ vroeg Bourne.

			‘Ik neem aan dat je weet dat de World Trade Organization dit weekend in Londen haar jaarlijkse top heeft. Er is een hoop onrust op straat. Demonstraties. Rellen. En op het Dark Web duikt steeds meer terroristisch geleuter op.’

			‘Dat is niks nieuws,’ zei Bourne.

			‘Nee, maar in dit geval gaat het om een specifieke dreiging waar de CIA zich serieuze zorgen om maakt. Daarom wil Holly jou.’

			Bourne zei enige tijd niets. Hij dacht terug aan Tallinn, aan het beeld van Holly die door de sneeuw wegliep met Sugar, haar geleidehond. Hij dacht aan Nova, naakt in hun hotelkamer. En hij dacht aan de reusachtige explosie op zee, waardoor ze allebei buiten kennis waren geraakt.

			Maar meer nog dacht hij aan het Beatles-nummer, waarvan hij de echo’s nu in zijn hoofd hoorde.

			‘Lennon?’ gokte hij.

			‘Dat klopt.’

			‘Interpol is al drie jaar naar hem op zoek. Ze zijn nooit bij hem in de buurt gekomen. Waarom denkt Holly dat het mij wel zal lukken?’

			‘Volgens mij denkt ze dat jij extra gemotiveerd zult zijn, na wat er in Tallinn is gebeurd. Interpol volgt nog steeds sporen die naar Lennon zouden moeten leiden, maar Holly wil iemand van ons erbij. Iemand die in de schaduw kan opereren. Daarom dacht ze aan jou.’

			‘Ik vertrouw haar niet.’

			‘Dat weet ik.’

			‘We zijn verraden in Tallinn,’ zei Bourne. ‘Lennon wist dat Kotov op die ferry zou zitten. Iemand van de CIA heeft hem getipt over de ontsnappingsroute.’

			‘Ja, en ik weet dat jij denkt dat het Dixon Lewis was.’

			‘Ik neem aan dat Dixon nog steeds Holly’s rechterhand is?’

			‘Voor zover ik weet wel, ja,’ beaamde Nash. ‘Hoor eens, Jason, ik deel je bezorgdheid, maar de CIA wil Treadstone erbij hebben, en Holly wil jou. Als we de kans krijgen om Lennon uit te schakelen, moeten we die aanpakken. We hebben sinds Carlos niet tegenover een dader zoals hij gestaan, iemand met een uitgebreid netwerk in heel Europa.’

			Bourne liet zijn blik nog eens door het park gaan. ‘Hoe kunnen ze er zo zeker van zijn dat Lennon op dit moment actief is? De helft van de keren kwamen we er pas maanden later achter dat hij bij missies betrokken is geweest. Hij dekt zich goed in.’

			‘Omdat Holly haar info niet heeft gedeeld. Uit voorzorg, neem ik aan. Ze schijnt echter te denken dat het doelwit waar het nu om gaat voor de Russen absoluut onweerstaanbaar is, en dat die hun vingerafdrukken er niet op willen hebben. Wat inhoudt dat ze van Lennon gebruik zullen maken.’

			‘Wie is het doelwit?’

			‘Zegt de naam Clark Cafferty je iets?’ vroeg Nash.

			‘De CEO van Right Angle Capital,’ zei Bourne.

			‘Precies. Right Angle is een van de grootste particuliere financiers van groene-energieprojecten ter wereld. En wat belangrijker is: ­Cafferty is de politieke adviseur van de nieuwe president, en iedereen weet dat hij niet bepaald dol is op de Russen. Hij was de architect van de laatste financiële sancties waarmee ze Rusland in het voorjaar om de oren hebben geslagen. Ze hebben daarmee de kraan van het vuile geld uit Moskou dichtgedraaid en dat bevalt Poetin en de oligarchen helemaal niet. Cafferty houdt maandag een speech in het Naval College in Greenwich. Holly denkt dat Lennon hem in het vizier heeft.’

			‘Maandag?’ zei Bourne. ‘Over drie dagen? Dat is kort dag.’

			‘Daarom ben ik hier nu.’

			‘Met al die demonstranten in de stad hebben de Britten de WTO-top toch wel degelijk beveiligd? Waar hebben ze mij dan voor nodig?’

			‘Holly denkt dat Lennon wel in staat is om langs hun beveiliging te komen. Het is hem eerder gelukt. En ze denkt dat het voor jou een kans is om in zijn netwerk te infiltreren.’

			Bourne zette zijn zonnebril af. Hij draaide zijn hoofd opzij en keek Nash recht aan. Ze kenden elkaar al heel lang, al in de tijd dat Bourne zijn geheugen was verloren. In de loop der jaren waren ze zowel collega’s als vrienden en vijanden geweest. Er waren twee dingen over Nash die Bourne zeker wist.

			Ten eerste: Nash was honderd procent trouw aan de dienst. Hij volgde orders op en hield zijn twijfels voor zichzelf.

			Ten tweede: Bourne wist wanneer Nash tegen hem loog, en hij wist dat hij dat nu deed.

			‘Wat verzwijg je voor me?’ vroeg hij.

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Een aanslag uit wraak voor de sancties van de VS? Poetin zal voor zoiets nooit het risico nemen dat hij een persoonlijke vriend van de president laat ombrengen. En tijdens een speech op de WTO-top? Denk je nu echt dat Lennon zo’n zwaar beveiligde plek kiest om toe te slaan, met alle risico’s van dien? Als hij Cafferty dood wil, dan vermoordt hij hem wel als hij op vakantie is of als hij zijn hond uitlaat. Wat is er gaande, Nash? Wat komt Cafferty écht in Londen doen?’

			Nash staarde over het water van de botenvijver naar de standbeelden aan de overkant van de Tuileries. ‘Ik heb je alles verteld wat ik weet, Jason. Als er meer is, houdt Holly het voor zichzelf.’

			Bourne stond op van zijn stoel. Hij had nog niet toegestemd met de missie, maar dat was ook niet nodig. Nash kende hem goed genoeg. Als Bourne de kans kreeg om Lennon uit te schakelen, zou hij die niet laten lopen. ‘Kom jij ook naar Londen?’ vroeg Bourne.

			‘Nee. Holly wil me in Californië voor een missie.’

			‘Wat is er aan de hand in Californië?’

			‘Dat weet ik nog niet. Maar je bent op jezelf aangewezen in Londen. Holly gaat er zelf wel naartoe. Als je in de stad aankomt, neem je een kamer in het Radisson Blu in Docklands. Ze neemt daar contact met je op.’

			‘Komt het hoofd van het Rusland-team van de CIA met Cafferty mee naar Londen?’

			‘Ja.’

			‘En Dixon?’

			‘Ook, neem ik aan.’

			‘En dat allemaal voor een speech?’ Bourne schudde zijn hoofd en zette zijn zonnebril weer op. Hij hoorde de alarmbellen in zijn hoofd afgaan. ‘Moet ik er echt voor Lennon naartoe? Of willen ze me daar hebben om me de schuld te kunnen geven als er iets misgaat? Dit voelt als een herhaling van wat er in Tallinn is gebeurd.’

			Nash zei niets, maar zijn zwijgen was veelzeggend.

			‘Goed dan, morgen ga ik naar Londen,’ zei Bourne. ‘Ik moet eerst ergens een tussenstop maken.’

			‘Waar?’

			‘Stockholm. Bij iemand die veel meer over Lennon weet dan jij en ik. En Holly.’

			Bourne wilde weglopen, maar de Treadstone-agent zei op fluistertoon: ‘Jason?’

			‘Ja?’

			‘Ik meende het wat ik over je verleden zei,’ zei Nash. ‘Wees voorzichtig.’

			3

			De eerste keer dat het Franse meisje met het gemillimeterde haar Bourne opviel was in station Châtelet, waar hij op de trein naar De Gaulle stond te wachten. Met haar kleding moest ze eruitzien als een tiener, maar hij kon zien dat ze ouder was. Ze droeg een denim shirt met antifa-patches, een korte short en zwarte knielaarzen, en aan haar ene arm hing een versleten rugzak. De stoppeltjes op haar schedel waren felgeel geverfd en ze droeg grote witte oorringen. De outfit leek bedoeld om de aandacht af te leiden van haar gezicht, wat de reden was dat Bourne er juist naar keek, waarbij het hem opviel dat de lijn van haar kin iets opliep en dat de punt van haar neus de vorm van een dopje had.

			De tweede keer dat hij haar zag was vier uur later, in de rij voor de taxi’s bij Arlanda Airport in Stockholm. De rugzak was verdwenen, net als de oorringen. Haar bijna kale hoofd werd nu bedekt door een roodbruine pruik waarvan het haar door de war was gemaakt, en ze had haar punkoutfit omgeruild voor een Taylor Swift-T-shirt en skinny jeans. Ze had zichtbaar haar best gedaan om er anders uit te zien, maar het was wel degelijk hetzelfde meisje. Dezelfde botstructuur van de kin en hetzelfde dopneusje.

			Dus hij werd al gevolgd.

			Zijn taxi zette hem af bij het Stockholm Waterfront Congress Centre. Hij ging niet naar binnen maar wandelde naar het treinstation in het centrum. Het meisje volgde hem op veilige afstand. Ze was goed, maar niet goed genoeg om te beseffen dat hij haar al doorhad. Hij kocht een kaartje voor de eerstvolgende trein naar Uppsala en toen die bij het perron stopte, maakte hij gebruik van de drukte en liep hij met de uitgestapte reizigers weer weg van het perron. Verderop, vanaf de terminal waar hij stond, zag hij het meisje heen en weer langs de trein lopen, steeds geagiteerder naarmate het tot haar doordrong dat ze hem kwijtgeraakt was. Uiteindelijk liep ze naar een van de betonnen pilaren op het perron en sloeg erop met haar vuist. Ze had blijkbaar nog niet geleerd dat ze haar temperament onder controle moest houden. Agenten als zij waren een gevaar voor zichzelf.

			Bourne liet haar achter in het station en liep de straten van Stockholm weer in. Hij zag geen nieuwe achtervolgers, maar onwillekeurig vroeg hij zich af: voor wie werkte ze?

			Was het Nash die een oogje op hem hield? Of was het Holly Schultz?

			Of wist Lennon al dat Bourne naar hem op zoek was?

			In het Östermalm-district vond hij een derderangs hotelletje boven een Indiaas restaurant en hij wachtte tot het donker was voordat hij naar buiten ging. Hij liep in zuidelijke richting, stak via de Djurgården-brug de rivier over en bleef op het voetpad dat langs de oever om het eiland heen liep. Hij kwam genoeg mensen tegen, maar de jonge vrouw die hem had gevolgd zag hij niet meer. Toch sloeg hij twee keer af voordat hij doorliep naar zijn uiteindelijke bestemming: het Vasamuseum. Dat was gesloten en er brandde nergens licht, maar hij liep door naar de dienstingang aan de achterkant van het gebouw en wachtte tot hij geen toeristen meer bij de waterkant zag voordat hij met zijn haakjes het slot openmaakte.

			Binnen liep hij de trap naar het hart van het museum af. De overblijfselen van het zeventiende-eeuwse Zweedse oorlogsschip torenden als een zeemonster boven hem uit. De Vasa was gezonken tijdens zijn eerste reis in 1628 en pas drie eeuwen later uit de zeebodem opgegraven. Nu, met de zestig meter lange houten romp nog bijna geheel intact, doemde het schip op als een spookverschijning van de Flying Dutchman die ieder moment kon opstijgen om voor altijd in de mist te verdwijnen.

			Bij de achtersteven van het schip zag Bourne licht branden in het afgesloten gedeelte waar de conservators van het museum hun research deden. Hij wist dat Gunnar Eriksson altijd tot ’s avonds laat werkte. Geruisloos maakte Bourne met zijn slothaakjes de deur open, maar toen hij in de werkruimte kwam, zag hij niemand. De bureaustoel was achteruit gereden, op het bureau stond een dampende mok thee en het beeldscherm van de computer was nog niet naar de slaapstand geschakeld. Het was nog maar even geleden dat Gunnar de ruimte had verlaten.

			Hij had Bourne zien aankomen.

			Langzaam draaide Bourne zich om en riep naar het duister bij het oude oorlogsschip: ‘Ik ben het, Gunnar. Cain.’

			Twee seconden later antwoordde een stem met een Zweeds accent vanuit het duister: ‘Wel, wel. Dus de geruchten kloppen. Je bent terug.’

			Een magere man van in de veertig kwam onder de chocoladebruine romp van de Vasa vandaan. Zijn voetstappen echoden door de holle ruimte. Hij droeg een witte laboratoriumjas over zijn lichtgroene legertrui en spijkerbroek. Hij had vettig blond haar met de scheiding in het midden, en een smal gezicht met wallen onder zijn blauwe ogen. Zijn pluizige baardje zag eruit alsof het nooit echt wilde groeien. Hij had een pistool in zijn hand, maar toen hij Bourne zag, stak hij het in de holster op zijn onderrug.

			‘Je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn,’ zei Gunnar. ‘Ik herkende je niet op de camerabeelden.’

			‘Sorry voor het verrassingsbezoek.’

			‘Nee, nee, dat is prima. Ik mis onze nachtelijke gesprekken. Jij, Nova en ik, die alle wereldproblemen oplosten. Wil je een mok thee?’

			‘Nee, dank je.’

			‘Nou, in elk geval: welkom terug. Wat kan ik voor je doen?’

			Gunnar ging hem voor naar zijn werkruimte, waar hij achter zijn bureau ging zitten, zijn mok thee pakte en Bourne over de rand ervan aankeek. Gunnar was antropoloog en de afgelopen twintig jaar was hij bezig geweest met het analyseren van de voorwerpen die in de Vasa waren gevonden, om een beeld te vormen van het leven in Zweden in de zeventiende eeuw. Maar hij had ook een nevenfunctie, waar maar weinig mensen van wisten. Interpol maakte regelmatig gebruik van zijn kennis wanneer er gedragspatronen van leden van terroristische organisaties voorspeld moesten worden. Gunnar baseerde zijn profielen op de kleinste details, van het merk schoenen die een terrorist droeg tot en met de auto waarin hij reed en de muziek die hij streamde. Zijn staat van dienst op dat punt was ongekend hoog. Hij had Interpol en de FBI ooit geadviseerd om een val te zetten bij een Krispy Kreme-donutshop in Ierland, toen een Amerikaanse rechtsextremist naar Europa was gevlucht, omdat de man als tienjarig jongetje in Alabama naast een Krispy Kreme had gewoond. Drie dagen later dook de skinhead op bij de vestiging in Dublin, waar hij de neonreclame NU WARME DONUTS zag, en kon hij gearresteerd worden.

			‘Zal ik een muziekje opzetten?’ vroeg Gunnar, en hij bewoog zijn wenkbrauwen op en neer. ‘Iets van Sgt. Pepper of Rubber Soul misschien?’

			Bourne glimlachte kort. ‘Dus je weet waarom ik hier ben.’

			‘Lennon.’

			‘Dat klopt. Ik neem aan dat Interpol je al bij het onderzoek heeft betrokken?’

			‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Gunnar. ‘Steeds als ze nieuwe informatie binnenkrijgen, spelen ze die naar mij door en kijk ik of ik er iets mee kan. Maar tot nu toe, moet ik helaas zeggen, heeft het ons nog niet dichter bij hem gebracht.’

			‘Hoe kan dat?’ vroeg Bourne. ‘Hoe krijgt hij het voor elkaar jullie een stap vóór te blijven?’

			Gunnar leunde achterover in zijn stoel en legde zijn vuile schoenen op de rand van zijn bureau. ‘Om diverse redenen. Ten eerste weet niemand hoe hij eruitziet. De man verandert zijn vermommingen als een slang die zijn huid afschudt. Hij laat nooit getuigen achter en de zeldzame keren dat het ons lukt om iemand van zijn netwerk op te pakken, krijgen we signalementen die elkaar tegenspreken. Hij heeft blauwe ogen. Nee, ze zijn groen. Nee, hij heeft bruine ogen. Heeft hij blond of donker haar? Hij heeft een kuiltje in zijn kin en een spits toelopende neus… Nee, wacht, zijn kin is rond en hij heeft juist een brede neus. Het enige waar men het over eens lijkt te zijn is dat hij groot is, maar niemand weet precies hóé groot. Hij kan één tachtig of één negentig zijn, of ergens ertussenin.’

			‘Verder nog iets?’ vroeg Bourne.

			‘Ja. Hij is extreem zorgvuldig. Net als de IS-leiders slaapt hij nooit twee keer in hetzelfde bed en hij heeft zelden een telefoon bij zich, zodat hij niet gepeild kan worden. Als hij gebruikmaakt van mensen, zijn dat freelancers, cellen die elkaar niet kennen. Dus als er iemand wordt gepakt, kunnen ze niemand verraden. Daar komt bij dat hij een meester is in het bespelen van mensen. Hij zoekt hun zwakheden en vindt ze, of het nu geld, seks of familie is, en gebruikt die om ze dingen voor hem te laten doen. Op die manier is het hem gelukt om mollen binnen alle inlichtingendiensten te creëren. Dus er is een goede kans dat hij al weet dat jij naar hem op zoek bent. Ik raad je aan om niemand te vertrouwen.’

			‘Dat heb ik in Tallinn gemerkt,’ zei Bourne.

			‘Inderdaad.’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Wie is die man, Gunnar? Iedereen heeft het over Lennon, maar niemand schijnt te weten waar hij vandaan komt. Destijds met Carlos waren we tenminste in staat om details over zijn achtergrond bloot te leggen. Hij had familie, een ideologie, een levensverhaal. Carlos was een echt mens.’

			‘Ik wou dat ik je meer kon vertellen,’ antwoordde Gunnar, ‘maar net als zijn fysieke verschijning is ook Lennons achtergrond in nevelen gehuld. Niemand schijnt de waarheid te kennen. Hij is relatief jong, denken we. Waarschijnlijk niet ouder dan jij, Cain, wat hem halverwege de dertig zou maken. Hij is een paar jaar geleden heel plotseling op het toneel verschenen, wat doet vermoeden dat hij daarvoor een andere identiteit heeft gehad. Maar we hebben geen idee wie hij toen geweest is. Hij heeft hechte banden met de Russen, maar zijn verfijnde manier van werken heeft mij er altijd van overtuigd dat hij in Europa is opgegroeid. Er zijn geruchten geweest dat hij de onwettige zoon van een van de oligarchen zou zijn. Er wordt zelfs beweerd dat hij Poetins eigen zoon is, wat zijn onwankelbare loyaliteit jegens hem zou verklaren. Ik heb de neiging dat niet te geloven, maar wie weet? Het belangrijkste is dat hij buitengewoon intelligent en volstrekt meedogenloos is. Hij is evengoed bereid één enkele persoon te martelen als om een ferryboot met vijftig passagiers op te blazen. En hij geniet ervan, wat hem in mijn ogen des te gevaarlijker maakt. Het is voor hem niet alleen werk. Hij vermaakt zich ermee.’

			‘Waarom denk je dat?’

			‘De ironie van de naam, om te beginnen. Lenin en Lennon. En de muziek, niet te vergeten. Hij speelt met ons. Hij ziet de jacht op hem ook als een spel. Dat heb ik zelf gemerkt. Er zijn niet veel mensen die weten dat ik voor Interpol werk. Alles gebeurt onder een pseudoniem, volledig anoniem. Toch, niet lang nadat ik mijn eerste profiel van Lennon had geschetst, ontving ik op mijn huisadres een postpakketje. Het was rond de feestdagen dus zo vreemd was dat niet. Het pakketje bevatte een selectie lekkernijen van mijn favoriete delicatessenwinkel, en een 45-toerenplaatje van John Lennon: Happy Xmas. Hij wilde me laten weten dat hij wist wie ik was, dat hij mijn gewoontes kende en dat hij me kon elimineren wanneer hij maar wilde. Toch was het meer dan alleen een dreigement. Hij had er ook een grap van gemaakt.’

			Bourne fronste zijn wenkbrauwen.

			Hij die onvoorspelbaar is, is je gevaarlijkste opponent. Treadstone.

			‘De CIA denkt dat hij van plan is een aanslag in Londen te plegen,’ zei Bourne.

			‘Dat heb ik ook gehoord. Op Clark Cafferty.’

			‘Ja. Maar als Lennon in Londen is, hoe vinden we hem dan? Ik neem aan dat hij zich niet zal laten zien totdat het te laat is.’

			‘Dat is waar. Maar…’

			Bourne hoorde de verandering van toon in Gunnars stem, alsof hij een nieuw interessant voorwerp in zijn Zweedse oorlogsschip had ontdekt. ‘Heb je een idee?’

			‘Misschien, want dit is een kans die we niet eerder hebben gehad. Ook al hebben we maar een paar dagen, we weten wie het doelwit is. Misschien kun je dat combineren met wat we over Lennons werkwijze weten.’

			‘En daarmee bedoel je?’

			Gunnar pakte zijn mok en nam een slok thee. ‘Wie werden door de media als de daders van de aanslag in Tallinn gezien?’

			‘Iedereen had het over een extremistische islamitische splintergroep. Het duurde maanden voordat de naam van Lennon opdook, ondanks het rapport dat Nova en ik hadden ingediend.’

			‘Precies. Twee jaar geleden, in Berlijn, gebeurde ongeveer hetzelfde. Een onderminister werd gedood door een autobom. De experts van de Duitse inlichtingendiensten zijn er nu van overtuigd dat Lennon erachter zat, maar maandenlang wezen alle bewijzen naar een neonazigroep die het niet eens was met het immigratiebeleid. Zie je, Lennon mag dan wel een ego hebben, maar hij heeft geen behoefte aan de spotlights, zoals Carlos dat wel had, met de artikelen over hem in de New York Times en de boeken die over hem werden geschreven. Hij vindt het niet nodig om de eer van zijn aanslagen op te eisen. In plaats daarvan gebruikt hij die extremistische groeperingen als cover en tegen de tijd dat wij hebben uitgedokterd dat hij erbij betrokken was, zijn alle sporen steenkoud.’

			‘Dus jij denkt dat hij hetzelfde in Londen gaat doen?’ vroeg Bourne.

			Gunnar haalde zijn schouders op. ‘Nou, als we het over een plek vol doelwitten hebben… Bij elke top van de WTO worden er dreigementen geuit. Demonstranten, relschoppers en linkse groeperingen zijn het min of meer verplicht om daar hun gezicht te laten zien. Als Lennon er een aanslag wil plegen, heeft hij ze voor het uitzoeken.’

			‘Dus ik moet de extremisten volgen,’ zei Bourne.

			‘Dat is mijn advies.’

			‘Drie dagen is erg kort.’

			‘Ja, maar Lennon zit in dezelfde situatie als jij. Tot een paar dagen geleden wist niemand dat Cafferty aan de WTO-top zou deelnemen, dus Lennon heeft niet maanden de tijd gehad om de aanslag te plannen. Als je geluk hebt, moet hij net zo overhaast handelen als wij en laat hij daarbij een spoor achter dat jij kunt volgen.’

			‘Wat voor spoor?’ vroeg Bourne.

			‘Dat lijkt me duidelijk,’ zei Gunnar. ‘Een spoor van lijken natuurlijk.’

			4

			The Lonely Shepherd was in Bloomsbury, bij station Russell Square van de ondergrondse. Het was een paar minuten voor tien toen Vadik er die vrijdagavond naartoe liep. Hij had zijn route heel zorgvuldig gepland, vanaf Green Park eerst met de bus de andere kant op en weer terug met twee verschillende lijnen van de ondergrondse, om te voorkomen dat hij werd gevolgd. Toch was hij gespannen toen hij de smalle straat in liep. Dit was Londen, waar overal CCTV-camera’s hingen.

			Vadik liep de pub voorbij zonder te stoppen of langzamer te gaan lopen. Hij zag dat de ramen waren dichtgetimmerd met board, dat al met graffiti was bedekt, en op de deur zat een handgeschreven briefje met de mededeling: GESLOTEN WEGENS DE RELLEN, DUS ROT OP. Hij liep door naar het eind van de straat, stak een sigaret op en keek naar het komen en gaan van de voetgangers op Southampton Row. Hij keek weer op zijn horloge en precies om tien uur liep hij terug naar de pub en klopte kort en duidelijk hoorbaar op de deur.

			Een grote Brit van een jaar of dertig met vette dreadlocks deed open. Hij zag eruit als een uitsmijter. ‘We zijn gesloten, maat. Kun je niet lezen?’

			‘Ik ben lid van de fanclub,’ zei Vadik.

			‘O ja? Welke band?’

			‘De Arctic Monkeys.’

			‘Aha. Dan hebben we nog wel een plekje voor je.’

			De Brit hield de deur voor hem open, sloot die achter hem en deed hem weer op slot. Er brandden maar een paar lampen in de pub, zodat die grotendeels in schaduw was gehuld. Er was een laag, rood plafond en op de hardhouten vloer stonden een aantal tafeltjes en stoelen waarop niemand zat. Aan een hogere tafel in de hoek zaten vijf mannen op barkrukken. Het waren de enige klanten in de pub. Zodra Vadik was binnengekomen, waren ze opgehouden met praten. Vadik voelde dat ze hem inschatten.

			‘Wat drink je, maat?’ vroeg de Brit met de dreadlocks. Hij was niet heel breed maar vooral imposant door zijn lengte. Ondanks het weinige licht droeg hij een halfronde zonnebril en hij was helemaal in zwart leer gekleed, met zilveren kettingen en beslag op zijn jack en broek. Hij had een zwarte baard, die opviel vanwege zijn blonde dreadlocks, en had een prominente neus. Hij droeg zwarte, lompe legerlaarzen die veel geluid maakten op de houten vloer.

			‘Ik hoef niks,’ zei Vadik.

			‘Je moet iets drinken, maat. We zijn hier niet van de liefdadigheid.’

			‘Oké, wat je wilt. Geef maar een pint bier.’

			‘Komt eraan.’

			Nerveus wachtte Vadik af terwijl de man om de bar heen liep om zijn bier voor hem te tappen. Hij floot een deuntje, wat Vadik irriteerde, en bleef hem van achter zijn zonnebril aankijken alsof hij zijn gezicht in zijn geheugen wilde prenten. Het gaf Vadik een onbehaaglijk gevoel. Het was duidelijk dat de man niet bij de groep hoorde en Vadik vond het geen prettig idee dat een onbekende hem samen met de anderen zag.

			Vadik pakte zijn bier en legde een briefje van vijf op de bar.

			‘Dank je,’ zei de man. Hij deed zijn oordopjes in, begon weer te fluiten, en pakte een vaatdoek om de bar schoon te vegen.

			Vadik liep met zijn bier naar de hoek van de pub. Zwijgend en met gezichten als uit steen gehouwen keken de mannen hem aan toen hij hun tafel naderde. Geen van de mannen zag eruit als ouder dan vijfentwintig en twee van hen leken zelfs jonger dan twintig. Vadik was absoluut de oudste van het stel. Er stond een lege barkruk bij de tafel en Vadik ging erop zitten.

			‘Ben ik te laat?’ vroeg hij.

			Het was de man aan de andere kant van de tafel die antwoord gaf. Zo te zien was hij de leider van de groep. ‘Je bent precies op tijd. Maar je bent slordig geweest.’

			Vadik schrok. ‘Hoezo?’

			‘We hebben je vanaf je appartement door iemand laten volgen. Je hebt hem niet gezien. Als hij van MI-5 of de FSB was geweest, waren die verdomde zwijnen nú door die deur naar binnen komen stormen. Jij vraagt ons om hulp en het eerste wat je doet is ons in gevaar brengen. Als je in leven wilt blijven, zul je beter je best moeten doen.’

			‘Ik heb niemand gezien.’

			‘Je hebt gefaald, Vadik. Geef het toe.’

			‘Oké, het spijt me. Het zal niet nog eens gebeuren.’

			Vadik vroeg zich af of het waar was wat de man zei, of dat hij hem vanwege hun veiligheid alleen bang probeerde te maken. Dat was niet nodig. Als lid van het verzet in Moskou waren de gevaren veel groter geweest dan hier in Londen, en als je in leven wilde blijven, moest je goed op je tellen passen. Hij geloofde echt niet dat hij was gevolgd.

			‘Over gevaren gesproken, wie is die gast achter de bar?’ vroeg Vadik. ‘Waarom staan jullie toe dat een buitenstaander ons ziet?’

			‘De baas van de pub is iemand van ons. Hij betaalt zijn mensen om blind, doof en vergeetachtig te zijn.’

			‘Wat ik wil zeggen is dat ík ook risico’s neem. Meer nog dan jullie. Jullie weten wie ik ben, mijn echte naam, jullie weten alles over me. En ik weet niet wie jullie zijn.’

			De leider van de groep nam een slok bier uit zijn halfvolle pint. ‘Wil je namen? Ik ben Harry. En dit zijn Andrew, Charles, Louis en William. De hele koninklijke familie, dat zijn we.’

			Vadik kon er niet om lachen. De valse namen zeiden hem genoeg, namelijk dat de leden van de Gaia Crusade de zekerheid wilden dat hij ze niet kon verraden als hij werd gearresteerd. Dat beviel hem niet, maar hij zat er al te diep in om zich nu nog terug te trekken.

			‘Oké,’ zei Vadik met gefronste wenkbrauwen. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’

			‘Door je bij ons aan te sluiten,’ zei Harry, ‘zweer je dat je je voor Moeder Aarde zult inzetten.’

			‘Dat weet ik.’

			‘Als we daarbij omkomen, dan is dat zo. Ons leven telt niet als het om het redden van Moeder Aarde gaat.’

			‘Ja.’

			‘Dit is een strijd tegen de elite. Tegen de mensen die onze planeet uitmelken om hun zakken te vullen, en we kunnen deze strijd alleen winnen door de vijand zijn macht af te nemen en hem doodsbang te maken. Deze mensen moeten weten dat ze nooit meer ergens veilig zullen zijn, hoe rijk ze ook zijn, hoeveel beveiliging ze ook hebben en hoe hoog de muren om hun huizen ook zijn. Ze moeten weten dat we op jacht zijn naar iedereen die onze klimaatrevolutie in de weg staat.’

			‘Absoluut,’ zei Vadik.

			‘Dus, doe je mee?’

			‘Voor honderd procent. Ik ben wetenschapper. Ik ken de belangen.’

			Harry leunde achterover op zijn kruk en bleef Vadik met een argwanende blik aankijken. De anderen hadden nog geen woord gezegd. Net als zijn koninklijke naamgenoot had Harry rood haar, donkerrood, bijna bruin. Het was kortgeschoren, gemillimeterd. Hij had een baard, ook donkerrood en netjes getrimd, en een hoekig gezicht vol sproeten. In zijn bovenlip zat een piercing, hij had een ringetje door zijn ene neusvleugel en zijn linkeroorlel was uitgerekt totdat er een grote zwarte ring in paste. Hij had lichte ogen en oogleden die voortdurend voor de helft gesloten waren, en hij droeg een strak, donkerblauw Manchester United-T-shirt.

			‘Vertel ons over Sorokin,’ zei Harry. ‘Daarom zijn we hier.’

			‘Hij landt zondagavond op Farnborough, met zijn privéjet, om een paar minuten over tien. Hij blijft maar vierentwintig uur in de stad. Dus we hebben niet veel tijd om iets te doen.’

			‘Waarom komt hij naar Londen?’ vroeg Harry.

			‘Hij heeft maandag een ontmoeting met iemand van het WTO.’

			Harry schudde zijn hoofd. ‘Maar waarom neemt hij dat risico? Zodra hij voet op Britse bodem zet, wordt hij gearresteerd en uitgeleverd aan de VS wegens het witwassen van geld. Het is hem alleen gelukt om uit de gevangenis te blijven door al die tijd in Rusland te blijven. De Amerikanen zullen het prachtig vinden als ze een van hun oligarchen in handen krijgen.’

			‘De Britse douane heeft de opdracht hem het land in te laten,’ antwoordde Vadik. ‘Er is hem een veilig verblijf gegarandeerd. Dat is alleen mogelijk op verzoek van de hoogste top van de Amerikaanse en Britse regering. Wat inhoudt dat wat Sorokin hier ook komt doen, iets heel belangrijks is. En we weten allemaal dat alles waar Sorokin zich mee bezighoudt met meer gebruik van fossiele brandstoffen, pijpleidingen en kolenmijnen te maken heeft. Sorokin is een van de grootste vervuilers van de wereld. En hij is onaantastbaar. Als we hem ombrengen, zal elke olie- en gasgigant van de VS tot het Midden-Oosten zich zorgen gaan maken.’

			Vadik betrapte zichzelf erop dat hij te hard praatte. Hij keek naar de bar, maar de barkeeper floot mee met de muziek in zijn oren en toonde geen enkele belangstelling voor de mannen aan de andere kant van de pub.

			‘Hoe kan het dat jij dit allemaal weet?’ vroeg Harry. ‘Waar haal je je informatie vandaan?’

			‘Mijn bronnen zijn míjn bronnen. Jullie kiezen ervoor om anoniem te blijven voor jullie veiligheid, en ik kies er ook voor om sommige dingen voor mezelf te houden.’

			Hij was niet van plan om hun te vertellen dat zijn eigen vrouw zijn bron was.

			Tati was zijn mol, ook al wist ze dat niet.

			Toen hij haar had benaderd op een conferentie in Kiev, wist hij al wie ze was. Tati was een van de meest veelbelovende jonge onderzoekers die het land rijk was. Hoewel hij zelf slechts een simpele statisticus was, waren ze met elkaar in gesprek geraakt over de gegevens die ze op Antarctica had verzameld. Het was echter niet haar wetenschappelijke kennis waar hij op uit was geweest. Wat hem in Tati het meest had aangetrokken, was de rijke, bevoorrechte wereld waarin ze was opgegroeid. Alle miljardairs van het land hadden haar dolgraag als hun dochter gehad. Zelfs Poetin adoreerde haar. En ze had toegang tot de geheimen en het wel en wee van de Moskouse elite.

			Dus had Vadik haar veroverd, had met haar geslapen en was daarna met haar getrouwd. Hij zou dat ook hebben gedaan als ze eruit had gezien als een lelijke Russische boerin, maar de grote meevaller was geweest dat ze ook nog heel aantrekkelijk was, met haar slanke lichaam, haar blonde haar met lila lokken en haar o-zo-serieuze pruilmondje. Haar veroveren bleek een stuk gemakkelijker dan hij had verwacht. Zelf was hij een cijfermens, en ook zij bleek cijfers opwindender te vinden dan seks. Als Tati naast hem in bed lag, had hij het idee dat ze met haar hoofd meer bij de percentages kooldioxide en methaan in de atmosfeer was dan bij hem, maar zolang ze eruitzag zoals zij, vond Vadik dat niet erg.

			Tati was het geweest die hem het gerucht had verteld nadat ze was teruggekeerd van een weekendje bij vrienden in een datsja in Rublyevskoye: Gennady Sorokin zou naar Londen komen voor een supergeheime ontmoeting met iemand tijdens de WTO-top. Vadik had het nieuwtje doorgegeven aan zijn netwerk en opeens was er een mogelijkheid geweest voor een aanslag die Poetins elite midden in het hart zou raken.

			Maar ze konden het niet alleen doen. Ze hadden steun vanuit Londen nodig om hun plan ten uitvoer te brengen.

			Dat betekende de Gaia Crusade.

			‘De beveiliging van Sorokin zal buitengewoon strak zijn,’ stelde Harry vast. ‘Hoe komen we bij hem in de buurt?’

			Vadik schudde zijn hoofd. ‘In Moskou is de beveiliging strak. Daar is hij onaantastbaar, maar hier niet. Dit hele gebeuren speelt zich onder de radar af, want Sorokin wil niet dat bekend wordt dat hij het land uit is. Hij zal wel een paar beveiligingsmensen om zich heen hebben, maar meer niet. Een kans als deze krijgen we nooit meer. We volgen hem, leggen een hinderlaag en maken hem af.’

			Harry zweeg en wisselde blikken met de andere leden van zijn koninklijke familie. Even was Vadik bang dat het alsnog fout zou gaan, maar toen zag hij de goedkeuring in de blikken. Harry stak zijn hand in zijn zak, wierp een blik naar de bar om te zien of de man met de dreadlocks niet meekeek, legde een Glock-pistool op de tafel en schoof hem naar Vadik toe.

			‘Je weet hoe je ermee moet omgaan?’

			‘Ja.’

			‘Heb je weleens iemand doodgeschoten?’

			Vadik aarzelde, maar besloot de waarheid te vertellen. ‘Nee.’

			‘Het is anders dan in boeken en films. Het is schokkend en bloederig. Sommige mensen moeten ervan overgeven. Kun je dat aan? Want als je aarzelt, zijn we dood en is alles voor niks geweest.’

			‘Ik aarzel niet.’

			‘Mooi.’

			‘Dus we doen het?’ vroeg Vadik terwijl hij het pistool achter zijn riem stak.

			‘Als jij ervoor zorgt dat het geld wordt overgemaakt, zoals je hebt gezegd.’

			‘Het geld is het probleem niet.’

			‘Goed dan. We houden contact via de chatroom. Zondag komen we hier weer samen en dan gaan we met z’n allen naar Farnborough. In de tussentijd stellen onze mensen een team samen en zorgen ze voor de uitrusting.’

			‘Heil Gaia,’ zei Vadik.

			‘Heil Gaia,’ zeiden de anderen in koor.

			Vadik schoof zijn kruk achteruit en ook de anderen gingen staan. Op dat moment leek het alsof er een lichtgranaat explodeerde en knalde er oorverdovend harde muziek door de pub. In zijn hoofd zag Vadik het beeld al voor zich: agenten die de deur openbeukten en met getrokken wapens de pub kwamen binnenstormen. Instinctief ging zijn hand naar de Glock, totdat hij besefte dat het geluid afkomstig was van de jukebox die niet ver van hun tafel stond. Die was opeens tot leven gekomen en verspreidde de muziek op vol volume door de boxen aan het plafond door de pub.

			Vadik herkende het nummer dat werd afgespeeld.

			‘Nobody Told Me’ van John Lennon.

			Even plotseling als de muziek was begonnen hield die weer op en hoorden ze gesuis in hun oren, gevolgd door een stem van achter de bar.

			‘Sorry, jongens, ik tikte op het verkeerde knopje van de app,’ zei de barkeeper met een grijns, terwijl hij de dopjes uit zijn oren haalde. ‘Ik wilde jullie niet aan het schrikken maken.’

			Vadik strekte zich. Zijn hart zat nog in zijn keel.

			Met Harry en de anderen liep hij naar de deur van de pub. Hij merkte dat de barkeeper hem nakeek, ondanks zijn zonnebril, en dat hij al zijn bewegingen volgde. De gebeeldhouwde grijns zat nog steeds op zijn gezicht, alsof het incident met de muziek een grap was geweest. Vadik was woedend omdat hij op deze manier voor gek was gezet.

			Buiten op straat liepen de mannen van de Gaia Crusade in verschillende richtingen weg. Vadik wandelde naar station Russell Square, maar voordat hij naar binnen ging bedacht hij zich. Hij kon de barkeeper niet uit zijn hoofd zetten. De man had zijn gezicht gezien en het beviel hem niet dat iemand hem kon identificeren. Hij had nu een pistool, wat inhield dat hij dit probleem voor altijd kon oplossen. Bovendien wilde hij niet voor het eerst in zijn leven de trekker van een pistool overhalen als hij tegenover Gennady Sorokin stond.

			Hevig transpirerend liep hij terug naar de pub. Hij probeerde de deur open te duwen, maar die was alweer op slot gedraaid. Met zijn ene hand op de kolf van het pistool bonsde hij met de andere hard op de deur.

			‘Hé! Hallo! Doe eens open, ik ben iets vergeten!’

			Maar de barkeeper liet zich niet zien. Vadik hoorde de harde muziek van de jukebox weer in de pub. Hetzelfde nummer van John Lennon. Hij wachtte en bonsde nog een keer op de deur, totdat hij bij de uitgang van station Russell Square een groep mensen naar buiten zag komen. Hij kon beter niet riskeren dat hij hier werd gezien.

			Vadik draaide zich om, duwde zijn kin op zijn borst en liep weg van de pub.

			Intussen rukte de echte barkeeper van The Lonely Shepherd aan de plastic strips waarmee zijn polsen en enkels waren geboeid. Zijn ­T-shirt was in zijn mond gepropt en een eind ducttape een paar keer om zijn hoofd gewikkeld, zodat hij alleen nog een gedempt gekreun kon voortbrengen. Hij stond in zijn onderbroek op een bureaustoel op wieltjes in het kantoortje van de pub, met het ene uiteinde van een riem strak om zijn nek en het andere vastgemaakt aan een gasbuis langs het plafond. Hij had al een paar uur zonder zich te bewegen op de stoel gestaan, maar nu begonnen zijn benen te trillen. Onder hem piepten en knarsten de wieltjes van de stoel op de houten vloer. Als de stoel onder hem vandaan reed, zou hij zichzelf ophangen.

			De deur van het kantoortje ging open en de harde muziek uit de pub golfde naar binnen. De man die hem had overmeesterd zodra hij de pub was binnengekomen floot mee met de melodie van het nummer en bewoog zijn vingers om de maat aan te geven.

			‘Trevor, was het toch?’ vroeg de man. ‘Je doet het geweldig, Trevor. Nog even volhouden, en dan ben ik vertrokken.’

			De man had Trevors zwarte leren kleding gedragen. Nu schopte hij zijn laarzen uit en kleedde zich midden in het kantoor uit tot hij bijna naakt was. Hij zette zijn zonnebril af en bij de spiegel in de wc deed hij zijn dreadlockpruik en valse baard af. Daarna was hij enige tijd bezig om de schmink van zijn gezicht te vegen en terwijl Trevor toekeek, deed hij zijn contactlenzen uit, waardoor zijn bruine ogen weer blauw werden.

			De man had zijn eigen kleren netjes aan hangertjes in de kast opgehangen en hij trok die nu weer aan. Een net, slim-fit overhemd. Een zwarte broek met rechte pijpen. Glimmend gepoetste leren schoenen. Toen hij klaar was, zag hij er weer uit als de man voor wie Trevor eerder die avond de deur van de pub had opengedaan. Hij was groot en slank, met kort, licht krullend blond haar, een innemende glimlach en doordringende blauwe ogen waaraan niets ontging.

			‘Ken je de mannen die hier vanavond zijn geweest?’ vroeg de man aan Trevor. ‘Heb je ze eerder gezien? Weet je hoe ze heten?’

			Trevor schudde furieus zijn hoofd en probeerde ‘nee’ te roepen langs de prop in zijn mond.

			‘Niet erg, maat. Maak je geen zorgen. Ik heb de camerabeelden. Ik moet alleen nog even de video downloaden en dan ben ik weg.’

			De man liep naar het bureau en boog zich over de laptop. ‘Helaas heb ik niks om op te zitten,’ zei hij met een frons. ‘Jij hebt de stoel in gebruik.’

			Trevors ogen werden groot van angst, maar de man begon te lachen. ‘Relax. Ik maak maar een grapje.’

			De man startte de laptop op en klikte op de feed van de beveiligingscamera, die was ingezoomd op een van de tafels in de pub. Er zaten zes mannen om de tafel. Trevor had sommigen van hen eerder gezien, maar hij wist niet wie het waren. De man controleerde de beelden en de geluidskwaliteit, haalde een USB-stick uit zijn zak en downloadde het bestand.

			‘Bedankt, maat. Dit is wat ik nodig had.’

			De man kwam tegenover Trevor staan. Trevors beenspieren protesteerden, zijn knieën sloegen tegen elkaar en onder hem reed de stoel een paar centimeter heen en weer. Hij voelde de zweetdruppels langs zijn lichaam glijden en de druk van de riem om zijn nek werd alsmaar groter.

			‘Red je het nog een paar minuten? Als ik hier weg ben, zal ik iemand bellen die je komt bevrijden.’

			De man gaf hem een tikje op zijn wang en liep naar de deur van het kantoortje. Trevor kneep zijn ogen dicht en moest al zijn energie aanspreken om stil op de stoel te blijven staan. Nog een paar minuten, dan was het voorbij. Hij moest nog even volhouden, hoewel de stoel onder zijn oververmoeide benen en voeten langzaam begon rond te draaien.

			Toen hoorde hij een geluid.

			Hij deed zijn ogen open en zag dat de man weer recht tegenover hem stond. Hij had een akelige blik in zijn ogen, een vreemde mengeling van sadisme en geamuseerdheid, alsof het leven één grote grap was.

			‘Sorry, maar je begrijpt dat ik een grapje maakte toen ik zei dat ik je zou laten gaan, toch? Dat kan ik echt niet doen. Het is niet persoonlijk bedoeld.’

			Terwijl Trevor in zijn T-shirt schreeuwde, trapte de man de stoel onder hem vandaan.
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			Toen Bourne op zaterdagochtend de Radisson Blu in de Londense Docklands binnenkwam, lag er bij de balie een dikke bruine envelop op hem te wachten. In de envelop vond hij een kopie van Clark Cafferty’s programma tijdens zijn WTO-bezoek, van zijn aankomst op zondagochtend tot en met zijn vertrek op dinsdagmiddag. Er zat een blaadje op geniet.

			WELKOM IN LONDEN. ALS JIJ DIT HEBT, LIGT HET VOOR DE HAND DAT ANDEREN HET OOK HEBBEN. HOLLY

			Holly had er ook een set identiteitspapieren op naam van Thomas Gillette bij gedaan. Volgens de bio van de cover die door de CIA was samengesteld was Gillette een hogere ambtenaar van het Amerikaanse ministerie van Binnenlandse Zaken, was hij in die functie gerechtigd om alle WTO-besprekingen bij te wonen en had hij toegang tot alle locaties waar de top gebruik van zou maken. Dus zou hij op maandag om twaalf uur aanwezig zijn in de Painted Hall van het Old Royal Naval College in Greenwich als Cafferty daar voor enkele honderden WTO-delegatieleden en klimaatwetenschappers zijn speech over investeringen in groene energie zou houden.

			In zijn hotelkamer bleef Bourne staan bij het grote raam, dat van de vloer tot aan het plafond reikte. Hij keek over de Theems naar de goudkleurige pieken en het koepelvormige dak van de O2-Arena. Links daarvan zag hij het ExCeL-congrescentrum, waar de plenaire zittingen van de top zouden worden gehouden. Aan de andere kant, achter de slingerende bocht in de rivier, lag Greenwich Park. Vanaf de plek waar hij stond kon hij de wegafzettingen van de politie zien: de barrière tussen de WTO-evenementen en de duizenden demonstranten die ernaartoe wilden.

			Bourne leerde de details van zijn cover als Thomas Gillette, adjunct-staatssecretaris Energiezaken, uit zijn hoofd. Daarna las hij alle informatie over Clark Cafferty die online te vinden was.

			Cafferty was een jurist die zijn jonge jaren op Wall Street had doorgebracht en die voor zijn vijfendertigste meer dan tien miljardenovernames in de energiesector had verricht, waarna hij halverwege de jaren negentig naar Washington was verhuisd om in de tweede regeringstermijn van Clinton als adviseur energiezaken en financieringsbeleid op te treden. De daaropvolgende vijfentwintig jaar had hij zich soepel in en uit de diverse machtscentra bewogen, van Georgetown tot Brussel en Beijing, en had hij de reputatie verworven van de jurist die ongeveer elk politiek probleem kon oplossen als het je lukte om hem aan de telefoon te krijgen.

			Hij stond ook bekend om zijn harde lijn tegenover Rusland. Hij was er als zesentwintigjarige jurist bij geweest in Tsjernobyl, om de IAEA te helpen bij haar reactie op de ramp, en wat hij daar had gezien had hem ervan overtuigd dat het hele Sovjet-systeem op de schop moest. Na de val van de Berlijnse Muur had hij meegewerkt aan de hervorming in westerse stijl van de Russische economie, om tot de ontdekking te komen dat het land algauw weer afgleed naar het autoritaire, onderdrukkende systeem onder het ijzeren bewind van Vladimir Poetin.

			De jaren daarna had Cafferty zijn harde lijn tegenover Rusland doorgezet. Nu, in de nieuwe regering, was hij het brein geweest achter de sancties die een eind moesten maken aan de buitenlandse financiële deals die de raderen van de oligarchie smeerden. Ook had hij er bij Justitie op aangedrongen om onderzoek te doen naar de schimmige financiering van de Russische energiesector, wat had geresulteerd in talloze aanklachten wegens omkoping en het witwassen van geld. Waarop de Russische miljardairs hun nood hadden geklaagd bij Poetin en erop hadden aangedrongen dat hij er iets aan zou doen.

			Kortom, Cafferty had de pest aan de Russische elite en dat gevoel was wederzijds. Maar het verklaarde voor Bourne nog niet dat ze het gigantische risico zouden nemen om een aanslag op de persoonlijke vriend en adviseur van de president van de Verenigde Staten te laten plegen. Niemand in Moskou zou zo’n stap nemen als Cafferty niet een of andere gevaarlijke grens had overschreden.

			Bourne miste informatie. Hij werd in het duister gehouden.

			Waarom?

			Hij nam Cafferty’s programma nog eens stap voor stap door, nu gezien vanuit het perspectief van de aanslagpleger. De man had twee dagen lang een bomvol programma, de ene bespreking na de andere. De meeste daarvan waren te klein van omvang en te kort om er een hinderlaag te leggen. Met twee, hooguit drie mensen. Ministers van Financiën. Staatssecretarissen Energiezaken. CEO’s. Tijdens het vervoer van de ene locatie naar de andere zou hij zwaar bewaakt worden. Het enige moment dat Cafferty zich publiekelijk zou blootgeven was tijdens zijn speech op maandag. Daarbij zouden een paar honderd mensen aanwezig zijn. Een van die mensen kon Lennon zijn, gehuld in een perfecte vermomming en met perfecte papieren. Bourne begreep gewoon niet waarom Cafferty bereid was dit enorme risico te nemen, alleen voor een speech die ieder ander uit de financiële sector had kunnen houden. Lennon zou maar een kort moment nodig hebben om toe te slaan: als hij langs Cafferty heen liep, als hij hem de hand schudde of tegen hem op botste. In één of twee seconden kon hij hem onder de neus van zijn beveiligingsmensen een fatale dosis Novichok inspuiten.

			Opnieuw vertelde Bournes instinct hem dat hij maar het halve verhaal te horen had gekregen.

			Hij besloot dat het tijd was dat Thomas Gillette de locatie met eigen ogen ging bekijken. Hij kleedde zich in een donker pak, zette een hoed met slappe rand en een zonnebril met een ouderwets montuur op, waardoor hij eruitzag als een ambtenaar uit het Foggy Bottom-district in het Washington van de jaren vijftig, verliet het hotel en stapte de warme buitenlucht in. Op straat hield hij een zwarte Londense taxi aan en zei dat hij naar Naval College wilde.

			‘Dat kan even duren,’ zei de taxichauffeur. ‘Veel straten zijn afgezet. Ik zal eromheen moeten rijden.’

			‘Ik heb geen haast,’ zei Bourne.

			Hij keek door het raampje naar buiten terwijl ze door de tunnel onder de Theems reden en de chauffeur in Greenwich behendig een route koos door stille straten waar ze niet werden opgehouden door hordes demonstranten. De rit eindigde op het parkeerterrein aan de zuidoostkant van het enorme museumcomplex, waar Bourne zijn papieren aan de gewapende beveiligers moest laten zien. En eenmaal in het barokke gebouw moest hij eerst door de metaaldetector. De Britten namen geen enkel risico. Pistolen, messen en bommen kwamen het gebouw niet binnen. Maar het gevaar voor Cafferty school niet in een aanval op het complex zelf, maar in een enkele persoon die ín het gebouw undercover opereerde.

			Die persoon was Lennon.

			Bourne liep door naar de Painted Hall, waar op dat moment al een van de vele WTO-bijeenkomsten gaande was. Hij hoorde het geroezemoes van stemmen onder het vijftien meter hoge koepelvormige plafond. Toen hij vanuit de vestibule de treden naar de langwerpige zaal op was gelopen, leek het wel alsof hij de Sixtijnse Kapel binnenkwam. Het hele plafond was bedekt met prachtige achttiende-eeuwse schilderingen en de beide zijgevels bestonden uit hoge, boogvormige ramen tussen Korintische zuilen. Bijna alle zitplaatsen waren bezet en bij de ramen stonden tientallen mensen in groepjes. Aan het uiteinde van de zaal stond een podium met een lessenaar, waar een Braziliaanse minister het publiek toesprak over de hervorming van de buitenlandse agrarische handel.

			Bourne liep door naar het uiteinde van de zaal, waar hij weer een paar treden moest beklimmen. Aan deze kant, achter het podium, zag hij maar één beveiligingsman, die verveeld uit zijn ogen keek. Hier was de achteringang van de Painted Hall. Als Holly Schultz slim was – en dat was ze – zou ze Cafferty deze ingang laten gebruiken om binnen te komen en weer weg te gaan, om zijn interactie met de massa zo veel mogelijk te beperken. Maar Cafferty was een extrovert mens, iemand die vrienden wilde maken waar hij ook kwam, en Bourne sloot niet uit dat hij na zijn speech in de zaal zou blijven rondhangen tot hij iedereen de hand had geschud.

			Achter hem, op het podium, werd de forumdiscussie beëindigd met een beleefd applaus. De aanwezigen stonden op van hun stoelen en verspreidden zich door het gebouw. Bourne maakte van de gelegenheid gebruik om de zaal vanuit alle hoeken te fotograferen en in te zoomen op het publiek, met de bedoeling om zo veel mogelijk mensen op de foto te krijgen. Als dit de plek was die Lennon had uitgekozen om Cafferty om te brengen, was het waarschijnlijk dat hij iemand vooruit had gestuurd om te zien hoe zwaar de beveiliging was en of er veranderde omstandigheden waren die invloed konden hebben op hun aanslag op maandag.

			Hij stond nog in de bovenzaal toen hij haar zag.

			Daar was ze weer.

			De jonge vrouw die hij in station Châtelet had gezien en daarna opnieuw in Stockholm, stond bij de vier zuilen bij de vestibule. Ze had haar uiterlijk rigoureus veranderd in vergelijking met de twee eerdere keren dat Bourne haar had gezien. Ze droeg een zwarte pruik met lokken tot op haar schouders, een rode uilenbril en een keurig grijs mantelpakje. Ze zag eruit als een overheidssecretaresse die hier was om aantekeningen voor haar baas te maken, maar de lijn van haar kin en de opvallende vorm van haar neus waren onmiskenbaar. Ze was het.

			Ze keek Bournes kant op en hun blikken kruisten elkaar. Haar mond verstrakte toen ze besefte dat ze een fout had gemaakt. Ze wist dat hij haar had herkend.

			Onmiddellijk haastte de vrouw zich het gebouw uit. Bourne werkte zich door de massa in de grote zaal maar tegen de tijd dat hij bij de vestibule kwam, was ze allang verdwenen. Hij rende naar buiten, het grote terrein tussen het museum en het oude Greenwich Hospital op. Tientallen delegatieleden van de WTO stonden in groepjes bijeen, te praten en te roken, op de groene gazons bij de witte zuilen van de twee gebouwen.

			Waar was ze gebleven?

			Bourne zag haar niet tussen de mensen. Hij liep in de richting van de rivier en toen hij door de brede corridor tussen de gebouwen keek, zag hij haar lopen, snel, bijna rennend, naar de straten van Greenwich. Ze had een flinke voorsprong op hem. Hij ging haar achterna, met grote passen om de afstand te overbruggen, en toen de vrouw omkeek, kruisten hun blikken elkaar opnieuw. Zonder vaart te minderen haalde ze haar telefoon uit haar zak en zei iets in het toestel.

			Bourne kon wel raden wat ze had gezegd. Cain is hier. Hij heeft me gezien.

			De vrouw kwam bij het westelijke uiteinde van het Naval College-complex, waar de hekken stonden om de demonstranten op afstand te houden. Toen ze was doorgelaten, werd ze meteen opgeslokt door de mensenmassa. Nog geen minuut later was Bourne op dezelfde plek, verliet hij het terrein van het museumcomplex en begaf zich in de kolkende, luidruchtige mensenmassa op straat. Jongeren in zwarte kleding stonden schouder aan schouder bij de hekken en probeerden ze omver te duwen. Ze scandeerden leuzen, zongen, riepen en schreeuwden. Rookbommen vlogen door de lucht en hulden alles in een grijze mist. Er werd vuurwerk afgestoken en voetzoekers verspreidden vonken en knallen. Auto’s, bussen en taxi’s stonden stil en konden door de demonstranten geen kant op.

			Waar is ze?

			Bourne was ervan overtuigd dat de vrouw van station Châtelet en Lennon aan elkaar gelinkt waren.

			Toen hij zich echter door de massa in de richting van de rivier werkte, merkte hij dat ze hem als een vijand zagen. Hij zette zijn hoed en zonnebril af, deed zijn das af en trok zijn jasje uit – alles wat hem op een WTO-delegatielid deed lijken – maar het maakte geen enkel verschil. Van alle kanten doken er mannen op die hem de weg versperden en hij moest ze met zijn schouder opzij beuken. Hij werd uitgescholden en bespuugd. Bourne lette niet op de gezichten maar op de handen, want die vormden de grootste dreiging. Vuisten. Steekwapens. Pistolen. Hij zag een man die zijn hand in zijn zak stak en er een mes uit haalde. Bourne botste tegen hem op, greep zijn pols vast en draaide die om totdat hij het bot hoorde knappen.

			De man slaakte een kreet van pijn, maar die werd overstemd door het geschreeuw van de massa.

			Hij moest hier weg. Hij mocht haar niet laten ontsnappen. Elke seconde oponthoud gaf haar de kans om de smalle straten van Greenwich in te vluchten.

			Bourne strekte zich en keek over de hoofden van de massa die hem omringde. Daar! Nog steeds in dezelfde vermomming: de zwarte pruik en het grijze mantelpakje. Ze was bijna bij de waterkant. De masten van museumschip de Cutty Sark wierpen hun schaduw op de stoepen en haar naaldhakken tikten op de tegels. Er waren daar minder mensen op straat. Toen de vrouw weer omkeek en hem zag, schopte ze haar schoenen uit en begon te rennen.

			Op deze manier zou ze ontsnappen en Bourne kon haar niet achterna. Hij zat nog steeds vast tussen de mensen op straat. Hij keek weer naar de handen – niets, niets, niets – totdat hij zag wat hij nodig had. Een van de mannen droeg een Evil Scarecrow-T-shirt, dat over zijn broek hing, en net boven de broekband herkende Bourne de contouren van een pistool. In een flitsende beweging stak hij twee vingers in de ogen van de man, trok het pistool onder zijn T-shirt vandaan en schoot een paar keer in de lucht. De schoten veroorzaakten paniek en de menigte rondom hem week uiteen. Er ontstond een vrije doorgang naar de waterkant, zodat hij de rellen achter zich kon laten en de ruimte had om zijn achtervolging rennend voort te zetten.

			Hij liep om de boeg van de Cutty Sark heen en bleef bij de waterkant staan. Even dacht hij dat hij haar kwijt was, maar bij de ingang van de voetgangerstunnel onder de Theems herkende hij haar dansende zwarte haar.

			Bourne rende naar het bakstenen bouwwerk dat de ingang van de tunnel vormde en stormde de halfronde trap af. Hij kwam in de lange gang die naar de noordelijke oever van de Theems en de Isle of Dogs leidde. Enkele lampen waren kapot, waardoor sommige delen in duister waren gehuld. De tunnel had een gebogen plafond en rechte, witgeschilderde bakstenen muren. In de verte kon hij haar nog net zien lopen, met snel bewegende armen en benen, en ze werd alsmaar kleiner naarmate ze verder op hem uitliep.

			Hij ging harder lopen. Het was druk in de tunnel, met veel voetgangers in beide richtingen. Bourne deed zijn best om haar in het zicht te houden terwijl ze de donkere gedeeltes in en uit liep. Zijn voetstappen echoden hard door de holle ruimte van de tunnel en elke keer als hij haar weer zag, was ze dichterbij gekomen. Ze kon hem niet meer ontsnappen.

			Nog een paar seconden.

			Hij had haar bijna te pakken!

			Toen kwam Bourne weer in een lang, donker gedeelte waar de lampen kapot waren. Al zijn aandacht was gericht op de vrouw die voor hem uit rende, waardoor hij de twee mannen bij de donkere zijmuur van de tunnel niet opmerkte. De ene man haalde naar hem uit met een stuk ijzeren pijp en raakte hem hard op zijn kuit, wat een golf van pijn door zijn hele lichaam veroorzaakte. Hij sloeg tegen de betonnen vloer, de twee mannen zaten onmiddellijk boven op hem en begonnen hem met hun vuisten te bewerken.

			De man met de ijzeren pijp wilde hem op zijn hoofd slaan. Bourne weerde de slag af met zijn onderarm en werd geraakt op zijn pols, die meteen gevoelloos werd. De tweede man plaatste een karatetrap die hem scherp als een mes in zijn nieren raakte. Bourne werd nog een paar keer geslagen en getrapt, maar toen de volgende trap alleen zijn zij schampte, greep hij de enkel van de man vast en trok hem hard opzij. De man verloor zijn evenwicht en viel achterover op de vloer.

			De andere man haalde weer met de ijzeren pijp uit naar Bournes hoofd. Bourne rolde om op de betonnen vloer, strekte zijn been en raakte hem met de neus van zijn schoen hard in zijn kruis. Terwijl de man het uitschreeuwde van de pijn, krabbelde Bourne overeind met het gevoel dat zijn spieren in brand stonden door alle slagen en trappen die hij had moeten incasseren. Hij greep de man bij zijn hoofd, kromde zijn vingers om zijn kin en sloeg het hoofd met een misselijkmakend brekend geluid tegen de bakstenen muur. De man zakte bewusteloos in elkaar en de ijzeren pijp kletterde op de betonnen vloer.

			Inmiddels was de tweede man weer opgestaan.

			Maar hij stormde niet op Bourne af. In plaats daarvan deed hij langzaam twee kleine stappen achteruit terwijl hij zwoegend en piepend naar adem hapte. De hand van de man tastte achter zijn rug en even later keek Bourne in het donkere, ronde gat van de loop van een pistool.

			‘Cain,’ zei de man.

			Bourne werd overvallen door een akelig déjà-vugevoel. Tallinn.

			Ook toen had hij in de loop van een pistool gekeken. Dat was de eerste keer geweest dat hij oog in oog had gestaan met iemand die voor Lennon werkte. De man van nu leek zelfs op zijn voorganger: jong, met een paardenstaartje, acne en een arrogante overwinnaarsglimlach op zijn gezicht.

			Het pistoolschot galmde door de tunnel alsof er een bom ontplofte. Bournes spieren verkrampten, want hij was ervan overtuigd dat hij was neergeschoten, maar toen zag hij de man langzaam voorover op de betonnen vloer vallen.

			Dit was een letterlijke herhaling van wat er in Tallinn was gebeurd.

			Achter het roerloze lichaam van de man stond een vrouw met een pistool. Bourne staarde haar aan en wankelde. Dit was meer dan een déjà vu. Dit was echt, maar dat was onmogelijk, want de vrouw tegenover hem was dood.

			‘Moet ik je elke keer redden, Cain?’ vroeg ze terwijl ze het pistool in de holster stak.

			Het was Nova.

			6

			Nova! Ze was nog in leven!

			Dat was onmogelijk. En toch was ze het.

			Ze zaten naast elkaar tegen een hoge stenen muur op de Isle of Dogs en staarden naar de Theems. Het was eb, maar de met mos bedekte stenen waar ze tegenaan zaten waren nog vochtig. Vanaf het moment dat ze de voetgangerstunnel uit waren gekomen hadden ze nog geen woord tegen elkaar gezegd. Bourne had haar geen vragen gesteld en zij had hem geen uitleg gegeven. De vrouw van de Painted Hall, die hem sinds Châtelet had gevolgd, was allang verdwenen. Niet ver weg hoorden ze de sirenes van de politiewagens die reageerden op de melding van de dode man in de voetgangerstunnel.

			Bourne staarde Nova aan, maar hij kon gewoonweg niet geloven wat zijn ogen hem vertelden. Ze zag er nog precies hetzelfde uit, met haar lange, golvend zwarte haar waar hij destijds zijn vingers zo graag doorheen haalde, haar intense groene ogen en het kuiltje in haar kin. Ze had de afgelopen twee jaar een paar nieuwe tatoeages laten zetten, zag hij toen hij naar haar blote armen keek. Ze droeg een mouwloos wit topje, een zwarte sportbeha en strakke jeans die als een tweede huid om haar slanke, gespierde benen sloten. Het kettinkje van haar moeder, met de gouden Griekse munt, hing nog steeds om haar hals. Dat hij haar nu in levenden lijve zag, deed hem weer ernstig twijfelen aan zijn geheugen. Hij kreeg het rare, panische gevoel dat de twee jaar die waren verstreken nadat hij haar had zien sterven één grote droom waren geweest. Dat dat niet zo was, besefte hij toen ze haar zwarte haar achteroverstreek en hij het litteken van een kogelwond op de zwelling van haar rechterborst zag.

			‘Ik heb gezien dat iemand van Treadstone je levenloos wegdroeg van de massamoord in Las Vegas,’ zei Bourne. ‘Ik was ervan overtuigd dat je dood was.’

			Nova keek hem van opzij aan. Herinneringen explodeerden als vuurwerk in Bournes hoofd. Omdat er zo’n groot deel van zijn geheugen was gewist, waren de herinneringen die hij nog had des te sterker. Zonder het te willen flitsten de beelden van hun relatie aan hem voorbij. De eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet in een cafeetje in Praag. Hun eerste missie samen aan de Griekse kust, niet ver van Korinthe, waar ze was geboren. De eerste keer dat ze de liefde hadden bedreven, in een chalet aan de strandweg in Québec.

			‘Ik was ook dood,’ zei Nova zacht. ‘Ik ben overleden op de operatietafel in het ziekenhuis. Maar ze hebben me gereanimeerd.’

			‘Ik kan gewoon niet geloven dat Nash het me niet heeft verteld. Dat jíj het me niet hebt verteld.’

			Nova bracht haar hand omhoog en legde die op zijn wang, maar meteen daarna trok ze haar hand weer terug. Het was voor hem de bevestiging dat de dingen tussen hen niet meer waren zoals ze waren geweest. ‘Treadstone zei dat je was overgelopen,’ zei ze. ‘Nash was ervan overtuigd dat jij degene was die me had laten ombrengen.’

			‘Dat geloof je toch zelf niet?’ zei Bourne.

			‘Ik wist niet meer wat ik moest geloven. Ze zeiden dat alle bewijzen in jouw richting wezen. Wat kon ik doen, zelfs als ik niet alles geloofde? Hoe kon ik je ooit nog vertrouwen, zolang die onzekerheid bestond, ook al was het maar ten dele. Jij zou hetzelfde hebben gedacht.’

			Ze had gelijk.

			Regel nummer twee: vertrouw niemand. Treadstone.

			‘Wat is er daarna gebeurd?’ vroeg Bourne.

			‘Ik ben een halfjaar bezig geweest om op krachten te komen. Om mijn lichaam weer normaal te laten functioneren. Tegen de tijd dat ik klaar was om weer aan het werk te gaan, was jij al vertrokken. Je was weggegaan bij de dienst.’

			‘Ik ben bij Treadstone weggegaan omdat ik dacht dat zij je hadden laten ombrengen.’

			‘Dat weet ik. Maar daar kwam ik later pas achter. Ik heb het rapport gelezen van wat er vorig jaar met Medusa is gebeurd.’

			‘Dan had je me toen toch kunnen opzoeken?’

			‘Ik wist niet eens of je nog wel in leven was,’ zei Nova. ‘In de wereld van de inlichtingendiensten ging het gerucht dat je dood was. Bovendien leidde ik toen al een heel ander leven. Ik ben ook weggegaan bij Treadstone. Ik had schoon genoeg van die hele wereld. Wat inhield dat ik jou ook moest vergeten. Het spijt me.’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Dat lieg je.’

			‘Waarom zeg je dat?’

			‘Zes maanden geleden. In Parijs. Ik kwam mijn appartement binnen en was er zeker van dat ik je parfum rook. Ik dacht dat ik gek was geworden. Maar dat was niet zo, hè?’

			Ze liet haar achterhoofd tegen de muur rusten en sloot haar ogen. ‘Oké. Ja, je hebt gelijk. Ik wilde je zien. Ergens diep in mijn hart weigerde ik je op te geven. Ik wist dat je naar Parijs zou gaan. Dat is altijd je thuisbasis geweest. Dus ben ik daar naar je op zoek gegaan. Ik heb uitgedokterd waar je woonde en ben ernaartoe gegaan met de bedoeling daar te wachten tot je thuiskwam.’

			‘Waarom?’

			Toen Nova haar ogen weer opende, fonkelden ze van woede. Bourne herkende het en wist dat er voor een deel Grieks bloed door haar aderen stroomde. ‘Ah, shit, Jason, waarom denk je? Begrijp je dan niet dat ik nog steeds gevoelens voor je had?’

			Bourne zei niets. Al zijn instincten waarschuwden hem dat hij haar op afstand moest houden.

			Begrijp jij dan niet dat ik een gevaar voor je ben? Je kúnt niet terugkomen in mijn leven!

			‘Je bent weggegaan voordat ik terugkwam,’ zei hij.

			‘Ja. Ik kon niet blijven. Hoe langer ik daar was, hoe duidelijker het me werd dat ik de tijd niet kon terugdraaien. Niet voor mezelf en voor jou evenmin. Ik moest door met mijn leven, net als jij, niet achteruit maar vooruit. Het was beter dat ik je in de waan liet dat ik er niet meer was.’

			Bourne probeerde zijn gevoelens uit te schakelen of naar de achtergrond te schuiven. Hij kon het zich niet veroorloven om na te denken over hoe zijn leven met Nova geweest zou zijn. Nu had ze hem weer tot leven gewekt, nadat hij zich jarenlang leeg en dood had gevoeld. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat hij door was gegaan met zijn leven, maar de waarheid was dat hij altijd van haar was blijven houden. Dus nu hij haar opeens levend en wel voor zich zag staan, spoelden al die weggedrukte emoties als een vloedgolf door zijn geest.

			Hij kende haar beter dan wie ook in zijn leven. Beter dan Abbey Laurent. Zelfs beter dan Marie. Ze had een bevoorrechte jeugd gehad, met een Grieks fotomodel als moeder en een vader die iets hoogs in de Britse olie-industrie was. Ze waren maar met z’n drieën geweest; Nova had geen broers of zussen. Haar leven als jong meisje was een sprookje geweest, maar daar was een abrupt en gewelddadig eind aan gekomen toen ze pas zeven was. Het jacht van haar ouders was voor de kust van Kreta gekaapt door piraten die hun ouders en de bemanning de keel hadden doorgesneden, en dat voor een paar duizend dollar in cash geld en wat sieraden. Nova, die onder een bed was gekropen en daar stilletjes was blijven liggen terwijl het bloed van haar ouders op haar kleding druppelde, was de enige overlevende geweest. Met een zware shock en ernstig getraumatiseerd had ze een halfjaar niet kunnen praten.

			Ze was bij haar oom gaan wonen. Hij was ongehuwd en lid van het Britse parlement, en had eigenlijk helemaal geen tijd om een kind op te voeden. De relatie werd geen succes. De wilde jaren van haar puberteit bracht Nova in Londen door, rebels en als een ongeleid projectiel. Ze raakte verslaafd aan drugs. Ze liet haar hele lichaam versieren met tatoeages, die als de symbolen van haar onafhankelijkheid moesten dienen. Ze deelde het bed met tientallen mannen die ze amper kende. Ze deed diverse zelfmoordpogingen. Uiteindelijk, toen ze drieëntwintig was en na de zoveelste nachtmerrie vol cocaïne in een steegje in Soho wakker was geworden, besloot ze dat ze niet dood wilde maar iets van haar leven wilde maken.

			Ze ging naar haar oom en zei tegen hem dat ze bij de geheime dienst wilde werken. Ze wilde jacht maken op het soort mensen die haar ouders hadden vermoord.

			Toevallig was Nash Rollins op dat moment in Londen geweest. Hij was op zoek naar jong, Brits talent dat hij kon opleiden voor Treadstone, om te infiltreren in extremistische groeperingen verspreid over het Europese vasteland. Nova werd een van zijn eerste rekruten en algauw was ze een van zijn allerbeste agenten. Het was alsof ze uit elke operatie een stukje vergelding putte voor het leed dat haar als meisje van zeven was aangedaan. Toch veranderde dat niets aan het duister binnen in haar. Ze bleef een duistere vrouw, met een donkere huid, zwart haar, een donkere blik in haar groene ogen en een kille, inktzwarte duisternis in het diepst van haar ziel.

			Toen Bourne haar een paar jaar later leerde kennen, hadden ze meteen een klik met elkaar. Samen waren ze als de twee beschadigde helften van één geheel. Ze was op de hoogte van Bournes geschiedenis: de man zonder geheugen en zonder verleden. De man die de identiteit van een moordenaar had overgenomen, om er zelf een te worden.

			Hij was nooit vergeten wat ze in dat cafeetje in Praag tegen hem had gezegd. Ik benijd je. Als ik míjn verleden kon wissen, zou ik het onmiddellijk doen.

			‘Dus je bent weg bij Treadstone,’ zei Bourne.

			‘Ja.’

			‘Wat ben je toen gaan doen?’

			‘Ik ben naar Engeland gekomen. Dit is mijn thuis. Daarna ben ik naar het vasteland van Europa gegaan. Ik heb al die tijd voor Interpol gewerkt. Ik ben lid van een speciale taakgroep.’

			‘Wat doet die groep?’

			‘We maken jacht op Lennon.’

			Bourne knikte. Natuurlijk. Opeens vielen alle stukjes in elkaar. Daarom had Nash hem gewaarschuwd voor de geesten uit zijn verleden. Voor de inlichtingendiensten was de mogelijke aanslag op Cafferty ook het perfecte lokaas om Lennon uit zijn tent te lokken. Daarom was Nova in Londen.

			‘Weet je waarom ik hier ben?’ vroeg Bourne.

			‘Cafferty.’ Ze keek hem van opzij aan en voegde eraan toe: ‘Zo te zien ben je daar niet blij mee.’

			‘De opdracht komt van Holly Schultz.’

			‘Tallinn,’ zei Nova, en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Denk je nog steeds dat het Dixon Lewis was die de ontsnappingsroute naar Lennon heeft gelekt?’

			‘Nou, Sugar was het in elk geval niet.’

			Nova glimlachte. Jezus, die lach! Alsof hij een dolksteek in zijn hart kreeg.

			‘Misschien vertrouw je Dixon niet, maar ik zie niet wat het verraad van Kotov tijdens zijn eigen missie hem zou opleveren.’

			‘Ik ook niet,’ gaf Bourne toe. ‘Maar ik werk met ze samen en er zit vanaf het begin een luchtje aan deze missie. Ze houden informatie voor me achter. We zullen voorzichtig moeten zijn.’

			Nova nam de tijd voor haar antwoord, maar toen zei ze zacht: ‘We?’

			‘Sorry. Macht der gewoonte.’

			Nova zei niets. Ze tuurde over de Theems met die verre blik die hij zo goed kende. De wind blies haar zwarte haar voor haar gezicht en even had hij de neiging zijn hand uit te steken en het opzij te strijken. Maar hij deed het niet.

			‘Ik ben er redelijk zeker van dat de vrouw in de tunnel een van Lennons mensen is,’ vervolgde Bourne. ‘Ik heb haar al eerder gezien. Ze heeft me in Parijs en Stockholm gevolgd.’

			Nova knikte. ‘Volgens een van de mensen die we hebben verhoord is haar codenaam Yoko.’

			‘Dat meen je niet,’ zei Bourne.

			‘Echt waar. Je weet wat Gunnar heeft gezegd. Dat Lennon hiervan geniet. Maar dat hij haar Yoko heeft genoemd, doet me toch vermoeden dat ze dichter bij hem staat dan de anderen. Hoe dan ook, ze is aalglad. En altijd vermomd, net als hij. Jij kijkt daar sneller doorheen dan ik. Vandaag besefte ik pas dat zij het was toen ik jou zag, Jason, en doordat ik zag dat je achter haar aan zat. Ik ging ervan uit dat je in een val zou lopen, want Yoko heeft altijd back-up in de buurt. Daarom ben ik je achternagegaan.’

			‘Daar ben ik blij om.’

			‘Ik ook.’

			Nova kroop tegen hem aan, alsof ze wilde dat hij haar kuste. Alsof ze de klok wilde terugdraaien. Al voordat ze verliefd op elkaar waren geworden was er een primitief verlangen tussen hen geweest, en Bourne voelde die aantrekkingskracht nog steeds. Toch deed hij niets. Ze wendde licht gegeneerd haar blik af. Ze had geprobeerd hem te manipuleren. Hem op te winden. Of misschien had ze alleen willen weten of ze dat nog kon.

			‘Je vertrouwt me niet meer,’ zei ze, en ze maakte zich van hem los. ‘Het is weg. Ik heb het verpest.’

			‘Ja.’

			‘Ik wou dat het anders was.’

			‘Maar dat is niet zo.’

			Haar volle lippen vormden een rechte lijn. ‘Wat doen we nu?’

			‘We sporen Lennon op,’ zei Bourne, en daarna: ‘Al het andere blijft in het verleden.’

			Yoko ging op een bankje bij de Triton-fontein in Regent’s Park zitten. Op het groene water van het ronde bassin dreven een paar eenden. Het gazon achter haar werd begrensd door zorgvuldig gesnoeide heggen en groepjes paarse distels. Het was halverwege de avond, bijna sluitingstijd, en de hoge bomen wierpen lange schaduwen op het gras. Op de andere bankjes rondom de fontein zat niemand.

			Ze had haar uiterlijk weer veranderd, had make-up gebruikt om haar gezicht ouder te maken. Ze droeg een lange, blonde pruik in een paardenstaart, bruine contactlenzen, had haar wenkbrauwen donker aangezet en haar jukbeenderen geaccentueerd met rouge. Ze droeg het blauwgroene joggingpak van iemand die elke avond een rondje door het park jogde, en was vanaf het station van de ondergrondse hiernaartoe gerend om er bezweet en vermoeid uit te zien. Zodra ze op het bankje was gaan zitten, had ze een plastic flesje met water van haar riem getrokken en een flinke straal in haar mond gespoten.

			Vanaf de zijkant van de fontein naderde een man. Hij liep moeizaam, licht hinkend, als een gepensioneerde van ver in de zestig. Hij had grijs, achterovergekamd haar en ging gekleed in een vormloze broek, een trui die veel te dik leek voor deze warme zomeravond, en stoffige, ongepoetste schoenen. Aan een riempje om zijn nek droeg hij een oud model verrekijker. Hij bleef een volle minuut bij de fontein staan om de naakte bronzen beelden in het midden te bewonderen, met zijn handen gevouwen achter zijn rug, kwam toen haar kant op lopen en nam plaats op het andere uiteinde van de bank.

			De vrouw wist dat ze hem niet recht moest aankijken. Ze bleef naar de fontein staren, zonder te laten blijken dat ze gezelschap had gekregen. Ze waren minnaars, maar hoe zijn echte gezicht eruitzag en hoe zijn stem klonk, wist ze nog steeds niet. Als ze met elkaar naar bed gingen, gebeurde dat in totale duisternis en absolute stilte, afgezien van wat gekreun en happen naar adem. Ze had zich aangeleerd om nooit het licht te laten branden in haar hotelkamer, waar die ook was, want ze wist nooit wanneer hij midden in de nacht kwam opdraven om bij haar in bed te kruipen. En als ze allebei bevredigd waren, ging hij weg en liet hij haar weer alleen.

			‘Hallo, Yoko,’ zei Lennon, met de stem van de bejaarde vogelaar die hij moest voorstellen.

			Ze kwam meteen ter zake. ‘Bourne heeft me herkend in de Painted Hall. Ik heb maar net kunnen ontsnappen.’

			‘Ik geloof dat je het woord “weer” vergeet.’

			‘Wat?’

			‘Hij heeft je wéér herkend.’

			‘Ja.’

			‘Ik heb je gewaarschuwd voor Cain. Vermommingen zijn een van zijn specialiteiten. Je zult meer dan gewoonlijk je best moeten doen om hem te misleiden. Het is dat mooie neusje van je dat je in de problemen brengt.’

			‘Ik heb gefaald. Dat besef ik.’

			‘We zullen je uit zijn buurt moeten houden. We kunnen ons niet veroorloven dat hij je nog een keer herkent, niet in deze fase van de operatie. Seans identiteit is sterk genoeg om bij de top aanwezig te zijn. Ik gebruik hem in plaats van jou. Jij kunt buiten op me wachten en de vluchtauto besturen.’

			‘Als jij denkt dat dat nodig is.’

			‘Ja, dat denk ik.’

			Yoko baalde ervan dat ze niet bij het cruciale deel van de missie aanwezig kon zijn, maar ze wist dat het haar eigen schuld was. En als Lennon eenmaal een beslissing over iets had genomen, sprak je hem niet tegen. Ze was de eerste Yoko niet. Diverse anderen waren haar voorgegaan. Uiteindelijk waren ze allemaal door het ijs gezakt.

			‘Dus Bourne was Naval College aan het verkennen?’ vervolgde Lennon, en hij trommelde met zijn vingers op zijn knieën. ‘Heeft hij buiten de locaties van Cafferty’s programma nog iets bekeken?’

			‘Nee. Ik ben hem rechtstreeks naar de Painted Hall gevolgd. Dat de speech daar wordt gehouden, is duidelijk een risico voor de beveiliging, maar als Bourne daar rondloopt, zal het moeilijk zijn om dicht bij Cafferty te komen. Misschien moet je over een andere benadering nadenken.’

			‘Over Bourne maak ik me geen zorgen.’

			‘Nee, natuurlijk niet.’

			‘Heb je iets gezien wat erop wijst dat hij het weet van Sorokin?’

			‘Nee.’

			‘Interessant. Holly Schultz en Dixon Lewis tonen lef als het om de speech gaat. Oké. Vertel me nu over die toestand in de voetgangerstunnel.’

			‘Ik heb om back-up gevraagd om te kunnen ontsnappen. Ze hebben Bourne opgewacht, maar dat is niet goed gegaan. Een van onze agenten is doodgeschoten. Gelukkig is de andere ontsnapt voordat de politie kwam. Hij heeft rapport aan me uitgebracht en daarna heb ik hem geëlimineerd.’

			‘Hoe is het Bourne gelukt om te ontsnappen?’

			Yoko moest zich beheersen om hem niet van opzij aan te kijken. ‘Nova dook op. Zij was het die onze andere man heeft gedood.’

			‘Nova,’ herhaalde Lennon, langzaam en gefascineerd. ‘Natuurlijk. Dus Nova en Bourne zijn weer samen?’

			‘Ja.’

			Lennon bleef enige tijd zwijgen. Hoewel er niet veel licht meer was, bracht hij de verrekijker naar zijn ogen en keek hij naar een vogel in een van de bomen. ‘Tja, vroeg of laat moest dat gebeuren. Misschien kunnen we dat in ons voordeel gebruiken. Als Cain één zwakke plek heeft, is zij het.’
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			‘Hoe is het weer in Londen?’ vroeg Clark Cafferty in zijn limousine, die vanuit Arlington over de I-66 naar Dulles Airport reed. Hij pakte een paar ijsblokjes uit de zilveren emmer en deed ze in zijn glas wodka.

			‘Warm,’ zei Holly Schultz. ‘En op straat gaat het er nog veel heter aan toe.’

			‘Ja, ik heb de beelden van de rellen in het nieuws gezien.’

			Cafferty liet de ijsblokjes ronddraaien in zijn glas om ze te laten smelten. Hij keek naar het videoscherm in de rugleuning van de bestuurdersstoel en zag Holly aan het bureau in haar suite in het Radisson Blu zitten, met Sugar, haar beige labrador, alert als altijd naast haar.

			Doorgaans had Cafferty weinig sympathie voor agenten van inlichtingendiensten. Als het erop aankwam, waren het bureaucraten die liever zichzelf indekten dan dat ze risico’s namen. Maar Holly was anders. Het was al moeilijk genoeg om het als vrouw bij de CIA te redden, en als je dan ook nog blind was, werd het helemaal een onmogelijke opgaaf. En toch was ze daarin geslaagd en had ze bewezen dat ze productiever en meedogenlozer was dan de mannen met wie Cafferty tot nu toe te maken had gehad, en daar had hij bewondering voor. Als je het gewenste eindresultaat wilde, moest je niet zeuren over de middelen die daarvoor werden gebruikt.

			‘Heb je nog iets van onze vriend gehoord?’ vroeg Holly.

			‘Nee,’ zei Cafferty. ‘Complete radiostilte. Ik ga ervan uit dat dat een goed teken is. Zonder tegenbericht blijven de plannen ongewijzigd. Het enige wat hij te melden zou kunnen hebben, is dat hij zijn deelname aan de top intrekt.’

			‘Hij landt morgen rond middernacht op Farnborough. Dixon wacht hem daar op.’

			‘Waar logeert hij?’

			‘Dat weten we nog niet. Hij is erg terughoudend op dat punt.’

			‘Nou, daar heeft hij genoeg redenen voor,’ zei Cafferty. Hij wendde zich tot Dixon Lewis, die hij achter Holly heen en weer zag lopen terwijl hij via zijn headset met iemand in gesprek was.

			‘Dixon, is alles klaar voor maandag?’

			Dixon kwam naar de tablet op Holly’s bureau lopen. ‘Ja, sir. Alles is tot in de details uitgewerkt. Op dit moment zijn Holly, u en ik de enigen die van het eigenlijke plan op de hoogte zijn. We willen dat zo lang mogelijk zo houden.’

			‘Dit móét slagen,’ zei Cafferty. ‘Ik hoef je er niet aan te herinneren dat we drie jaar in de voorbereidingen van deze operatie hebben gestoken.’

			‘Het zal ook slagen,’ zei Dixon vol zelfvertrouwen.

			‘Hoe zit het met de beveiliging?’

			‘We monitoren de dreigementen die online worden geuit. De naam “Gaia Crusade” valt nogal vaak. En we gaan er natuurlijk van uit dat Lennon actief zal zijn. Maar met al die dingen is in het plan rekening gehouden.’

			‘En Cain?’

			‘Cain is in Londen,’ antwoordde Holly. ‘Ik heb hem een cover en de info over jouw programma op de WTO-top geleverd. Zijn gegevens zijn vanmiddag in het Naval College opgedoken. Hij is daar geweest om in aanloop van jouw speech de Painted Hall te verkennen.’

			Cafferty kneep zijn lippen op elkaar en dacht na. ‘Lennon en Cain hebben al eerder met elkaar in de clinch gelegen. Lennon zal ervan uitgaan dat hij er zal zijn.’

			‘Ja, daar rekenen we zelfs op,’ zei Holly.

			‘Vermoedt Cain iets?’

			‘Natuurlijk,’ zei Holly schouderophalend. ‘Cain vertrouwt niemand; mij en Dixon al helemaal niet. Maar tot nu toe houdt hij zich aan zijn opdracht. Nash Rollins ook. Die is onderweg naar Californië om daar de situatie te observeren zolang wij hier zijn.’

			Cafferty was blij dat te horen, maar het maakte zijn stress niet minder. Nadat hij jarenlang bezig was geweest om achter de schermen de basis te leggen, begonnen de stukjes nu in elkaar te passen. Maar dat bracht ook het grote gevaar met zich mee dat één enkele fout alles kon verpesten. Tot nu toe scheen het plan te verlopen zoals Holly en Dixon hadden voorspeld. Het was een slim stel, die twee, maar slimme mensen konden ook hun eigen grootste vijand zijn. Ze hielden er nooit rekening mee dat er iemand kon zijn die slimmer was dan zij, en als er iets was wat Cafferty te weten was gekomen over de moordenaar die bekendstond als Lennon, was het dat de man zo slim als een vos was.

			Op het videoscherm in de rugleuning van de stoel zag Cafferty ook zijn eigen gezicht, naast dat van Holly en Dixon. Hij keek ernaar en schudde zijn hoofd. Meestal, als hij in gesprek was met mensen die jonger waren dan hij, vergat hij dat hij een oudere man was. Hij was halverwege de zestig en zijn haarlijn schoof elk jaar een stukje achteruit op zijn schedel. Zijn dunne bruine haar zou grijs zijn als hij het niet verfde. Zijn huid was een landkaart van lijnen en ouderdom, met levervlekken die zijn arts van tijd tot tijd wegbrandde. Maar ze kwamen elke keer terug, en meer dan het er waren geweest. Door de wallen onder zijn ogen leken ze diep in hun donkere kassen te liggen.

			Hij zag zichzelf nog steeds als een vernieuwer van het systeem, maar in werkelijkheid wás hij het systeem. Een insider in het centrum van de macht. Hij droeg dure pakken en dure dassen, maar geld was slechts een bijproduct van het succes dat hij had vergaard. Zijn rijkdom stelde hem ook in de gelegenheid dat hij zich kon richten op zijn nalatenschap, en hij was vastbesloten dat als er iets was wat hij de wereld zou nalaten, dat een machtswisseling in Moskou zou zijn. Hij mocht dan wel oud zijn, maar voor een revolutie was het nooit te laat. Poetin had Rusland nu een paar decennia onder de duim gehouden, maar het was voor hem nu echt tijd om op te stappen.

			‘Wat is jouw indruk van Sorokin?’ vroeg Holly. ‘Denk je dat hij zich bij ons zal aansluiten? En zo ja, dat hij de anderen ook over de streep trekt?’

			Cafferty stond zichzelf een glimlachje toe. ‘Ik ben altijd in staat geweest om mensen met macht dingen te laten doen die ze eigenlijk niet willen. Daar is mijn hele carrière op gebaseerd. Gennady heeft de uitnodiging om naar de top te komen geaccepteerd. Dat zou hij nooit hebben gedaan als hij niet dacht dat wij hem iets interessants te bieden hebben.’

			‘Het bewijst dat de sancties werken.’

			‘Precies. En de klimaatprotesten in Moskou werken ook. Als het spel goed wordt gespeeld, kunnen ze samen de sociale orde van de vijand ontregelen. De Russen hebben de afgelopen vier jaar vrij spel gehad en nu zijn we eindelijk in staat om iets terug te doen. Dit moment is cruciaal, Holly. Jullie beiden moeten alles doen om te voorkomen dat er iets misgaat. Want als we nu falen, kan het een hele generatie duren voordat een kans als deze zich opnieuw voordoet.’

			‘Begrepen.’

			‘Eén laatste ding,’ vervolgde Cafferty. ‘Dat andere stukje van de puzzel? Is daar ook werk van gemaakt?’

			Holly knikte. ‘We hebben aan een paar touwtjes getrokken bij onze contacten in Russische wetenschapskringen om de uitnodiging voor de WTO-top bij de juiste persoon te krijgen. Voor zover we weten heeft haar trip naar het Verenigd Koninkrijk geen alarmbellen bij de FSB doen afgaan.’

			‘Dus ze is daar?’ vroeg Cafferty. ‘Is ze veilig aangekomen?’

			‘Ja. Tati Reznikova is in Londen. Zij en haar man zijn twee dagen geleden in de stad aangekomen. Zolang ze hier is, wordt ze vierentwintig uur per dag gemonitord. Het lijkt me echter het beste dat jij zelf aan haar uitlegt hoe de zaken ervoor staan. Het zal een hele shock voor haar zijn.’

			Cafferty nipte van zijn wodka. ‘Dat denk ik ook. Zorg ervoor dat ze maandag in het Naval College is. Dan zoek ik zelf contact met haar. Vergeet vooral niet, Holly, dat het succes van onze strategie van deze vrouw afhangt. We moeten bij haar zien te komen voordat Lennon dat doet.’

			Tati lag naakt op het bed in hun huurappartement in Mayfair.

			Ze wist dat Vadik seks met haar zou willen als hij thuiskwam, hoe laat dat ook was. Elke avond of nacht vond hij het nodig om zijn armzalige raketje tussen haar benen te steken. Hij was niet erg goed in bed, maar gelukkig was hij wel altijd snel klaar, zodat hij vijf minuten later lag te slapen en zij weer terug kon naar haar boeken. Seks was niet belangrijk voor haar, niet in vergelijking met haar werk. Ze had in de loop der jaren een paar minnaars gehad, maar ze kon zich er niet één herinneren die haar naar adem had doen happen. Ze waren allemaal zoals Vadik geweest en hadden het veel te druk gehad met het aanbidden van haar lichaam om te weten wat ze ermee moesten doen.

			Vanavond, terwijl ze wachtte tot hij thuiskwam, bestudeerde ze de laatste bodemtemperaturen die haar collega’s haar vanuit Vostok, Antarctica, hadden gestuurd. Ze miste haar werk in Vostok. De andere wetenschappers hadden haar ervoor gewaarschuwd dat zes maanden in complete afzondering moeilijk te verdragen zou zijn, maar Tati had genoten van haar verblijf op het afgelegen continent. Ze had nu eenmaal weinig sociale of fysieke behoeften, dus een leven zonder glamour beviel haar prima. Al haar mannelijke collega’s waren op haar gevallen, zowel oud als jong, zowel getrouwd als vrijgezel. Ze had maar één vrouwelijke collega op het proefstation gehad, en ook die was op haar gevallen. Tati had tegen allemaal ‘nee’ gezegd en daarmee was het afgehandeld. De rest van de tijd, terwijl de anderen langzaam maar zeker gek van eenzaamheid werden, had zij genoten van de bittere kou en de buitengewone omgeving. Het was een pure, beeldschone plek op aarde en afgezien van hun werk was er niets te doen, maar voor haar was Vostok het project van haar dromen geweest. Als haar bazen bij de overheid er niet op hadden gestaan dat ze naar huis kwam, was ze er dolgraag langer gebleven.

			Met haar hoofd rustend op het kussen keek Tati om zich heen in het luxueuze appartement. Er hing een grote flatscreen aan de muur, op het bed lagen zijden lakens en de badkamer bood een ruime collectie dure zepen en bodylotions. De meeste andere Russische delegatieleden sliepen met z’n drieën in een kamer van een goedkoop hotel op een uur met de trein van het stadscentrum, maar als kind van welgestelde ouders genoot Tati bepaalde privileges. Ze wist natuurlijk dat het appartement werd afgeluisterd. Als ze een windje liet, zat een of andere FSB-agent in de ambassade waarschijnlijk te grinniken. Er waren ongetwijfeld ook videocamera’s, waarmee ze op haar borsten konden inzoomen en Vadik konden bekijken wanneer hij zwoegend en kreunend boven op haar lag. Er keek altijd iemand mee. Als je intelligent, belangrijk of rijk was, keken er zelfs meer mensen mee, in de hoop je te betrappen op iets wat je niet mocht doen.

			Tati pakte het flesje water van het nachtkastje en nam er een slok uit. In tegenstelling tot veel van haar collega-wetenschappers had ze niets met wodka of wijn. Een academische geest moest gefocust blijven. Ze was bovendien vegetariër, wat in Vostok best lastig was geweest, aangezien er nauwelijks verse groenten en fruit verkrijgbaar waren terwijl al haar collega’s zichzelf in leven hadden gehouden met duizenden calorieën aan vlees en vis.

			Voordat Tati haar aandacht weer op de kolommen met cijfers richtte, keek ze op haar telefoon hoe laat het was. Het liep tegen middernacht en Vadik was nog niet terug. Sinds ze in Londen waren aangekomen was hij elke avond tot laat op stap geweest. Dan vertelde hij haar dat hij door de stad had gewandeld of in een pub bier had gedronken, maar ze kende haar man goed genoeg om te weten dat hij iets voor haar verzweeg. In Moskou was vaak hetzelfde gebeurd. Soms bleef hij een heel weekend weg en zei dat hij met vrienden een huisje had gehuurd, maar dan wist ze dat hij loog. Eerst had ze zich afgevraagd of hij misschien een maîtresse had. Tati zou het niet eens erg vinden als dat zo was, maar nee, hij had geen maîtresse. Er was iets anders gaande.

			Eindelijk hoorde ze de sleutel in het slot en ging de deur van het appartement open.

			Vadik kwam binnen en zag er mistroostig uit, zoals altijd. Zijn zwarte haar stond in pieken op zijn schedel. Hij had hetzelfde witte gaashemd aan dat hij al een paar dagen droeg, waardoor het niet meer wit was en onfris rook. Zodra hij zag dat ze naakt was, schopte hij zijn schoenen uit en begon zich uit te kleden. Hij kwam naast haar op het bed liggen en haar hand ging naar zijn kruis. Ze voelde dat hij onmiddellijk reageerde.

			‘Waar ben je geweest?’ vroeg ze.

			‘Naar een pub. Met een paar vakgenoten.’

			‘O ja? Wie waren dat?’

			‘Die ken je niet. Een stel Nederlandse gasten, uit Utrecht. Statistici, net als ik.’

			‘Je ruikt niet naar drank.’

			‘Ik heb een paar pepermuntjes genomen.’

			‘Oké.’

			Hij was al klaar voor de seks. Ze trok haar knieën op toen hij op haar kwam liggen. Hij drong bij haar binnen, bracht zijn mond bij haar oor en fluisterde: ‘Je moet niet zoveel vragen, Tati. Je weet dat er mensen meeluisteren.’

			‘Nou en?’

			‘Je wekt de indruk dat je me niet vertrouwt.’

			‘O, sorry.’

			Maar het was waar: ze vertrouwde hem ook niet.

			Ze keek naar de flatscreen aan de muur en vroeg zich af of de camera daar misschien in zat. Of in de lamp aan het plafond, recht boven het bed. Degene die hen bespioneerde zat waarschijnlijk met zichzelf te spelen terwijl ze door Vadik werd geneukt. Voor het eerst kwam het in haar op dat zíj misschien niet het doelwit van de surveillance was. Die vond overal plaats: thuis, op haar werk, als ze ergens naartoe gingen. Ze was er altijd van uitgegaan dat het om haar ging, vanwege haar achtergrond, maar misschien was haar echtgenoot wel het echte doelwit.

			Ze tilde haar hoofd op van het kussen en fluisterde in zijn oor: ‘Waar ben je mee bezig, Vadik?’
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			Op zondagochtend was Bourne vroeg opgestaan en hij zat in de vensterbank met een kop koffie in zijn hand. Ze waren in Nova’s appartement op de tweede verdieping in een zijstraatje bij Tower Hill. Er was in het hele appartement niks persoonlijks te vinden: geen foto’s of prenten aan de muren, geen post, niets wat iets vertelde over degene die er woonde. Hij was er redelijk zeker van dat als ze uit Londen zou vertrekken, ze een schoonmaakploeg zou inhuren om alle vingerafdrukken en DNA-sporen uit het appartement te verwijderen. Zoals hij zelf ook deed elke keer als hij uit Parijs vertrok.

			Laat nooit sporen achter die iemand zou kunnen volgen. Treadstone.

			Ze hadden tot diep in de nacht zitten praten. Onwennig, want de dingen waarover ze echt hadden willen praten hadden ze zorgvuldig ontweken. Over de jaren die ze samen hadden doorgebracht. De plannen die ze hadden gemaakt. De twee jaar dat ze elkaar niet hadden gezien. Hoe hun leven samen eruit had kunnen zien. Elke vraag die ze elkaar hadden willen stellen, was onuitgesproken gebleven.

			In plaats daarvan had Nova hem verteld wat Interpol over Lennon wist, wat heel weinig was. Lennon was nog net zo’n mysterie als hij drie jaar daarvoor in Tallinn was geweest. De zeldzame keren dat Interpol een van zijn mensen levend in handen had gekregen, waren het freelancers geweest, kleine stukjes van de puzzel die alleen hun eigen taak hadden en verder niets wisten. Degenen met wie ze hadden samengewerkt waren onbekenden met codenamen geweest. Yoko. Sean. Pete. Stuart. Elton. Ringo. En zelfs de codenamen werden voortdurend door wisselende mensen ingevuld. Als er iemand omkwam nam een ander zijn plaats in, als een nieuwe acteur die een rol in een tv-serie overnam. Lennons netwerk bestond uit ingehuurde specialisten die, als hij ze niet meer nodig had, konden vertrekken.

			Dat laatste betekende altijd dat ze ergens met een kogel in hun hoofd werden gevonden.

			Vanaf zijn plek bij het raam keek Bourne naar Nova, die nog lag te slapen. Ze lag op haar buik en haar zwarte haar hing voor haar gezicht. Ze hadden naast elkaar op het bed geslapen en hadden elkaars warmte alleen gevoeld op de paar plekjes waar ze elkaar hadden aangeraakt. Waarschijnlijk voelde ze nu dat hij naar haar keek, want ze bewoog zich, draaide zich op haar rug en keek hem met open ogen aan. Haar naakte lichaam was één grote verzameling tatoeages en haar gouden halskettinkje hing diagonaal over haar ene borst. Bourne kon het niet helpen dat hij een golf van opwinding door zich heen voelde gaan nu hij haar zo zag liggen.

			Haar houding was als een stilzwijgende uitnodiging. Kom hier en vrij met me. Maar hij bleef zitten waar hij zat.

			Uiteindelijk stond ze op, bedekte haar lichaam met een zijden robe die ze uit de kast pakte, schonk een kop koffie voor zichzelf in en kwam naast Bourne in de vensterbank zitten.

			‘Het is lang geleden dat ik jouw gezicht zag toen ik wakker werd,’ zei ze.

			‘Ja, dat geldt voor mij ook.’

			‘Je ziet er goed uit, Jason. Dat had ik gisteren al willen zeggen.’

			‘Dank je.’

			‘Ik bedoel, je ziet er ook nog steeds scherp uit. Dat zal nooit veranderen. Altijd voorbereid op het eerstvolgende verraad, hè? Maar verder zie je er goed uit.’

			‘Jij ook. Sterker nog, je ziet er fantastisch uit. Ook dat zal nooit veranderen. Ik zag dat je een paar nieuwe tatoeages hebt.’

			‘Het viel me al op dat je ernaar keek,’ zei ze.

			‘Een zwarte kat, een raaf… Nog altijd de duistere, mysterieuze vrouw, hè?’

			‘Ja, ik denk het.’

			Bourne draaide zijn hoofd om, verbrak hun oogcontact. Om te voorkomen dat hij haar in zijn armen zou nemen en haar naar het bed zou dragen. Hij vermoedde dat zij dat ook zou willen. ‘Cafferty landt straks.’

			‘Ben je bang dat Lennon vandaag al toeslaat?’

			‘Niet echt. De beveiliging zal naar zijn papieren vragen en er staan geen onbekende namen op Cafferty’s afsprakenlijst. Nee, morgen lijkt me het waarschijnlijkst. Er zullen een paar honderd mensen in het Naval College zijn en we hebben geen idee hoe Lennon eruitziet. Hij zal toeslaan voordat iemand het in de gaten heeft.’

			‘Waarom maken ze zo’n gemakkelijk doelwit van hem als ze weten dat Lennon hier is?’ vroeg ze.

			‘Dat weet ik niet.’

			‘Misschien wíllen ze hem wel dood hebben.’

			‘Daar heb ik ook aan gedacht, maar waarom hebben ze mij dan ingeschakeld? Tenzij ze achteraf alles willen ontkennen en iemand anders de schuld willen geven. Zoals in Tallinn.’

			‘Wat gaan we nu doen?’

			‘We hebben één dag om iets te vinden wat we in ons voordeel kunnen gebruiken. Of om ten minste de stand gelijk te trekken. Lennon komt morgen naar de Painted Hall. We moeten te weten zien te komen naar wie we moeten uitkijken.’

			Nova schudde haar hoofd. ‘We zijn al drie jaar naar hem op zoek en hebben nog altijd geen foto, geen verleden en geen achtergrond. Niemand die kan beschrijven hoe hij eruitziet.’

			‘Behalve dat Gunnar denkt dat hij deze keer misschien een spoor heeft achtergelaten. Lennon schijnt extremistische groeperingen als cover te gebruiken om de aandacht van zichzelf af te leiden. Het is mogelijk dat hij een bepaalde groep demonstranten hier in Londen heeft aangezet tot een of andere actie terwijl hij de aanslag op Cafferty pleegt. Als we die groep kunnen vinden, kan die ons misschien naar hem leiden. Met CCTV. Met getuigen.’

			‘We hebben het al eerder vanuit die invalshoek geprobeerd. Hij heeft dat soort fouten nog nooit gemaakt. Ik zie hem als een vampier, omdat hij niet op film vast te leggen is.’

			‘Maar deze keer is hij aan tijd gebonden,’ herinnerde Bourne haar.

			Nova kneep haar lippen op elkaar. ‘Goed dan. Ik heb een vriend bij MI-5. Ik zal contact met hem opnemen en hem vragen wat ze weten over de groepen die hier nu aan het demonstreren zijn, of er de afgelopen dagen iets opmerkelijks is voorgevallen.’

			‘Doe dat.’

			Ze stak haar hand uit en streelde zijn wang. ‘Ik ga douchen. Kom je mee?’

			‘Je weet dat ik dat dolgraag zou willen.’

			‘Maar?’

			‘Maar nee.’

			‘We kunnen het alleen voor de seks doen, zonder er verder iets bij te denken,’ zei ze.

			‘Nee, ik denk niet dat we dat kunnen.’

			Nova staarde hem aan met een blik die hem vertelde dat ze had verwacht dat hij zo zou reageren. ‘Je hebt gelijk. Sorry.’

			Ze liep weg in de richting van de badkamer maar bleef halverwege staan. Ze had een ongeruste uitdrukking op haar gezicht en haar vingers speelden met de ceintuur van haar robe. ‘Hé, Jason? Mag ik je iets vragen?’

			‘Natuurlijk.’

			‘Wie is Abbey?’

			‘Waar heb je die naam vandaan?’

			‘Toen ik in je appartement in Parijs had ingebroken, zag ik in de keuken een doos esdoornstroopsnoepjes uit Quebec staan. Er zat een Post-it op: LAAT HET ME WETEN ALS JE NOG IN LEVEN BENT. ABBEY.’

			‘Ik heb haar vorig jaar leren kennen. Een Canadese journaliste. Ze heeft me geholpen bij de ontmanteling van de Medusa-samenzwering. Ik heb haar een postbusnummer gegeven voor als ze contact met me zocht. Af en toe laat ze iets van zich horen.’

			‘Ze is verliefd op je,’ zei Nova.

			‘Maak je dat uit die ene zin op?’

			‘Dat ze wil weten of je nog in leven bent? Ja.’

			‘Ik heb haar al een jaar niet gezien,’ zei Bourne. ‘En ik ben ook niet van plan haar nog op te zoeken.’

			Nova’s mondhoeken gingen omhoog, maar een glimlach was het niet. Het had iets treurigs. ‘Ah, ik begrijp het. Jij bent ook verliefd op haar.’

			‘Hoe kom je daarbij?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Iedereen van wie je houdt, laat je niet te dichtbij komen.’

			Nova stond bij de reling van de Millennium-brug over de Theems en leunde erop. In het donkere water onder haar voer een vrachtboot met een plat dek zacht sputterend voorbij. Ze keek stroomopwaarts naar het slanke, geometrische profiel van de One Blackfriars-toren. Links van haar was het Tate-museum voor moderne kunst en rechts de statige koepel van St. Paul’s. Het was druk op de brug, veel voetgangers en toeristen, die voorbijliepen of net als zij bij de reling stonden.

			Dit was Londen. Dit was háár stad. Net zoals Jason altijd terugging naar Parijs, ging Nova terug naar Londen.

			Ze dacht allang niet meer aan Griekenland als haar thuisland. De villa bij Korinthe, waar ze was opgegroeid, was niet meer dan een plek ergens ver weg, met beelden van foto’s waarop ze de eeuwenoude ruïnes bekeek of speelde in de branding op het strand van Milokopi. Het waren de herinneringen van een compleet ander mens, vervaagd door de tijd en ontsierd door de dood. Voor haar was Griekenland niet langer het land van mythen en sagen, van olijfbomen en moussaka. Als Nova aan Griekenland dacht, dacht ze aan bloed. Aan het bloed dat haar leven voor eeuwig had veranderd. Het bloed van haar ouders.

			Anthony Audley van MI-5 was keurig op tijd voor hun afspraak. Zijn lichte regenjas hing over zijn onderarm, hoewel er geen regen was voorspeld. Hij was lang, had steil, vettig blond haar en een bleke gelaatskleur. Hij had een smal, langwerpig gezicht en een jongensachtige glimlach waardoor hij er jonger uitzag dan de vijfenveertig jaar die hij was. Ze kenden elkaar al vanaf Nova’s begintijd bij Treadstone. En in het afgelopen jaar hadden ze een paar keer het bed gedeeld als Nova in Londen was. Wat iets was dat ze Jason nooit zou vertellen.

			Voor haar was hun relatie niet meer dan een lichamelijke uitlaatklep, een medicijn om de dagelijkse stress te bestrijden. Ze wist niet hoe hij daarover dacht en vroeg er ook nooit naar. Anthony was een aangename verschijning en charmant op zijn specifiek Britse manier, wat alles was wat ze van een man verlangde. Maar Jason Bourne was hij niet. Dat hadden de afgelopen vierentwintig uur haar duidelijk gemaakt. De emoties die haar weerzien met Jason teweeg had gebracht waren zo intens dat ze ervan was geschrokken.

			‘Je ziet er weer beeldschoon uit, zoals altijd,’ zei Anthony terwijl hij naast haar bij de reling kwam staan.

			‘Dank je.’

			Als de slimme agent die hij was interpreteerde hij de toon van haar stem onmiddellijk. ‘Je klinkt wat kil. Afstandelijk. Geen oogcontact. Alles in orde met je?’

			‘Ja.’

			‘Aha. Dat klinkt overtuigend. Maar goed, het schiet bij jou heen en weer tussen zinderend heet en ijzig koud, waar of niet? Ik moet bekennen dat het eerste me het meest aanspreekt. Ik vroeg me gisteravond af of ik je nog zou zien. Mijn bed voelt leeg zonder jou.’

			‘Ik was aan het werk.’

			‘Lennon weer?’

			‘Ja.’

			‘Jullie moeten die man echt pakken, hoor, al was het maar omdat hij zoveel van onze vrije tijd in beslag neemt.’

			Licht geïrriteerd staarde Nova naar het water van de rivier. ‘Hoor eens, Anthony, ik ben niet in de stemming voor geflirt.’

			‘Ik merk het. Goed dan. Normaliter zou ik me afvragen of ik iets heb gedaan wat je heeft gekwetst, maar aangezien we elkaar al een maand niet hebben gesproken, lijkt dat me onwaarschijnlijk. Natuurlijk, ik ben me bewust van de voorwaarden van onze relatie. Of jóúw voorwaarden, kan ik beter zeggen. We komen en we gaan, is dat niet zo?’

			‘Kunnen we ter zake komen?’

			‘Absoluut. Ik ben een en al zakelijkheid. Wat kan ik voor je doen?’

			‘Ik wil meer weten over de extremistische groeperingen die nu voor de WTO in de stad zijn,’ zei Nova.

			Anthony snoof en masseerde zijn neusbrug. ‘Tja, waar zal ik beginnen? Er zijn een heleboel ondeugende jongens en meisjes in de stad. Anarchisten, communisten, socialisten en neonazi’s tot en met de groenen en anti-kernwapen- en red-de-walvisactivisten, plus alle anderen die vinden dat we in ons blootje door het bos moeten rennen en met keien op wilde beesten moeten jagen. Je zou denken dat er op de wereld niet genoeg jonge ongewassen oproerkraaiers zijn om al deze groepen van vers bloed te voorzien, maar er blijven overal nieuwe opduiken.’

			‘Dreigementen?’

			‘Voortdurend.’

			‘Echte?’ vroeg Nova.

			‘Je hebt de rellen gezien. We liggen onder vuur. Branden, vandalisme. Als we niet oppassen, zijn ze binnen een minuut de overheidsgebouwen binnengedrongen. En het zijn geen amateurs. Het zijn goed georganiseerde, degelijk gefinancierde groepen.’

			‘Ik heb het niet over schade aan gebouwen. Ik heb het over aanslagen op personen.’

			Anthony keek naar de langslopende toeristen op de brug en ging zachter praten. ‘Heb je iemand in gedachten? Want de WTO-top is het uitgelezen moment voor zoiets.’

			‘Clark Cafferty.’

			‘Natuurlijk. Ik heb bij de CIA horen fluisteren dat Lennon hem in het vizier heeft. Dus daarom ben je terug in Londen. En jij denkt dat Lennon van plan is om een van de merendeels vreedzame groepen demonstranten te gebruiken om de aandacht van hem af te leiden?’

			‘Dat is het idee. Zijn er groepen die daarvoor in aanmerking komen?’

			‘Nou, aangezien het om Cafferty gaat, moeten we ons waarschijnlijk concentreren op klimaatactivisten. Right Angle Capital richt zich helemaal op groene energie. Maar waarom zou Lennon willen dat we die groepen onder de loep nemen? Cafferty beweert dat hij aan de kant van die opwarming-van-de-aardetypes staat.’

			‘Misschien denken ze dat Cafferty profiteert van de klimaatverandering.’

			‘Dat doet hij ook. Dat doen ze allemaal. Stuk voor stuk danken ze God op hun blote knieën voor fossiele brandstoffen. Waar zouden de superrijken zijn als ze die niet hadden? Dus planten ze een paar bomen ten noorden van New York en blijven ze rustig heen en weer vliegen met hun privéjets.’

			‘Ik ben op zoek naar een naam, Anthony.’

			‘Heb je weleens van de Gaia Crusade gehoord?’

			‘Gehoord wel, maar dat is alles.’

			‘Ja, want ze zijn relatief nieuw. Er zijn cellen gesignaleerd in een paar grotere steden in de VS. Ze zijn compleet meedogenloos en niet bepaald kieskeurig, wat ze heel gevaarlijk maakt.’

			‘Ook hier in het Verenigd Koninkrijk?’ vroeg Nova.

			‘Absoluut. Ze zijn gedecentraliseerd, wat Lennon goed uitkomt aangezien hij zelf ook zo werkt. Maar het meest verontrustende is hun filosofie. Ze plegen geen aanslagen op energiecentrales of olieplatforms of andere infrastructuren die met fossiele brandstoffen worden geassocieerd. Hun doelwitten zijn mensen. CEO’s, ministers, topmensen uit de olie- en gasindustrie, financiers, degenen die het huidige energiesysteem draaiende houden. Als topmensen niet meer naar hun werk durven omdat ze zich niet veilig voelen, zullen ze uiteindelijk naar een andere sector overstappen. Zet je die campagne door met nog een paar aanslagen op hooggeplaatste mensen, dan kun je de human resources van de vuile energie aan het wankelen brengen.’

			‘Zijn het alleen geruchten? Of hebben ze hun plannen al in praktijk gebracht?’

			‘Nee, het zijn zeker niet alleen geruchten,’ zei Anthony. ‘De vicepresident van Nottingham Gas is in januari opgewacht op het parkeerterrein bij zijn kantoor en daar gevonden met een doorgesneden keel. Drie weken later is een Poolse staatssecretaris doodgeschoten en is zijn hele gezin uitgemoord. Vorige maand is de baas van een gaswinningsbedrijf levend verbrand in zijn vakantiehuis in North Dakota. Wij denken dat de Gaia Crusade achter al deze aanslagen zit. En je weet nooit wie hun volgende slachtoffer zal zijn. Die willekeur maakt het zo lastig om ze een halt toe te roepen. Het kan een van de topmensen zijn, maar net zo goed de arme beheerder van een energiecentrale in Liverpool.’

			‘En ze zijn hier voor de WTO-top?’ vroeg Nova.

			‘Dat denken we. Er hebben de afgelopen dagen een paar incidenten plaatsgevonden waarbij hun naam is gevallen.’

			Nova voelde haar nieuwsgierigheid toenemen. ‘Wat voor incidenten?’

			‘We hebben in Hackney het lijk van een Indiase krantenverkoper gevonden. Zijn keel was doorgesneden en – wat vreemd is – zijn onderarm was afgehakt. We weten nog niet wat daarachter zit. Maar toen we zijn telefoongegevens bekeken, zagen we dat hij een paar keer heeft gebeld met het prepaidtoestel dat bij het lijk van de topman van Nottingham Gas is gevonden. De ouders van de krantenjongen hebben ons verteld dat hij zeker geen klimaatactivist was, maar blijkbaar heeft hij toch contact met de Crusade gehad.’

			‘Wat nog meer?’ vroeg Nova.

			‘Zaterdagochtend hebben we een lijk uit de Theems gevist. De arme man was opgehangen en daarna heeft iemand hem in de rivier gedumpt. Gelukkig konden we hem snel identificeren, want toevallig was zijn moeder op het bureau van de Met Police om hem als vermist te melden toen het telefoontje over het lijk in de Theems binnenkwam. Mama zegt dat hij in een pub in Bloomsbury werkte, waarvan het gerucht gaat dat het een trefpunt van de Gaia Crusade is. We denken dat de bedrijfsleider lid van de plaatselijke cel is.’

			‘Hebben jullie hem al gesproken?’

			‘Nee, nog niet. Hij staat op de prioriteitenlijst. Je zult het misschien raar vinden, maar met de WTO in de stad rennen we van hot naar her.’

			‘Hoe heet die pub?’ vroeg Nova.

			‘The Lonely Shepherd, bij Russell Square.’

			‘Kun je me de info over het lijk geven? En de naam van de bedrijfsleider?’

			‘Voor jou doe ik alles, dat weet je.’

			‘Bedankt.’

			Nova gaf Anthony een kusje op zijn wang, om haar stugge houding van tijdens hun gesprek goed te maken. Daarna gaf ze een kneepje in zijn hand en wilde zich omdraaien om over de brug naar St. Paul’s te lopen, maar Anthony liet haar hand niet los.

			‘Je mag zijn naam wel noemen, hoor,’ zei hij.

			‘Wat bedoel je?’

			‘Er is gisteren iemand doodgeschoten in de Greenwich-tunnel. Een freelance crimineel zonder papieren. Als er zoiets gebeurt, bekijkt de politie natuurlijk eerst de CCTV-beelden van beide kanten van de rivier. En als uit gezichtsherkenning blijkt dat er op dat moment iemand van Interpol in de buurt was, op wiens bureau denk je dat het dan terechtkomt?’

			Nova deed niet eens moeite om het te ontkennen. Dat had bij Anthony geen enkele zin. ‘Ik had geen tijd voor ellenlange politieverklaringen.’

			‘Daar twijfel ik niet aan. Wat ik wil zeggen is dat je niet alléén op de CCTV-beelden stond. Je mag zijn naam best noemen, Nova. Geef nou maar toe dat hij terug is in je leven. Jason Bourne, bedoel ik.’
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			‘Dat is hem,’ zei Bourne in zijn microfoontje.

			Hun doelwit opende de deur van het vier verdiepingen tellende appartementengebouw in Cartwright Gardens – het deel van Bloomsbury dat de vorm van een halve maan had – en kwam de treden aflopen. De man was klein van stuk, hooguit één meter vijfenzestig, en ongeveer vijfentwintig jaar. Hij had bruin haar, met een boybandkuif, dikke, donkere wenkbrauwen, en een pukkelig gezicht dat wel een scheerbeurt kon gebruiken. Hij droeg een wit overhemd met de meeste knoopjes open, zonder T-shirt eronder, en een strakke donkerrode broek.

			Zijn gezicht kwam overeen met dat van de foto die MI-5 hun had gestuurd van Ethan Pople, de bedrijfsleider van The Lonely Shepherd.

			‘Hij komt jouw kant op,’ zei Bourne.

			‘Ik zie hem,’ antwoordde Nova.

			Tijdens het lopen waren Ethans vingers druk bezig op het schermpje van zijn telefoon. Hij liep langs de goedkope hotels op Cartwright Gardens en sloeg rechts af naar Marchmont Street, die hem naar het station aan Russell Square en The Lonely Shepherd voerde. Nova liep twee blokken voor hem uit en keek niet om. Uit de achterzak van haar jeans stak een cameraatje dat de beelden van hun doelwit doorstuurde naar Bourne, die het tweetal op ruime afstand volgde.

			Marchmont was een drukke, smalle straat met krantenkiosken, wasserettes, kringloopwinkels en restaurantjes met terrassen. Lage, bakstenen huizen aan weerskanten van de straat en om de zoveel meter stond een boompje. De mensen op straat maakten deel uit van de mengelmoes die typerend is voor Londen: jong en oud, keurig gekleed en punk, Engelsen, Indiërs en Arabieren. Bourne hield Ethan nauwlettend in de gaten, maar hij zag hem met niemand een woord wisselen. En niets wees erop dat hij iemand een briefje gaf of op welke andere manier ook contact maakte.

			Toen zag hij Ethan afslaan en een kleine Costa Coffee binnengaan. Bourne ging sneller lopen, haalde hem in en ging de koffieshop ook binnen. Hij nam plaats in de rij bij de counter, meteen achter Ethan, die het spelletje Holedown op zijn telefoon speelde. Ethan keek niet op van zijn telefoon totdat hij een paar minuten later aan de beurt was en een honeycomb latte macchiato to go bestelde.

			‘Peregrine,’ zei Ethan toen de man achter de counter vroeg welke naam hij op het deksel moest schrijven.

			De barista verstrakte heel even, net zichtbaar. Hij rekende de bestelling af en Ethan gooide een muntje in de fooienpot. Toen Bourne even later aan de beurt was, bestelde hij een dubbele espresso en ging hij weer achter Ethan staan. Toen Ethans koffie klaar was, pakte hij de rode beker van de counter en draaide hij die om in zijn hand om te kunnen lezen wat er in piepkleine bloklettertjes op het deksel was geschreven.

			Bourne boog zich iets naar voren en kneep zijn ogen tot spleetjes om mee te lezen. Er stond niet ETHAN of PEREGRINE op het deksel geschreven.

			TOM HANKS.

			Bournes verbazing zorgde ervoor dat hij net een fractie te laat was toen Ethan opkeek van zijn koffie. Hun blikken kruisten elkaar.

			‘Sorry,’ mompelde Bourne.

			Hij deed een stapje opzij en pakte zijn espresso van de counter. Hij keek Ethan niet meer aan, draaide zich om en ging aan een van de tafeltjes zitten. Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en nam een slokje van zijn koffie. Zonder op te kijken wist hij dat Ethan Pople als versteend bij de counter stond en wachtte om te zien wat Bourne zou doen. Toen pakte de man zijn beker koffie en liep snel de straat op. Bourne voelde dat Ethan naar hem keek, om te zien of hij hem achterna zou komen.

			‘Hij heeft me door,’ mompelde Bourne in zijn microfoontje.

			Nova, in zijn oortje, antwoordde: ‘Ik zie hem.’

			‘Geef hem de ruimte.’

			‘Ja. Hij ruikt onraad.’

			Bourne knoopte zijn donkere overhemd open en trok het uit. Eronder droeg hij een wit T-shirt met Japanse symbolen. Hij trok het T-shirt uit zijn broek en hing het eroverheen, haalde een opgevouwen canvas hoedje uit zijn achterzak en zette het op. Tot slot zette hij zijn zonnebril op om zijn ogen aan het zicht te onttrekken. Terug op straat propte hij het overhemd in een vuilnisbak.

			‘Ik steek over,’ zei Bourne.

			‘Hij komt de Holiday Inn voorbij. Ik ga weer voor hem lopen.’

			Bourne stak Marchmont Street over en herkende Nova’s ravenzwarte haar in de verte. Op de stoep sloot hij zich aan bij een groepje studenten, zodat Ethan, als hij zou omkijken, zou denken dat hij bij hen hoorde. Van achter zijn zonnebril zag hij dat Nova hun doelwit voorbijliep zonder opzij te kijken. Ethan was duidelijk nerveuzer dan daarvoor. Keer op keer bleef hij staan en keek achterom, maar Bourne, bijna twee blokken achter hem, zag hij niet.

			Aan het eind van de straat werd de rode voorgevel van station Russell Square zichtbaar. Ethan stak over de zebra de straat over maar ging het station niet binnen. Hij liep ook niet door naar de zijstraat die hem naar The Lonely Shepherd zou voeren. Hij bleef simpelweg voor het station staan en keek op zijn telefoon.

			‘Waar ben je?’ vroeg Bourne aan Nova.

			‘Bij de pub. Komt hij mijn kant op?’

			‘Hij is blijven staan.’

			‘Moet ik terugkomen?’

			‘Nee, wacht daar.’

			Het beviel Bourne helemaal niet.

			Ethan bleef staan waar hij stond, zonder op te kijken of de gezichten van de mensen om hem heen te controleren. Bourne herkende de spanning in het lichaam van de man: de onvaste benen, het net zichtbare trillen van de hand die zijn telefoon vasthield.

			‘Hij kan er ieder moment vandoor gaan.’

			‘Weet je het zeker?’

			‘Ja, hij weet dat hij wordt gevolgd.’

			‘Ik kom eraan.’

			Ethan liet zijn blik door de straat gaan. Het was bedoeld als een onopvallende hoofdbeweging, maar die mislukte. Hij keek naar links, keek naar rechts. Toen zag hij Bourne en stonden ze oog in oog met elkaar. Zodra de man hem aankeek, verscheen er verbazing op zijn gezicht. Het duurde even voordat hij Bournes nieuwe vermomming had doorzien, maar toen werden zijn ogen groot en viel zijn mond open.

			‘Shit,’ zei Bourne.

			De bedrijfsleider van de pub liet zijn beker koffie vallen en stormde station Russell Square binnen. Bourne rende hem achterna. Zigzaggend werkte hij zich door de drukte bij de ingang en kwam terecht in de lobby, waar het nog drukker was. Hij sprong over de tourniquet, waar een lange rij stond voor de liften naar de ondergrondse perrons. Ethan Pople zag hij nergens. Bourne worstelde zich door de massa naar het trappenhuis, waar hij snelle, bonzende voetstappen hoorde. Hij stormde de steile wenteltrap af en moest moeite doen om zijn evenwicht te bewaren. Het was een heel eind naar beneden. Toen hij daar uiteindelijk aankwam, hoorde hij het zware gezoem van een trein die wegreed en voelde de zuigende luchtstroom die dat in de tunnel teweegbracht.

			Een eindje verderop stonden dertig tot veertig mensen te wachten op de lift naar boven. Bourne bleef staan om te checken of Ethan zich in de groep had verstopt, maar hij zag hem niet. De bedrijfsleider van de pub moest op een van de perrons van de treinen in oostelijke of in westelijke richting staan.

			‘Wat is je status?’ vroeg hij binnensmonds aan Nova. ‘Waar ben je?’

			Maar zo diep onder de grond had zijn radio geen bereik.

			Oost of west?

			Bourne rende de trap naar de perrons in oostelijke richting op. Toen hij boven was, keek hij naar de donkere tunnel en zag hij een rat tussen de rails wegrennen. Het was hier koel en er stond geen zuchtje wind. De halfronde wanden waren versierd met grote reclameborden. Op het perron stonden enkele tientallen mensen op de eerstvolgende trein te wachten.

			Op het elektrische mededelingenbord boven zijn hoofd zag hij dat de trein naar Cockfosters over twee minuten zou arriveren. Langzaam liep Bourne tussen de wachtende passagiers door. Elke seconde haastten andere mensen zich langs hem heen en werd de groep groter, om als schaakstukken naast elkaar op de trein te wachten.

			Waar is Ethan?

			Bourne hoorde een donker geronk in de verte en de betonnen vloer begon te trillen. Aan de overkant kwam vanaf de rechterkant een trein het station binnenrijden. Als Ethan op het perron voor de treinen in westelijke richting stond, zou hij over een paar seconden verdwenen zijn.

			Nee. Daar!

			Ethan Pople stond met zijn rug tegen de witte betegelde zijmuur, balancerend op zijn voorvoeten. Hij stond voorovergebogen, te staren naar zijn knieën, maar blijkbaar voelde hij Bournes aanwezigheid, keek op en zag hem. Hij schoot overeind. Bourne liep op hem af en Ethan deinsde terug, maar hij kon geen kant op. Hij stond al bij het uiteinde van het perron en de donkere opening van de tunnel.

			Op dat moment werd Bourne voorbijgelopen door een jonge vrouw met een rugzak.

			Ze had een koptelefoon op en was zich niet bewust van wat er om haar heen gebeurde. Ze ging staan op de plek waar de voorste deuren van de trein zich zouden openen. Ethan stormde onmiddellijk op haar af en stootte haar met een harde schouderduw het perron af, waardoor ze op de spoorbaan viel. Meteen daarna duwde hij twee andere wachtenden naar Bourne, die tegen hem aan botsten.

			Gegil echode door de holle ruimte. Bourne hoorde het donkere geronk van de naderende trein en zag de lichten aan de andere kant van het perron. Hij liet Ethan gaan, sprong op het spoor, greep de vrouw vast, tilde haar op en bracht haar snel in veiligheid. Hij voelde de tornado van lucht in zijn gezicht toen hij opsprong en opzij rolde terwijl de trein als een raket uit de tunnel tevoorschijn schoot.

			Bourne stond op en rende langs de trein. De deuren waren al open en hij moest de uitstappende mensen opzijduwen. Ethan zag hij niet meer. Hij werkte zich door de groep mensen die naar de liften liepen en de liftdeuren begonnen net dicht te schuiven toen hij daar aankwam. De bedrijfsleider van de pub stond in de lift en grijnsde toen de deuren verder dichtschoven en hij Bourne nog aan de andere kant zag staan. Bourne vloekte, rende naar de wenteltrap en begon aan de steile klim omhoog. Het kostte hem tijd en toen hij uiteindelijk boven kwam, waren de passagiers uit de lift gestapt en hadden ze zich door de stationshal verspreid.

			Ethan was al bijna bij de uitgang van het station.

			De man keek om en zag Bourne. Nova, die hem buiten stond op te wachten, zag hij niet.

			Zodra Ethan buiten kwam, greep Nova hem vast, draaide zijn arm op zijn rug en zette hem klem tegen de muur. Bourne kwam ook naar buiten en samen namen ze Ethan mee naar The Lonely Shepherd, een blok verderop. 

			Bourne stak zijn hand in Ethans broekzak en haalde zijn sleutels eruit. ‘Maak die deur open.’

			Ethan kermde en verzette zich, maar Nova duwde zijn onderarm verder omhoog op zijn rug. De man stak de sleutel in het slot en duwde de deur open. Met z’n drieën gingen ze de donkere pub binnen en terwijl Nova de deur weer op slot draaide, fouilleerde Bourne de bedrijfsleider.

			‘Waar is je telefoon?’ vroeg hij.

			‘Fuck you.’

			Bourne doorzocht al zijn zakken. ‘Je hebt hem zeker weggegooid. Wat had die naam op het deksel van je koffiebeker te betekenen? Tom Hanks?’

			‘Dat is maar een grap. De barista kent me.’

			‘En de Gaia Crusade?’

			‘Nooit van gehoord.’

			‘O nee? Er wordt gezegd dat de Londense cel van de Crusade in deze pub samenkomt.’

			‘Er komen hier zoveel mensen samen.’

			‘Waarom ben je op de vlucht geslagen?’

			Ethan haalde zijn schouders op. ‘Als iemand me achtervolgt, ga ik ervandoor.’

			Nova gaf hem een klap in zijn gezicht. ‘Word wakker! Of wil je net zo eindigen als een van je barkeepers? Ze hebben hem gisteren uit de Theems gevist.’

			Ethans ogen werden groot van verbazing. ‘Trevor? Dat kan niet. Je liegt.’

			Nova haalde haar telefoon tevoorschijn en liet hem de foto zien die Anthony Audley haar had gestuurd. ‘Ziet dit eruit alsof ik lieg?’

			Ethan werd bleek. ‘Jezus!’

			‘En in Hackney hebben ze een krantenverkoper met een doorgesneden keel en een afgehakte onderarm gevonden. We denken dat ook hij banden met de Crusade had.’

			‘Zijn arm afgehakt? O mijn god!’

			Bourne nam Ethans strottenhoofd tussen zijn vingers en kneep. ‘Jullie hebben een mol binnen jullie club, Ethan. Jullie zijn ontmanteld. Iedereen die ze in de weg loopt, wordt vermoord. Dus praat met ons, anders ben jij de volgende.’

			Ethan kon nog nauwelijks uit zijn woorden komen. ‘Wat… Jezus, wat willen jullie weten?’

			‘De barkeeper. Waarom is hij vermoord?’

			‘Dat weet ik niet, man! Trevor had nergens iets mee te maken. Hij zou de pub openen en de biertjes tappen, meer niet. Ik heb hem verteld dat er illegaal gegokt zou worden. Ik heb hem honderd pond extra beloofd als hij zijn mond zou houden.’

			‘Wanneer was dat?’ vroeg Nova.

			‘Afgelopen vrijdag. Ze hadden een bijeenkomst. Om tien uur.’

			‘De Crusade?’

			‘Ja. Ze hadden met iemand afgesproken. Een outsider.’

			‘Wie was die outsider?’

			‘Dat weet ik niet. Ik bied de plaats en de consumpties en hou mijn mond dicht, dat is alles. Ik zweer het!’

			Ethan transpireerde. En hij loog.

			‘Je verzwijgt iets voor ons,’ zei Bourne, en hij kneep weer in het strottenhoofd van de man. ‘Met wie hadden ze die afspraak.’

			De bedrijfsleider van de pub kokhalsde. ‘Dat zeg ik net; ik weet het niet!’

			‘Wat werd er besproken?’

			Bourne zette meer kracht op zijn vingertoppen toen Ethan aarzelde.

			‘Oké, oké, een aanslag! Een aanslag! We gaan iemand ombrengen op de WTO-top.’

			‘Hoe ziet het plan eruit?’ vroeg Bourne. ‘Wanneer, waar, wie zijn erbij betrokken? Hoe gaan jullie Cafferty ombrengen?’

			‘Wie?’

			‘Cafferty,’ herhaalde Bourne.

			‘Ik weet niet wie dat is. Echt niet, ik zweer het. Het doelwit is een Rus. Een van de fucking oliemiljardairs. Hij komt vanavond aan in Londen.’

			‘Hoe heet die Rus?’

			‘Sorokin,’ kermde Ethan. ‘Gennady Sorokin.’
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			Sugar blafte één keer om Bournes komst aan te kondigen.

			Bourne keek toe terwijl Holly Schultz probleemloos door de hotelkamer naar hem toe kwam lopen. Als ze niet blind was geweest, zou ze een fotografisch geheugen hebben gehad. In plaats daarvan, had hij al snel ontdekt nadat hij haar had leren kennen, hoefde ze maar een enkele keer door een kamer te lopen om de indeling in haar brein op te slaan en te onthouden. Bovendien had ze Sugar om haar te waarschuwen als er iets van plaats was veranderd.

			‘Cain,’ zei ze. ‘Welkom.’

			‘Holly.’

			Ze was niet veel veranderd sinds hij haar drie jaar geleden in Tallinn had gezien. Er zat iets meer grijs in haar korte donkere haar, maar afgezien daarvan zag de ranke CIA-analist er nog hetzelfde uit. Achter haar, aan de andere kant van de hotelkamer, zat Dixon Lewis, altijd als een schaduw in Holly’s buurt, aan een grote tafel papieren door te nemen. Zodra hij Bourne zag, veegde hij de papieren bij elkaar en borg ze op in zijn attachékoffertje.

			‘Is Cafferty al in Londen aangekomen?’ vroeg Bourne.

			‘Ja, vanochtend,’ zei Holly. ‘De meeste besprekingen van vandaag vinden in zijn hotelsuite plaats. Dixon ziet geen dreigingen van betekenis tot de bijeenkomst van morgen in het Naval College. Ben je het daarmee eens?’

			‘Ja,’ zei Bourne. ‘De speech van morgen is duidelijk de zwakke plek in het beveiligingsplan. Je zou moeten overwegen die te cancelen. Of hem in elk geval te verbieden zich in de groep toehoorders te begeven.’

			Holly liep naar de bank en nam erop plaats, direct gevolgd door Sugar, die naast haar voeten op de vloer ging zitten. ‘Clark is er fel op tegen dat we dat doen. Zijn contact met de delegatieleden en wetenschappers op de WTO-top is te belangrijk voor hem, en hij weigert vanuit een bubbel te opereren. Het is jouw taak om zijn veiligheid te garanderen. Wat ben je tot nu toe te weten gekomen? Kun je al bevestigen dat Lennon in Londen is?’

			‘Alles wijst erop. Toen ik gisteren naar het Naval College ging, werd ik door een van zijn mensen geschaduwd. Hij weet dat ik in de stad ben en dat ik naar hem op zoek ben, maar ik denk niet dat het iets zal veranderen aan wat hij van plan is. We vermoeden dat hij informatie krijgt van een extremistische beweging die zichzelf de Gaia Crusade noemt.’

			‘Ik ben bekend met de Gaia Crusade,’ zei Holly nadenkend, ‘maar ik zie hén niet als degenen die hem tijdens zijn speech zullen ombrengen. De Crusade bestaat uit ordinaire straatboefjes, niet uit geslepen moordenaars zoals Lennon.’

			‘Cafferty is hun doelwit niet,’ zei Bourne.

			‘O? Wie dan wel?’

			‘Een Russische oligarch die in het geheim een bezoek aan Londen brengt. Gennady Sorokin.’

			Bourne lette goed op hun reacties, en hij werd niet teleurgesteld. Dixon keek verbaasd op toen Sorokins naam werd genoemd. Holly’s ogen gingen schuil achter de donkere glazen van haar bril, maar haar kin kwam een stukje omhoog en ze aaide Sugar achteloos over haar kop, een handeling die Bourne vertelde dat ze nadacht over een geheel nieuwe dreiging. Ze hadden geen van beiden verwacht dat Sorokins naam in het gesprek zou vallen, wat inhield dat ze heel goed wisten dat hij naar Londen zou komen.

			‘Ben je daar zeker van?’ vroeg Holly. ‘Uit welke bron heb je dat?’

			‘Van iemand binnen de Gaia Crusade. Hij is nu in handen van MI-5. Die proberen meer uit hem te krijgen.’

			‘Weet je wat ze van plan zijn?’

			‘Nee, maar ik maak uit jullie reactie op dat Cafferty morgen een ontmoeting met Sorokin heeft. Het feit dat Sorokin Rusland überhaupt heeft verlaten, ondanks de verdenkingen die tegen hem bestaan, wijst erop dat jullie iets groots van plan zijn. Iets wat het voor beide partijen de moeite waard maakt om risico’s te nemen. Nou, de Gaia Crusade weet dat hij hiernaartoe komt, wat inhoudt dat Lennon het ook weet.’

			Dixon kwam tegenover Bourne staan en keek hem recht in de ogen. De zwarte agent ging gekleed in een pak dat rechtstreeks van Savile Row afkomstig leek. Zijn schoenen glommen als spiegels. Het was duidelijk dat de man zichzelf als een soort James Bond zag, met het ego en de arrogantie die daarbij hoorden. Hij had gemillimeterd zwart haar, een gespierde lichaamsbouw en het zelfingenomen glimlachje dat je vertelde dat híj de slimste was, in welk gezelschap hij ook verkeerde.

			‘Je hebt gelijk wat betreft Sorokin,’ gaf Dixon toe. ‘Hij heeft een ontmoeting met Cafferty.’

			‘Waarom? En waarover?’

			‘Sorry, dat is vertrouwelijk.’

			‘Denk je dat dat iets uitmaakt?’ zei Bourne. ‘Alleen al het feit dat ze elkaar ontmoeten maakt Sorokin tot een schietschijf. Lennon zal zoeken naar een kans om ze allebei om te brengen. Waarschijnlijk óp de bijeenkomst.’

			‘Laat de bijeenkomst maar aan ons over.’

			Bourne lachte cynisch. ‘Omdat jullie alles onder controle hebben? Net als in Tallinn?’

			Dixons hele lichaam verstrakte. ‘Tallinn was een betreurenswaardig incident.’

			‘Noem je het zo? Er zijn vijftig mensen omgekomen. Onder wie Kotov.’

			‘Ik ben me bewust van wat er daar is gebeurd.’

			Holly tikte met het uiteinde van haar stok op de salontafel. ‘Hou op, jullie allebei, en laten we ons concentreren op de dreiging van nu. Lennon vormt op dit moment het echte gevaar. Jason, heb jij al iets wat ons kan helpen hem op te sporen?’

			‘Nog niet. Daarom wil ik graag de profielen van iedereen die is gescreend en toestemming heeft om bij de speech van morgen aanwezig te zijn. Foto’s, achtergronden enzovoort. We moeten ervan uitgaan dat Lennon ergens op die lijst zal staan. Óf hij heeft een valse identiteit die inmiddels is goedgekeurd, óf hij neemt de plaats in van een echt delegatielid. We moeten te weten komen wie het is voordat hij bij Cafferty in de buurt komt.’

			‘Binnen een uur ligt de informatie op je hotelkamer,’ zei Dixon.

			‘En ik wil de CCTV-beelden van Russell Square met een actieradius van zes blokken van afgelopen vrijdag. Het is mogelijk dat we Lennon op beeld hebben.’

			‘Oké, ook dat kan geregeld worden.’

			Bourne knikte. ‘Jullie nemen een enorm risico als jullie de bijeenkomst laten doorgaan.’

			‘Dat beseffen we.’

			Bourne wilde de kamer uit lopen, maar Holly stak haar hand op om aan te geven dat het gesprek nog niet afgelopen was.

			‘Ik hoor dat je weer met Nova samenwerkt,’ zei ze. ‘Ik vraag me af of dat wel zo’n goed idee is. Nova en jij hebben een persoonlijke relatie gehad, nietwaar? Het zou misschien beter zijn als je een ander contact bij Interpol had. Iemand met minder emotionele bagage.’

			‘Onze relatie is verleden tijd. Die is niet relevant meer.’

			‘Ik ben bang dat ze je misschien afleidt van je missie.’

			‘Dat zal niet gebeuren.’

			‘Goed dan. Als jij het zegt, geloof ik je.’

			‘Zijn we nu klaar?’ vroeg Bourne.

			Holly hield haar handen voor haar gezicht en legde haar vingertoppen tegen elkaar. ‘Je vertrouwt ons niet, hè, Jason?’

			‘Nee.’

			‘Ik kan je verzekeren dat we aan dezelfde kant staan.’

			‘Is dat zo? Jullie houden informatie voor me achter. Ik werk niet graag aan een missie met een blinddoek voor.’

			‘Ach, dat doe ik mijn hele leven al,’ zei Holly met een ironische glimlach. ‘Na een tijdje leer je dat in je voordeel te gebruiken.’

			‘Wat is er in Californië gaande?’

			‘Pardon?’

			‘Nash vertelde me dat jullie hem naar Californië sturen. Ik neem aan dat het te maken heeft met de ontmoeting van Cafferty en Sorokin.’

			‘Dat is jouw zaak niet,’ zei Holly kortaf.

			Bourne schudde zijn hoofd. Hij liep naar de deur van de hotelkamer, maar toen draaide hij zich om en keek de twee CIA-agenten aan. ‘Als jullie willen dat ik jullie vertrouw, zullen jullie eerlijk tegen me moeten zijn. Wat is er echt in Tallinn gebeurd? Hoe is Lennon te weten gekomen dat Kotov op die ferry zat?’

			‘We zijn verraden,’ zei Dixon. ‘Dat lijkt me duidelijk.’

			‘Door wie? Wie wisten er van het plan?’

			‘Dat was een heel kort lijstje. Geloof me, we hebben de namen in de afgelopen drie jaar heel zorgvuldig gecheckt. Ik heb tot mijn tevredenheid kunnen vaststellen dat het niet iemand was die ík heb gerekruteerd. Lennon had de vluchtroute niet van ons.’

			‘En toch wist hij ervan.’

			Dixon knikte. ‘Ja, dat is zo. Wat inhoudt dat als het lek niet bij ons zat, het maar op één andere plek kan hebben gezeten. Bij Treadstone.’

			Nash Rollins kwam naar buiten door de glazen schuifdeuren van Humboldt County Airport ten noorden van Eureka, Californië. Hij had een zonnebril en een honkbalpet op, met de klep ver over zijn voorhoofd getrokken. Hij droeg vrijetijdskleding: een shirt met open boord, dat over zijn lichtbruine broek hing, en gemakkelijke schoenen. Zijn ene hand steunde op zijn wandelstok en aan een riem over zijn schouder hing een kleine reistas. Holly had hem niet verteld waar hij naar moest uitkijken, maar hij nam aan dat hij het wel zou herkennen als hij het zag.

			Rollins stond te wachten bij de schuifdeuren van het luchthavengebouw toen hij op het parkeerterrein aan de overkant een foodtruck zag staan. Hij had al uren niets gegeten en zag dat er snacks met vers Californisch fruit werden verkocht, dus hij liep ernaartoe. De grote foodtruck was in een felrode kleur gespoten en versierd met gestileerde afbeeldingen van aardbeien, die hem deden denken aan de dansende rozijnen die hij weleens in tv-commercials had gezien. Hij bestelde een portie verse, in chocolade gedoopte aardbeien bij een chagrijnige oudere man, die niet in was voor een praatje en slecht paste bij het vrolijke uiterlijk van zijn foodtruck. Nash at de aardbeien een voor een op. Toen er een halfuur was verstreken en er nog niemand was verschenen om hem op te halen, draaide hij zich weer om naar de counter van de truck, maakte een grapje tegen de oudere man – die daar niet om kon lachen – en bestelde een punt aardbeientaart.

			Nash had het laatste stukje van zijn taart net in zijn mond gestoken toen een zwarte SUV zonder herkenningstekens het parkeerterrein op kwam rijden. De koplampen van de SUV lichtten even op om hem een sein te geven. Nash pakte zijn tas en liep hinkend naar de SUV, die donkere, ondoorzichtige ruiten had. Het achterportier ging met een klik open en Nash stapte in. 

			De bestuurder, een jonge man, draaide zich om en stelde zich aan hem voor met een licht zuidelijk accent. ‘Meneer Rollins? Ik ben marshal Craig Wallins van de U.S. sheriffdienst.’

			Nash knikte. ‘Marshal.’

			‘Mag ik uw telefoon, sir?’

			Nash haalde zijn schouders op en gaf zijn telefoon aan de jonge man.

			‘En als u uw pet zou willen afzetten en u zich naar voren zou willen buigen, sir, want ik moet u helaas een weinig comfortabele hoofdkap opzetten.’

			Nash trok zijn pet van zijn dorre grijze haar en schoof naar voren op de achterbank. Marshal Wallins haalde een zwarte stoffen kap tevoorschijn, trok die over Nash’ hoofd en klikte het slotje dicht onder zijn kin, zodat hij hem niet meer kon afzetten. Nash kreeg onmiddellijk last van claustrofobie.

			‘Is dit allemaal echt nodig?’ vroeg hij. ‘Ik weet dat we tegenwoordig gezichtsmaskers moeten dragen, marshal, maar ik vind dit wel ver gaan.’

			‘Het spijt me, sir. Onze bestemming is strikt geheim. Ik draai deze dienst al bijna zes maanden en u bent de eerste outsider die ik ernaartoe breng, afgezien van mevrouw Schultz, meneer Lewis en meneer Cafferty.’

			‘Een hele eer, maar niet heus,’ zei Nash. ‘En wat gaan jullie met mijn telefoon doen?’

			‘Die krijgt u terug bij uw vertrek. Trouwens, we blokkeren alle signalen terwijl u hier bent. Dat er foto’s worden gemaakt of geluid wordt opgenomen ligt bij ons nogal gevoelig. En het spijt me, maar mijn mannen zullen u bij aankomst ook grondig moeten fouilleren.’

			‘Iets om naar uit te zien,’ zei Nash.

			‘Heel grappig, sir.’

			‘Goed dan, Wallins, zullen we gaan? Hoelang is het rijden?’

			‘Het spijt me, sir, maar dat is…’

			‘Strikt geheim. Begrepen. Oké, rijden maar.’

			Nash installeerde zich op de achterbank van de SUV. De geblindeerde ruiten hadden de functie dat er niemand naar binnen kon kijken, maar met die kap over zijn hoofd kon hij ook niet naar buiten kijken. Het enige wat hij wist was waar hij op dat moment was, in het noordelijkste deel van Californië. Ze hadden hem per helikopter vanuit Sacramento hiernaartoe gebracht.

			Om waarnaartoe te gaan? Dat wist hij niet.

			Om wat te doen? Ook dat wist hij niet.

			De marshal reed weg van het vliegveld en Nash voelde dat hij een paar scherpe bochten maakte. Wallins reed rondjes om hem te desoriënteren. Tegelijkertijd werd het interieur van de SUV gevuld met klassieke muziek, een symfonie van Mahler, op een flink volume, zo hard dat Nash de marshal bijna had gevraagd of het wat zachter mocht, totdat hij begreep dat de muziek deel uitmaakte van de desoriëntatie van zijn zintuigen. Ze wilden niet dat er signalen of aanwijzingen van buiten tot hem doordrongen, om te voorkomen dat hij later zou proberen vast te stellen welke route ze hadden gereden.

			Waar ze ook naartoe gingen, ze namen de geheimhouding daar bloedserieus.

			In het begin voelde het alsof ze over een asfaltweg reden. Maar niet lang daarna sloegen ze af, nam de SUV gas terug en volgde er weer een hele reeks desoriënterende bochten. Het enige zintuig dat ze niet konden blokkeren was Nash’ reukzin, en af en toe drong de zoute geur van de Grote Oceaan door in de SUV. Dus ze bevonden zich niet ver van de zee.

			Uiteindelijk maakte de SUV een scherpe bocht naar links en was het afgelopen met het asfalt onder hun banden. Hobbelend reden ze over een onverharde weg en zelfs Mahler was niet in staat om het opgewonden geblaf van een hond langs de weg te overstemmen. Kort daarna sloegen ze opnieuw af en werd het wegdek nog slechter. Stuiterend reden ze door kuilen die Nash heen en weer wierpen op de achterbank. En toen stopte de SUV. De motor werd afgezet en de muziek viel stil. Nash hoorde knerpende voetstappen in het grind en het achterportier werd geopend.

			‘Ik zal u even helpen, meneer Rollins,’ zei de marshal beleefd, waarna hij het slotje onder Nash’ kin met een sleuteltje opende en de zwarte kap voorzichtig van zijn hoofd trok. Hij hielp Nash met uitstappen en nam hem mee naar het gebouwtje bij de poort tussen de hoge prikkeldraadhekken. Binnen werden ze opgewacht door twee gewapende bewakers die Nash gedag zeiden zonder zichzelf voor te stellen en hem fouilleerden op de grondige manier die hem was beloofd. Hij werd gescand, moest zich uitkleden, al zijn lichaamsopeningen werden gecontroleerd op onbekende voorwerpen en uiteindelijk mocht hij zich weer aankleden.

			Nash stapte weer achter in de SUV. Wallins reed de poort door en volgde een hobbelige weg over een afstand van ongeveer twee kilometer, door een bos waarvan de bomen zo dicht bij de weg stonden dat de uiteinden van de takken langs de portieren schraapten. Ze stopten op een open plek die was bedekt met dennennaalden, voor de deur van een buitenhuis dat eruitzag als een groot model blokhut. Het huis had een diepe, brede veranda en werd aan de drie overige kanten ingesloten door een bos van hoge sequoia’s.

			De marshal liep de verandatreden op, draaide de voordeur van het slot en hield die voor hem open. Nash liep naar binnen en kwam terecht in een luxueus ingerichte hal met een tikkende staande klok en tapijt zo dik dat zijn voeten erin wegzakten.

			Nash schudde zijn hoofd van ongeloof toen hij zag door wie hij werd opgewacht. ‘Krijg nou wat.’

			Leon Becker sloot de klep van zijn foodtruck bij het vliegveld en stapte in om naar huis te rijden.

			Becker woonde in een klein huis aan Highway 101 bij het stadje Westhaven. Hij woonde daar al bijna twintig jaar sinds hij zijn baan van patissier in Dresden had opgegeven. Hij en zijn Duits-Amerikaanse vrouw Susannah waren naar Californië geëmigreerd omdat zij oud wilde worden aan de oceaankust waar ze was geboren. Leon had het prima gevonden. Hij had Duitsland nooit echt gemist. Veel van zijn vrienden hadden hem er voor de hereniging van verdacht dat hij een informant van de Oost-Duitse politie was, en na de val van de Muur was dat eigenlijk niet veranderd.

			Nu was het zo dat zijn vrienden gelijk hadden, want hij wás een Stasi-spion geweest, dus kwam het hem eigenlijk wel goed uit dat hij zijn geboorteplaats kon verlaten, voordat iemand misschien te nieuwsgierig werd naar alles wat hij in het verleden had gedaan.

			Na hun aankomst in Californië had hij een tamelijk saai leven geleid. De foodtruck had hem in staat gesteld zijn gebak en pasteitjes te blijven verkopen, van het fruit dat hij voor het merendeel in zijn eigen achtertuin teelde. Hij had nooit veel behoefte aan slaap gehad en stond elke ochtend om vier uur in de keuken om de lekkernijen te bereiden die hij die dag in zijn bakkerijtje op wielen wilde verkopen. Als hij aan het werk was, deed hij zijn AirPods in en luisterde hij naar muziek van Beethoven. En weer thuis, na het avondeten, wandelde hij met hun twee spaniels over het strand langs de Grote Oceaan. Elke dag verliep min of meer hetzelfde, met heel weinig verrassingen.

			Maar op een zeker moment was daar verandering in gekomen.

			Drie jaar geleden, toen hij in zijn foodtruck aan het werk was, had hij gezien dat een zwarte SUV, die rook naar een of andere overheidsdienst, op het parkeerterrein was gestopt om daar een blinde vrouw met een beige labrador-geleidehond op te halen. En de dag erna had een soortgelijke SUV er een zwarte man in een duur pak opgepikt. De daaropvolgende weken had hij op het parkeerterrein steeds dezelfde twee mensen zien komen en gaan. Hij had het bijzonder genoeg gevonden om er aandacht aan te schenken en was er beter op gaan letten. Sindsdien had hij de zwarte SUV met een zekere regelmaat op het parkeerterrein gezien. Leon begreep het niet. Er waren geen overheidsfaciliteiten in de omgeving, geen militaire bases, geen gevangenissen, kortom, voor de Amerikaanse regering geen redenen om mensen naar dit afgelegen deel van Californië te sturen.

			Leon had terloops melding van het fenomeen gemaakt in een brief aan een oude vriend in Dresden. Een vroegere informant, net als hij. Meer dan dat had hij niet gedaan, maar een maand of drie later, toen zijn vrouw een paar dagen naar San Francisco was – het leek wel alsof ze erop hadden gewacht tot ze weg was – hadden er twee mannen met een Russisch accent voor de deur van zijn huis gestaan. Ze waren heel nieuwsgierig geweest naar die SUV’s van de overheid en hadden hem allerlei vragen gesteld over wat hij precies had gezien. Dus had Leon hun verteld wat hij wist. Vervolgens hadden ze hem duizend dollar per maand aangeboden als hij voor hen wilde bijhouden wanneer hij de SUV’s en de passagiers precies zag en die informatie via een speciale website naar hen toe wilde sturen.

			Duizend dollar! Per maand! Dat kon het grote verschil betekenen tussen een mager pensioentje en een comfortabelere levensstandaard. Dus was Leon akkoord gegaan. Vanaf dat moment had hij uitgekeken naar de zwarte SUV’s terwijl hij zijn punten aardbeientaart verkocht. Het was een soort spel voor hem geworden. Hij had zelfs aangeboden om de SUV’s te volgen nadat ze waren weggereden, maar de Russen hadden hem in niet mis te verstane woorden gezegd dat vooral niet te doen. Observeer ze alleen en laat ons weten wat je hebt gezien.

			En dat had hij gedaan.

			Die zondagmiddag had hij ze opnieuw gezien. Deze keer hadden ze een nieuwkomer opgepikt, iemand die hij nog niet eerder had gezien. Toen hij thuiskwam, had hij de speciale website geopend en de gegevens doorgeseind. Tijdstip, kentekennummer, zwarte SUV. Plus een beschrijving van degene die ze hadden opgehaald: een man van in de vijftig, met een honkbalpet en een wandelstok.

			Het was Leon zelfs gelukt een foto van de man te maken zonder dat hij het in de gaten had.

			Die stuurde hij ook mee.
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			Bourne keek op de klok. Het was bijna middernacht.

			Nova en hij hadden de afgelopen uren op zijn hotelkamer in het Radisson Blu doorgebracht, zittend naast elkaar, allebei met een laptop voor hun neus. Ze hadden de profielen van de honderden WTO-delegatieleden een voor een doorgenomen, hadden de gezichten in hun geheugen geprent en een apart lijstje gemaakt van degenen over wie online geen achtergrondinformatie te vinden was, en van de mannen van wie de uiterlijke kenmerken overeen zouden kunnen komen met die van Lennon, of van wat ze tot nu toe over hem wisten. Ze hadden een apart lijstje gemaakt van de ministers die voor de WTO-top waren uitgenodigd, en van de klimaatwetenschappers die bij de speech in het Naval College aanwezig zouden zijn. Bourne klikte de namen en de foto’s aan en Nova zocht in de Interpol-database naar aanvullende informatie.

			Na uren zoeken hadden ze vijftig namen die definitief van hun verdachtenlijstje konden worden geschrapt, maar toen bleven er nog bijna honderd over. Het zou een lange nacht worden.

			Bourne stond op om zijn benen te strekken. Hij liep naar het raam dat uitzicht bood op het zwarte water van de Theems. Starend uit het raam, in een hotelkamer samen met Nova, moest hij denken aan de overeenkomsten met de gebeurtenis in Tallinn. Toen hij een ferry de rivier op zag varen, had hij bijna verwacht dat die in een explosie van vuur en rook uiteen zou spatten. Hij besefte dat Holly Schultz’ bezorgdheid terecht was. Dat hij samen was met Nova vormde wel degelijk een afleiding. Maar nu hij wist dat ze nog in leven was, was zonder haar verdergaan ook geen optie.

			Hij draaide zich om van het raam en zag dat Nova naar hem zat te kijken.

			‘Stel dat we het mis hebben,’ zei ze.

			‘Waarover?’

			‘Stel dat Lennon niet op de lijst staat. Als hij de Gaia Crusade als cover gebruikt, is hij misschien iets van plan wat spectaculairder is, dat hij Cafferty en Sorokin in één grote explosie ombrengt. In Tallinn heeft hij een bom gebruikt. Hetzelfde in Berlijn, waar hij een autobom heeft gebruikt. Met een bom is de schuld gemakkelijker af te schuiven op de terroristen dan wanneer hij vergif zou gebruiken. Met vergif zal iedereen tenslotte meteen aan de FSB denken. Als hij dat doet, zal iedereen weten dat de Russen erachter zitten.’

			‘Misschien wil hij dat wel,’ zei Bourne. ‘Poetin wil een duidelijk signaal aan ons afgeven. Cafferty heeft de jacht op de Russen geopend en nu betalen ze het hem in veelvoud terug. Maar een bom plaatsen te midden van een grote WTO-top vergt een hoop planning. Hij moet het opnemen tegen een grootscheepse beveiliging en zal weinig tijd hebben om zich erlangs te werken.’

			‘Tenzij iemand hem helpt.’

			‘Zoals in Tallinn,’ zei Bourne nadenkend.

			‘Ja.’

			Tallinn.

			Hij hoorde Dixons stem weer in zijn hoofd. Als het lek niet bij ons zat, kan het maar op één andere plek hebben gezeten. Bij Treadstone. Die opmerking had Bourne al de hele dag beziggehouden. Hij had precies geweten waar Dixon op zinspeelde. Er waren in Tallinn maar twee Treadstone-agenten actief geweest.

			De ene was Bourne.

			De andere was Nova.

			Nova, die de afgelopen twee jaar namens Interpol jacht op Lennon had gemaakt. Een jacht die niets had opgeleverd, die de dienst geen centimeter dichter bij zijn prooi had gebracht. Het leek wel alsof Lennon bij voorbaat al wist wat ze gingen doen.

			Hij dacht aan wat Gunnar hem in Stockholm had verteld. Lennon heeft mollen binnen alle inlichtingendiensten.

			‘Jason?’ zei Nova, en ze keek hem met een aarzelende, onderzoekende blik aan.

			‘Ik denk niet dat de Gaia Crusade het op Cafferty heeft gemunt,’ zei Bourne terwijl hij zijn twijfels van zich af schudde. ‘Ethan Pople was er duidelijk over dat Sorokin hun doelwit is. Dat zou inhouden dat Lennon zelf de aanslag op Cafferty wil plegen. Dat hij ons uitdaagt om hem te pakken voor het zover is.’

			‘Hoe moeten we dat doen als we niet weten hoe hij eruitziet?’

			Bourne haalde zijn handen door zijn haar en dacht na over hun mogelijkheden. ‘Laten we ons richten op de CCTV-beelden van The Lonely Shepherd en omgeving.’

			‘Dat is zoeken naar een speld in een hooiberg.’

			‘Ja, maar we weten dat de Gaia Crusade daar vrijdagavond is samengekomen en dat de barkeeper van de pub is vermoord. Dat klinkt als Lennon die geen sporen wil achterlaten. Als hij daar geweest is, staat hij misschien op beeld.’

			‘Oké. Laten we kijken wat we kunnen vinden.’

			Bourne kwam weer naast Nova zitten. Hun dijbenen raakten elkaar. Nova legde haar hand even op zijn knie en hij was zich scherp bewust van de aanraking. Hij vroeg zich af of ze bewust een poging deed om hem te verleiden. Om te zien hoelang hij haar kon weerstaan. Nova was de meest lichamelijke vrouw die hij ooit had gekend, iemand die haar seksualiteit als wapen kon inzetten.

			Het lek kan maar op één andere plek hebben gezeten.

			Treadstone.

			Bourne opende de videofeeds van de CCTV-camera’s en zette ze allemaal op vrijdag 21.00 uur. ‘Bij The Lonely Shepherd zelf is geen camera, maar bij station Russell Square en op Southampton Row hangt er wel een. En op Grays Inn Road aan de rechterkant. Als er iemand naar de pub ging, is er een goede kans dat hij via een van deze routes is gelopen.’

			‘Of via een van de honderd zijstraten,’ merkte Nova op.

			Bourne haalde zijn schouders op. Ze had gelijk, maar daar konden ze niets aan veranderen. Hij startte de video’s in real time en het daaropvolgende halfuur staarden ze naar het beeldscherm van de laptop. Maar de beelden waren van tijdens de avond en het was al donker, dus het was moeilijk om de gezichten van de passanten te onderscheiden. Toen ze klaar waren, startte Bourne de video’s opnieuw, nu in slow motion, met Russell Square als waarschijnlijkste aankomstpunt. Deze keer zette hij de beelden stil en wees naar het scherm.

			‘Daar. Is dat Trevor? De barkeeper?’

			Nova kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Zou kunnen.’

			Bourne liet de video weer lopen en ze zagen de man links afslaan, de straat in die naar The Lonely Shepherd leidde.

			‘Hij loopt de goede kant op. Als hij met de ondergrondse is gekomen, mogen we aannemen dat hij ook weer op die manier naar huis zal gaan. Als hij de pub tenminste weer uit is gekomen.’

			Bourne spoelde de beelden versneld vooruit en zette ze stil elke keer wanneer iemand de zijstraat uit kwam lopen. Hij bleef dat doen totdat de tijdsaanduiding twee uur in de ochtend aangaf, maar de man van wie ze vermoedden dat het Trevor was zagen ze niet meer.

			‘Zo te zien heeft hij de bijeenkomst niet overleefd,’ concludeerde Bourne. ‘Hij is in de pub om het leven gebracht. Als Lennon dat heeft gedaan, houdt dat in dat hij daar ook is geweest.’

			‘Maar er zijn binnen dat tijdsbestek enkele tientallen mannen door het beeld gelopen.’

			Ze speelden de video’s opnieuw af en bestudeerden elke man die naar de pub toe of ervan weg liep aandachtig, maar er waren gewoon te veel mensen en te veel gezichten op de straathoeken en de kruisingen. Elke man die ze zagen kon lid van de Gaia Crusade zijn, en elk van de mannen kon Lennon zijn. Maar geen van hen vertoonde overeenkomsten met de foto’s die ze van de WTO-delegatieleden hadden gezien.

			Bourne wist dat ze op deze manier niet verder zouden komen, maar zijn intuïtie vertelde hem dat hij niet moest opgeven.

			Want hij had iets gezien wat hem opviel.

			Een enkel detail in een van de video’s dat zich in zijn geest had vastgezet. Het was zo snel verschenen en weer verdwenen dat het niet eens tot hem doordrong dát hij het had gezien. Desondanks ging hij terug naar het begin van de video, want hij wilde dat detail per se vinden. Hij bleef het gedeelte afspelen en weer terugspoelen. Het duurde twintig minuten en liep door tot tegen elf uur, en het was afkomstig van een camera die op de drukke straat tegenover Russell Square Park gericht stond. Hij had het inmiddels al een keer of tien gezien, maar toch bleef hij het afspelen. En nog eens. En nog eens. Maar hij zag nog steeds niet wat het was geweest dat zijn aandacht had getrokken. Zijn hersenen wisten wat het was, maar zijn ogen zagen het niet.

			Ik zie je. Waar ben je?

			Het was een drukke straat die op de video te zien was, met bussen en taxi’s. Het was vrijdagavond, de stoepen werden bevolkt door tientallen mensen en het was moeilijk om er één enkel gezicht uit te pikken.

			En toch was er iets geweest wat zijn geheugen in gang had gezet.

			‘Jason? Wat is er?’

			‘Dat weet ik nog niet precies.’

			Hij speelde de video nog een keer af en deze keer zette hij het beeld op een zeker moment stil. ‘Daar. Die man. Kijk naar de mensen op straat. Die man met dat donkerrode shirt. Zie je hem?’

			Nova schudde haar hoofd. ‘Nee.’

			Bourne spoelde de video een stukje terug en startte hem weer. ‘Hij is maar een paar seconden in beeld, maar je kunt zien dat hij met een groep andere voetgangers meeloopt. Hij dóét alsof hij bij die groep hoort, en dan, net voordat die bus langsrijdt, loopt hij ervan weg. Daarna is hij niet meer te zien.’

			‘Ik kan zijn gezicht niet zien,’ zei Nova.

			‘Nee, ik ook niet. Hij kijkt de andere kant op. Dat doet hij bewust. Hij weet waar de camera hangt.’

			‘Heeft een andere camera hem niet in beeld?’

			‘Nee. We hebben hem alleen vanuit dit standpunt in beeld. Alleen dit ene shot. Als hij ergens anders had gelopen, had ik hem beter kunnen zien.’

			‘Maar wat moeten we hiermee, Jason? Wie denk je dat het is?’

			‘Ik denk dat het Lennon is.’

			Nova reageerde niet, hield bewust haar mond dicht. Uiteindelijk schudde ze haar hoofd en zei: ‘Ik weet dat we hem allebei dolgraag willen vinden, maar hoe kun je dat weten? Deze beelden laten geen enkel detail zien. Het kan iedereen zijn.’

			‘Het is hem,’ hield Bourne vol.

			‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn? Herken je hem op de een of andere manier?’

			Bourne sloot zijn ogen en luisterde naar wat zijn geest hem vertelde. Het was eerder een gevoel dan een herinnering. Geweervuur. Slachtoffers.

			‘Het is niet zijn gezicht. Ik bedoel: ik weet dat ik ooit zijn gezicht heb gezien, maar ik kan het niet plaatsen. Ik kan ook niet zeggen hoe het eruitziet. Nee, het is de manier van lopen. Er zit iets bijzonders in zijn manier van lopen. Het is de soepele, vanzelfsprekende manier waarop hij zijn schouders beweegt, alsof hij door de massa glijdt. Alsof hij erlangs zweeft. Ik heb die manier van lopen eerder gezien. Ik heb hém eerder gezien.’

			‘In Tallinn?’

			‘Nee. Langer geleden.’

			‘Hoeveel langer?’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Dat is het juist. Hij maakt deel uit van de mist in mijn hoofd. Van de tijd dat alles onduidelijk werd. Dat alles uit mijn geheugen is gewist.’

			‘Ik dacht dat je je daar niks van herinnerde,’ zei Nova.

			‘Dat is ook zo.’

			‘Maar toch ken je hem?’

			‘Ja. Op de een of andere manier ken ik hem.’ Bourne stond op en liep naar het raam van hun hotelkamer. ‘Waarom ik?’ vroeg hij opeens.

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Nash vertelde me dat Holly specifiek naar mij heeft gevraagd. Dat ze per se wilde dat ík op zoek ging naar Lennon. Ze zei tegen mij dat het vanwege Tallinn was, maar dat slaat nergens op. Ik heb hem niet gezien in Tallinn. Dus waarom ik in plaats van iemand anders? Wat zou het grote voordeel moeten zijn?’

			‘Denk je dat Holly iets weet van jou en Lennon?’ vroeg Nova. ‘Iets wat zelfs Nash niet weet?’

			Bourne knikte. ‘Ja. Ik denk dat Holly weet dat Lennon en ik elkaar in het verleden zijn tegengekomen.’
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			Gennady Sorokin sloeg zijn glaasje perfect tot nul graden gekoelde Stoli Himalayan in één slok achterover. Hij stond bij het raam van zijn suite in het Mandarin Oriental in Knightsbridge en keek naar de lichtjes van Londen bij nacht.

			Sorokin hield zielsveel van Londen. Voor hem was het de beste stad van de hele wereld. Je kon in de winkels van New York ongetwijfeld meer geld uitgeven, maar de Amerikanen misten de beschaafde elegantie die de Britten van nature wel hadden. Jarenlang was hij elke maand wel een keer naar Londen gevlogen, deels voor besprekingen in de financiële hoofdstad van de wereld, maar vooral om in het Palm Court van een high tea of vanuit zijn privéloge in het Coliseum van een opera te genieten, of gewoon om anoniem rond te hangen in de oude, stoffige antiquarische boekenwinkeltjes in Charing Cross.

			Het maakte hem woedend dat al die genoegens hem nu werden ontzegd. Zowel in Londen als in Parijs, Milaan, Manhattan en Tokyo, stuk voor stuk wereldsteden die zijn leven met hun elitaire geneugten kleur hadden gegeven. In Rusland was hij min of meer een gevangene, wat allemaal te danken was aan de Amerikanen met hun aantijgingen en hun sancties. Zijn privéjet hoefde maar op een verkeerd vliegveld te landen of hij werd door de politie opgewacht zodra hij voet op buitenlandse bodem zette.

			En dat allemaal vanwege Clark Cafferty.

			Cafferty begreep gewoon niet hoe het spel gespeeld hoorde te worden. Sancties waren voor de bühne! Tik ze op de vingers voor een paar kleine vergrijpen, houd een persconferentie, sla stoere taal uit voor je kiezers in de swing states, en in de tussentijd blijft het geld gewoon binnenstromen bij honderd andere banken via duizend andere sluiproutes. En de aanklachten? Het geld witwassen en het intimideren van de aandelenmarkt? Die kwamen in grote koppen op de voorpagina’s van de kranten terecht en verdwenen na een paar maanden voor altijd in het archief van de federale rechtbank.

			Cafferty, daarentegen, had een troep wolven met echte tanden op hen losgelaten. Hij had de geldkranen voor de oliepijpleidingen en de gasfabrieken dichtgedraaid en de oligarchen geïsoleerd in hun datsja’s, met niets anders dan Russisch voedsel, Russische kunst en Russische prostituees om de dag door te komen.

			En nu wilde hij praten.

			Nu wilde hij een deal sluiten.

			Sorokin, bij het raam, draaide zich om en gaf zijn lege glas aan Nikolai, zijn persoonlijke bodyguard, die ermee naar de bar liep om het weer vol te schenken. Ze waren de enige personen in de hotelsuite.

			‘Wat denk jij ervan?’ vroeg Sorokin, zonder een antwoord van de bodyguard te verwachten. Hij had het vooral tegen zichzelf. ‘Wat gaat Cafferty ons aanbieden? En wat wil hij ervoor terug?’

			‘Ik heb geen idee, sir,’ antwoordde Nikolai beleefd.

			‘De CIA laat niks los. Ik heb Dixon Lewis gevraagd of de president het groene licht voor de missie heeft gegeven, maar dat wilde hij niet bevestigen. Wat mij vertelt dat hij dat heeft gedaan, maar hij wil er op geen enkele manier mee geassocieerd worden voor het geval de hele zaak in het honderd loopt. Ik vind dat geen geruststellende gedachte.’

			‘Ik ook niet, sir.’

			Sorokin ging op de witleren bank tegenover de open haard zitten. Hij nam een slokje wodka, die ijskoud en heel sterk was. Sorokin was een lange, broodmagere man met dik, krullend zwart haar en bakkebaarden die doorliepen tot aan zijn mondhoeken. Hij had een magere, vooruitstekende kin, een smalle puntneus en een bleke gelaatstint die aan kille winterdagen deed denken. Met zijn veertig jaar was hij een van de jongste miljardairs van Rusland, nadat hij acht jaar geleden het Siberische olie- en gasimperium van zijn vader had geërfd, toen de man aan een hartaanval was overleden.

			Sindsdien had Sorokin de politieke spelletjes meegespeeld die van hem werden verwacht. Hij had zijn respect betuigd aan Poetin en diens voortdurende grip op de macht gesteund. Het was het enige wat hij op dit moment kon doen. In elk geval zolang de siloviki ‘de Mot’, zoals hun leider werd genoemd, bleven steunen en de andere oligarchen hem in het openbaar hun saluut brachten, al was het maar om de geldstroom hun kant op in beweging te houden. Maar Sorokin behoorde tot de nieuwe, rusteloze generatie die geen loyaliteit verschuldigd was aan het verleden. En hij was iemand die risico’s niet schuwde. Hij kwam graag in de casino’s in Macau en aarzelde nooit zijn inzet te verdubbelen als hij het gevoel had dat zijn geluk met hem was. De afgelopen jaren hadden voor hem bevestigd dat er iets moest veranderen in Rusland, en dat zou nooit gebeuren als dezelfde man aan de touwtjes bleef trekken. Het land had behoefte aan vers bloed.

			Maar als je zoiets hardop zei, lag je binnen de kortste keren op de bodem van het Baikal-meer.

			‘De president weet dat we van al die beschuldigingen en sancties af willen,’ vervolgde Sorokin. ‘Maar daar zullen we een flinke prijs voor moeten betalen. En het is gevaarlijk. Cafferty denkt blijkbaar iets aan te kunnen bieden wat het de risico’s waard maakt, alleen weet ik niet wat dat zou kunnen zijn.’

			Sorokin haalde zijn gouden sigarettendoosje uit de zak van zijn jasje. Nikolai boog zich naar hem toe om zijn Dunhill aan te steken en Sorokin blies een rookwolk naar het plafond van de hotelsuite. Hij keek op naar zijn fors gebouwde bodyguard, die zijn rots in de branding was geweest sinds Sorokin hem van zijn vader had geërfd. De man had een hoekig gezicht, gemillimeterd zwart haar en dicht toegeknepen ogen, als sneetjes in een vel papier.

			Nikolai was altijd loyaal aan hem geweest, net zoals hij dat aan Sorokins vader was geweest. Afgezien van die ene keer, drie jaar geleden, toen Nikolai was begonnen over plannen om naar Wit-Rusland te emigreren om in het metaalproductiebedrijf van zijn broer te gaan werken. In het openbaar had Sorokin zijn initiatief gesteund, maar inwendig was hij woedend geweest over het mogelijke vertrek van zijn persoonlijke bodyguard. Gelukkig had de belangrijkste toeleverancier van zijn broer niet lang daarna besloten hem niet meer van grondstoffen te voorzien, waardoor het bedrijf failliet was gegaan.

			‘Denkt u dat Poetin weet dat we hier zijn?’ vroeg Nikolai.

			‘Natuurlijk weet hij dat. Dat heb ik hem verteld.’

			‘O ja?’ zei de bodyguard, zonder zijn verbazing te verbergen.

			‘Tenminste, ik heb het aan Oleg verteld, wat ongeveer op hetzelfde neerkomt. Ik had toch niet stiekem uit Rusland kunnen vertrekken om Cafferty in het geheim te ontmoeten? Dan was mijn vliegtuig niet zonder te exploderen over de Oostzee gekomen.’

			‘Wat denkt hij dat u hier komt doen?’

			Sorokin haalde zijn schouders op. ‘Ik ben hier om erachter te komen wat Cafferty wil. Zodra ik dat weet, vertel ik het aan Vladimir Vladimirowich. Zo heb ik het aan Oleg uitgelegd. De truc is om het spel aan beide kanten mee te spelen. Als Cafferty iets te vertellen heeft wat me bevalt, kunnen we op basis daarvan onze volgende stappen plannen. Want wat de man ook van plan is, het neutraliseren van Poetin móét er deel van uitmaken. De vraag is alleen hoe hij dat wil doen.’

			‘En als de Mot uw echte plannen vermoedt?’

			‘Hij kan wel iets vermoeden, maar zeker weet hij het niet.’ Sorokin wees met zijn sigaret naar Nikolai. ‘Tenzij jij het hem vertelt, natuurlijk. Maar die vergissing ga je toch niet maken?’

			‘Nee, sir.’

			Sorokin knikte. ‘Mooi zo.’

			Hij stond op van de bank en liep met zijn sigaret terug naar het raam. Hij deed het open en liet de Londense buitenlucht binnen. Beneden op straat was alles rustig en er reed weinig verkeer voorbij. Zelfs de demonstranten waren naar bed.

			‘Hoe zit het met de beveiliging, Nikolai? Maak jij je zorgen over een van die groepen amateurrevolutionairen?’

			‘Ik verwacht geen problemen uit die hoek,’ zei Nikolai.

			Sorokin draaide zich om bij het raam en keek zijn bodyguard recht aan. ‘En Lennon?’

			‘Voor zover ik weet is hij niet actief, sir.’

			‘Nou, dat is een hele opluchting,’ zei Sorokin, en hij blies een witte rookwolk van zijn Dunhill naar buiten. ‘Want als Lennon hier is, verandert dat alles.’

			Een paar blokken verderop reed de groepsleider van de Gaia Crusade – die door iedereen Harry werd genoemd – langzaam met zijn Vauxhall-sedan over de Knightsbridge en hij parkeerde op een vrije plek langs de stoeprand bij het Wellington-monument. Hij deed de binnenverlichting aan.

			‘Het Mandarin Oriental,’ zei hij minachtend snuivend tegen Vadik. ‘Typerend voor een rijk zwijn als hij.’

			‘Hoe gaan we het doen?’ vroeg Vadik.

			Harry liet de raampjes zakken en keek naar buiten om zich ervan te overtuigen dat er geen politie in de buurt was. Daarna opende hij het dashboardkastje, haalde de plattegrond van Londen eruit en vouwde die open.

			‘Nu we weten waar hij logeert, staan onze mensen morgenochtend vroeg bij het hotel te wachten. En als ze naar de WTO vertrekken, hoe laat dat ook is, gaan wij ze achterna.’

			‘Alleen weten we niet welke route ze zullen nemen,’ zei Vadik, die zijn best moest doen om op zelfverzekerde toon te praten. Hij voelde de spanning toenemen naarmate het moment van actie naderde, maar hij wilde het niet laten merken. Hij had in Moskou meegewerkt aan operaties die riskanter waren geweest, maar hij had nooit in de frontlinie gestaan zoals nu. Hij was nooit degene geweest met het pistool in zijn hand.

			‘Bij de meest voor de hand liggende route van het hotel naar het Naval College steken ze bij Westminster de Theems over,’ vervolgde Harry. ‘Dat willen we liever niet, niet met al die beveiliging bij het parlementsgebouw, dus moeten we de hulp van onze troepen inroepen. Zodra Sorokin op weg gaat, bezetten we de bruggen van Westminster en Lambeth met demonstranten, zodat ze naar het noorden moeten afslaan om bij Waterloo over te steken. Als ze op de brug zijn, hebben we acht auto’s om ze klem te rijden, vier vanuit het noorden en vier vanuit het zuiden. Zodra ze stilstaan nemen de anderen de beveiliging voor hun rekening en houden jij en ik ons met Sorokin bezig. Is dat duidelijk?’

			Vadik slikte moeizaam. ‘Ja, helemaal duidelijk.’

			‘Ik schiet hem in beide knieën en daarna in zijn kruis, en zodra hij begint te schreeuwen schiet jij twee kogels in zijn hoofd.’

			‘Ja.’

			‘We moeten binnen tien seconden weg zijn. We rijden richting Waterloo en binnen twee minuten na zijn dood zitten we in de ondergrondse. Begrepen?’

			‘Ja.’

			‘Als je op het moment suprême aarzelt, schiet ik hem dood en daarna jou.’

			‘Ik begrijp het.’

			‘Als we eenmaal uiteen zijn gegaan, zien we elkaar nooit meer en heb jij nog nooit van de Gaia Crusade gehoord.’

			‘Nee, natuurlijk niet.’

			‘Goed dan. Ik pik je morgenochtend op.’

			Vadik opende het portier van de Vauxhall en wilde uitstappen. ‘Ik zal zorgen dat ik er klaar voor ben.’

			‘Heil Gaia,’ zei Harry.

			Vadik boog zich de auto weer in. ‘Heil Gaia.’

			De moordenaar die zichzelf Lennon noemde floot een deuntje terwijl hij Bayswater Road in liep.

			Hij had een rugzak opgehaald bij een safeloket op Paddington Station en die bevatte alles wat hij nodig had voor zijn transformatie van morgen. De wetenschapper uit Noorwegen was dood, maar zijn lijk zou de eerstkomende dagen niet worden gevonden, dus niemand zou raar opkijken wanneer hij zijn plek innam bij Clark Cafferty’s speech in de Painted Hall. Hij zou sprekend lijken op de foto in het paspoort van de Noor, en Noors was een van de talen die hij vloeiend sprak, naast Engels, Frans, Duits en – natuurlijk – Russisch.

			Bij een vermomming ging het echter om meer dan alleen hoe je eruitzag en hoe je praatte. Dat zou in een routineverhoor waarschijnlijk wel werken, maar niet als er gerichte vragen werden gesteld door iemand die kennis van zaken had. Daarom beschikte hij over een portfolio van meer dan twintig alterego’s, van mensen die hij jarenlang had gestalkt en van wie hij de identiteit onmiddellijk kon overnemen als het nodig was. Van academici, zakenmensen en topambtenaren bij de overheid. Hij had hun gewoontes grondig bestudeerd en in zijn geheugen geprent: alle details over familie, woordgebruik, huisdieren, auto’s, allergieën, favoriete drankjes en seksuele voorkeuren… alles wat hen maakte tot wie ze waren. Bij een vermomming was doen alsof je iemand was niet voldoende. Je moest die persoon wórden.

			Als kind had hij er altijd van gedroomd de beste acteur van de wereld te zijn. Nu zou die droom werkelijkheid worden.

			Het was stil op straat, afgezien van nu en dan een nachtbus of taxi die langs de heggen en bomen van Hyde Park reed. Een eindje verderop zag hij een brievenbus waarop met krijt een witte X was getekend. Dat betekende dat er ergens een pakje op hem wachtte, met dank aan een ambtenaar van de ambassade. Hij vond het leuk dat de Russen zo heerlijk ouderwets waren, dat ze het spionnenspel nog altijd speelden alsof ze in de jaren zestig leefden. Hij stak de straat over en liep langs het park. Toen hij een tweede witte X op de stoep getekend zag staan, stak hij zijn hand in de heg en vond hij daar een zwarte plastic boodschappentas. In de tas zat een Solarin-smartphone.

			Hij liep met het toestel naar een ouderwetse rode telefooncel verderop in de straat, om niet door anderen gehoord te worden. Hij toetste het nummer in dat hij al jaren gebruikte en moest lang wachten totdat de verbinding met het huis in Novo-Ogaryovo buiten Moskou tot stand was gebracht.

			Toen hoorde hij de stem die hij zo goed kende.

			‘En?’

			‘Alles is klaar,’ zei Lennon.

			‘Sorokin?’

			‘Hij is vanavond op Farnborough aangekomen. Ik heb de chatroom van de Gaia Crusade gecheckt. Ze hebben een hinderlaag gepland als hij morgen naar het Naval College rijdt. Waterloo Bridge is ground zero.’

			‘Gaat het ze lukken?’

			‘Daar zal Nikolai wel voor zorgen. Hij heeft lang genoeg moeten wachten om zijn broer te kunnen wreken.’

			Lennon hoorde een zacht, snuivend gelach aan de andere kant van de lijn. ‘Bestaat er iemand die jij níét kunt manipuleren?’

			‘U bent de enige.’

			‘O, doe me een lol. Ik durf te wedden dat je dossier over mij het dikste van allemaal is. Gelukkig hebben we elkaar nodig.’

			‘Ja, dat is waar.’

			‘Ik heb mijn officiële reactie al voorbereid. Sorokin was een Russische held die is vermoord door klimaatterroristen. Zelfs de Amerikanen zullen waarschijnlijk niet protesteren als we beginnen met het elimineren van radicale elementen.’

			‘Precies.’

			‘En Cafferty?’

			‘Ik zal hem de groeten van u doen,’ zei Lennon met een glimlach.

			‘Laat het een lesje voor de president zijn, dat ik me door hem niet laat naaien.’

			‘De boodschap zal zeker overkomen.’

			Lennon bleef even zwijgen en de man aan de andere kant van de lijn merkte het. ‘Is er iets mis?’

			‘Ik wou dat we meer wisten over wat Cafferty precies van plan is. Het is een gewaagde manoeuvre om Sorokin de hand te reiken. Hij zou dat nooit doen als hij niet iets had waarmee hij de oligarchen kan overtuigen dat ze zich tegen u moeten keren. Ik zou graag willen weten wat dat is.’

			De man aan de andere kant van de lijn klonk niet alsof hij onder de indruk was. ‘Cafferty overschat zichzelf. Als hij eenmaal dood is, neemt hij zijn plan met zich mee in zijn graf. En als onze gepamperde miljardairs de foto’s van Sorokins hersens verspreid over Waterloo Bridge zien, zullen ze zich wel twee keer bedenken voordat ze zich tegen me keren.’

			‘Misschien,’ zei Lennon, zonder te proberen zijn twijfels te verbergen. Hij was een van de weinige mensen op de planeet die een dergelijke toon tegen de man aan de telefoon durfde aan te slaan.

			‘Heb je verder nog iets te melden?’

			‘Alleen dat Cafferty ons in vrij korte tijd veel schade heeft toegebracht. De miljardairs zijn bang van hem. Ik vermoed dat hij ook achter de rellen in Moskou zit. Het verzet is zo goed georganiseerd en zo degelijk gefinancierd, dat de Amerikanen er wel de hand in moeten hebben. Ik zou graag willen weten hoe hun eindspel eruit gaat zien.’

			‘Dat eindspel is morgen. Als Cafferty er niet meer is, is het afgelopen.’

			‘Daar hebt u waarschijnlijk gelijk in, maar Cafferty is slim en geslepen. Holly Schultz en Dixon Lewis zijn dat ook. En Cain. Geloof me, dat heb ik jaren geleden al ontdekt.’

			‘Jij bent ook slim en geslepen. Tenminste, dat beweer je altijd.’

			‘Oké, dat is zo.’

			‘Wat is het probleem dan? Zelf zie ik geen problemen. Tenzij jij iets over het hoofd ziet. Is dat zo?’

			Lennon, in de telefooncel, fronste zijn wenkbrauwen. Hij deed dat zelden. Het leven was te kort voor negatieve gedachten. ‘Als ik iets heb gemist, zet ik dat morgen recht. Plannen kunnen veranderen. Geloof me, ik heb een alternatief plan klaar mocht er iets misgaan. Nee, wat me dwarszit is iets heel anders. Het is een stukje van de puzzel dat maar niet wil passen.’

			‘En dat is?’

			‘Dat Tati Reznikova ook in Londen is.’

			‘Ja, ik ben haar naam tegengekomen. Ze is uitgenodigd door de klimaatcommissie van de VN.’

			‘Ze staat op de genodigdenlijst van Cafferty’s speech. Ze is morgen in het Naval College.’

			‘Nou en? Tati is een van onze meest vooraanstaande wetenschappers.’

			‘Dat is waar,’ zei Lennon, ‘maar we weten allebei dat ze ook nog iets anders is. Ik vind dat een opmerkelijk toeval. En ik ben nooit een liefhebber van toevalligheden geweest.’

			13

			Jason Bourne, met zijn identiteit van Thomas Gillette, adjunct-staatssecretaris Energiezaken van het Amerikaanse ministerie van Binnenlandse Zaken, was zonder problemen de prachtig gedecoreerde Painted Hall binnengekomen. Het was maandagochtend halftwaalf, een halfuur voordat Clark Cafferty zijn speech zou houden, er waren al ongeveer driehonderd mensen in de zaal en via de vestibule kwamen er nog meer binnen. Ze stonden in groepjes bijeen, praatten, lachten en ruzieden met elkaar. Een deel van de genodigden had al plaatsgenomen op de stoelen die in rijen waren neergezet. Er hing een verwachtingsvolle stemming en het Naval College bevond zich zo ver van de straten van Greenwich dat het rumoer en de leuzen van de demonstranten niet in de zaal doordrongen.

			Aan de noordkant van de zaal was een podium waarop een lessenaar met een microfoon voor Cafferty was klaargezet. Aan weerszijden van het podium stonden twee beveiligingsmannen in zwarte pakken. Ook bij de deuren stonden beveiligingsmensen die de naamplaatjes checkten van iedereen die binnenkwam, en in de zaal herkende Bourne collega-agenten – CIA, Interpol, MI-5 – die daar rondliepen en namen van genodigden door hun eigen databases lieten halen.

			Het was een degelijk, veilig systeem, doordacht en goed georganiseerd. Maar Bourne wist ook dat het Lennon niet zou tegenhouden.

			Bourne registreerde de gezichten een voor een en streepte ze af op zijn eigen mentale checklist. Bij de vrouwen zocht hij naar de fysieke kenmerken van de agente die als Yoko bekendstond, hoewel hij betwijfelde dat Lennon het risico zou nemen haar hiernaartoe te sturen nadat ze al met Bourne in aanraking was geweest. Bij de mannen zocht hij naar sporen van een vermomming. Haar. Make-up. Protheses. Siliconen. Hij checkte of de stem, het accent en het gebit overeenkwamen met de etnische en geografische achtergrond van iemand. Hij vergeleek de lichaamsbouw, de houding, de manier van lopen, de gelaatstint en de handen met de leeftijd van de man op zijn lijst. Als hij niet zeker van zijn zaak was, gaf hij de naam via zijn microfoontje door aan Nova, die in een kantoor van de beveiliging in de kelder van het gebouw zat. Dan zocht zij het profiel van die persoon op in haar computer en somde razendsnel de gegevens op in Bournes oortje, zodat hij de man met meer vragen kon bestoken.

			Ah, dr. Barrett! Ik heb uw artikel in Climatic Change van afgelopen maand gelezen. Interessante inzichten!

			Dank u, maar mijn artikel is verschenen in Climate Dynamics.

			Minister Lundberg? Ik heb met een van uw collega’s aan een artikel gewerkt. Ene Hans Felkinov in Oslo, kent u die?

			Ja, maar zijn naam is Felikov. Hans Felikov.

			Ah, natuurlijk!

			‘Zie je iets?’ vroeg Nova. Ze had de beelden van twaalf camera’s op haar beeldscherm, die de hele ruimte bestreken, wist Bourne.

			‘Nee.’

			‘Misschien is hij niet gekomen.’

			‘Jawel. Hij is hier.’

			Bourne ging bij het raam voor in de zaal staan. Hij keek naar het podium waar Cafferty, van achter dik glas, zijn speech zou houden. Vanuit de zaal op hem schieten was niet mogelijk, maar Bourne geloofde ook niet dat Lennon het risico zou nemen om met een vuurwapen door de metaaldetector te gaan. Nee, pas daarna werd het echt gevaarlijk. Na zijn speech zou Cafferty zich onder de genodigden begeven om handen te schudden en grapjes te maken. Als er een aanslag gepleegd zou worden, zou het dan zijn.

			Eén vriendschappelijk tikje op zijn schouder.

			Eén prikje met een verborgen naald.

			Hij observeerde de mannen die over de lengte van de zaal aan weerskanten van het middenpad zaten. Vanaf hun zitplaats was het doodsimpel om hem gedag te zeggen voordat de beveiliging kon ingrijpen. Meneer Cafferty? Uitstekende speech!

			Het waren zowel jonge als oudere mannen. Amerikanen. Britten. Aziaten. Europeanen. Hij herkende de namen en gezichten van hun dossiers, maar een van die dossiers moest nep zijn en een ander beschermen.

			Ik ken je! Wie ben je?

			Bourne ging in gedachten terug naar de plek waar hij liever niet kwam. Naar de dichte mist in zijn hoofd. Ergens in het deel van zijn geheugen dat was gewist had hij Lennon gekend. Hij had hem eerder ontmoet. Had zijn gezicht gezien. Hij kon voor zichzelf niet verklaren hoe hij wist dat het waar was, maar hij was er zeker van dat ze een stukje gezamenlijk verleden hadden. Een glimp van een korrelige videofeed had het teruggebracht in zijn geheugen. Alleen dat loopje, heel even maar, en die specifieke manier waarop de schouders van de man zwevend boven zijn heupen bewogen, deden zijn borstkas verkrampen door… door wat?

			Hij wist niet eens welke emotie hij zou moeten voelen. Op de een of andere manier kende hij Lennon, kende hij hem goed, maar of hij hem sympathiek vond, hem haatte of bang van hem was, dat wist hij niet.

			Wie was hij? Hoe zag hij eruit achter al zijn vermommingen?

			Hoe heette hij in werkelijkheid?

			Bourne kneep zijn ogen dicht toen het donkere gezoem in zijn hoofd weer begon. Hij kreeg een bonzende hoofdpijn, alsof er een zwaar gewicht op zijn schedel rustte. Dit gebeurde altijd als hij zich in zijn verleden begaf en probeerde zich dingen te herinneren die er niet meer waren. Als hij het liet voortduren, zou het in zijn hoofd exploderen en zou hij een paniekaanval krijgen. Hij moest het stoppen.

			Vergeet wie je bent geweest! De man van toen bestaat niet meer!

			Je bent Jason Bourne. Dat is nu je identiteit.

			Zijn ademhaling kwam langzaam maar zeker tot rust. De mist trok op en hij keerde terug in het heden. Hij was in de Painted Hall. Langzaam kregen de gezichten weer vorm voor zijn ogen.

			Dat was het moment dat hij de man op de tiende rij zag zitten.

			De man was niet jong en niet oud, misschien een jaar of veertig. Hij zag er verveeld uit en zijn kin steunde op de bronzen handgreep in de vorm van een krokodil van een roodhouten wandelstok. Hij had hangende schouders en lange benen. Zijn bruine haar krulde naar binnen onder de oren. In zijn hoge voorhoofd zaten een paar denkrimpels. Hij droeg een brilletje met een dun metalen montuur, had donkere ogen en een zorgvuldig getrimd geitensikje. Zijn kleding zag er wat shabby uit: een colbertje en een zwarte coltrui, beide ruim vallend, alsof ze hem een maat te groot waren.

			Terwijl Bourne hem observeerde, keek de man hem aan. Toen keek hij schijnbaar compleet ongeïnteresseerd de andere kant op. Bourne probeerde te luisteren naar wat zijn geest hem vertelde. Kende hij deze man? Voelde hij iets? Wat dan ook?

			De stoel van de rij vóór die van de man was niet bezet. Bourne liep ernaartoe en ging zitten. Hij keek vluchtig naar het naamplaatje van de man en zei de naam hardop, zodat Nova die kon horen.

			‘Dr. Russel Amundsen.’

			De kin van de man kwam los van de wandelstok en hij zette zijn bril recht. In het Engels, met een duidelijk hoorbaar Noors accent, vroeg hij: ‘Ken ik u?’

			‘Tom Gillette van Binnenlandse Zaken van de VS. U ziet er bekend uit, dr. Amundsen. Volgens mij hebben we elkaar ooit op een klimaatconferentie ontmoet.’

			‘Sorry, maar ik herken u niet.’

			‘Hij woont in Bergen,’ zei Nova in zijn oortje.

			‘Ik denk dat het de NTNU-conferentie in Trondheim was,’ zei Bourne met een glimlach.

			‘Nou, ik doceer aan het HVL in Bergen, dus dat zou kunnen, neem ik aan,’ zei Amundsen. ‘Hoewel het een tijd geleden is dat ik in Trondheim ben geweest. Misschien ziet u me voor iemand anders aan?’

			‘Dat zou kunnen. Ik verheug me erg op de speech van vandaag.’

			‘Ik ook.’

			‘Kent u Clark Cafferty?’

			‘Hem kennen? Nee. Maar mijn departement stopt veel geld in zijn onderzoek. Maar ik denk dat vrijwel elke wetenschapper die hier rondloopt dat kan zeggen.’

			‘Dat van die sponsering is bekend,’ zei Nova in Bournes oortje. ‘Het gaat om numerieke statistieken van de brandgevaarlijkheid van houten huizen in de koudere klimaatzones.’

			‘Wat is het aandachtspunt van dat onderzoek?’ vroeg Bourne.

			‘We willen meer weten over de invloed van weersinvloeden op de brandrisico’s in houten gebouwen,’ zei Amundsen. ‘Numerieke statistieken op dat punt zijn mijn specialisme.’

			‘Het project is opgestart na de grote brand in Laerdal in 2014, waarbij dertig gebouwen in vlammen opgingen.’

			‘Natuurlijk,’ zei Bourne. ‘Vanwege die afschuwelijke brand in Laerdal, in 2015, was het niet?’

			‘2014,’ corrigeerde Amundsen hem.

			‘O ja, 2014.’

			Er zat geen enkel hiaat in zijn verhaal. Ook zijn achtergrond en uiterlijk klopten. Hij speelde de rol van de teruggetrokken Scandinavische academicus perfect. Lennon was misschien wel jaren bezig geweest met het opbouwen van de identiteit, totdat Russel Amundsen en hij één en dezelfde persoon waren geworden. Of misschien had Lennon zijn plaats ingenomen en lag de echte Russel Amundsen op de bodem van een meer in de buurt van Bergen.

			Of misschien was de wetenschapper exact degene die hij zei dat hij was.

			En toch…

			Bourne stond op en reikte hem de hand. Amundsen reageerde met een slappe handdruk. ‘Veel succes met uw project, doctor,’ zei Bourne.

			‘Dank u.’

			Bourne liep naar de andere kant van de Painted Hall. Daar keek hij om naar de verveelde academicus en wachtte af. En hij wachtte nog langer. Er gingen bijna twee minuten voorbij terwijl zijn blik op het achterhoofd van de wetenschapper gericht bleef. Hij hoefde maar één keer om te kijken, één korte blik over zijn schouder, en Bourne zou weten dat Russel Amundsen degene was naar wie hij op zoek was. De man die zich opmaakte om Clark Cafferty te vermoorden. Als Bourne Lennon had herkend, had Lennon hem zeker ook herkend. Bournes vragen zouden zijn argwaan hebben gewekt. Hij zou zich afvragen of Bourne zijn vermomming had doorzien. Hij zou omkijken om te zien of Bourne hem observeerde. Of hij de beveiliging inseinde. Hij zou willen weten of hij moest maken dat hij hier wegkwam.

			Maar Amundsen bleef roerloos op zijn stoel zitten, voorovergebogen en leunend op zijn wandelstok, alsof hij in zijn hoofd ingewikkelde berekeningen maakte terwijl hij wachtte tot de speech zou beginnen.

			‘Is hij het?’ vroeg Nova.

			‘Ik weet het niet. Misschien.’

			‘Misschien is niet goed genoeg, Jason. Moeten we hem eruit plukken?’

			‘Nog niet. Ik weet het niet zeker.’

			Maar Bourne kreeg niet langer de tijd om over Russel Amundsen na te denken. De genodigden bij de ingang van de Painted Hall werden door de beveiliging beleefd verzocht om opzij te gaan om de eregast van die dag doorgang te verlenen.

			‘Cafferty komt binnen,’ zei hij tegen Nova. ‘Dixon is bij hem.’

			Bourne wisselde een blik met Dixon toen de twee mannen hem naderden, maar de CIA-agent reageerde er niet op. Cafferty glimlachte en wuifde naar de aanwezigen met het charisma van de gevierde politicus, maar de mannen van de beveiliging hielden hem op veilige afstand van het publiek. Een paar mensen probeerden op hem af te lopen, maar ze werden beleefd naar hun zitplaatsen teruggestuurd terwijl Cafferty een verontschuldigend handgebaar maakte en met zijn vinger op zijn horloge tikte.

			‘Ze laten niemand bij hem in de buurt komen,’ mompelde Bourne in zijn microfoontje.

			‘Dat is goed.’

			‘Amundsen verroert zich niet. Hij staat niet eens op.’

			‘Misschien is hij het niet.’

			‘Nee, misschien niet.’ Op dat moment zag Bourne iets wat zijn alarmbellen deden afgaan. ‘Wacht, er loopt iemand anders naar hem toe. Haar laten ze wel door.’

			Cafferty stond bij het podium en Dixon deed een stapje opzij toen een vrouw op de eerste rij opstond van haar stoel. Het was een aantrekkelijke jonge vrouw met steil, blond haar waarin enkele lila accenten waren aangebracht, en een zwarte bril die tot halverwege haar neus was afgezakt. Ze had lange benen en was gekleed in een korte beige rok, een donkerblauwe blazer en een witte blouse waarvan de bovenste knoopjes open waren.

			‘Wie is dat?’ vroeg Bourne. ‘Ik herken haar niet.’

			‘Ik ook niet.’

			Bourne liep met grote passen naar de voorkant van de Painted Hall, maar hij werd tegengehouden door een man die hij als CIA-agent herkende. ‘Sorry, sir, na de speech is er gelegenheid voor een meet-and-greet. Tot het zover is wordt er niet met Mr Cafferty gesproken.’

			‘Maar er staat nu iemand met hem te praten,’ protesteerde ­Bourne.

			‘Geen gesprekken met genodigden,’ herhaalde de agent. ‘Gaat u achteruit, alstublieft.’

			‘Je weet wie ik ben,’ fluisterde Bourne nijdig. ‘Laat me erdoor.’

			‘Orders van Mr Lewis,’ zei de agent onaangedaan. ‘Niemand komt in Cafferty’s buurt zonder zijn toestemming. Ook Cain niet.’

			Bourne slikte zijn frustratie weg.

			De jonge vrouw stond nu bij Cafferty. Hij kuste haar op beide wangen, op z’n Europees, en ze schudden elkaar de hand. Als zij voor Lennon werkte, was het afgelopen. Dan was Cafferty zo goed als dood.

			‘Die vrouw staat niet op onze lijst,’ mompelde Bourne.

			‘Weet je het zeker?’ zei Nova in zijn oortje. ‘We hebben een paar honderd profielen doorgenomen, Jason. Maar we hebben ons vooral op de mannen geconcentreerd.’

			Bourne schudde zijn hoofd. Hij zag dat Cafferty de vrouw meenam naar de noordkant van de zaal. Dixon volgde op enige afstand en even later liepen ze bij een prachtig beschilderde muur de hoek om. Ze waren niet meer in beeld.

			‘Nee, ze staat niet op de lijst,’ hield Bourne vol. ‘Dixon heeft dat met opzet gedaan. Hij heeft ons van iedereen een profiel gegeven, behalve van haar. Wie is die griet, verdomme?’

			‘Miss Reznikova,’ zei Clark Cafferty toen ze alleen waren. ‘Een oprecht genoegen. Ik waardeer het zeer dat u bereid bent me te ontmoeten.’

			‘Nou, ik kreeg uw briefje in de hand gedrukt toen ik het gebouw binnenkwam,’ zei Tati. ‘En ik moet zeggen dat uw uitnodiging me nieuwsgierig maakte. Ik weet wie u bent, natuurlijk, maar het verbaast me dat u weet wie ík ben.’

			‘Uw onderzoeksresultaten als wetenschapper zijn u vooruitgesneld,’ zei Cafferty.

			Tati liet zich niet foppen. ‘Dat is heel vleiend, maar er zijn hier massa’s wetenschappers die meer hebben gepresteerd dan ik. Wat mij doet vermoeden dat hetgeen u met mij wilt bespreken niets met wetenschap te maken heeft. Dus, zou u me willen vertellen waar het dan wel over gaat?’

			Cafferty glimlachte. Ze was precies wat hij over haar had gehoord. Buitengewoon slim. En een feest voor het oog. ‘U hebt gelijk. Het gaat niet over wetenschap, of niet echt in elk geval. Hoewel een van de uitkomsten van het project waar ik op dit moment aan werk van belang zou kunnen zijn voor de langetermijnaanpak van de klimaatverandering in Rusland. Dat zou uw interesse toch moeten hebben.’

			‘Dat heeft het ook,’ beaamde Tati, ‘maar het lijkt me niet waarschijnlijk dat mijn thuisland een voorloper zal zijn als het om groene energie gaat. Niet zolang er nog zoveel geld te verdienen valt aan onze fossiele brandstoffen. De grote verandering zal nog even op zich laten wachten.’

			‘Ik wil die graag versnellen,’ zei Cafferty.

			‘Hoe?’

			‘Met jouw hulp, Tati. Hopelijk vind je het niet erg dat ik je tutoyeer?’

			‘Nee hoor, maar ik kan me alleen niet voorstellen wat ik iemand als u aan te bieden zou hebben, Mr Cafferty.’

			‘Ik heb zo meteen een bespreking. Ik zou graag willen dat je die samen met mij bijwoont. Sterker nog, je aanwezigheid is van vitaal belang. Misschien ben jij wel degene die de grote verandering in Rusland in gang kan zetten.’

			Ze keek hem aan met een mengeling van verbazing en argwaan. ‘Hoe zou ik dat moeten doen?’

			‘Ik zou je nu willen vragen nog even geduld met me te hebben. Het zal je snel genoeg duidelijk worden.’

			‘Wanneer is die bespreking?’ vroeg Tati.

			Cafferty glimlachte weer en pakte haar bij haar elleboog. ‘Nu meteen.’
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			Vanaf de plek waar hij stond, bij het zuidelijke uiteinde van Waterloo Bridge, keek Vadik naar een trein die aan de overkant van de Theems een station binnenreed. Verder stroomopwaarts van de rivier zag hij het reusachtige wiel van de London Eye, dat langzaam ronddraaide met zijn toeristen in zilverkleurige capsules. Het was een grijze, bewolkte dag met zo nu en dan een spatje regen. De meeste Londenaren die lopend de brug overstaken hadden een paraplu boven hun hoofd, maar Vadik stond onbeschermd in de regen.

			Hij voelde de druk van het pistool achter zijn broekband op zijn onderrug. Het wapen was al doorgeladen en klaar voor gebruik. Hij hoefde alleen te richten en de trekker over te halen. Hij bleef denken aan hoe de moord zich zou voltrekken, om zich erop voor te bereiden. Het konvooi van voertuigen zou tot staan worden gebracht, aan beide kanten worden klemgereden door hun auto’s, het vuur zou geopend worden, de autoruiten zouden uiteenspatten en de mensen op de brug zouden er gillend en rennend vandoor gaan. In al die commotie zou Vadik juist kalm moeten blijven. Hij moest de rijweg op lopen terwijl hun mannen Gennady Sorokin vanaf de achterbank van de limousine naar buiten trokken, waar Harry en hij de man zouden executeren.

			Eerst de onvoorstelbare pijn. Daarna de genadeslag van het verlossende schot.

			Tien seconden.

			De hele operatie zou zich in tien seconden voltrekken.

			Heil Gaia!

			De man die hij Harry moest noemen stond naast hem. Harry rookte een sigaret en keek naar de groepjes jonge meisjes die in beide richtingen over de brug liepen. De spanning van het aanstaande gebeuren leek hem op geen enkele manier te deren. Hij zag er niet uit zoals Vadik zich voelde, alsof hij zich over de brugreling wilde buigen om in de rivier te kotsen.

			‘Tijd?’ vroeg Harry.

			‘Elf vijfenvijftig,’ antwoordde Vadik.

			‘Onze man in het hotel meldt dat Sorokin naar de lobby is gekomen. Ben je er klaar voor?’

			‘Ja,’ zei Vadik, en hij deed zijn best om zelfverzekerder te klinken dan hij zich voelde.

			‘Over een paar minuten is Sorokin dood,’ vervolgde Harry. Daarna haalde hij zijn schouders op. ‘Of wij zijn dood. Dat kan ook. Dat begrijp je, hè?’

			‘Ja, ik weet het.’

			Vadik wist maar al te goed dat hij deze missie niet zou overleven. Óf hij zou hier op de brug worden doodgeschoten, óf later, als hij werd gepakt. Dat waren de risico’s. Hij had dat vanaf het eerste begin geweten, maar deze missie was belangrijker dan dat. Tati en hij waren allebei wetenschappers, maar wetenschap stelde niets voor als de wereld er niet naar wilde luisteren.

			Nou, nu zouden ze wel luisteren.

			Hij had de afgelopen nacht geen oog dichtgedaan. Hij had naast Tati naar het plafond liggen staren. Hij had geprobeerd seks met haar te hebben, in de wetenschap dat het misschien hun allerlaatste keer zou zijn, maar zijn lichaam had hem in de steek gelaten. Er had niets anders op gezeten dan weer naast haar te gaan liggen en het te wijten aan te veel wodka. Hun observanten, die hun doen en laten in de hotelkamer filmden en afluisterden, hadden zich waarschijnlijk rot gelachen toen ze het zagen, maar straks, als ze zouden horen dat een van de grootste vervuilers van Moskou was doodgeschoten, zou het lachen hun wel vergaan.

			Sorokin was slechts de eerste op de lijst. Er zouden er nog meer volgen. Niemand was veilig voor Gaia, en geld bood geen protectie.

			Vadik dacht aan Tati, die zich op een paar kilometer afstand van hem bevond. Ze zou nu in de Painted Hall van het Naval College zitten. Clark Cafferty zou zo meteen zijn speech houden. In Vadiks ogen was Cafferty net zo slecht als Sorokin. Of misschien nog wel slechter. Sorokin had nooit de moeite genomen om te verbergen dat hij de aarde schade berokkende, maar Cafferty was een profiteur, die deed alsof hij de groene revolutie steunde terwijl hij miljoenen dollars in zijn zakken liet verdwijnen. Zijn tijd zou nog wel komen.

			Tati.

			Ze zou op de eerste rij zitten als Cafferty zijn speech hield. Waar ze ook naartoe ging, ze zat altijd op de eerste rij, keurig rechtop, met een pen achter haar oor, een blocnote op schoot en haar bril halverwege haar neus. Iedere man in de zaal zou kwijlend naar haar loeren, en ze zou het zich niet eens bewust zijn. In gedachten zag hij haar voor zich, haar gezicht en haar lichaam, en voelde hij haar zachte huid onder zijn vingertoppen. Het besef dat hij haar misschien nooit meer zou zien deed hem pijn. Hoewel hij haar in eerste instantie had verleid omdat ze haar nodig hadden voor de zaak, hield hij wel degelijk van haar.

			Hou op! Hij liet zich afleiden. Hij moest zich nu niet met andere dingen bezighouden maar zich concentreren op de taak die hij had: Sorokin doodschieten.

			‘Twee auto’s,’ meldde Harry.

			‘Wat?’

			‘Ze vertrekken in twee auto’s. Vier man in de eerste, drie – onder wie Sorokin – in de tweede.’

			‘Oké,’ mompelde Vadik. Zijn hartslag versnelde. Regendruppels vermengden zich met het zweet op zijn voorhoofd. Hij keek naar het verkeer op de brug: de auto’s, de tourbussen, de boten op de rivier, de mannen en vrouwen die voorbijliepen. Hoelang nog? Twintig minuten? Een halfuur? Zijn leven zou nooit meer hetzelfde zijn.

			‘Over twee minuten blokkeren we de andere bruggen,’ zei Harry. ‘De demonstranten staan al klaar in de straten van Westminster en Lambeth. De strijd gaat beginnen. We zijn klaar met politici die zich niet aan hun beloftes houden. De toekomst van de aarde hangt van ons af.’

			Vadik balde zijn handen tot vuisten. ‘Ja.’

			‘Ze stappen in de auto’s. Ze rijden nu weg.’

			Toen, meteen daarna, veranderde Harry’s gezichtsuitdrukking. ‘Fuck! Fuck!’

			‘Wat is er?’

			Harry negeerde hem en siste in zijn headset: ‘Waar rijden ze naartoe? Ga ze achterna, volg ze! Stelletje idioten, verlies ze niet uit het oog!’

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Vadik op dwingende toon. ‘Wat doen ze?’

			Met een van woede vertrokken gezicht greep Harry hem bij zijn jack en duwde hem hard tegen de reling van de brug. ‘Heb jij dit bekokstoofd? Is het een val? Als ik binnen vijf seconden sirenes hoor, schiet ik je verdomde kop eraf en gooi ik je in de rivier.’

			‘Ik weet niks van een val. Waar heb je het over?’

			Harry luisterde naar de stem in zijn oortje, rukte de headset van zijn hoofd, smeet hem op het asfalt en trapte hem kapot met zijn voet.

			‘We zijn verraden, domkop! Sorokin gáát niet naar de WTO. Ze rijden naar de andere kant van de stad. De politie komt eraan. Ze arresteren iedereen die ze tegenkomen. We moeten hier onmiddellijk weg. Ze komen eraan!’

			‘Typisch,’ zei Gennady Sorokin vanaf de achterbank van de limousine. ‘Ik ben geen voorstander van verandering van de plannen op het allerlaatste moment.’

			Voorin, op de passagiersstoel, keek Nikolai, Sorokins bodyguard, opzij naar de CIA-agent achter het stuur, met zijn perfecte pak, zijn perfect gekapte haar, zijn perfecte zonnebril en zijn tanden zo wit als pianotoetsen. De arrogantie walmde van hem af.

			‘De plannen zijn niet veranderd, sir,’ zei de CIA-agent.

			‘O nee? Er is mij verteld dat we naar het Naval College zouden gaan.’

			‘Dat klopt, sir. Sorry, maar Mr Lewis heeft gekozen voor een afleidingsmanoeuvre. Dat is al vanaf het begin het plan geweest, maar met het oog op de veiligheid was niemand op de hoogte van de details. Ik heb ze zelf pas zonet gehoord. Trouwens, Mr Lewis heeft de Britten enkele leden van een extremistische groepering laten arresteren, omdat ze een hinderlaag voor u hadden gelegd halverwege uw rit naar de WTO-top. Ze zijn nu op zoek naar de overige leden. De groep was ervan op de hoogte dat u in het Mandarin Oriental logeerde, sir. Ze hebben daar urenlang gesurveilleerd.’

			‘De extremisten wísten dat ik zou komen?’ vroeg Sorokin.

			‘Ja, sir. Het gaat om een afsplitsing van een klimaatbeweging die de Gaia Crusade wordt genoemd. In feite hebt u geluk gehad, want deze groep heeft al diverse CEO’s uit de olie- en gassector in Europa en de VS omgebracht. Het is een van de meest bloeddorstige sektes die we op dit moment op de radar hebben.’

			Sorokin leunde achterover op de leren achterbank. ‘Ben jij bekend met deze Gaia Crusade, Nikolai?’

			‘Ja, sir.’

			‘Maar je hebt niets gehoord over hun plannen om me te vermoorden?’

			Nikolai dacht even na over wat hij moest antwoorden. ‘Nee, sir. Uw trip naar Londen was absoluut geheim. Ik weet niet hoe ze aan de details over uw reisprogramma zijn gekomen.’

			‘Daar kan ik geen genoegen mee nemen, Nikolai. Je bent bij mij in dienst om dit soort incidenten te voorkomen. Moet ik nu op de CIA vertrouwen om jouw werk voor je te doen?’

			‘Het spijt me, sir.’

			Nikolai dampte inwendig van woede toen hij een lichte grijns om de mond van de CIA-agent achter het stuur zag verschijnen.

			‘Dus,’ vervolgde Sorokin, die zich weer tot de chauffeur richtte, ‘nu we op weg zijn, waar gaan we dan wel naartoe?’

			‘Mr Lewis belt me over een paar minuten met verdere instructies.’

			‘Is hij niet een beetje paranoïde?’

			‘Tegenwoordig loont het om dat te zijn, sir.’

			‘Ja, dat is waar.’ Sorokin liet zijn achterhoofd tegen de rugleuning rusten en sloot zijn ogen. ‘Nu we toch nog een paar minuten de tijd hebben, kan ik net zo goed proberen om van mijn jetlag af te komen. Wek me als we er zijn, Nikolai, waar dat ook is. Dat kun je wel, toch? Of moet ik dat ook aan de CIA vragen?’

			‘Ik zal ervoor zorgen dat u wakker bent, sir.’

			Nikolai keek door de geblindeerde ruiten van de limousine naar de straten van Londen. Gedachten tolden door zijn hoofd, voor een deel haatgevoelens voor de man op de achterbank, maar ook de angst dat zijn eigen aandeel in de samenzwering aan het licht zou komen. Toen hij had gezien dat de politie de spionnen van de Gaia Crusade bij het hotel oppakte, had hij op het punt gestaan om op de vlucht te slaan voordat ze hem ook zouden arresteren.

			Alles was misgegaan.

			Er zou geen bijeenkomst in het Naval College worden gehouden. En ze zouden niet over Waterloo Bridge rijden. Ze waren allemaal om de tuin geleid.

			Alleen Lennon niet.

			Hij was de man die hem had betaald om er zeker van te zijn dat Sorokin de aanslag van de terroristen niet zou overleven. De man die Nikolai de documenten had gestuurd die aantoonden dat het de oligarch was geweest die het bedrijf van zijn broer had gesaboteerd. De man achter het faillissement dat had geleid tot de zelfmoord van zijn broer.

			Lennon had dit zien aankomen. Hij had Nikolai ervoor gewaarschuwd dat plannen op het laatste moment gewijzigd konden worden. Wees erop voorbereid. Niets is ooit wat het lijkt.

			Het was tijd om de back-up in te schakelen.

			Zonder dat de CIA-chauffeur het zag stak Nikolai zijn hand in de zak van zijn jasje en schakelde hij de GPS-tracker van zijn telefoon in om hun huidige locatie door te geven.

			Yoko zat achter het stuur van een Land Rover, die in een straatje bij Park Row stond, twee blokken van het Naval College. Ze had de motor stationair laten draaien. Toen ze op haar horloge keek, zag ze dat het twaalf uur was. De missie stond op het punt te beginnen. Sorokin was op weg naar de WTO. Cafferty zou zo meteen zijn speech houden.

			En kort daarna zou dr. Russel Amundsen naar Cafferty toe lopen om te informeren naar de status van de financiering, tegen hem opbotsen en hem raken met het uiteinde van zijn wandelstok.

			Na afloop zou ze buiten de afzetting van de beveiliging wachten tot Lennon naar buiten kwam. Tegen zonsondergang zouden ze het land uit zijn en zich undercover in een van de Baltische staten bevinden. Vannacht zou ze haar bed met hem delen, zoals hij dat altijd wilde nadat ze een missie hadden volbracht. En de volgende ochtend zou ze – ook zoals altijd – alleen wakker worden.

			Terwijl ze met haar vingers op het stuur trommelde, schrok ze op door het schrille gepiep van haar telefoon. Toen ze op het schermpje keek, zag ze dat Nikolais GPS-tracker tot leven was gekomen. Dat was niet afgesproken, en ze was onmiddellijk alert. Ze opende de plattegrond en keek naar het stipje dat de limousine met Gennady Sorokin vertegenwoordigde en dat zich ergens in Waterloo bevond.

			Maar het stipje bewoog zich niet in de afgesproken richting; het schoof de andere kant op. In westelijke richting op Cromwell Road, richting Hammersmith. Weg van het stadscentrum. Weg van de WTO-top.

			Yoko vloekte hardop. Ze tikte de plattegrond weg en koos het nummer van Sean, hun agent die zich in de Painted Hall bevond.

			‘Je moet me niet bellen,’ zei Sean op gedempte toon. ‘Je kent de regels.’

			‘Is Cafferty daar? Is hij al aan zijn speech begonnen?’

			‘Ik klik je nu weg,’ zei Sean.

			‘Wacht! Is de speech al begonnen?’

			‘Nee. Cafferty is laat.’

			‘Hij is niet laat. Hij is al weg, idioot. En Sorokin komt ook niet naar Greenwich. Ga naar Lennon en haal hem daar weg. Nu meteen. We hebben een noodsituatie.’
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			Waar was Cafferty?

			Bourne wist dat er iets mis was. Het was al twaalf uur geweest en nu waren er alweer vijf minuten verstreken. Er was nog steeds niemand op het podium verschenen en Clark Cafferty, Dixon Lewis en de vrouw die met Cafferty naar de noordkant van de Painted Hall was gelopen, waren nergens te bekennen. Geen van drieën was teruggekomen.

			Bourne liep de treden achter het podium op. In de zaal waar hij terechtkwam werd de hele westelijke wand in beslag genomen door een reusachtige muurschildering met George I als middelpunt, en de andere wanden waren versierd met schilderingen in grijstinten, waardoor ze op beeldhouwwerken leken. Links van hem zag hij een paar dubbele houten deuren. Ze werden bewaakt door de CIA-agent die hem eerder had tegengehouden.

			‘Ik moet Dixon Lewis spreken,’ zei Bourne tegen de agent.

			‘Die is hier niet.’

			‘Breng me dan naar Cafferty. Of naar Holly Schultz.’

			‘Dat kan ik helaas niet doen.’

			‘Jullie hebben niet ingegrepen toen Cafferty met een onbekende vrouw naar deze zaal is gelopen. Ze stond niet op de gastenlijst. Hoe wisten jullie dat ze geen dreiging vormde?’

			De CIA-agent keek hem recht in de ogen. ‘Dat is jouw zaak niet, Cain. Jouw werk zit erop.’

			‘Pardon?’

			‘Je werk zit erop, zei ik. Dus waarom ga je de Kroonjuwelen niet bezichtigen, of zoiets?’

			Jezus! Het ging weer precies zoals in Tallinn.

			Bourne liep de treden af, liet zijn blik door de Painted Hall gaan en keek op zijn horloge. Tien over twaalf. ‘Nova, wat is er verdomme aan de hand?’

			‘Volgens het tijdschema zou Cafferty nu aan het speechen moeten zijn, maar we kunnen hem nergens vinden.’

			Bourne keek naar de mensenmassa in de zaal. Iedereen zat nog op zijn plaats, afgezien van de beveiligingsmensen die vanaf de zijkanten toekeken, maar hij zag de groeiende onrust en verwarring. Op dat moment hoorde hij buiten het sputterende geronk van een motor die werd gestart. Hij rende de laatste treden af, ging bij het raam staan en zag een zwarte helikopter die opsteeg vanaf het grote gazon achter het voormalige marinehospitaal. Een meter of tien boven de grond maakte de helikopter een halve draai, het geronk nam toe tot een oorverdovend geklapwiek dat de ramen van de Painted Hall deed trillen en toen verdween de helikopter uit het zicht.

			Bourne wist meteen wie er aan boord was. Clark Cafferty.

			‘Lokaas,’ zei hij in zijn headset.

			‘Wat?’

			‘We hebben als lokaas gediend. Voor Lennon. Een afleidingsmanoeuvre. Het is nooit de bedoeling geweest dat Cafferty hier met Sorokin zou praten. Het was één groot rookgordijn. Ze wilden dat Lennon zou denken dat het zo was. Als hij wist dat ik hier zou zijn, zou hij aannemen dat de bespreking hier zou plaatsvinden en zou hij ook komen.’

			Opeens draaide Bourne zich om bij het raam. Hij liet zijn blik langs de zitplaatsen in de Painted Hall gaan en stopte bij de tiende rij aan het middenpad.

			De stoel was onbezet.

			‘Hij is weg.’

			‘Wie?’

			‘De Noorse wetenschapper. Russel Amundsen. Hij is weggegaan.’

			Bourne besefte dat hij naar zijn instinct had moeten luisteren. Er was niets verdachts aan de man geweest; hij was volmaakt authentiek en overtuigend geweest. Desondanks had Bournes instinct hem dwars door de mist in zijn hoofd een boodschap gestuurd. Ik ken jou!

			Met een achteloze glimlach liep hij naar de beveiligingsman die het dichtst bij de tiende rij stond. ‘Hoor eens, ik vroeg me af of je me met iets kunt helpen. Ik kan mijn goede vriend, dr. Amundsen nergens meer vinden. Hij zat daar, bij het middenpad, maar nu zie ik hem nergens meer. We zouden na de speech nog iets met elkaar bespreken. Heb jij hem toevallig zien weggaan?’

			De beveiligingsman checkte Bournes naamplaatje en knikte. ‘Ja, er werd hem een of andere boodschap doorgegeven. Ik zag een van mijn collega’s bij hem staan en met hem praten. Ze zijn samen weggelopen, een paar minuten geleden.’

			‘Bedankt.’

			Bourne liep naar de vestibule. ‘Heb je dat gehoord?’ zei hij in zijn headset.

			‘Ja.’

			‘Check de camera’s. Probeer erachter te komen waar ze naartoe zijn gegaan.’

			‘Oké.’

			Bourne liep naar buiten, de grote binnenplaats op, en merkte dat het zacht motregende. De tegels en de stenen zuilen aan de andere kant van het gazon waren donker van de neerslag. Hij zag niemand. Hij rook een vage brandlucht en hoorde de doffe, stampende beat van de demonstranten in de straten van Greenwich.

			‘Nova?’

			‘De kapel. Hij is de kapel binnengegaan, een paar seconden geleden. Vanaf daar kan hij de East Gate-uitgang nemen. Maar hij is niet alleen, Jason. Er is iemand bij hem, een man van begin twintig, in een zwart pak. Lang, mager, donker haar.’

			Bourne rende naar het universiteitsgebouw aan de overkant van de binnenplaats. De ingang van de kapel van St. Peter en St. Paul was te herkennen aan het grote ronde raam boven de dubbele deuren. Hij ging naar binnen en hoorde de zachte echo van zijn voetstappen op de marmeren vloer. Het was koel en stil in de hal. Een vijftal treden leidden naar de hoge toegangsdeuren tot de feitelijke kapel, en een ervan stond op een kier. Hij sloop naar binnen en ging met zijn rug tegen de muur staan. Links en rechts van hem waren zes Korinthische zuilen. Voor zich zag hij de rijen kerkbanken met het middenpad dat leidde naar het altaar onder het koepelvormige, prachtig beschilderde plafond. Aan de beide zijkanten waren de hoger gelegen galerijen, over de hele lengte van de kapel. Hij keek of er iets bewoog, maar hij zag niets.

			Hij liep een paar meter de kapel in en zag dat hij niet alleen was.

			Op de voorste kerkbank zat een man, met zijn rug naar hem toe.

			‘Lennon!’ riep Bourne, en hij hoorde zijn stem weerkaatsen in de holle ruimte.

			Dr. Russel Amundsen stond op en draaide zich naar hem om. Hij stapte het middenpad in, met nog altijd de air van de Noorse wetenschapper, maar Bourne herkende zijn bijzondere manier van lopen, met die schouders die bijna zwevend boven zijn heupen bewogen. Het was dezelfde man die hij op de videobeelden van Russell Square had gezien. De man van wie hij wist dat hij in zijn verleden een rol had gespeeld.

			Halverwege het middenpad bleef Lennon staan. Bournes blik schoot heen en weer tussen de galerijen aan weerskanten, waar hij gevaar verwachtte.

			‘Je hebt gelijk, ik ben hier niet alleen,’ zei Lennon met een zelfverzekerde glimlach. ‘Sean, een van mijn mannen, is bij me. Helaas zul je hem pas zien als hij aanvalt. Wat dat betreft is hij net een kat.’

			Snel keek Bourne weer om zich heen in de kapel, maar hij zag niemand. Was het een truc?

			‘Cafferty is weg,’ zei Bourne.

			‘Ja, ik weet het. Hij heeft ons allebei voor de gek gehouden, nietwaar? Wat inhoudt dat ik hier snel weg moet. Hoe graag ik ook zou blijven om met je over vroeger te praten, Jason.’

			De manier van praten van de man was veranderd. Het Noorse accent was verdwenen en hij klonk alsof hij jonger was. Niet Russisch. Amerikaans?

			Hij klonk bekend.

			‘Ik ken jou.’

			Lennon glimlachte weer. ‘En ik ken jou. David Webb. Cain. En nu noem je jezelf Jason Bourne. Je hebt in je leven al heel wat namen gehad. Jammer dat je je er niks van herinnert. Mensen hebben geen idee hoe ernstig traumatisch geheugenverlies is, hè? Je hoofdpijnen. Je flashbacks. Je nachtmerries.’

			‘Wie bén je?’

			‘Weet je dat dan niet? Ik heb de Sovjet-Unie gesticht. Ik heb de Beatles opgericht. Ik ben in 1924 overleden. Of was het in 1980? Al die dingen samen. En als je het per se weten wilt, ja, ik ben nog steeds pisnijdig op Paul.’

			Bourne vroeg zich af of de man tegenover hem knettergek was, of dat Gunnar gelijk had en Lennon graag spelletjes speelde. Misschien was het wel allebei waar.

			‘Ga op je knieën zitten,’ zei Bourne.

			‘Sorry, maar Yoko wacht op me. Ze mag jou niet erg, trouwens. Ik zou maar uit haar buurt blijven.’

			‘Op je knieën!’

			‘Doe niet zo dramatisch, Bourne. Ik loop zo meteen de deur uit, want ik ben er redelijk zeker van dat Nova straks komt binnenstormen, en dan wil ik hier niet meer zijn. Die bitch jaagt me pas echt schrik aan, als je het weten wilt. Met al die rare tatoeages? Jakkes!’

			Bourne deed nog een stap naar voren.

			Op dat moment kwam er een loodzwaar gewicht op zijn rug terecht. Vanaf de galerij boven hem, waar aan het uiteinde het kerkorgel was, had Lennons man, die Sean werd genoemd, hem geruisloos als een panter beslopen en was hij boven op hem gesprongen. Door de impact viel Bourne voorover op de marmeren vloer en werd alle lucht uit zijn longen geperst. Hij kreeg niet de tijd om op adem te komen, want Sean sloeg een zijden sjaal om zijn nek en trok die hard aan. Sean drukte zijn knie in de holte van zijn ruggengraat en zijn hele bovenlichaam werd achteruitgetrokken.

			Bournes longen schreeuwden om zuurstof. Hij probeerde zich om te draaien en de man van zijn rug te werpen, maar Sean gaf geen krimp en sloeg de sjaal zelfs nog een keer om zijn nek. In een wanhoopspoging tastte hij met zijn ene hand achter zich en kreeg hij Seans pols te pakken. Hij gaf er een harde ruk aan en Sean gromde van de pijn, maar hij liet niet los. De zijden stof van de sjaal drong diep in de huid van zijn hals en verstikte hem. Bourne kreeg Seans vingers en duim te pakken. Hij zette zijn nagels erin en boog de duim achterover totdat hij die met een scherp, misselijkmakend geluid hoorde breken. De hand moest de sjaal loslaten en Bourne zoog dankbaar zijn longen vol zuurstof.

			Maar Sean lag nog steeds boven op hem. Met zijn nog functionerende hand beukte hij Bournes voorhoofd op de stenen vloer totdat Bourne alleen nog gele lichtflitsen zag en de verlammende pijn door zijn hoofd echode. Hij proefde bloed in zijn mond. Sean sloeg zijn onderarm om Bournes hals en trok zijn hoofd achteruit in een poging zijn nek te breken. Seans gezicht bevond zich recht achter hem en hij kromde zijn vingers om zijn nagels erin te zetten, tot hij eerst Seans oor te pakken kreeg en daarna de nagel van zijn wijsvinger diep in Seans oogkas kon drukken.

			Deze keer slaakte de man een kreet van pijn en liet hem los. Bourne wierp hem van zich af en beide mannen krabbelden overeind. Bourne was de eerste die aanviel en hij dreef zijn belager achteruit totdat hij hard met zijn rug tegen een van de stenen pilaren sloeg. Sean bracht zijn knie omhoog en raakte Bourne in zijn kruis, waardoor hij duizelig van de pijn achteruitwankelde. Sean volgde hem en gaf hem een kaakslag. Bournes hoofd tolde toen hij een stap achteruit deed, zich naar links draaide en een venijnige trap in Seans maagstreek plaatste. En toen de man dubbelsloeg, greep Bourne zijn hoofd vast en ramde het hard omlaag.

			De puntige houten hoekstaander van de kerkbank drong als een spies in Seans voorhoofd en daarna diep in zijn hersenen. De man maakte een gorgelend geluid en stierf stuiptrekkend, met zijn hoofd nog steeds hangend aan de kerkbank.

			Bourne liet hem los en hapte naar adem. Zijn hoofd tolde en het duurde even voordat alles weer rechtop stond. Zijn schoenen zaten vol bloed en stukjes grijze hersenmassa. Toen hoorde hij bonzende voetstappen en stond Nova opeens naast hem. Ze riep zijn naam, ondersteunde hem en liet hem op een van de kerkbanken zakken.

			‘Lennon?’ vroeg ze mompelend.

			Bourne knikte. Hij keek om zich heen maar zag niemand meer. Dr. Russel Amundsen was in rook opgegaan. ‘Hij is ontsnapt.’

			‘Het land uit gevlucht?’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij is hier nog niet klaar. Hij gaat achter Cafferty aan.’

			16

			Tati had gedurende haar verblijf op Antarctica vaker met helikopters gevlogen, dus de vlucht boven de stad maakte weinig indruk op haar. Ze had een koptelefoon op om haar oren tegen het lawaai te beschermen, net als Clark Cafferty en de twee andere passagiers. De ene was een zwarte man in een mooi pak, die zich niet aan haar had voorgesteld maar die zo te horen uit de VS kwam. De andere was een doorgewinterde Britse politieman met een automatisch geweer dat er gevaarlijk uitzag. Geen van beiden scheen het nodig te vinden om haar te vertellen wie ze waren of uit te leggen waarom ze in deze helikopter zat.

			Door de regendruppels op de ruiten keek ze naar Londen, dat langzaam onder haar voorbijschoof. Ze bleven ten zuiden van de Theems, die zich als een slang door de stad kronkelde, en ze zag geen bezienswaardigheden die ze herkende. Alleen straten met rijtjeshuizen, rechthoekige grasvelden en treinen die als duizendpoten door de stad kropen. Hier in de lucht konden ze in enkele minuten de oversteek van het oostelijke naar het westelijke deel van de stad maken. Ze zag weer een stukje van de rivier toen de helikopter begon te dalen. Ze naderden een U-vormige bocht in de rivier en aan de andere kant ervan scheerden ze over een stuk moerasland met talloze eilandjes in de vorm van amoeben, dat werd omringd door een park met dicht opeenstaande bomen.

			De piloot wisselde via zijn headset een paar woorden met de zwarte man, maar Tati kon niet verstaan wat ze zeiden. Toen stonden ze stil en zakte de helikopter langzaam recht omlaag. Er was tussen al dat water en die bomen bijna geen vlak stuk grond te bekennen, dus Tati wist niet waar ze nu precies moesten landen. Toch slaagde de piloot daarin, op een veldje met lang gras, niet zoveel groter dan de helikopter zelf. Het groen rondom hen en de lagere bomen langs de waterkanten deinden wild heen en weer door de luchtverplaatsing, maar uiteindelijk zette de piloot de motor af en begonnen de wieken langzamer te draaien. Ze zag dat Cafferty en de anderen hun koptelefoons van hun hoofd haalden, dus deed zij dat ook maar.

			‘Waar zijn we?’ vroeg Tati.

			‘Dit is het Londense Wetland Centre,’ antwoordde Cafferty. ‘Ik weet zeker dat jij, als klimaatwetenschapper, het hier interessant zult vinden. Als ik in Londen ben, ga ik hier graag wandelen. We hebben kunnen regelen dat dit deel van het park vandaag voor publiek gesloten is, dus we hebben het hele gebied voor onszelf.’

			De piloot ontsloot de zijdeur van de helikopter. De zwarte agent en de politieman stapten eerst uit en gebaarden Tati en Cafferty dat ze even moesten blijven zitten. Terwijl de twee mannen de omgeving controleerden keek Tati door het zijraam naar buiten. Ze zag twee voetpaden die elkaar kruisten, een houten brug over een beekje en een klein meer met hoog riet langs de randen. Verder was er niets te zien.

			De zwarte man met het mooie pak kwam terug en hielp Tati met uitstappen, in het lange, natte gras, en daarna deed hij hetzelfde met Cafferty. De piloot stapte ook uit, liep naar de waterkant en stak een sigaret op.

			‘Ga je me nog vertellen hoe je heet?’ vroeg Tati aan de man in het pak.

			‘De naam is Dixon.’

			‘Amerikaan?’

			‘Dat is juist.’

			Ze nam hem van top tot teen op. Goedgekleed. Zonnebril. Er ging een vage dreiging van hem uit. ‘CIA?’ vroeg ze.

			‘Waarom denk je dat?’

			‘Daar hebben wij Russen een redelijk goed oog voor,’ zei Tati.

			‘Nou, ik werk voor de Amerikaanse overheid. Laten we het daarop houden. Het is mijn taak jullie te beschermen.’

			‘Te beschermen waartegen? Loop ik hier gevaar?’

			‘Absoluut niet.’ Hij wees naar de politieman met het imposante automatische geweer. ‘Daar zal agent Baxter, van het Vuurwapenteam van de Special Forces, voor zorgen. Ik heb hem gevraagd om tijdens ons hele verblijf hier dicht bij jullie te blijven.’

			‘En waar ga jij naartoe?’

			Clark Cafferty deed een stapje naar voren, ging voor zijn landgenoot Dixon staan en beantwoordde haar vraag. ‘Zoals ik je al heb verteld, Tati, heb ik hier een belangrijke bespreking. Mijn gesprekspartner zal over een paar minuten arriveren en dan gaan we eerst even onder vier ogen praten voordat we jou erbij halen. We hebben een hoop te bespreken, dus het kan even duren. Een uur, denk ik, of iets langer. Ik vraag jou om gedurende die tijd dicht bij Baxter te blijven en van de omgeving te genieten totdat Dixon je komt halen. We hebben sandwiches in de helikopter, voor als je honger krijgt. Allemaal vegetarisch.’

			‘Je hebt je research gedaan,’ zei Tati.

			‘Altijd.’

			‘Zou je me nu willen vertellen waar dit allemaal over gaat?’

			‘Straks. Zodra ik het je kan vertellen, zal ik dat doen, dat beloof ik je. Het is echt beter dat ik je tot het laatste moment in het ongewisse laat.’

			‘Waarom?’ vroeg Tati.

			Cafferty en Dixon keken elkaar aan. ‘Omdat de kans bestaat dat de bespreking niet goed zal verlopen. Het is mogelijk dat degene met wie ik ga praten geen interesse heeft in wat ik hem aan te bieden heb. Als dat zo is, vertrekken we weer. Maar in Amerika zeggen we: “Niet geschoten, altijd mis.” Mocht het mislukken, dan brengen we je terug, kun je doorgaan met je eigen leven en hoef je je alleen te herinneren dat je een paar uur in een mooi natuurpark hebt doorgebracht.’

			‘Met andere woorden: dan krijg ik nooit te horen wat er precies aan de hand was.’

			Cafferty haalde zijn schouders op. ‘Er was me verteld dat je slim was. Ze hebben niets te veel gezegd.’

			‘Ja, ik ben slim, Mr Cafferty. Het is me ook opgevallen dat u zei dat ik met mijn eigen leven kon doorgaan als de bespreking niet goed verliep. Dus als die wel goed verloopt, laat u dat misschien níét gebeuren. Is dat mijn huidige status? Ben ik gekidnapt? Want ik ben een Russisch staatsburger en wat nog belangrijker is, ik heb goede connecties met enkele heel belangrijke mensen. Die zullen zeker niet toestaan dat u me van mijn vrijheid berooft.’

			Cafferty legde zijn hand op haar schouder en liet die er zwaar op rusten, en ze ving een glimp op van de hardheid waarom hij bekendstond. ‘Ik ben me zeer goed bewust wie u bent, miss Reznikova.’

			Het ontging haar niet dat hij haar vragen niet had beantwoord. Hij deed ook geen beloftes dat ze kon vertrekken nadat zijn geheimzinnige bespreking ten einde was. ‘Ik weet ook wie u bent, Mr Cafferty. En ik kan daaraan toevoegen dat de belangrijke mensen die ik ken u niet erg mogen.’

			Hij keek haar aan met zijn donkere, diepliggende ogen. ‘Dat betekent dat ik mijn werk goed doe.’

			Dixon legde zijn vingers op zijn oortje en knikte naar Cafferty. ‘Hij is er.’

			‘Uitstekend.’

			De blik in Cafferty’s ogen klaarde op. Zijn neusgaten spreidden zich terwijl hij de warme, vochtige lucht opsnoof. Hij strekte zijn lichaam, waardoor hij iets groter werd, en controleerde zijn dure pak op stofjes en andere onvolmaaktheden. Vol nerveuze verwachting wreef hij zich in de handen. Tati kende genoeg Russische mannen zoals hij, verslaafd als ze waren aan de adrenaline en de kick van de jacht. Die leefden om deals te sluiten. Om te onderhandelen en macht te verwerven. Als zich ergens een kans voordeed, signaleerden ze die zoals een wolf een stuk rauw vlees ruikt.

			‘Ik kom zo snel mogelijk terug,’ zei Cafferty tegen haar.

			‘Dat hoop ik.’

			Cafferty en Dixon liepen weg over het voetpad dat naar de brug over het beekje voerde. Na een paar seconden waren ze achter de bomen uit het zicht verdwenen. Tati zag dat de piloot weer in de helikopter was gestapt, waardoor ze alleen achterbleef met Baxter, die zijn geweer in de aanslag hield, met zijn wijsvinger gestrekt bij de trekker. Zijn ogen speurden voortdurend de omgeving af.

			‘Ben je hier om me te beschermen, of om me gevangen te houden?’ vroeg Tati.

			‘Het is mijn taak om ervoor te zorgen dat u niets overkomt,’ antwoordde Baxter. Hij was een serieuze man van begin dertig, met onopvallende gelaatstrekken, zo iemand van wie je het gezicht al bent vergeten zodra je hem voorbij bent gelopen. Zijn gemillimeterde zwarte haar ging grotendeels schuil onder een zwarte pet. Hij droeg een wit shirt met korte mouwen, met een kogelwerend vest eroverheen, en Tati zag dat hij behaarde armen had.

			‘Mag ik dan ten minste een wandelingetje maken?’

			‘Sorry, maar ik mag u niet uit het oog verliezen.’

			Tati wees naar een boom die een meter of zes verderop stond. ‘En als ik daar bij die boom in het gras ga zitten om mijn yoga te doen? Je kunt me daar zien.’

			‘Ja, dat is goed.’

			‘Misschien ligt er wel een deken in de helikopter die ik kan gebruiken?’

			‘Ik zal het vragen.’

			Baxter liep naar de helikopter. Even later kwam hij terug met een geruite wollen deken onder zijn arm. Tati pakte hem aan, liep het voetpad op en genoot van het uitzicht, ondanks de mist die er hing. Er waren hier veel vlinders en de insecten in het groen produceerden een zacht, constant geritsel. Bij de boom spreidde ze de deken uit op het vochtige gras. Ze deed haar blazer en naaldhakken uit, ging op de deken zitten en drapeerde de blazer over haar benen.

			Tati ademde diep in, maande zichzelf tot kalmte en liet haar ene hand in de zak van haar blazer glijden. Langzaam en voorzichtig haalde ze haar telefoon en het plastic doosje met haar oordopjes eruit. Ze legde de telefoon op de deken, achter haar rechterbovenbeen, opende het deksel van het doosje en deed een van de dopjes in haar oor.

			Toen ze er zeker van was dat de politieman niet naar haar keek, zette ze de telefoon aan en belde Vadik.

			‘Ik ben het,’ fluisterde ze toen hij antwoordde, en ze hoopte dat hij haar kon verstaan.

			‘Tati? Ik kan nu niet praten.’ Vadiks stem in haar oor klonk gestrest en angstig, en ze hoorde straatgeluiden op de achtergrond.

			‘Je moet me helpen.’

			‘Wat? Waarmee?’

			‘Er is iets vreemds gaande.’

			‘Hoe bedoel je? Ik dacht dat je op de WTO-top was.’

			‘Daar was ik ook, maar ik ben nu met Clark Cafferty op stap. Hij heeft me gevraagd met hem mee te gaan, maar hij wilde niet zeggen waarvoor. We zijn met een helikopter hiernaartoe gevlogen, Vadi. Voor een of andere supergeheime bespreking. Er lopen hier gewapende mensen rond.’

			Het bleef lang stil aan de andere kant van de lijn. Ze hoorde de achtergrondgeluiden stilvallen, alsof Vadik een autoraampje dicht had gedraaid. ‘Een bespreking?’

			‘Ja.’

			‘Met wie?’

			‘Dat wil hij niet zeggen, maar ik denk…’ Tati keek naar Baxter en vervolgde op dwingende fluistertoon: ‘Weet je nog dat ik tegen je zei dat Gennady Sorokin naar Londen zou komen?’

			‘Ja, dat herinner ik me,’ antwoordde Vadik.

			‘Nou, ik vraag me dus af: zou hij het niet kunnen zijn? Cafferty heeft het voortdurend over Rusland, fossiele brandstoffen en de opwarming van de aarde. Zou hij het niet kunnen zijn? Maar waarom moet ík daarbij zijn?’

			De stem van haar man klonk opeens kalm en beheerst. ‘Waar ben je nu, Tati?’

			‘In een of ander natuurpark, het Wetland Centre. Het ligt aan de Theems, aan de westkant van de stad.’

			‘Blijf waar je bent,’ zei Vadik. ‘Ik kom zo gauw mogelijk naar je toe.’

			Bourne en Nova renden door de straten van Greenwich. Twee blokken vanaf het Naval College werd brandgesticht en de dikke grijze rook belemmerde het zicht. Niet ver van hen vandaan waren in het zwart geklede demonstranten in gevecht met de agenten van een politiecordon. Bourne trok Nova tegen de muur van een NatWest-bank met dichtgetimmerde ramen en probeerde Dixon Lewis nog eens te bellen. Weer kreeg hij geen antwoord.

			‘Hun telefoons staan uit,’ riep Bourne, met zijn mond bij haar oor om zich verstaanbaar te maken. ‘Holly, Dixon, Cafferty… Ik kan ze geen van drieën bereiken.’

			‘Hoe komen we er dan achter waar die bespreking is?’

			Bourne zag een opening in de mensenmassa, pakte Nova’s hand en trok haar met zich mee. Ze renden in zuidelijke richting, weg van de gevarenzone, waar minder demonstranten liepen. Wolken traangas dreven door de straten en hun gezichten waren grauw en stoffig van de rook. Ze bleven even staan om op adem te komen en renden een verlaten zijstraat in, weg van het stadscentrum, naar Nova’s auto, die bij een rij appartementengebouwen geparkeerd stond.

			Nova opende de kofferbak en haalde er twee pistolen uit. Daarna stapten ze in, Nova achter het stuur.

			‘Hoe vinden we Cafferty?’ vroeg ze weer.

			‘Dixon heeft dit weken van tevoren gepland. Hij moet ergens een locatie hebben geboekt, met een of ander verhaal als dekmantel. Op een afgelegen plek, om getuigen te vermijden, én hij moet voor gewapende beveiliging hebben gezorgd. Zoiets doe je niet zonder dat iemand er iets van merkt.’

			Nova knikte. ‘Ik zal mijn contact bij MI-5 bellen.’

			Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en belde Anthony Audley, die onmiddellijk opnam.

			‘Tony,’ zei ze. ‘Met Nova.’

			‘Ah, hallo, liefste,’ zei hij op zijn typisch Britse manier. ‘Dat is de tweede keer in twee dagen. Zie je wel dat je geen dag zonder me kunt?’

			Nova en Bourne keken elkaar even aan. ‘Tony, je staat op de speaker.’

			Het bleef enige tijd stil aan de andere kant van de lijn. Toen vervolgde de MI-5-agent op koelere toon: ‘Cain is bij je, neem ik aan?’

			‘Ja, ik ben hier,’ zei Bourne.

			‘Ik krijg net een melding dat er iemand is omgebracht in de kapel van het Naval College. Een ingeslagen schedel, schijnt nogal een bloederig rommeltje te zijn. Dat was zeker jouw werk?’

			‘Hij probeerde me te vermoorden.’

			‘Dat zal best. Maar, wat kan ik voor jullie doen?’

			‘Dixon Lewis en Clark Cafferty zijn per helikopter naar een plek gevlogen voor een geheime bespreking. Wij willen graag weten waar ze naartoe zijn gegaan.’

			‘Als je denkt dat Dixon MI-5 in vertrouwen neemt, heb je het mis,’ zei Audley.

			‘Hij moet ergens een spoor hebben achtergelaten. Waar ze ook zijn, hij zal vrijwel zeker voor gewapende beveiliging hebben gezorgd. Weet je iets van operaties die op dit moment gaande zijn?’

			‘Nu met de WTO-top?’ vroeg Audley op gortdroge toon. ‘Er gebeurt wel het een en ander.’

			‘Ik denk dat ze uit de buurt van de WTO-locaties zullen willen blijven,’ zei Bourne.

			Audley slaakte een dramatische zucht. ‘Goed dan, ik zal kijken wat ik hier heb. Er zijn een paar restaurants afgehuurd voor privébijeenkomsten, enkele ervan met gewapende beveiliging. Maar de gastenlijst is lang en ziet er legitiem uit. Niks wat naar Dixon ruikt. Ik neem aan dat het ze vooral om de privacy gaat?’

			‘Dat denk ik,’ zei Bourne. ‘Een locatie zonder publiek.’

			‘Hm. Ik heb hier iets wat misschien interessant zou kunnen zijn. In het Barnes-district. Een besloten bedrijfspresentatie, maar ze hebben voor de beveiliging wel een paar van onze jongens ingehuurd. Die absoluut gewapend zijn. En ze hebben bijna de helft van het London Wetland Centre voor het publiek laten afsluiten.’

			‘Wat voor bedrijfspresentatie is het?’

			‘Er staat hier dat het om de demonstratie van een nieuw type drone voor de overzeese markt gaat. Ze maken zich vooral zorgen over spionnen van de concurrentie, en ze beweren dat ze IS-gerelateerde bedreigingen hebben ontvangen vanwege de militaire toepasbaarheid van die dingen. Vandaar de gewapende beveiliging.’

			‘Hoe heet dat bedrijf?’

			‘Parsifal. Amerikaans, met het hoofdkantoor in Florida.’

			Nova keek Bourne aan. ‘Zegt die naam jou iets?’

			Hij knikte. ‘Veel overheidscontracten. Hun CEO heeft vijf termijnen in het Congres gediend. Ze zat ooit in het Comité Binnenlandse Veiligheid.’

			‘Dat klinkt als iemand die Dixon om hulp zou kunnen vragen,’ zei Nova.

			‘Precies. Ik denk dat we Cafferty en Sorokin hebben gevonden.’

			17

			Cafferty en Sorokin liepen over het voetpad met het dichte groen aan weerskanten. Sorokin had een sigaret opgestoken. De hemel was een lappendeken van donkere wolken en vanaf het moerasland kwam een zwoele wind hun tegemoet. De enige geluiden die ze hoorden waren die van de natuur, en die van hun eigen stemmen.

			Bij een bocht in het pad, waar ze uitzicht op een van de meertjes hadden, bleef Sorokin staan. ‘Wat is het hier mooi. Ik wist niet dat een plek als deze bestond. Vreemd, als je bedenkt dat we ons midden in de stad bevinden.’

			‘Het doet me denken aan sommige delen van New Hampshire,’ zei Cafferty.

			‘En mij aan de omgeving van Novgorod. Ben je daar weleens geweest?’

			‘Ja, meer dan eens zelfs. Ik heb in de afgelopen jaren veel door Rusland gereisd. Een prachtig land met geweldige mensen, onder het juk van een regering die ze van hun toekomstperspectieven berooft.’

			Sorokin grinnikte. ‘Amerikanen… die ons altijd weer vertellen hoe wij met ons land moeten omgaan.’

			‘Laten we eerlijk zijn, Rusland heeft de afgelopen jaren minstens evenveel moeite gedaan om óns te vertellen hoe we met ons land moeten omgaan.’

			Om Sorokins mond, met de sigaret tussen zijn lippen, verscheen een sluwe glimlach. ‘Dat is waar, maar jullie hebben het ons ook wel gemakkelijk gemaakt.’

			‘Denk je dat we niks terug durven te doen? Je weet hoe het werkt: een nieuwe sheriff, nieuwe regels.’

			Sorokin bleef even zwijgen terwijl hij van het uitzicht genoot. ‘Is dit het waarover je wilde praten? Over politiek? Je zou moeten weten dat ik geen politicus ben, Clark.’

			‘Ik ook niet. Wij zijn de mannen van het grote geld. Wij zorgen ervoor dat politici ons niet voor de voeten lopen bij wat we willen doen.’

			‘Helemaal mee eens,’ zei Sorokin.

			‘Daarom wilde ik per se met jou praten. Jij bent nog jong, wat inhoudt dat je niet automatisch schatplichtig bent aan de huidige status quo. Je bent rijk, je hebt macht, én je bent praktisch ingesteld. Je bent meedogenloos, wat ik prima vind, maar belangrijker nog: je durft risico’s te nemen. Je bent resultaatgericht en niet ­per se geïnteresseerd in de weg ernaartoe. Kortom, je komt op mij over als iemand met wie ik zaken kan doen.’

			Sorokin trok een wenkbrauw op. ‘O ja? Waarom houden jullie me dan in de tang met jullie sancties? Waarom lopen er in de VS al die aanklachten tegen me? Dat maakt me niet bepaald tot de ideale persoon om zaken mee te doen.’

			‘Omdat iemand in de tang houden de juiste manier is om zijn aandacht te krijgen,’ zei Cafferty.

			De Rus haalde de sigaret uit zijn mond, blies een rookwolk omhoog en veegde een denkbeeldig stofje van zijn mouw. ‘Goed dan. Je hebt mijn volledige aandacht. Dus laten we ter zake komen. Wat wil je precies van me?’

			‘Ik wil een machtig Rusland,’ zei Cafferty.

			‘Je meent het.’ Sorokin deed geen moeite om zijn argwaan te verbergen.

			‘Echt. Een krachtig, zelfvoorzienend Rusland is in het belang van de rest van de wereld.’

			‘Zijn we dat nu dan niet?’

			‘Nee, volgens mij niet. Ik denk dat jullie nog geen fractie van jullie menselijke kapitaal benutten. Dat al die stoere taal en intimidatie van jullie overheid niet meer dan een teken van zwakte is. Economische zwakte. Politieke zwakte. En wat iedereen weet: jullie pakken je eigen mensen ermee. Het Russische volk juicht Poetins stoere gedrag toe omdat hij de enige is die hun nog een goed gevoel over hun land geeft. Maar het is onechte trots.’

			‘Je interesse in ons welzijn is hartverwarmend, maar niet overtuigend. Waarom zou Amerika een sterk Rusland willen?’

			‘Omdat het voor ons allebei van strategische waarde is wanneer we het tegen China opnemen,’ antwoordde Cafferty. ‘Dat is het uiteindelijke idee.’

			‘Ah!’ Sorokin rekte het woord uit om het te benadrukken. ‘En jullie willen ons als vooruitgeschoven post.’

			‘Natuurlijk. Rusland neigt van nature meer naar het Westen dan naar China. Na de val van de Sovjet-Unie waren jullie al goed op weg met jullie integratie met Europa. Totdat er in 1999 een nieuwe regering kwam en alles tot stilstand kwam. Het is nu tijd om van koers te veranderen en terug te keren naar jullie roots.’

			‘Je vergeet de ideologische comptabiliteit die we met China hebben.’

			Cafferty haalde zijn schouders op. ‘Ten eerste weet ik dat ideologie jou geen zier kan schelen. En laten we de feiten onder ogen zien. Jullie ideologische comptabiliteit is op z’n best gezegd oppervlakkig te noemen. China’s ideologie draait om macht, niet om het communisme. Ze willen de wereldheerschappij. En dat betekent dat ze er strategisch belang bij hebben dat Rusland zwak blijft en niet uitgroeit tot een volwaardig tegenstander. Ze willen dat jullie een beetje aan blijven sukkelen en het Westen blijven pesten zonder jullie eigen economische potentieel echt te benutten.’

			Ze liepen door over het voetpad. Hun bewakers, Dixon en Nikolai, volgden buiten gehoorsafstand.

			‘Laat me je iets vragen,’ zei Sorokin. ‘De recente klimaatrellen in Moskou. Bommen, terrorisme en aanslagen op onze energie-infrastructuur. Worden die gecoördineerd en gefinancierd door de VS?’

			‘Wou je zeggen dat Rusland geen rol heeft gespeeld in het opstoken van de rellen in de VS?’

			Sorokin grinnikte. ‘Jonge idealisten. Zo gemakkelijk te manipuleren, nietwaar?’

			‘Ja, maar als dit soort onrust eenmaal uit de fles is, is het er moeilijk weer in te krijgen.’

			‘Wat heb je in gedachten?’

			‘Russen hechten meer waarde aan orde en gezag dan de gemiddelde Amerikaan.’

			‘En een overheid die dat niet kan afdwingen is kwetsbaar, is dat het idee? Wil je onrust zaaien? Mensen zo ongelukkig maken met de huidige koers dat ze verandering eisen?’

			‘Zelfs despoten kunnen uiteindelijk niet zonder de steun van het volk,’ zei Cafferty.

			Sorokin schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze kunnen niet zonder de steun van het leger.’

			‘Goed. Dat is waar.’

			Ze bleven weer staan en Sorokin keek Cafferty met een bedachtzame blik aan. ‘Stel dat ik interesse zou hebben in die verandering waar jij het over hebt, wat zit er dan voor mij in?’

			‘Dat lijkt me duidelijk,’ zei Cafferty. ‘De aanklachten tegen jou zullen worden ingetrokken. We verwachten dat de federale rechter ze later deze maand naar de prullenbak zal verwijzen. Zie het als een gebaar van goede wil van onze kant. De sancties zullen van kracht moeten blijven, voor de publieke geloofwaardigheid, dus er zal wat inventiviteit van ons geëist worden om daaraan te ontkomen.’

			‘Een status quo ante? Terug naar wat ik al had? Als aanbod is dat nogal mager.’

			‘Dat is nog maar het begin. Ik heb het over zakelijke mogelijkheden. Partnerschappen met het Westen en de ontwikkelingslanden. Ja, je kunt je olie en gas nog vijf of tien jaar blijven verkopen en daar goed aan verdienen, maar daarna? Aan wie moet je het slijten als iedereen is overgeschakeld op alternatieve bronnen? Energie is dé sector waar de komende vijftig jaar winst gepakt kan worden. We hebben het over een tweede industriële revolutie. Degenen die aan de top staan zullen de nieuwe Carnegies en Rockefellers worden. Jij kunt daar deel van uitmaken. Jij kunt Rusland de weg wijzen.’

			‘En wat wordt er van mij verwacht?’ vroeg Sorokin, met een geïnteresseerde uitdrukking op zijn gezicht.

			‘Dat je de politieke verandering steunt. Want laten we eerlijk zijn, Gennady. Geen van deze dingen gaat gebeuren zolang Rusland in de tang zit van een kortzichtige regering die alleen maar achteromkijkt.’

			Sorokin begon te lachen. ‘En jij denkt dat ik Poetin in het openbaar ga afvallen? Sorry hoor, maar dan ben je niet goed bij je hoofd. Ja, ik zou ook graag veranderingen zien, maar niet als dat me een anoniem graf in het bos oplevert.’

			‘Ik zeg niet dat je je in het openbaar tegen hem moet keren. Nog niet. Wat wij willen is dat je achter de schermen met ons samenwerkt. We moeten de andere oligarchen aan boord zien te krijgen. We moeten ze ervan overtuigen dat er een alternatief bestaat.’

			Sorokin schudde zijn hoofd. ‘Er bestaat geen alternatief. Jullie houden jezelf voor de gek. Een paar rellen in de stad veranderen daar niks aan. Poetin slaat die moeiteloos neer. Zolang de siloviki achter de huidige regering staan, zal er nooit een revolutie plaatsvinden. En de Mot heeft ons duidelijk gemaakt dat ze honderd procent loyaal aan hem zijn. Het zijn zijn soldaten, voor eens en voor altijd.’

			‘Dat heb je mis.’

			‘Hoezo?’

			‘De siloviki willen ook verandering. Denk je dat er onder hen geen onrust heerst? Dat ze blind zijn voor dezelfde tekortkomingen die jij hebt gesignaleerd? Want het is het oude Sovjet-systeem dat weer tot leven komt. Daar is niemand blij mee. Ze houden zich stil omdat ze hun kans afwachten. Na Tsjernenko en Gorbatsjov kwam Jeltsin, maar die was ongeschikt. Hij faalde dan ook. Nee, Rusland heeft deze keer een betere frontman nodig.’

			‘En dat zou ik moeten zijn? Je bent echt niet goed bij je hoofd.’

			Cafferty glimlachte. ‘Jij? Nee, natuurlijk niet. Je zei zelf al dat je geen politicus bent. Ik heb het over iemand die de steun van de siloviki zal krijgen. Iemand die net zo sterk en net zo meedogenloos is als degene die we nu hebben, maar die wél een nieuw Rusland wil. Iemand die niet alleen macht ambieert, maar die ook een economische en politieke visie heeft.’

			‘Zo iemand bestaat niet,’ zei Sorokin. Daarna kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Of wel?’

			‘Er is iemand met wie ik je in contact zou willen brengen,’ zei Cafferty.

			‘Wie is dat?’

			Cafferty kreeg niet de kans om erop door te gaan.

			Op dat moment hoorden ze in de verte boven het moeras een reeks korte explosies, zo hard dat er een zwerm vogels opvloog. Cafferty schrok en kromp ineen. Hij keek naar Sorokin, die in plaats van angst een merkwaardige, typisch Russische blik van afkeuring in zijn ogen had.

			Het was de blik die zei dat er nooit iets zou veranderen.

			‘Wat moet dit verdomme voorstellen?’ riep Cafferty.

			Hij zag dat Dixon en Nikolai hun wapens trokken en hun kant op kwamen rennen.

			‘Dit is jouw Russische revolutie, Clark, die al wordt beëindigd voordat die is begonnen,’ zei Sorokin met een zucht. ‘Wat je hoort is geweervuur.’

			Tati hoorde het ra-ta-ta-ta van vuurwerk dat ontplofte, en stond op van de deken. Op hetzelfde moment richtte Baxter zijn geweer op het voetpad en riep iets in zijn radio.

			‘Status, status, status!’

			Niemand die antwoord gaf.

			‘Wat was dat?’ riep Tati. ‘Wat is er aan de hand?’

			Baxter gebaarde wild met zijn hand naar haar. ‘Kom hiernaartoe. Nu meteen!’

			Tati deed een paar passen zijn kant op, maar ze bleef abrupt staan toen ze zag dat Baxter de kolf van het geweer tegen zijn schouder drukte en de loop recht op haar richtte. Zijn vinger lag op de trekker.

			‘Stop!’ riep Baxter. ‘Op je knieën en je handen op je hoofd.’

			Toen besefte Tati dat hij het niet tegen haar had maar tegen iemand achter haar. Ze keek over haar schouder en zag Vadik, die de bocht in het voetpad om was gekomen. Zodra Vadik de gewapende politieman zag, liet hij zich op zijn knieën vallen en stak zijn armen in de lucht.

			‘Zeg het!’ riep hij naar Tati. ‘Zeg tegen hem dat we getrouwd zijn.’

			Tati rende naar Vadik toe en schermde hem voor Baxter af met haar lichaam, die naar haar riep dat ze opzij moest gaan en op de grond moest gaan liggen. Ze gaf geen gehoor aan zijn bevel. Ze sloeg haar armen om Vadik heen en zonder hem los te laten keek ze om naar de politieman.

			‘Dit is mijn echtgenoot!’ riep ze. ‘Ik heb hem gebeld.’

			‘Je echtgenoot?’

			‘Ja, ik heb hem een halfuur geleden gebeld. Vadik is hiernaartoe gekomen omdat ik het hem heb gevraagd.’

			Baxter liet de loop van zijn geweer niet zakken. ‘Ik heb schoten gehoord.’

			‘Er zijn daar mannen met wapens!’ riep Vadik. ‘Ze bestormen het park. Ik zag ze toen ik bij het voetpad kwam en heb als een idioot gerend om me uit de voeten te maken. Ze hebben de bewakers gedood!’

			‘Status!’ blafte Baxter in zijn headset, maar opnieuw kreeg hij geen reactie.

			Hij vloekte hardop en liep langzaam op de twee af, met zijn geweer nog steeds in de aanslag.

			Vadik klemde zijn armen stevig om Tati heen. Met zijn mond dicht bij haar oor, zodat Baxter hem niet kon horen, fluisterde hij: ‘Is Sorokin hier?’

			‘Dat weet ik niet. Cafferty is weggegaan om met iemand te praten en hij is nog niet teruggekomen.’

			‘Welke kant is hij op gegaan?’

			‘Naar de brug over de beek. Vadik, wat is er aan de hand?’

			‘Je moet niet bang zijn.’

			‘Bang zijn waarvoor?’

			‘Voor wat ik ga doen,’ zei haar echtgenoot.

			Ze voelde dat Vadik haar losliet. Baxter was hen tot drie meter genaderd toen haar man naar hem riep: ‘Kijk uit! Daar!’

			Tussen de bomen vandaan werd een regen van kogels afgevuurd, met zoveel lawaai dat Tati een kreet slaakte en haar handen op haar oren drukte. Vadik trok haar met een ruk naar de grond en duwde haar omlaag. Met haar wang in de aarde zag ze dat Baxter het vuur opende op het groen naast het voetpad. Hij was geraakt en er spoot bloed uit zijn schouder.

			Wat er daarna gebeurde was als een afschuwelijke droom.

			Vadik stond bij haar en had opeens een pistool in zijn hand. Een pistool! Haar eerste gedachte was dat hij ook in het groen bij het voetpad zou vuren, maar in plaats daarvan richtte hij het pistool op Baxter en haalde de trekker over. Zijn eerste schot raakte het oor van de politieman, wat weer een explosie van bloed veroorzaakte, en toen Baxter het geweer op hem richtte, vuurde Vadik opnieuw. Deze keer raakte de kogel de zijkant van Baxters hoofd en de man sloeg tegen de grond. Hij stuiptrekte even en bewoog toen niet meer.

			Tati slaakte weer een kreet.

			‘O mijn god, Vadik, wat doe je nou?’ schreeuwde ze, harder dan ze ooit had gedaan.

			Ze lag nog steeds op de grond. Toen ze probeerde op te staan, wilden haar benen niet meewerken. Ze zat onder de aarde en nog iets, wat vochtig aanvoelde, en toen ze keek zag ze dat haar armen en benen met talloze rode spikkeltjes waren bedekt. Eerst dacht ze dat ze zelf gewond was, maar algauw kwam ze tot de conclusie dat het Baxters bloed was, dat als een nevel over haar heen was gespoten.

			‘Vadik!’ riep ze weer, op de rand van hysterie. ‘Je hebt hem doodgeschoten!’

			Hij trok haar overeind, maar hij moest haar vasthouden, anders was ze weer in elkaar gezakt. Ze had geen enkele controle over de spieren in haar lichaam. Ze was duizelig en de hele wereld draaide om haar heen. Een eindje verderop zag ze iemand tussen het groen vandaan komen, een man met rood stekeltjeshaar. Die had ook een pistool in zijn hand, en hij wenkte Vadik.

			‘We moeten gaan.’

			‘Ik kom eraan.’ Vadik liet haar weer op de grond zakken, want ze kon zelf niet blijven staan. ‘Tati, blijf hier en verroer je niet. Over een paar minuten ben ik terug en kom ik je halen. Dan zijn we in veiligheid, dat beloof ik je.’

			Tati schudde verdwaasd haar hoofd. ‘Ik begrijp het niet.’

			‘Dit is iets wat ik moet doen. Voor jou, voor mij, voor Rusland, voor de aarde. We gaan Sorokin vermoorden. Jij blijft hier. Ik kom je straks halen. Ik beloof het.’

			Ze keek haar echtgenoot na toen hij naar de andere man liep en ze samen met hun pistool in de hand wegrenden over het voetpad.

			18

			Bourne keek naar de lijken op de grond op de plek waar de voetpaden een tweesprong vormden. Het waren er drie, onder wie een vrouw in een politie-uniform. De andere twee waren terroristen. Het was duidelijk te zien dat ze nog maar een paar minuten geleden waren gedood, want het bloed droop nog van het voetpad in het gras.

			De man bij zijn voeten droeg een Earth Day-T-shirt, met een wereldbol die met prikkeldraad was omwikkeld. Zijn ogen keken nietsziend naar de hemel en om zijn onderarm had hij een groene tatoeage van een vrouwenfiguur met lang haar waarin bloemen, bomen en vogels waren verwerkt.

			Gaia.

			‘Is dit Lennons werk?’ mompelde Nova. ‘Dat hij hier expres een paar terroristen heeft achtergelaten zodat wij ze zouden vinden en zouden denken dat het om de Gaia Crusade gaat?’

			‘Of de Crusade ís hier,’ zei Bourne. Hij gebaarde naar het pad dat vanaf de tweesprong naar het noorden voerde. ‘Neem jij dat pad. Hou contact via je headset.’

			Zonder iets te zeggen rende Nova het voetpad op en Bourne nam het andere, dat richting de Theems voerde. Het grind knarste onder zijn schoenen en de lichte motregen was onvoldoende om het geluid te dempen, dus ging hij in het gras naast het voetpad lopen. Hij moest af en toe bukken voor de laaghangende boomtakken. Tussen de boomstammen door zag hij het diepblauwe water van het meer aan de andere kant. Een stukje voor hem uit maakte het pad een bocht, en hij hield zijn pistool met gestrekte armen voor zich uit.

			Hij bleef abrupt staan toen hij achter de bocht een stem hoorde. Hij kon de man niet zien, maar die was niet meer dan een paar meter van hem vandaan.

			‘Harry, Charles hier. Heb je ze gevonden?’

			Er kwam geen antwoord, waardoor Bourne vermoedde dat hij een oordopje inhad. Toen hoorde hij de stem weer.

			‘Andrew en Will reageren niet. Ik denk dat ze neer zijn.’

			En daarna, na weer een pauze: ‘Heil Gaia!’

			Bourne bukte zich en pakte een dikke tak die van een boom was gevallen. Zonder geluid te maken sloop hij door het dichte groen met de wilde bloemen. Hij hurkte neer, langzaam en ongezien, legde de tak over zijn dijbeen en brak hem in tweeën, wat een droog, knappend geluid maakte.

			De man van de Gaia Crusade hoorde het. Bourne hoorde zijn behoedzame voetstappen bij de bocht in het pad. Hij zag een vrij kleine man van ergens in de twintig, die een halfautomatisch geweer in zijn handen had. Zijn vinger was om de trekker gekromd en zijn hoofd draaide nerveus van links naar rechts en weer terug. Bourne liet hem dichterbij komen. Al zijn spieren waren gespannen, klaar om in actie te komen. Hij wachtte tot de man zijn schuilplaats één stap voorbij was gelopen en toen hij de andere kant op keek, schoot Bourne tevoorschijn uit zijn dekking. Zijn handen werkten onafhankelijk van elkaar, als die van een pianist op een klavier. Zijn rechterhand greep de pols van de man vast en rukte de hand los van het geweer. Zijn linkerarm sloeg hij om de hals van de man, waardoor hij geen lucht meer kreeg en geen geluid meer kon maken. De terrorist van de Gaia Crusade probeerde zich los te worstelen en schopte om zich heen, maar Bourne tilde hem van de grond en zette kracht totdat de man slap werd in zijn armen.

			Hij liet het lichaam op de grond zakken, pakte het halfautomatische geweer en hing de draagband over zijn schouder.

			‘Nog een man neer,’ fluisterde hij naar Nova.

			‘Ik hoorde een schot, niet ver van hier,’ antwoordde ze in zijn oortje. ‘Ik ga kijken.’

			Bourne rende door. Achter de bomen zag hij een halfhoge bakstenen uitkijktoren met blauwgrijs geschilderd houtwerk. Terwijl hij in de dekking van het dichte groen bleef, hoorde hij stemmen die korte kreten sloegen, gevolgd door een salvo geweervuur. Hij rende naar de bosrand en kwam bij een stuk grasland, waar hij zich op de grond liet vallen en in de richting van het geluid tijgerde. De uitkijktoren bevond zich recht voor hem. Rechts van hem was de beek en het gras was hoog genoeg om hem dekking te bieden. Aan de andere kant van de beek was een voetpad, waar hij drie mannen met geweren zag staan. Aan hun voeten lag het lijk van een beveiligingsman die was doodgeschoten. Maar de mannen richtten hun geweren op twee andere mannen, die op hun knieën zaten.

			De ene was een zwaargebouwde bodyguard die Bourne niet kende. De andere was Dixon Lewis.

			Bourne kroop nog een halve meter in de richting van de toren. Die was nog geen tien meter hoog en stond tegen een houten schutting met prikkeldraad erop, dat het kwetsbare natuurgebied aan de andere kant tegen ongewenst bezoek moest beschermen. De deur van de toren stond open en Bourne zag er vier mannen staan.

			Clark Cafferty en Gennady Sorokin stonden naast de deuropening, met hun rug tegen de toren. Recht tegenover hen, op minder dan een meter afstand, stonden twee mannen. De ene had een heel bleke huidskleur en een waas van rode stekeltjes op zijn schedel, de andere was mager en had sluik, donker haar. Ze hadden allebei een pistool in hun hand. De bleke man richtte zijn pistool op Cafferty’s hoofd en de andere richtte het zijne op Sorokins hoofd.

			Bourne, in het hoge gras, bracht het geweer naar zijn schouder en richtte op de met sproeten bedekte slaap van de man tegenover Cafferty.

			‘Doe het,’ zei de man tegen zijn partner. ‘Schiet Sorokin dood. Nu!’

			Maar Bourne zag dat de man met het donkere haar zijn vinger nog niet om de trekker had. Hij keek langs de loop van het pistool in Sorokins felle, snerende ogen en kon het niet opbrengen om daadwerkelijk te schieten. Bourne begreep het wel.

			Het was moeilijk om iemand te doden, zelfs iemand die je haatte, als je hem recht in de ogen keek.

			‘Schiet!’

			Bourne bleef zijn geweer richten op de man met het rode haar, die de loop van zijn pistool tegen Cafferty’s slaap drukte. Cafferty bleef kalm; op zijn gezicht was geen spoor van angst te zien. Bourne durfde geen schot te wagen, niet nu de vinger van de man op de trekker rustte en de geringste beweging genoeg was om die over te halen. Maar de tijd begon te dringen.

			De woede van de man met het rode haar bereikte zijn kookpunt. ‘Verdomme, Vadik, schiet hem dood. Als jij het niet doet, nu meteen, doe ik het zelf!’

			‘Nee, wacht, ik doe het!’

			Maar er gebeurde weer een paar seconden niets. Grommend van ongeduld haalde de man met het rode haar de loop van Cafferty’s slaap en richtte op Sorokins hoofd.

			Hij schoot.

			Op precies hetzelfde moment deed Bourne dat ook.

			De explosie naast zijn oor galmde als een schokgolf door Vadiks hoofd. Hij kromp ineen, zijn knieën knikten, zijn pistool gleed uit zijn gevoelloze vingers en viel op de grond. Zijn hele wereld stond op zijn kop en toen hij weer normaal kon zien, zag hij Gennady Sorokin langs de wand van de uitkijktoren omlaagglijden, waarbij hij strepen van bloed met beige spikkels van hersendeeltjes achterliet. Sorokin had een zwart, rond gaatje in zijn voorhoofd en de blik in zijn open ogen was zowel verbaasd als verbijsterd.

			Ook Harry lag op de grond, en het rossige waas van zijn stekel­tjeshaar kleurde nu donkerrood van het bloed dat uit de kogelwond in zijn slaap stroomde. Als versteend staarde Vadik naar de dode Gaia Crusade-terrorist aan zijn voeten. Zijn hersenen konden gewoonweg niet verwerken wat er zonet was gebeurd.

			Harry? Dood?

			Wankelend deed hij een stap achteruit van de lijken. Op hetzelfde moment scheerde er een kogel langs zijn hoofd, op zo’n korte afstand dat hij de hitte ervan voelde. Het hout van de deur van de uitkijktoren versplinterde. Verderop hoorde hij meer geweervuur en zag hij een andere Gaia Crusade-man in elkaar zakken nadat er een rood wolkje van bloed uit zijn hoofd was gespat. En daarna nog een. De laatste werd eerst een paar keer in zijn borstkas geraakt voordat hij midden in zijn voorhoofd werd geschoten en ook hij in elkaar zakte.

			Ze waren allemaal dood. Allemaal. Vadik was alleen.

			Clark Cafferty deed een stap naar voren. Vadik, nog steeds zwaar aangeslagen, zag het gebeuren maar deed niets. De oudere man zette zijn beide handen op zijn borstkas en duwde hem hard achteruit, waardoor hij uit evenwicht raakte en bijna achteroverviel. Er vloog weer een kogel langs zijn hoofd en een tweede miste op ruime afstand. En terwijl Vadik probeerde zich te herstellen, zag hij dat Cafferty zich bukte om zijn pistool van de grond te rapen.

			Toen had hij het pistool in zijn hand en richtte het op hem!

			Vadik wierp zich boven op Cafferty, greep zijn pols vast en rukte zijn arm opzij op het moment dat hij de trekker overhaalde. Hij gooide Cafferty met zijn rug tegen de uitkijktoren, rukte in paniek de deur open en rende naar binnen. Met twee treden tegelijk rende hij de trappen op terwijl Cafferty, die ook naar binnen was gekomen, vanaf de begane grond op hem schoot, en pas toen hij boven was, besefte hij dat hij in de val zat.

			Hij kon geen kant op.

			De ramen van de zeskantige toren boden een weids uitzicht op het moerasland. Zonder te weten wat hij deed rende hij van het ene raam naar het andere en keek naar buiten. Er lag schuim op het ondiepe water onder hem en wilde eenden voedden zich met het kroos. Het land achter de houten schutting aan weerskanten van de toren was dichtbegroeid met distels en wilde bloemen. Niet zoveel verderop zag hij de Theems, en het verbaasde hem hoe dicht de stad en het park in feite bij elkaar lagen. Vanaf hier kon hij zien hoe hij naar de bewoonde wereld moest terugkeren. Als hij het haalde.

			Onder hem kwam iemand met bonzende stappen de trap op. Hij had nog maar een paar seconden om te ontsnappen.

			Vadik opende het raam aan de achterkant van de toren en worstelde zijn magere lijf door de opening. Toen zijn hoofd, schouders en armen naar buiten hingen, zag hij de houten schutting met het prikkeldraad een paar meter onder hem. Met een kreun van inspanning zette hij zich af en de zwaartekracht trok de rest van zijn lichaam omlaag. Hij tuimelde naar beneden, rakelings langs de schutting. Het prikkeldraad scheurde de ene mouw van zijn shirt kapot en tekende een paar bloedende schrammen op zijn arm. Hij viel in het dichte, zachte onkruid met een klap die hem bijna knock-out sloeg, rolde om zijn as en kwam tot stilstand in het ondiepe water.

			Hij krabbelde overeind, viel voorover, krabbelde opnieuw overeind en zette het half rennend, half struikelend op een lopen.

			Hij moest Tati vinden. Ze moesten hier weg.

			Vanuit het raam van de uitkijktoren zag Bourne de man door het moeras strompelen. Hij kon hem niet goed in het vizier krijgen, dus liet hij hem lopen. Bourne stormde de treden van de trap weer af. Buiten, voor de deur van de uitkijktoren, zat de zwaargebouwde bodyguard, zo te zien van Russische afkomst, over het lichaam van Gennady Sorokin gebogen.

			De miljardair was dood.

			Bij de beek zag hij Clark Cafferty en Dixon Lewis staan bij de lijken van de terroristen die Bourne had doodgeschoten. Nat en onder de modder liep Bourne door het hoge gras naar hen toe.

			‘Cain?’ vroeg Cafferty terwijl hij hem van top tot teen opnam.

			Bourne knikte.

			‘Waren dit Lennons mannen?’

			‘Nee, dat denk ik niet. Volgens mij zijn ze van een extremistische organisatie die zich de Gaia Crusade noemt. Ze hadden het op Sorokin gemunt. Maar dat betekent niet dat wij nu in veiligheid zijn. Lennon wist dat je hier was. Ik denk dat hij hier in het park is.’

			Er verscheen een geschrokken uitdrukking op Cafferty’s gezicht. ‘We moeten Tati vinden.’

			‘Wie?’

			‘Tati Reznikova. De Russische wetenschapper. Er mag haar niks overkomen. Als Lennon haar in handen krijgt, is dat een ramp. We moeten haar vinden, Bourne. Onmiddellijk. We hebben haar onder bewaking achtergelaten bij de helikopter, bij een van de andere voetpaden.’

			Bourne liep een paar passen weg van het tweetal bij de beek.

			‘Nova,’ mompelde hij in zijn headset. Er volgde een lange stilte, maar een reactie kreeg hij niet.

			‘Nova? Ben je daar? Cafferty is in veiligheid, maar we zijn op zoek naar de vrouw die bij hem was toen hij het Naval College verliet.’

			Hij wachtte weer.

			‘Nova, ben je daar? Nova?’
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			Een paar minuten daarvoor had Nova de helikopter gevonden.

			Het toestel stond in het hoge gras op een droog gedeelte van het moeras, en het zwarte plaatstaal glom van de regen. Een paar meter ervandaan lag het lichaam van de Britse politieman. Ze rende naar hem toe om zijn pols te voelen, maar ze zag aan de kogelwonden dat het te laat was. Ze richtte zich op en met haar pistool in de aanslag liep ze langzaam naar de helikopter toe. De voorste deur stond open en ze zag dat er iemand over het instrumentenpaneel hing. De piloot was ook doodgeschoten, met één kogel in zijn achterhoofd, en het bloed was uit zijn bruine haar langs zijn nek gedropen.

			Nova deed twee passen achteruit en spitste haar oren. Het water van het meertje achter de helikopter spatte op toen een ijsvogel zich erin stortte om een vis te verschalken. Een grote libel schoot heen en weer boven de wilde bloemen. De natuur ging haar eigen gang, onverschillig als ze was voor de dode mensen die her en der verspreid lagen. Desondanks hoorde Nova een geluid dat hier niet thuishoorde. Een eindje verderop, in het riet langs het voetpad, hoorde ze geritsel dat niet door een diertje of vogel werd veroorzaakt. Ze richtte haar pistool erop en liep ernaartoe door het hoge gras, dat tot halverwege haar dijen reikte. De bodem werd zompig onder haar voeten. Hoe dieper ze het moeras in liep, hoe meer haar onbedekte huid werd belaagd door de muggen. Ze voelde ze steken maar weerstond de neiging om ze van zich af te slaan. Degene die zich in het riet had verstopt werd ook belaagd, want ze hoorde af en toe een pets! wanneer hij of zij zich probeerde te bevrijden van het bloeddorstige gespuis.

			Nova was inmiddels zo dichtbij gekomen dat ze de zachte, gejaagde ademhaling van de persoon in het riet kon horen. Ze richtte haar pistool recht vooruit en veegde met haar linkerhand het riet opzij. Een aantrekkelijk vrouwengezicht staarde haar aan. Nova herkende het van de videobeelden die in de Painted Hall waren opgenomen. Het was de vrouw die samen met Clark Cafferty was weggegaan. Ze zat in het ondiepe water, met haar blouse vol moddervlekken en haar grijze ogen groot van angst. Ze had haar armen om haar blote knieën geslagen. Toen de vrouw Nova’s pistool zag, begon ze te hyperventileren en opende ze haar mond om het op een gillen te zetten.

			‘Stil!’ siste Nova. ‘Ik zal je niks doen.’

			De vrouw kneep haar lippen op elkaar en begon door haar neus te ademen.

			‘Wie ben je?’ vroeg Nova.

			‘Mijn naam is Tati Reznikova. Ik kom uit Rusland en ben klimaatwetenschapper.’

			‘Ben je met Cafferty hiernaartoe gekomen?’

			Ze knikte.

			‘Wat is er gebeurd?’

			‘Hij is weggegaan om iets met iemand te bespreken. Maar toen kwamen er twee mannen met wapens het park in. Ze hebben de politieman doodgeschoten die bij mij was gebleven om me te beschermen. Ik hoorde dat er meer mannen aankwamen, dus ben ik ervandoor gegaan en heb me in het riet verstopt. Ik denk dat ze… dat ze de piloot ook hebben vermoord. Ik was ervan overtuigd dat ze het op mij hadden gemunt.’

			‘Waarom had Cafferty je hiernaartoe gebracht?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet.’

			‘Hoeveel mannen heb je in totaal gezien?’

			‘Eerst die twee, zoals ik al zei. De ene…’

			‘Ja?’

			Tati beet op haar onderlip. ‘De ene was mijn man. Mijn echtgenoot Vadik. Jullie mogen hem niks doen! Ik had geen idee dat hij zich met die mensen had ingelaten.’

			‘Waar zijn ze naartoe gegaan?’

			‘Ze zijn in noordelijke richting gelopen. Langs het meer.’

			‘En daarna kwamen er meer mannen?’ vroeg Nova.

			‘Ja. Ik hoorde ze aankomen op het voetpad en toen heb ik me verstopt. Zij hebben de piloot vermoord! En ze waren op zoek naar mij. Toen hoorden ze schoten in het noorden en zijn ze die kant op gelopen. Niet via het voetpad maar door het bos, naar het moeras.’

			‘Met hoeveel waren ze?’

			‘Vier, misschien vijf. Er was een vrouw bij. En een oudere man. Die scheen de leider van de groep te zijn. En hij zag er wel oud uit, maar zo gedroeg hij zich niet. Hij maakte een jongere, scherpzinnige indruk. Hij bleef een tijdje naar het riet kijken, alsof hij me er doorheen kon zien, alsof hij wist dat ik hier zat. Als ze waren gebleven, zouden ze me gevonden hebben, maar toen ze die schoten hoorden zijn ze weggegaan.’

			Lennon, dacht Nova.

			‘Hoelang is dat geleden?’ vroeg ze.

			‘Nu net! Hooguit vijf minuten geleden. Ze kunnen niet ver weg zijn.’

			‘Jij blijft hier. Hou je stil en verroer je niet. Ik kom straks terug.’

			Nova waadde het moeras uit. Weer op het voetpad rende ze in noordelijke richting en kwam ze bij een bruggetje over dieper water. Erachter was het groen aan weerskanten van het pad een stuk dichter. Ze ging langzamer lopen en zag een laag, houten gebouwtje met een plat dak dat met aarde was bedekt, een observatiepost om vogels en dieren te bekijken. De deur stond open, maar ze zag alleen duisternis.

			Ze wilde naar binnen gaan om het gebouwtje te doorzoeken toen ze tussen de bomen erachter iets zag bewegen. Een man die door het lange gras liep.

			Hij zag er oud uit, leunde op zijn wandelstok en had een verrekijker aan een riempje om zijn nek. Maar de outfit overtuigde haar niet. Ze herkende hem van de Painted Hall. Dr. Russel Amundsen. Ze herkende ook de merkwaardige manier van lopen waar Jason het over had gehad, met die schouders die ritmisch boven de rest van zijn lichaam bewogen.

			‘Lennon,’ zei Nova, en ze richtte haar pistool op hem.

			‘Hallo, Nova.’

			Ze kwam uit haar dekking en liep het gras achter de deuropening in. Amper drie meter van de man bleef ze staan.

			Lennon.

			De terrorist op wie ze al drie jaar jacht maakte. De man die verantwoordelijk was voor talloze moorden in Europa. Het enige wat ze hoefde te doen, was de trekker overhalen.

			‘Ja, je kunt me doodschieten als je dat wilt,’ zei hij alsof hij haar gedachten las. ‘Maar dan zul je de antwoorden op je vragen nooit krijgen. En die wil je, waar of niet?’

			‘Misschien wil ik je liever dood.’

			‘De dood wordt overschat. Jij was ooit dood, en nu leef je weer.’

			Nova kneep haar ogen tot spleetjes en bekeek de man nog eens goed. ‘Wie ben je? Cain denkt dat je een rol in zijn verleden hebt gespeeld.’

			‘Mijn identiteit doet er niet toe. Jason Bournes identiteit doet er evenmin toe. Wat ertoe doet, is wie we vandaag zijn. Wie we zijn geworden.’

			‘Je schijnt veel over Cain te weten.’

			‘Dat is waar. Ik weet dingen over Cain die hij zelf niet eens weet. Maar ik weet ook het een en ander over jou.’

			‘Wat dan?’

			Lennon glimlachte. ‘Ik weet alles van je verdriet, toen je een jong meisje was, Nova.’

			‘Fuck you.’

			‘Ah, zo dapper. Zo assertief. En toch, onder al die tatoeages, ben je nog steeds dat verdrietige, verdwaalde meisje.’

			Ze kromde haar wijsvinger om de trekker. ‘Vertel me over Tallinn. Wie heeft ons verraden?’

			‘Als je de waarheid over Tallinn wist, zou je me dankbaar zijn.’

			Nova schudde haar hoofd. ‘Doe je handen omhoog.’

			‘Ga je me arresteren? Wou je het zó doen?’

			‘Ja, zo ga ik het doen,’ zei Nova.

			Ze deed een stap naar hem toe, maar aarzelde toen. Hij maakte het haar te gemakkelijk. Zij was ervan overtuigd dat ze hem in de tang had, maar hij scheen daar anders over te denken. De korte haartjes in haar nek kwamen overeind en waarschuwden haar. De tatoeage van het voodoomasker op haar arm tintelde, zoals altijd wanneer er iemand vlak achter haar stond.

			Iemand richtte een pistool op haar hoofd.

			Lennons ogen fonkelden. Je hebt verloren!

			Nova wist wat er nu zou gebeuren. Een nauwelijks zichtbaar hoofdknikje en degene die achter haar stond zou de trekker overhalen. Onmiddellijk liet Nova haar pistool vallen en voordat het de grond raakte maakte ze een achterwaartse radslag en strekte haar been terwijl ze ondersteboven in de lucht hing. De vrouw achter haar werd er compleet door verrast. Het was Yoko. Nova’s hiel raakte de pols van de vrouw en het pistool vloog door de lucht.

			Nova landde, richtte zich op en ze stonden nu recht tegenover elkaar. Met een onverwachte snelheid stootte Yoko haar vuist naar voren en raakte Nova op haar strottenhoofd, waardoor ze geen adem meer kreeg. Ze wankelde achteruit en dook niet bijtijds weg toen Yoko ook een radslag maakte en Nova een harde kick tegen haar schouder gaf. Een tweede kick, in Nova’s maagstreek, perste alle lucht uit haar longen. Happend naar adem ging haar blik naar de open deur van de observatiepost en ze rende naar binnen. Er was niet veel licht, alleen dat wat door de smalle ramen aan de kant van het moeras naar binnen kwam.

			Yoko kwam haar achterna. Nova liet zich op de houten vloer vallen toen een zwaaiende kick rakelings over haar hoofd vloog. Ze greep Yoko’s enkel vast, gaf er een harde ruk aan en toen de vrouw achterover op de vloer viel, dook ze boven op haar. Ze haalde hard uit naar Yoko’s slaap, maar de vrouw greep haar pols vast. In het schemerduister rolden ze over de vloer, tegen elkaar aan en met hun armen om zich heen slaand. Toen ze tot stilstand kwamen zat Yoko boven op haar, en Nova verbaasde zich over de kracht van haar tegenstander. Nova’s armen en benen werden tegen de vloer gedrukt en ze voelde Yoko’s warme adem in haar gezicht. Ze probeerde haar een kopstoot te geven, maar Yoko trok haar hoofd bijtijds terug.

			Door het raam viel een smalle baan licht naar binnen, die deels over Yoko’s gezicht viel. Haar mond was vertrokken tot een wrede grimas terwijl ze Nova in bedwang hield. Met haar linkerhand trok ze Nova’s rechterpols van de vloer maar bleef die stevig vasthouden. Kreunend probeerde Nova hem los te trekken, maar Yoko’s hand zat er als een bankschroef omheen geklemd. Toen het licht op Yoko’s hand viel, zag Nova dat ze een ring om haar wijsvinger droeg. Het was een hoekig model ring met een paarsblauwe steen, afgezet met een kader van minuscule diamantjes. Yoko’s duim ging naar de zijkant van de ring en toen ze erop drukte, zag Nova een naaldje van iets meer dan een centimeter tussen de edelsteentjes omhoogkomen.

			Terwijl Nova zich inspande om de vuist bij zich weg te houden, deed Yoko hetzelfde om die omlaag te drukken. Het naaldje zag er zo klein en onschuldig uit, maar Nova wist dat het geringste krasje haar dood zou betekenen. Met alle kracht die ze in zich had bleef ze de vuist omhoogdrukken, maar de vrouw boven op haar was minstens tien jaar jonger dan zij, waardoor ze in het voordeel was. Centimeter voor centimeter kwam Yoko’s vuist dichter bij haar gezicht. De edelsteentjes en het naaldje glinsterden in het licht. Nova drukte haar achterhoofd tegen de houten vloer en probeerde de vrouw van zich af te duwen, maar de ring bleef dichterbij komen en raakte al bijna haar wang.

			Eén centimeter.

			Eén prikje.

			Dat zou voor haar het einde betekenen.

			Op dat moment trilde en kraakte de vloer. Vanuit de deuropening viel een schaduw naar binnen, de stalen neus van een schoen schopte Yoko’s hand weg en de botten in haar pols braken met het geluid van versplinterend hout. Yoko slaakte een kreet en toen Nova voelde dat ze werd losgelaten, zette ze haar hand op Yoko’s borst en duwde ze haar van zich af.

			Zodra ze overeind was gekrabbeld zag ze dat Bourne naast haar stond.

			Met een schrille kreet van pijn en een dubbelgeklapte pols schoot Yoko overeind van de vloer. Ze stond maar twee meter van hen vandaan, met een van woede vertrokken gezicht en al haar spieren gespannen, als een tijger die klaar was om toe te slaan. Haar ene arm hing slap langs haar lichaam, maar ze slaagde erin de ring van haar vinger te trekken en die als een wapen tussen de vingers van haar andere hand te klemmen. Jason strekte zijn arm en richtte zijn pistool op haar. Hun handen raakten elkaar bijna. Toen ze zijwaarts naar hem uithaalde, schoot Bourne. De kogel miste haar borst maar schampte haar schouder. Opnieuw haalde ze naar hem uit en het naaldje van de ring miste zijn knokkels maar net.

			Bourne schoot nog een keer.

			De kogel raakte haar in de hals en veroorzaakte een nevel van bloed. Ze ontblootte haar tanden en er kwam bloed uit haar mondhoek. Toch viel ze weer aan, niet Bourne maar Nova, met haar arm gestrekt en de dodelijke ring op haar gezicht gericht.

			Bourne schoot twee keer. Beide kogels drongen in Yoko’s hoofd en ze viel dood op de houten vloer.

			Nova boog voorover en met haar handen op haar dijen en haar zwarte haar voor haar gezicht hapte ze naar adem. ‘Jezus.’

			‘Alles oké?’

			Ze knikte zonder op te kijken. Toen richtte ze zich op en ging voor hem staan. Ze nam zijn gezicht in haar beide handen en kuste hem hard op zijn mond. Het voelde goed; het voelde zoals vroeger, alsof er niets was veranderd. Daarna liep ze het gebouwtje uit, de motregen in. Bourne ging haar achterna.

			Nova stond bij het voetpad en zag dat Lennon verdwenen was.

			In de verte, de kant die Clark Cafferty op was gegaan, hoorden ze een pistoolschot.
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			Tati gluurde door het riet. Ze had het koud, was nat en doodsbang. Het was gaan regenen, ze zat tot haar enkels in het moeraswater en elke vierkante centimeter van haar onbedekte huid werd belaagd door muggen. Ze had geen idee hoeveel tijd er was verstreken, maar ze had het gevoel dat het uren geleden was dat de vrouw haar tussen het riet had gevonden. De vrouw met het ravenzwarte haar was nergens meer te bekennen en Tati begon te vrezen dat zij ook dood was, net als de anderen.

			Haar instinct zei: vlucht! Loop naar het voetpad en ren zonder ergens te stoppen naar de ingang van het park. Maar zodra ze uit haar schuilplaats wilde komen, werd ze bang dat ze opnieuw op de mannen met de wapens zou stuiten. Dus bleef ze zitten waar ze zat, verroerde zich niet en deed haar best geen geluid te maken. Ze durfde amper adem te halen.

			Opeens hoorde ze geluiden aan de andere kant van het pad. Iemand die door het moeraswater liep, een tak die brak en vogels die krijsend opvlogen. Eigenlijk had ze onmiddellijk het riet opzij willen buigen om te zien wie het was, maar in plaats daarvan maakte ze zich klein en drukte haar knieën nog steviger tegen elkaar. Ze wou dat ze zichzelf onzichtbaar kon maken.

			Wie het ook was op het voetpad, hij was nu heel dichtbij. Zou hij haar zien?

			Ze kneep haar ogen stijf dicht toen ze een schorre, panische fluisterstem hoorde. ‘Tati!’

			Het was Vadik.

			Tati sprong op. Maar ze had geen gevoel meer in haar benen en viel meteen weer om. Opnieuw krabbelde ze overeind, duwde het riet opzij en waadde naar het voetpad. Vadik zag haar en gebaarde dat ze moest opschieten. Ze had geen schoenen aan en haastte zich met onhandige passen naar hem toe. Toen ze bij hem kwam, bleef ze geschrokken staan. Vadik was ook nat en vuil, net als zij, bovendien waren zijn kleding en zijn gezicht bedekt met rode spikkeltjes waarvan ze wist dat het bloed was.

			Hij wilde haar hand vastpakken, maar ze trok die terug. ‘Vadik, wat is er aan de hand? Wat heb je gedaan?’

			‘Daar hebben we nu geen tijd voor. We moeten hier weg! Nu meteen!’

			‘Vadik, je hebt iemand doodgeschoten!’

			‘Ik heb wraak genomen op de mensen die de aarde om zeep helpen. Deze mensen zíjn niet onschuldig. Ze verdienen het, stuk voor stuk. Kom mee, we moeten gaan. We moeten hier weg voordat de politie komt. Hoor je de sirenes dan niet?’

			Tati hoorde ze.

			Nog in de verte, maar ze kwamen dichterbij.

			‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze.

			Vadik trok haar achter zich aan op het voetpad. Hij nam grote passen en ze moest moeite doen om hem bij te houden. Het asfalt was hard onder haar voeten, dus gingen ze naast het pad door het gras lopen, wat voor haar, zonder haar schoenen, gemakkelijker was.

			‘Vertel me waar we naartoe gaan! Of ik blijf hier staan en verzet geen stap meer, echt!’

			Vadik keek haar aan met een verwilderde blik in zijn ogen. Hij veegde het bloed van zijn kin. ‘Ik weet het niet. We moeten hier weg! Weg van de stad. We moeten iemand vinden die ons kan helpen.’

			‘Wie zou dat moeten zijn?’

			‘Ik moet contact opnemen met de Gaia Crusade. Zij kunnen een schuilplaats regelen en ons verder helpen.’

			‘Terug naar huis, bedoel je?’ vroeg Tati.

			Vadik bleef lopen en zij bleef moeite doen om hem bij te houden. ‘We gaan niet naar huis,’ zei hij hijgend. ‘Sorry, maar we kunnen niet meer terug naar huis. Nooit meer.’

			Cafferty was verdwenen.

			Bourne en Nova renden met getrokken pistolen naar de uitkijktoren, maar ze waren te laat. Lennon en zijn mannen waren vertrokken en hadden Cafferty meegenomen. De Russische bodyguard was ook nergens te bekennen. Wat restte waren de lijken op het voetpad, onder wie Gennady Sorokin, die dood op zijn rug lag met een uitdrukking van verbaasde woede op zijn gezicht. Dixon Lewis lag in het gras, dat rood werd gekleurd door zijn bloed. Bourne liep naar hem toe, legde zijn vingers in zijn hals en voelde een zwakke hartslag.

			‘Dixon leeft nog,’ zei hij. ‘We moeten een ambulance laten komen.’

			Nova haalde haar telefoon tevoorschijn en belde.

			Bourne rende de uitkijktoren in en stormde de trappen op. Toen hij boven was, liep hij van het ene raam naar het andere en keek naar de lappendeken van voetpaden en plassen van de Wetlands. Daarachter, nog geen honderd meter verderop, zag hij de Theems. Aan de overige drie kanten werd het park ingesloten door de woonhuizen van de stad. In de Wetlands zelf zag hij niemand.

			Binnen enkele minuten was Lennon in rook opgegaan en van de aardbodem verdwenen.

			Hij stond nog naar buiten te kijken toen zijn telefoon zoemde. Hij antwoordde en hoorde een vrouwenstem. 

			‘Cain?’

			‘Holly.’

			‘Wat is er daar gaande? Ik kan niemand bereiken.’

			‘Sorokin is dood en Cafferty is verdwenen.’

			‘Verdwenen?’

			‘Lennon heeft hem in handen.’

			‘Dan had hij beter dood kunnen zijn. En Dixon?’

			‘Dixon is neergeschoten, maar hij leeft nog.’

			Holly zei lange tijd niets. ‘Binnen een halfuur ben ik bij je. Laat niemand toe op de plaats delict.’

			Bourne beëindigde het gesprek.

			Weer beneden zag hij dat Nova Dixon had verplaatst: ze had hem door het gras naar een boom bij de beek gesleept en hem met zijn bovenlichaam rechtop tegen de stam geïnstalleerd. Bovendien had ze een van de dode mannen zijn shirt uitgetrokken en het strak om Dixons schouder geknoopt om het bloeden te stelpen. Dixon was weer bij kennis en zag er minder verzwakt uit.

			‘Binnen een paar seconden waren ze hier en weer weg,’ zei Dixon, en hij kromp ineen toen hij zijn arm bewoog. ‘Ze hebben Clark meegenomen.’

			‘En de Russische bodyguard?’

			‘Nikolai was een mol van Lennon. Hij is met ze meegegaan. Waar is Tati?’

			‘Die hebben we nog niet kunnen vinden.’

			Dixon vloekte lang en luidkeels.

			Nova pakte Bourne bij zijn arm en nam hem mee naar een plek buiten gehoorsafstand van Dixon. Ze stonden dicht bij elkaar bij de uitkijktoren en hoorden de kakofonie van sirenes in volume toenemen.

			‘We krijgen zo meteen een heleboel gezelschap,’ zei Nova. ‘Politie, ambulancebroeders. Ook MI-5. Ik heb Tony gebeld. Ik neem aan dat Holly dit stil wil houden.’

			‘Ze is onderweg hiernaartoe,’ zei Bourne.

			‘Waarom hebben ze Cafferty meegenomen?’ vroeg Nova. ‘Waarom hebben ze hem niet vermoord? Dat was toch het oorspronkelijke plan? Sorokin is dood; waarom zouden ze Cafferty in leven houden?’

			‘Er is iets veranderd.’

			‘Maar wat?’ Toen kneep Nova haar lippen op elkaar en beantwoordde haar eigen vraag. ‘Tati.’

			‘Dat denk ik ook.’ Hij wees naar het voetpad. ‘Kom mee, we zijn nog niet klaar. Onze missie begint nu pas echt.’

			Hij wilde weglopen, maar Nova legde haar hand op zijn schouder om hem tegen te houden. ‘Jason, je hebt Cafferty alleen gelaten. Waarom?’

			‘Hij zei dat ik Tati moest gaan zoeken.’

			‘Dat had Dixon kunnen doen. Lennon was in de buurt en jij hebt Cafferty onbeschermd achtergelaten. Zo werk jij niet.’

			‘Ik ging ervan uit dat Dixon en Nikolai hem wel konden beschermen. Ik wist niet dat de Rus een mol van Lennon was.’

			Nova’s groene ogen schoten vuur. ‘Lieg niet tegen me, Jason. Waag het niet tegen me te liegen. Vertel me waarom.’

			Opnieuw hoorde Bourne het gerommel in zijn hoofd toen de twee helften van zijn brein op elkaar botsten. De ene helft, die van de eenling, zonder gevoel, de kille Treadstone-moordenaar en niets meer dan dat. En de andere helft, die zielsveel van deze vrouw hield.

			Begrijp je het dan niet? Ik kan niet anders dan liegen!

			Maar hij kon het niet. Niet deze keer. Niet tegen haar.

			‘Ik was je één keer kwijtgeraakt,’ zei Bourne tegen haar. ‘Ik heb gezien dat je dood werd weggedragen. Ik wilde dat niet nog eens meemaken.’
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			Sugar, Holly’s beige labrador, stak haar neus tussen het geknakte riet op de plek waar Tati Reznikova verstopt had gezeten. De hond waadde verder het moeras in, wrong zich door het dichte groen en kwam toen rennend terug. Ze ging tegenover Holly in het gras zitten en wachtte op haar orders. Holly deed de hond de riem weer om.

			‘Zoek,’ zei ze.

			Sugar schoot het voetpad op, met een snelheid die Holly bijna omvertrok, maar met een enkel rukje aan de riem riep Holly haar weer tot de orde. Daarna volgde de hond Tati’s geur en nam ze hen mee naar de zuidkant van het park, waar de ingang was.

			Bourne liep naast Holly. Het viel hem op dat alle politie- en beveiligingsmensen respect voor haar toonden en een stapje opzij deden als ze voorbijkwam. Dat was niet alleen omdat ze blind was. De tengere CIA-agent had een aura van autoriteit waar niemand aan twijfelde. Ze was een Amerikaanse op een geheel Britse plaats delict, maar ze slaagde er moeiteloos in om iedereen ervan te doordringen dat zij hier de leiding had.

			‘Dus Lennon heeft Cafferty in handen?’ zei Holly.

			‘Dat denken we.’

			‘Heb je enig idee waar ze hem naartoe zullen brengen?’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Nee. Die Yoko, die ik heb doodgeschoten, had niks bij zich wat ons een aanwijzing geeft. Maar we moeten ervan uitgaan dat Lennon een hele reeks safehouses heeft, hier in Londen en in de rest van het land.’

			‘Laten ze hem in leven?’

			‘Voor zolang het nodig is.’

			‘Met andere woorden: Lennon gaat hem martelen totdat hij weet wat hij weten wil en vermoordt hem daarna.’

			‘Ja.’

			Op Holly’s gezicht was geen enkele emotie te zien. ‘Het zou beter voor hem geweest zijn als ze hem direct hadden doodgeschoten.’

			‘Wat is de bijzondere informatie die Cafferty heeft?’ vroeg Bourne.

			‘Hij is op de hoogte van een van onze best bewaarde geheimen.’

			‘Nou, als dat zo is, kun je ervan uitgaan dat Lennon die informatie straks ook heeft.’

			‘Ja, dat denk ik ook.’ Holly bleef enige tijd zwijgen terwijl ze in een kwiek tempo doorliep achter Sugar, die haar neus dicht bij de grond hield. ‘Ik neem jou deze toestand niet kwalijk, Jason. Dixon en ik hebben je niet alles verteld. Dat was een bewuste beslissing van onze kant, en ik ga me er niet voor verontschuldigen.’

			‘Omdat je me niet vertrouwt?’

			‘Omdat we niemand vertrouwen. We moesten er rekening mee houden dat er informatie zou worden gelekt. De CIA, Treadstone, MI-5, Interpol… ze zijn allemaal kwetsbaar. Lennon heeft het verbazingwekkende talent dat hij mensen in zijn voordeel weet te gebruiken. We zijn uitgegaan van de veronderstelling dat hoe we de ontmoeting ook zouden plannen, er mensen zouden zijn die ervan wisten. Daarom hadden we gekozen voor dat theaterstukje op de ontmoetingsplek, en hebben we jou gebruikt om hem te overtuigen. Jij was het glinsterende object dat Lennons aandacht moest trekken. We wilden dat hij en zijn mensen jou in de Painted Hall zouden zien. Ik had vertrouwen in het plan, en Dixon ook, maar het is mislukt. Dat is mij aan te rekenen. Volgens het plan had je hier niet eens moeten zijn.’

			‘Ik ga Cafferty zoeken,’ zei Bourne. ‘Ik breng hem terug.’

			Holly schudde haar hoofd. ‘Nee. Voor Cafferty is het te laat. Hij is nu tweede prioriteit, en dat weet hij zelf ook. Ik wil dat jij je op Tati Reznikova concentreert.’

			‘Wat is haar rol in het geheel?’

			Holly negeerde de vraag. Ze kwamen bij het parkeerterrein, waar de toegangsweg uitkwam op een boomrijke laan die de Queen Elizabeth Walk heette. Sugar liep nog steeds voor hen uit en bracht hen bij een politieagent die achter de ingang op een bankje zat. Hij werd verzorgd door een ambulancebroeder. Hij had een bloedende hoofdwond en kromp ineen toen de ambulancebroeder die ontsmette.

			Sugar bleef voor de agent staan en blafte twee keer. Holly knikte naar Bourne, liet het aan hem over om de vragen te stellen.

			‘We zijn op zoek naar een jonge vrouw die het park uit is gerend,’ zei Bourne tegen de agent. ‘Aantrekkelijk, slank, ongeveer dertig jaar oud, met lang blond haar met lila accenten erin.’

			‘Ja, die heb ik gezien,’ zei de agent. Hij wees naar zijn hoofdwond. ‘De man die bij haar was heeft me dit bezorgd.’

			‘Hoe is dat gebeurd?’

			‘Ze kwamen over het voetpad naar de uitgang rennen. Zodra ze me zagen, begonnen ze om hulp te roepen. Ze zeiden dat er in het park was geschoten en dat er doden waren gevallen. Ik reageerde nogal naïef, omdat de vrouw er ongevaarlijk uitzag. Ik verloor de man even uit het oog en voordat ik het wist, had hij me met iets op mijn hoofd geslagen.’

			‘Waren er meer? Of alleen die twee?’

			‘Alleen die man en die vrouw. De man was een mager ventje, met vettig zwart haar en van die gluiperige donkere oogjes.’

			‘Waar zijn ze naartoe gegaan?’

			De agent wees met zijn duim naar de uitgang. ‘Ze zijn het park uit gerend en die kant op gegaan.’

			Holly gaf Sugar het commando dat ze moest doorlopen. De hond volgde Tati’s geurspoor het park uit naar een boomrijke laan die langs een stel sportvelden liep. Toen ze weer alleen waren vroeg Holly: ‘Ken je de man die bij Tati is?’

			‘Hij was een van de gewapende mannen die met de Gaia Crusade mee was gekomen,’ zei Bourne. ‘Het was de bedoeling dat híj Sorokin zou ombrengen, maar hij bleef aarzelen toen hij de trekker moest overhalen, dus heeft iemand anders het voor hem gedaan. Hij is vanuit de uitkijktoren het moeras in gevlucht.’

			Holly fronste haar wenkbrauwen. ‘Weet je zeker dat hij van de Gaia Crusade was? Was hij geen gijzelaar of zoiets?’

			‘Nee. Volgens Nova zei Tati dat haar echtgenoot in het park was, en dat hij iemand had doodgeschoten.’

			‘Vadik,’ mompelde Holly, zonder vaart te minderen, want Sugar bleef haar achter zich aan trekken. ‘Vadik Reznikov. Het signalement klopt. We wisten dat hij deel uitmaakte van de Russische weerstandsbeweging, maar niet dat hij zich met terroristische activiteiten bezighield. Hij was het blijkbaar te weten gekomen van Sorokins trip naar Londen. Toen we Tati de uitnodiging voor de WTO-top stuurden, zag Vadik ongetwijfeld zijn kans om een vooraanstaande Rus om te brengen.’

			‘Hoe weet je zo zeker dat Tati niet ook een terrorist is?’ vroeg Bourne.

			Holly haalde haar schouders op. ‘Wil je een eerlijk antwoord? Dat weten we niet. Maar het maakt niet uit. We moeten haar vinden voordat Lennon haar vindt.’

			‘Wie is Tati eigenlijk? Waarom hebben jullie haar naar de WTO gehaald?’

			Holly gaf geen antwoord op de vraag. Sugar bleef het geurspoor volgen, maar de stille laan eindigde een eindje verderop bij een kruising waar vijf wegen samenkwamen. Het spoor werd overstemd door de geuren van uitlaatgassen en tientallen passerende voetgangers, waardoor Sugar niet verder kon en op de stoep bleef staan. Ze was het spoor kwijt. De hond keek om naar Holly en liet een teleurgesteld blafje horen.

			‘Het geeft niet, meisje,’ zei Holly.

			Bourne bekeek de lay-out van de kruising. Tati en Vadik konden alle kanten op zijn gegaan. Per auto, taxi of bus. Ze waren allang weg.

			‘Die duiken onder totdat het donker is,’ zei hij.

			‘Zou jij het zo doen?’

			‘Ja.’

			Holly knikte. ‘Goed dan.’

			Ze floot zachtjes, waarna Sugar zich omkeerde in de richting van de Wetlands. Maar voordat ze terugliepen, legde Bourne zijn hand op Holly’s schouder en hield haar tegen. Sugar gromde kort toen hij dat deed.

			‘Wie is Tati Reznikova?’ vroeg Bourne weer.

			Holly keerde haar gezicht met de nietsziende ogen naar hem toe. ‘Nu is ze Lennons belangrijkste doelwit. Dat is alles wat je hoeft te weten.’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Nee! Totdat ik antwoord op mijn vraag krijg, gaan we helemaal nergens naartoe. Wie is Tati?’

			Sugar bleef grommen. Holly maakte een korte zijdelingse handbeweging en de hond gehoorzaamde onmiddellijk.

			‘Goed dan,’ zei Holly tegen Bourne. ‘Ik neem aan dat het tijd is om open kaart met je te spelen. Het is zeker dat Lennon van haar bestaan weet, dus kan ik het jou ook wel vertellen. Ze is geboren als Tatiana Kotov.’

			Bourne hapte naar adem. ‘Kotov.’

			Meteen schoten al zijn gedachten terug naar Tallinn.

			‘Ja. Tati is de dochter van Grigori Kotov.’

			Clark Cafferty wist dat hij het niet veel langer zou volhouden.

			Door de stress ging zijn hart oncontroleerbaar tekeer in zijn borstkas. Stilletjes hoopte hij dat zijn hart het zou begeven, voordat hij brak en zou gaan praten. Want dat zou niet lang meer duren. Hij zou hun alles vertellen. Dat wist hij maar al te goed. Ze hadden hem een of ander middel geïnjecteerd, iets wat bevrijdend werkte, zoals morfine, en hij voelde nu al dat het zijn zintuigen aantastte en dat zijn realiteitszin begon af te brokkelen.

			Ze hadden hem geblinddoekt, dus hij zag niks. En ze hadden hem een koptelefoon opgezet, met popmuziek die zich rechtstreeks in zijn hersenen boorde, zo hard dat hij ervan overtuigd was dat zijn trommelvliezen waren gescheurd en zijn oren bloedden. Muziek van de Beatles. Van John Lennon. Alsof het allemaal één grote grap was. Hij zat vastgebonden op een stoel in een snikhete kamer, en hij was nat van het zweet. Zijn tong was dik en droog van de dorst. Hij had geen idee waar hij was en hoeveel tijd er was verstreken sinds ze hem hiernaartoe hadden gebracht. Het kon zowel een paar uur als een paar dagen geleden zijn.

			Nu en dan hield de muziek op. Dan echode die na in zijn hoofd en had hij het gevoel dat zijn hersenen te groot voor zijn schedel waren geworden. Dan hoorde hij een stem die tegen hem praatte. Lennon. Het was echt de stem van John Lennon. Hetzelfde Liverpoolse accent dat hij als kind op tv had gehoord. Cafferty wist dat hij gek aan het worden was.

			‘Praat tegen me, vriend. Wat is het plan?’

			De stem was luid, maar na de harde muziek klonk die zacht als gefluister.

			‘Vertel me over Sorokin. Wat heb je hem aangeboden? Kom op, werk een beetje mee, want je praat uiteindelijk toch wel. Waarom maak je het jezelf zo moeilijk?’

			Cafferty probeerde zijn mond stijf dicht te houden en geen woord te zeggen. Het probleem was alleen dat hij niet meer wist of hij iets zei of het alleen maar dacht. Zijn oren en geest konden het verschil niet meer onderscheiden. De stem stelde hem vragen en zijn geest gaf er automatisch antwoord op – maar sprak hij het ook uit?

			‘Tati. Waarom hebben jullie haar hiernaartoe laten komen? Wat heeft zíj met deze zaak te maken? Ik bedoel, we weten allebei dat ze Kotovs dochter is. Maar wat schieten jullie daarmee op?’

			Cafferty’s brein gaf al zijn geheimen prijs, maar hij zei geen woord.

			Of wel?

			We moeten Tati het land uit zien te krijgen. Als de waarheid bekend wordt, loopt ze gevaar.

			‘Oké, dan doen we het op de minder vriendelijke manier.’

			De muziek begon weer. Die stond zo hard. Zo ondraaglijk hard. Hij wilde het uitschreeuwen van ellende. Misschien deed hij dat wel, maar hij kon zijn eigen stem niet horen door het loeiharde gebonk dat zijn hersenen tot pap vermaalde.

			‘Whatever gets you through the night.’

			Dat was de tekst van de song. Cafferty zou deze nacht niet overleven. Dat wist hij. Praat met me. Vraag me alles wat je wilt. Willen jullie de waarheid horen? Dan zal ik jullie die vertellen.

			We gaan de Mot afzetten. Poetins tijd zit erop.

			De siloviki zullen ons steunen, als wij hun een nieuwe leider leveren. Om het machtsvacuüm op te vullen.

			Mijn god, praatte hij echt hardop? Cafferty wist het niet. Hij merkte dat hij ‘The Star-Spangled Banner’ zong, zo hard als hij kon, om te voorkomen dat hij uitsprak wat hij dacht, maar hij hoorde zijn eigen stem niet. Geen woord van wat hij zong of zei. Hij wist niet meer wat echt was en wat hij alleen maar dacht.

			Laat het ophouden!

			Zet de muziek af en vraag me alles wat je wilt.

			‘Wat hebben jullie Sorokin aangeboden, Clark? Waarmee wilden jullie hem overhalen? De man was niet achterlijk. Jullie hadden iets om hem te overtuigen. Wat was dat?’

			We hadden… we hadden…

			Hij voelde dat hij zijn mond opendeed. Dat hij woorden vormde.

			Stop! Hou je mond!

			‘Kom op, Clark. We kunnen hier nu een eind aan maken. Praat met me. Hoe wilden jullie de oligarchen overtuigen? En de siloviki? Met geld? Wapens? Daar zijn ze toch niet gevoelig voor? Nee, jullie hadden iets anders in gedachten, hè?’

			Cafferty voelde een hand op zijn hoofd, die met een vreemde, bijna strelende beweging over zijn schedel bewoog. Daarna vingers, die de blinddoek losmaakten. De blinddoek werd hem afgenomen, maar hij zag nog steeds niets. Het was aardedonker in de kamer. Hij wilde met zijn ogen knipperen, maar dat kon hij niet, want ze hadden zijn oogleden vastgeplakt. Het enige wat hij kon doen was recht vooruit in het duister staren. De vloer trilde licht, door voetstappen die hij alleen voelde, want het enige wat hij hoorde waren de echo’s van de muziek die nog steeds door zijn hoofd galmden.

			Achter hem werd een spotlight aangedaan. Een baan van licht viel door het duister. Het verlichtte een gezicht, en Cafferty dacht dat hij droomde. Zwevend in het duister zag hij het hoofd van John Lennon. Niet zijn lichaam, alleen het hoofd. Het lange donkere haar, dat over het voorhoofd viel. Een rare, onnatuurlijk roze huidskleur en een glimlachende mond die geen millimeter bewoog. En waar de ogen moesten zijn, zag hij twee zwarte, ovale gaten.

			Een masker! Een Halloween-masker!

			In het duister zag het er afzichtelijk en beangstigend uit. Cafferty merkte dat zijn handen rukten aan de boeien waarmee hij op de stoel was vastgebonden.

			‘We zijn allemaal bang van iets,’ zei het hoofd van Lennon, dat als een ballon in het duister zweefde. ‘Hoogtes, slangen, bloed, spinnen, injectienaalden, kleine ruimtes… we hebben allemaal onze fobieën. Jij hebt er ook een, een heel interessante, nietwaar?’

			Hoe wist hij dat?

			‘Hoe ik dat weet?’ vroeg Lennon lachend. ‘Hoe ik dat weet?’

			Mijn god, hij praatte echt! Hij had het allemaal hardop gezegd. Hij kon zich niet meer inhouden.

			‘Ik weet dat omdat ik alles van je weet. Omdat ik werk maak van de mensen die ik vermoord. Ik bestudeer ze, vanbuiten en vanbinnen. Herinner je je niet dat interview dat je een paar jaar geleden aan dat Amerikaanse tijdschrift hebt gegeven? Daarin werd je gevraagd naar je ergste angst. Naar dat ene ding dat je gek maakt van angst. Dat ene wat we allemaal hebben. Jij hebt toen gezegd dat maskers je grootste angst waren. Je hebt hun verteld over dat Halloween-feestje toen je zeven jaar oud was, dat de maskers je zo aan het schrikken maakten dat je het uitschreeuwde van angst, zo hard en zo lang dat ze je naar het ziekenhuis moesten brengen.’

			Hou op!

			‘Wil je dat ik ophoud? Vertel me wat ik wil weten en dan doe ik dat. Onmiddellijk.’

			Alsjeblieft!

			Er werd een tweede spotlight aangedaan en hij zag een zwevende kop voor zich. De kop van een heel grote vleermuis, met puntige roze oren en gele hoektanden.

			O god! Nee!

			‘Wat was het plan, Clark.’

			Een derde masker doemde op, nu van koningin Elizabeth, met een valse glimlach en sneeuwwitte ogen.

			‘Waarom is Tati zo belangrijk voor jullie? Waarom hebben jullie haar hiernaartoe laten komen?’

			En Cafferty zag nog meer maskers, heel veel meer. Overal in het duister doemden ze op en ze zweefden tot vlak bij zijn gezicht door de kamer. Een medicijnman. De clown van Stephen King. Woodstock van Peanuts. Shrek. Een pompoen. Een hyena. Cafferty probeerde zich los te rukken en op te staan van de stoel, maar dat kon hij niet. Hij rukte zijn hoofd naar links en naar rechts en probeerde zijn ogen te sluiten, maar zijn oogleden waren vastgeplakt, dus hij moest wel kijken.

			Stop! Haal ze weg!

			Het werden er alsmaar meer. Ze waren nu overal. Het ene na het andere masker zweefde naar hem toe en bleef dreigend voor zijn gezicht hangen. Zijn hartslag was als een kiezelsteentje dat over het wateroppervlak van een meer stuitert.

			Op dat moment riep hij iets, in een loeiende kreet die uit de kern van zijn ziel afkomstig leek.

			‘Tallinn!’

			Hij hoorde een zachte klik en de lichtbundels doofden. De maskers verdwenen, zomaar opeens waren ze er niet meer. Alleen nog het zwevende hoofd van John Lennon, recht tegenover hem, verlicht door die ene spotlight.

			‘Wat is er met Tallinn, Clark?’

			‘Kotov.’

			‘Wat is er met Kotov? Vertel het me maar.’

			Nee! Hou je mond en zeg het niet!

			Maar als hij het niet zei, zouden de maskers terugkomen. De maskers die hem achtervolgden in zijn nachtmerries.

			Cafferty probeerde zijn lippen op elkaar te klemmen, maar de woorden kwamen rechtstreeks uit zijn geest, worstelden zich erdoorheen en uiteindelijk schreeuwde hij zijn geheim uit:

			‘Kotov leeft nog!’
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			‘Kotov leeft nog,’ zei Holly tegen Bourne en Nova.

			De mededeling sloeg in als een bom, zo onverwacht dat Bourne niet meteen kon bevatten wat ze zei. Hij zag dezelfde schrik op Nova’s gezicht. ‘Wacht… Wát zeg je? Hij leeft nog?’

			‘Ja.’

			‘Maar de ferry is gezonken en iedereen is verdronken.’

			‘Kotov is nooit aan boord van de ferry gegaan. Dixon heeft hem over land naar Riga gesmokkeld en we hebben hem daar op het vliegtuig gezet. Hij heeft de afgelopen drie jaar in het diepste geheim in de VS doorgebracht. Maar dat geheim houdt niet langer stand. Cafferty was op de hoogte van de waarheid, wat inhoudt dat Lennon het straks ook weet. Dus moeten jullie begrijpen wat er nu op het spel staat.’

			Bourne en Nova zeiden niets.

			Ze hadden de hele dag naar Tati en Vadik gezocht, maar nu zaten ze met Holly op de treden van St. Paul’s Cathedral, met hun rug tegen een van de Korintische zuilen. Het was Holly’s idee geweest om hier te gaan zitten. Nu haar baas haar niet nodig had, scharrelde Sugar wat rond op het plein voor de kathedraal en bracht ze met haar achterpoot een eresaluut aan het standbeeld van koningin Anne. Het was laat in de avond en de straten van Londen waren vrijwel verlaten, afgezien van een enkele nachtbus of taxi die op Ludgate Hill voorbijreed.

			‘Vijftig mensen,’ zei Nova uiteindelijk, met een mengeling van ontzag en afschuw.

			‘Wat?’

			‘Bij de explosie op die ferry zijn vijftig onschuldige mensen omgekomen, onder wie drie kinderen. Jij hebt dat toegestaan.’

			‘We konden onmogelijk weten dat dat zou gebeuren,’ zei Holly op kille, afstandelijke toon. ‘Ja, natuurlijk was het een afschuwelijke tragedie. De aanslag op de ferry was het eerste bewijs dat Lennon volstrekt meedogenloos is. Dat mensenlevens hem koud laten.’

			Bourne snoof de geuren van de stad op, van de Theems, niet ver van hen vandaan, van de olie en het vuil op de keien. Het gaf hem een aards, echt gevoel. Heel anders dan de wereld waarin hij leefde. Hij zou diep geschokt moeten zijn door wat Holly vertelde, maar niets leek hem nog te kunnen raken. Hij dacht aan de woorden waarmee Nova hem had omschreven toen ze elkaar na lange tijd weer hadden gevonden.

			Altijd voorbereid op het eerstvolgende verraad, hè?

			Hij had er nooit lang op hoeven wachten.

			‘Doe niet alsof we gek zijn, Holly,’ zei hij. ‘De bom op de ferry wás niet onverwacht. Die was gepland. Het moest een spektakel zijn, een theaterstuk zoals wij vandaag hebben gezien. Kotov moest op een dramatische, voor iedereen zichtbare manier sterven, zodat iedereen in Rusland zou weten dat hij dood was. Want als Poetin zou vermoeden dat Kotov nog in leven was, zou hij hem blijven achtervolgen totdat hij hem had gevonden en hem alsnog laten vermoorden. Dus had Dixon de info over de ontsnappingsroute laten uitlekken. Hij was degene die ervoor moest zorgen dat Lennon ervan wist. Jullie wílden dat die ferry werd opgeblazen en dat al die mensen zouden omkomen. Hun dood was noodzakelijk om jullie leugen overtuigend te maken.’

			Holly deed deze keer geen moeite om de beschuldiging te ontkennen. Bourne zag geen schuldgevoel op haar gezicht. ‘We doen alles wat nodig is, Cain. In onze business komen mensen om voor het grotere goed. Het is niet aan jou om mij de les te lezen. En ook niet aan jou, Nova. Jullie zijn zelf moordenaars.’

			‘Behalve dat je de schuld bij ons hebt gelegd,’ zei Nova op scherpe toon. ‘Ik heb daarmee moeten leven vanaf het moment dat ik bij Interpol ben gaan werken.’

			‘Verdachtmakingen moesten het verhaal geloofwaardig maken,’ vulde Bourne aan. ‘Stak het zo in elkaar, Holly? Om de leugen overtuigend te maken, moest het hele toneelstuk opgevoerd worden. Er moest een onderzoek komen. Er moesten verdachten zijn.’

			Holly haalde haar schouders op. ‘Je moet begrijpen dat voor deze operatie de diepste geheimhouding gold. Degenen die de waarheid over Kotov na Tallinn kenden, zijn op twee handen te tellen, zoals ik je al heb verteld. We vertrouwden niemand, dus we hebben het ook aan niemand verteld. Shit, de president weet er niet eens van. We waren bang dat hij het meteen naar Poetin zou lekken. Tot nu toe is de strategie een potdichte zwarte doos geweest.’

			‘En wat is die strategie precies?’ vroeg Bourne.

			Holly knipte met haar vingers. Sugar, die dertig meter verderop op het plein bij de kathedraal rondliep, kwam onmiddellijk de treden op rennen en ging hijgend tegenover haar zitten.

			‘Mensen,’ zei Holly tegen de hond.

			Sugar blafte twee keer kort en gaf daarmee aan dat er afgezien van Holly maar twee mensen in de buurt waren. Bourne en Nova. Holly was op haar hoede.

			Er luistert altijd iemand mee. Treadstone.

			Holly stak haar hand in haar zak en gaf de hond een koekje. Daarna wees ze met haar duim over haar schouder naar de deuren van de kathedraal. ‘Ik heb Grigori voor het eerst hier in St. Paul’s ontmoet, negen jaar geleden. Clark had het gearrangeerd. Hij en Kotov kennen elkaar al heel lang. Kotov had contact met hem gezocht na de Russische verkiezingen van 2012. Dat was toen Poetin het presidentschap weer overnam. Iedereen was ervan overtuigd dat de verkiezingen gemanipuleerd waren. Kotov wilde in het geheim in gesprek met ons komen. Hij vertelde ons over de groeiende onvrede onder de Russen en het verlangen naar een nieuw leiderschap, alleen was er niemand die zich erover durfde uit te spreken. We begonnen de fundamenten te leggen voor iemand die echt bereid was om het tegen Poetin op te nemen. Maar we wisten dat het tijd zou kosten. Veel tijd, jaren, om precies te zijn. En alles moest in het diepste geheim gebeuren.’

			‘Dus Kotov begon informatie aan ons door te spelen,’ concludeerde Bourne.

			‘Ja. Als je een spion binnen de siloviki hebt, is dat een gigantisch voordeel. Kotov was erbij toen de belangrijkste strategische beslissingen werden genomen. Hij stond bovenaan de lijst van adviseurs die vertrouwen genoten. Hij en Poetin kenden elkaar uit de tijd van de KGB, toen Kotov zijn luitenant was. Nadat de Muur was gevallen, deed Kotov het vuile werk in Europa, zodat Poetin en de oligarchen konden doorbouwen aan hun zakelijke imperiums en hun macht konden bestendigen. Dus Grigori kon ons namen geven, van mensen die we konden benaderen, informatie over politieke en economische plannen, een schatkamer aan bruikbare info. We hoopten dat we hiermee een campagne konden lanceren om het regime te destabiliseren en op die manier ruimte te maken voor een alternatief voor Poetin. Om hem zodanig te verzwakken dat hij zelf zou opstappen of dat iemand hem een handje zou helpen.’

			‘Wie zou dat moeten doen?’ vroeg Nova. ‘Kotov?’

			‘Ja. Dat was het idee. Ik zeg niet dat zijn motieven puur altruïstisch waren. Hij wilde zelf het presidentschap, en hij wist dat Poetin nooit uit zichzelf zou terugtreden. De Mot zou het zoveelste Sovjet-icoon worden, een oude man die zich aan zijn macht zou blijven vastklampen totdat hij op zijn negentigste een hartaanval zou krijgen. Kotov wilde daar niet op wachten; hij wilde zijn kans grijpen.’

			‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Bourne.

			‘Iemand heeft hem verraden. We weten niet of dat aan hun kant of aan de onze is gebeurd. Maar vanaf dat moment was Kotov een wandelende schietschijf. Daarom moesten we hem onmiddellijk uit Tallinn weghalen. Want hij werd daar opgewacht door de FSB, en door Lennon.’

			‘Maar hij kon niet gewoon verdwijnen,’ zei Bourne. ‘Hij moest dood.’

			‘Natuurlijk moest hij dood,’ zei Holly kortaf, met een lichte irritatie in haar stem. ‘Aangezien we niet wisten wie hem had verraden, moesten we het beveiligingsnet strak aantrekken. Daar stond tegenover dat een “dode” Kotov ons veel voordelen bood. We konden achter de schermen met hem samenwerken zonder bang te hoeven zijn dat hij werd ontdekt. Clark en ik hebben meer dan twee jaar met Grigori aan een strategie gewerkt. We hadden die graag eerder willen uitrollen, maar het politieke klimaat leende zich er niet voor. Dat gebeurde pas dit jaar. We zijn toen begonnen met de opzet van een weerstandsbeweging in Moskou, met de organisatie en financiering van wijdverspreide protestacties. En aanslagen op de infrastructuur. We wilden het beeld scheppen dat Poetin zijn grip op orde en gezag aan het verliezen was. Dat was de eerste barst in zijn pantser. Tegelijkertijd voerden we de sancties op om de oligarchen onder druk te zetten. Beide met als doel het verlangen naar verandering bij zowel het Russische volk als de elite te vergroten.’

			‘En op dat moment verrijst Kotov als een feniks uit zijn as,’ concludeerde Bourne. ‘Hij houdt een persconferentie voor de oligarchen en de siloviki en kondigt aan dat hij de strijd om het presidentschap met Poetin aangaat. Wat leidt tot de roep om nieuwe verkiezingen. En opeens heeft de VS een bondgenoot in het hart van het Kremlin.’

			‘Precies. Sorokin was de eerste dominosteen die onze kant op moest vallen. Hij was de jonge up-and-coming man onder de oligarchen. Als we hem aan boord konden krijgen, konden we daarna aan de anderen gaan trekken.’

			‘Maar nu is Sorokin dood,’ zei Nova. ‘En Cafferty ook, hoogstwaarschijnlijk. Lennon heeft je plan in rook doen opgaan, net zoals hij dat met die ferry heeft gedaan.’

			Holly fronste haar wenkbrauwen. ‘Ja.’

			‘Weet Tati dat haar vader nog in leven is?’ vroeg Bourne.

			‘Nee. Ze heeft geen idee. We vonden het te riskant, zowel voor haar als voor Grigori, als we het haar vertelden. We waren bang dat ze het op de een of andere manier zou lekken. Het was de bedoeling dat Clark het haar vandaag zou vertellen.’

			‘Waar is Kotov nu?’ vroeg Bourne.

			‘We hebben hem ondergebracht op een geheime locatie in Californië, meteen nadat we hem uit Tallinn hebben weggehaald.’

			‘Waar Nash nu is?’ vroeg Bourne.

			‘Ja. Dixon en ik moesten hier zijn voor de ontmoeting van Cafferty met Sorokin, maar daarna zouden we Kotov er ook bij betrekken. Ik wilde dat Nash daar was om de gesprekken te begeleiden.’

			‘Kotovs locatie in Californië, weet Cafferty waar die is?’

			Holly schudde haar hoofd. ‘De exacte locatie? Nee. Hij weet dat die in het noorden van de staat is, maar meer niet. Als iemand ernaartoe wordt gebracht, gebeurt dat geblinddoekt. Dus dat is een meevaller. Zelfs als Clark wordt gemarteld om de informatie uit hem te krijgen, zal Lennon niet weten waar Kotov precies is.’

			‘Nog niet.’

			‘Daarom is het van belang dat wij Tati vinden voordat Lennon dat doet,’ hield Holly vol. ‘Als Lennon Kotovs dochter in handen krijgt, heeft hij een buitengewoon krachtig middel om Kotov uit zijn schuilplaats weg te krijgen. Of hij kan Kotov neutraliseren door hem duidelijk te maken dat zijn dochter zal sterven als hij iets tegen Poetin onderneemt. Als Kotov weet dat hij het leven van zijn dochter in gevaar brengt als hij iets tegen Poetin onderneemt, zijn we terug bij af. Hij is tenslotte haar vader. Hij wil zijn dochter terug.’

			‘Nou, Tati en Vadik zullen vandaag of morgen uit hun schuilplaats tevoorschijn moeten komen,’ zei Bourne. ‘Ze zullen hulp nodig hebben om de stad uit te komen.’

			‘Hulp van wie?’

			‘Vadik had zich bij de Gaia Crusade aangesloten om bij Sorokin te komen. Ik durf te wedden dat hij eerst naar hen toe zal stappen.’

			‘Wat stel je voor?’ vroeg Holly.

			Bourne en Nova keken elkaar aan, en ze knikte naar hem. Ze waren nog steeds partners. Ze konden nog steeds elkaars gedachten lezen.

			‘MI-5 heeft Ethan Pople in hechtenis,’ zei Bourne. ‘Hij is de manager van die pub, The Lonely Shepherd, en hij is lid van de Gaia Crusade. Zeg tegen MI-5 dat ze hem vrijlaten. Dan volgen we hem en kijken we of hij ons naar Vadik brengt.’

			23

			Vadik en Tati lagen in de laadbak van een kleine vrachtwagen die in de ondergrondse parkeergarage bij Smithfield Market stond. De plaatstalen bodem voelde koud aan onder hun rug. Ze lagen hier al uren en Vadik had geen gevoel meer in zijn benen. Hun afspraak met iemand van de Gaia Crusade was om twee uur ’s nachts, als de vlees- en gevogeltemarkt werd geopend. Het was bijna tijd om te gaan.

			Nog een kwartier en dan kon de ontsnapping in gang worden gezet.

			Tati had nauwelijks een woord gezegd sinds ze de Wetlands hadden verlaten. Vadik wist niet of ze boos op hem was, of in shock, of allebei, maar ze bleef in elk geval ijzig stil tegen hem. Hij kon haar niet zien in het duister onder het dekzeil dat over de laadbak was gespannen, maar hij voelde de warmte van haar lichaam naast het zijne en rook haar vertrouwde lichaamsgeur. Haar ademhaling was regelmatig. Hij wist dat ze wakker was.

			‘Zo meteen kunnen we gaan,’ mompelde hij in een poging haar gerust te stellen.

			Ze antwoordde niet meteen. Hij wilde zijn hand op haar wang leggen, maar ze sloeg hem weg.

			‘O ja?’ zei zijn vrouw op verbitterde toon. ‘Kunnen we gaan? Waarnaartoe? En wat doen we dan?’

			‘Dat weet ik nog niet. De Gaia Crusade haalt ons weg uit Londen. Daarna zetten ze ons op een boot, neem ik aan, of op een truck door de Kanaaltunnel. Als we eenmaal op het Europese vasteland zijn, hebben we meer mogelijkheden.’

			‘Zoals?’

			‘Misschien een nieuwe identiteit.’

			‘Om de rest van ons leven verstoppertje te spelen? Is dat je geniale plan? Hoe moet ik mijn werk dan doen? Ik ben wetenschapper! Moet ik dat allemaal opgeven en verkoopster in een of andere winkel worden?’

			Zijn eigen frustratie kookte ook over. ‘Dat weet ik niet! Hoe moet ik dat weten? Op dit moment probeer ik ons alleen in leven te houden, Tati. Het spijt me. Ik heb het verprutst. Het is allemaal anders gegaan dan we hadden gepland.’

			Haar stem klonk scherp en sissend in het duister. ‘Je bent een moordenaar, Vadik. Je hebt die arme man doodgeschoten.’

			‘Oké, ja, dat heb ik gedaan, maar hij maakte deel uit van het systeem. Het systeem waarmee we de strijd hebben aangebonden, omdat het onze planeet om zeep helpt. Geen van deze mensen is onschuldig. Ik dacht dat je dat wel begrepen had.’

			‘Nee, daar begrijp ik niks van.’

			Vadik wist niet meer wat hij tegen haar moest zeggen, dus gaf hij het op. Hij keek op zijn telefoon en voelde dat hij onrustiger werd naarmate de tijd verstreek. Tati had gelijk. Hij was een moordenaar en wat hij had gedaan, kon hij niet meer rechtzetten. Als de Britten hem pakten, ging hij de gevangenis in. Als de Russen hem pakten, maakten ze hem dood. Iedereen was nu een vijand.

			‘Je hebt me gebruikt, Vadik,’ zei Tati opeens. ‘Ben je daarom met me getrouwd? Vanwege mijn connecties? Omdat ik ben opgegroeid in de wereld van mijn vader en ik machtige mensen in Moskou ken? Je geeft geen zier om me.’

			‘Dat is niet waar.’

			‘Je gebruikt mijn lijf voor de seks en mijn vrienden om informatie uit ze te krijgen. De rest kan je niks schelen, hè?’

			‘Tati, dat is niet waar! Wat ik ook heb gedaan, ik hou van je.’

			‘Lieg niet tegen me. Waar jij van houdt, is je fantasie dat je de aarde gaat redden. Want dat is het, een fantasie. In werkelijkheid ben je een klein jongetje dat een spelletje speelt. Jij gaat helemaal niks veranderen. Ík ben degene die probeert het verschil te maken. Ik ben het die het echte werk doet.’

			Vadik begon kwaad te worden, maar er was nu geen tijd om ruzie met haar te maken. Het enige wat ertoe deed, was dat ze uit Londen en uit het Verenigd Koninkrijk ontsnapten. Hij pakte haar pols vast en kneep erin totdat ze een gedempte kreet van pijn slaakte. ‘Kom mee. We moeten gaan.’

			‘Misschien kan ik beter hier blijven. Ga jij maar alleen.’

			‘Je kunt hier niet blijven. Dan arresteren ze jou ook.’

			‘Ik heb niks gedaan.’

			‘Dat zal niemand geloven.’

			‘Nee, door jou!’ zei ze nijdig. ‘Door jou zullen ze denken dat ik er ook bij betrokken ben geweest.’

			‘Nu is het genoeg!’

			Vadik deed het dekzeil een stukje omhoog en liet zijn blik door de parkeergarage gaan. Niet ver van hen vandaan hoorde hij grofgebekte stemmen en zag hij mannen in witte overalls richting de markt lopen. Het holst van de nacht, als de slagers hun vlees kwamen kopen, was hier de drukste tijd van de dag. Hij wachtte tot de mannen uit het zicht waren verdwenen, wierp het dekzeil opzij en hielp Tati uit de laadbak van de vrachtwagen.

			Ze zag er heel anders uit. Alle glamour was uit haar verschijning verdwenen. Nadat ze uit het park waren ontsnapt, hadden ze een tussenstop gemaakt bij een H&M in Kensington en onopvallende kleding voor haar gekocht. Ze droeg nu een bruine pruik, een grijs wollen vest en een ruimvallende spijkerbroek die haar slanke gestalte camoufleerde, en lage schoenen die haar minder groot maakten. Ze had alle make-up van haar gezicht gehaald. Als je niet heel goed keek, zou je niet zien dat zij het was.

			Vadik had zijn uiterlijk ook aangepast. Hij droeg nu een honkbalpet en een bril, en hij had zijn witte trui vervangen door een Chelsea-voetbalshirt. Hopelijk was het genoeg om degenen die op CCTV naar hem uitkeken te misleiden.

			Hij trok Tati achter zich aan naar de betonnen trap die naar straatniveau leidde. ‘Kom mee. We mogen niet te laat komen.’

			‘Hoe weet je naar wie we moeten uitkijken?’

			‘Dat heeft hij in de chatroom gezegd. Hij zou zo’n slap camouflagehoedje opzetten.’

			‘Wie is het?’

			‘Dat weet ik niet. Iemand van de Crusade, meer hoef ik niet te weten.’

			‘Kunnen we hem vertrouwen?’

			‘We hebben geen keus, Tati. We moeten uit Londen weg.’

			Ze kwamen aan de noordkant van de rotonde boven de parkeergarage op straatniveau. Vadik bleef bovenaan de trap staan, met zijn rug tegen de betonnen muur, en nam de omgeving in zich op. Ze bevonden zich tegenover de victoriaanse markthal met zijn lage muren van rode baksteen en boogramen met vuile ruiten. Een donkere, tunnelvormige hal met smeedijzeren staanders, in paars en groen geschilderd, leidde naar de langwerpige stallen waar langs de zijden vers vlees werd verhandeld. Vadik rook de bittere geur van bloed die uit de karkassen opsteeg. Het was er druk en rumoerig, met vrachtwagens die af en aan reden en mannen die naar elkaar riepen.

			Tati wilde ernaartoe lopen, maar Vadik hield haar tegen. ‘Wacht. Nog niet.’

			Hij keek naar de gezichten die de lichtbundels van de straatlantaarns in en uit liepen. Hij keek naar de geparkeerde auto’s. Aan de overkant van de straat waren appartementengebouwen, drie en vier verdiepingen hoog, met winkels en pubs op straatniveau, en hij keek of hij achter een van de ramen iets zag bewegen.

			‘Oké, we gaan.’

			Vadik hield Tati’s hand stevig vast, want hij had het idee dat ze elk moment als een angstig dier op de vlucht kon slaan. Hij nam haar mee naar de hal en checkte de straat in beide richtingen. Onbekende mannen liepen hun aan alle kanten voorbij. Overal stonden witte bestelbusjes geparkeerd, die hem nerveus maakten. Het was doodsimpel om hen vanuit de laadruimte van een van die busjes te observeren, agenten van MI-5 die hun camera’s van achter de geblindeerde ruiten op hen richtten. Of mannen van de FSB, die hen vastgrepen en achter in een busje gooiden voordat ze zelfs maar in de gaten hadden dat ze ontvoerd werden. En er liep overal politie rond. Hun reflecterende gele jacks lichtten op in het schijnsel van de straatlantaarns. Er hoefde er maar een rond te lopen die hen herkende. Vadik was ervan overtuigd dat hun foto’s wijd en zijd waren verspreid.

			‘Kijk naar de grond,’ zei hij tegen Tati. ‘Laat zo min mogelijk je gezicht zien.’

			Ze liepen de hal binnen, onder het dak met de kruislingse smeedijzeren steunbalken. De stoepen waren nat, schoongespoten met tuinslangen, en ze moesten om de plassen heen lopen. De marktkramen, nog maar net open, hadden hun waren uitgestald: donkerrode biefstukken, hele kazen, groene groenten, uien in reusachtige zakken van rood gaas, versgebakken brood en scones.

			‘Ik heb honger,’ zei Tati. Ze hadden al uren niets gegeten.

			‘Ga dan iets halen. Maar doe het snel.’

			Nerveus wachtte hij af terwijl zij naar een van de bakkersstallen liep. Van onder de klep van zijn pet zocht hij naar de man die hen de stad uit zou brengen. Het camouflagehoedje. Zag hij het ergens?

			Er zou hier iemand van de Gaia Crusade moeten zijn.

			Tati kwam terug, knabbelend aan een snee notenbrood. Ze at altijd als een vogeltje, daardoor bleef ze zo slank. Ze bood hem ook een hap aan, maar hij schudde zijn hoofd. Zijn maag knorde van de honger, maar hij was veel te gespannen om iets te eten. Bovendien begon hij een slecht gevoel te krijgen. Hij stond op de afgesproken tijd op de afgesproken plek, maar zijn contact was nergens te bekennen. Er zat iets niet goed.

			Misschien hadden ze hem al afgeschreven.

			Of misschien hadden ze hem wel aangegeven. Hadden ze MI-5 een van de daders in de Wetlands aangereikt om de aandacht van de rest van de groep af te leiden.

			‘Vadik?’ mompelde Tati met haar mond vol.

			Geërgerd draaide hij zich naar haar om. ‘Wat is er?’

			‘Die man daar. Hij draagt het soort hoedje waar jij het over had.’

			Met een ruk draaide Vadik zijn hoofd om. Hij volgde Tati’s blik door de menigte, langs de slagers in hun witte overalls, de politieagenten en de eerste klanten die hun inkopen voor de Londense restaurants kwamen doen. Een heel eind verderop, bij een kraam met gevogelte, waar geplukte eenden ondersteboven aan hun poten hingen, stond een man. Hij was klein van stuk, had bruin haar, voor zover dat te zien was, en had zijn handen in de zakken van een dichtgeritst blauw windjack. Hij had een camouflagehoedje op, ver over zijn voorhoofd getrokken, bijna tot over zijn wenkbrauwen, en stond maar wat om zich heen te kijken.

			Hij zocht naar Vadik net zoals Vadik naar hem zocht.

			‘Is dat hem?’ vroeg Tati.

			‘Ja, ik denk het.’

			‘Laten we dan gaan.’

			‘Wacht.’

			Er was iets wat niet goed aanvoelde. Hij pakte Tati’s hand vast en ze liepen weg bij de vleeskraam waar ze hadden gestaan. Terwijl hij deed alsof hij de lamskoteletten en de bieflappen bij de andere kramen beoordeelde, keek hij heimelijk naar de andere marktbezoekers. Hij observeerde ze een voor een. Het ene gezicht na het andere. Hij wilde weten of er nog iemand was die de man met het camouflagehoedje in de gaten hield. Iemand die de ontmoeting probeerde te voorkomen.

			En toen zag hij haar.

			Een vrouw met lang zwart haar, bijeengebonden in een paardenstaart.

			Ze was alledaags gekleed, net als Tati, om vooral niet te veel aandacht te trekken. Ze was in gesprek met een slager, over de beste manier om vlees aan te braden, maar hoewel het er redelijk overtuigend uitzag, zag Vadik dat ze om de paar seconden een korte blik in de richting van de Gaia Crusade-man wierp. En toen ze haar hoofd omdraaide, zag hij dat ze een oortje in had.

			‘Shit!’ mompelde hij.

			‘Wat is er?’ vroeg Tati.

			Op dat moment zag Vadik dat de vrouw hun kant op keek. Meteen keerde hij de vrouw zijn rug toe, deed alsof hij lachte en maakte een wegwerpgebaar naar de slager in de kraam, als om aan te geven dat hij zijn vlees te duur vond. Hij nam Tati weer bij de hand en liep met haar naar de andere kant van de markt.

			‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Tati. ‘Wat is er aan de hand?’

			‘Het is een val,’ zei Vadik, zo snel mogelijk lopend zonder de aandacht op hen te vestigen. ‘We moeten hier weg. Nu!’

			‘Zie je al iets?’ vroeg Bourne.

			‘Tot nu toe is Ethan Pople door niemand benaderd,’ zei Nova in zijn oortje. ‘Het is duidelijk dat hij op iemand staat te wachten, maar er is nog geen contact geweest.’

			‘Heb je Tati of Vadik al gezien?’

			Nova aarzelde. ‘Dat weet ik niet zeker. Ik zag zonet twee mensen die het juiste uiterlijk hadden, maar ze zijn de drukte in gelopen voordat ik hun gezichten kon zien. Ze maakten geen aanstalten om naar Ethan toe te lopen.’

			‘Denk je dat ze je hebben gespot?’

			‘Misschien. Het zou kunnen.’

			‘Welke kant zijn ze op gegaan?’

			‘Naar het noorden, richting Charterhouse.’

			‘Ik ga het checken,’ zei Bourne.

			Hij liep door naar het uiteinde van de markthal. Buiten, in Charterhouse Street, met de drukte van de markt achter hem, was het nog steeds nacht en was de straat verlaten. Hij stak over en liep langs de schutting van een bouwplaats, waar nog niemand aan het werk was. De pubs en afhaalrestaurantjes waren allemaal gesloten. Een eindje verderop zag hij twee mensen met snelle passen van de markthal weglopen. Het was te donker om te zien wie het waren. Pas toen ze langs een straatlantaarn liepen, zag hij een man en een vrouw, de man met een honkbalpet en de vrouw met kort bruin muizenhaar.

			Het was het haar dat zijn aandacht trok. Het kon een pruik zijn. De vrouw had de juiste lengte. De man ook.

			‘Ik zie ze,’ zei Bourne.

			‘Is het Tati?’

			‘Dat weet ik nog niet. Ik moet haar van dichterbij zien.’

			Hij ging de twee achterna. Ze keken niet om om te zien of ze werden gevolgd, maar ze maakten een opvallend gehaaste indruk voor twee mensen die om halfdrie ’s nachts door de binnenstad liepen. Ze vervolgden hun weg door Charterhouse Street tot aan een splitsing bij een gebouw dat leek op een miniatuurversie van de Flatiron in New York. Ze sloegen links af en Bourne volgde op twee blokken afstand. Hij hield de twee in het zicht maar bleef dicht bij de huizen en gebouwen, zodat hij snel dekking kon zoeken als het nodig was.

			Het tweetal passeerde een steegje dat terugvoerde naar de oostelijke hoek van het marktgebouw. Verderop was het smeedijzeren hek dat toegang gaf tot een pleintje dat met keien was bestraat. Ze liepen het hek door en sloegen rechts af, tot aan de hoek van het marktgebouw. Bourne zag zijn kans en rende een stukje om de afstand te verkleinen.

			Toen bleef hij abrupt staan.

			Een man kwam het steegje uit lopen. Het was het onverlichte deel van de straat, zodat hij niet goed te zien was. Instinctief zocht Bourne dekking bij de muur om de man te observeren. Hij kon alleen de rug van de man zien. Hij was groot, was gekleed in een roestbruine trenchcoat en had licht, krullend haar, waarschijnlijk blond. Zonder om te kijken bleef de man opeens staan alsof hij, zonder Bourne te zien, wist dat hij er was.

			Toen liep de man door naar de smeedijzeren poort, waar de man en de vrouw doorheen waren gelopen.

			De manier van lopen van de man!

			Die merkwaardige, onderscheidende manier waarop zijn schouders boven zijn heupen bewogen. Hij kende deze man. Hij kende hem van vroeger!

			‘Lennon is hier,’ mompelde Bourne in zijn microfoontje.

			Het duurde even voordat Nova reageerde. ‘Weet je het zeker?’

			‘Ja, het is hem. Kom hiernaartoe.’

			Bourne trok zijn pistool. Hij wilde het op de rug van de man richten, maar die was de poort al door en werd deels beschermd door de spijlen van het smeedijzeren hek.

			‘Lennon!’

			In de stilte van de nacht hoorde de man hem en bleef staan. Lennon – hij was het! – keek om. De verticale schaduwen van de spijlen vielen over zijn gezicht en de afstand was te groot voor Bourne om het goed te kunnen zien. Lennon had zijn handen in de zakken van zijn trenchcoat, maar een fractie van een seconde later had hij met een ongelooflijke snelheid een pistool getrokken en loste hij een paar schoten de straat in. De kogels misten, maar ze dreven Bourne terug in zijn dekking.

			Lennon maakte zich klein en zette het op een lopen. Hij rende weg van het pleintje, schoot een steeg in en verdween uit het zicht. Bourne ging hem achterna. Hij kwam bij de steeg en draaide met een vloeiende beweging de hoek om, met zijn pistool voor zich uit gericht. Lennon was nergens te zien. De steeg was amper drie meter breed en toen Bourne onder de stenen boog door was gelopen, zag hij dat hij doodliep bij een hoge bakstenen muur. Er was geen weg naar buiten.

			Een eindje verderop, links van hem, zag hij de bloembakken en de voorgevel van een Frans restaurant. Bourne sloop ernaartoe, dook onder de ramen door om uit het zicht te blijven. De witte deur van het restaurant stond op een kier. Hij trapte hem open en dook weg achter de deurpost omdat hij een regen van kogels vanuit het restaurant verwachtte. Er gebeurde niets. Behoedzaam ging hij het restaurant binnen en in het spaarzame licht van een enkele nachtlamp zag hij de witte tafelkleden, de muren van cementblokken en een met schrootjes betimmerd plafond. Het rook er nog naar het eten dat die avond was geserveerd, met knoflook en uien als overheersende geuren. Maar het restaurant was verlaten. Er was niemand.

			Hij checkte de keuken. Hij checkte het zaaltje voor private dining. Hij liep door naar de deur die uitkwam op de straat ernaast, draaide die van het slot en deed een stap naar buiten. Ook hier was de straat verlaten, afgezien van Nova, die zijn kant op kwam rennen.

			‘Heb je hem gezien?’ vroeg Bourne toen ze bij hem was. ‘Ben je iemand tegengekomen?’

			Nova hapte naar adem en schudde haar hoofd. ‘Nee. Niemand. Waar is hij gebleven?’

			‘Ik heb geen idee. Hij is weg. Verdwenen.’

			Woedend op zichzelf omdat hij hem was kwijtgeraakt liep Bourne terug naar de smeedijzeren poort. Hij keerde zich om, ging terug naar de steeg, controleerde alle mogelijke schuilplaatsen een tweede keer en eindigde ten slotte weer bij het pleintje. Nergens iemand te zien. Afgezien van een enkele voorbijrijdende auto waren de straten compleet verlaten.

			Lennon was verdwenen.

			Tati en Vadik waren ook nergens meer te zien.

			24

			‘Rennen!’ zei Vadik tegen Tati toen hij de schoten hoorde. Sprintend staken ze Charterhouse Square over en schoten bij Aldersgate een verlaten straatje in. Het kon Vadik niet schelen waar ze naartoe gingen, als ze hier maar snel weg waren. Die kogels waren voor hem bedoeld. Daar was hij van overtuigd.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Tati.

			Vadik dacht na en keek de straat in. Aan het eind ervan zag hij een zwarte taxi die hun kant op kwam, met een verlicht bordje dat aangaf dat hij vrij was. Hij ging op de rijweg staan, stak zijn hand op en de taxi stopte naast hen. Vadik trok het portier open, liet Tati eerst instappen en noemde een willekeurige bestemming.

			‘Liverpool Street Station.’

			De taxichauffeur haalde zijn schouders op. ‘Daar wil ik jullie wel naartoe brengen, vriend, maar het station gaat pas om vier uur open. Dan moeten jullie buiten wachten.’

			‘Goed dan, een restaurant!’ zei Vadik ongeduldig. ‘Iets wat ’s nachts open is. Rijden!’

			Het kon hem niet schelen waarnaartoe. Alles beter dan hier.

			Hij leunde achterover op de achterbank en sloot zijn ogen. Hij moest nadenken. Het liefst had hij een uurtje willen slapen, maar dat kon nu niet. Zijn hele wereld was aan het instorten en hij stond op het punt alles kwijt te raken. Ook zijn vrouw.

			‘Ze proberen ons om te brengen, Vadik,’ mompelde Tati op sombere toon.

			‘Dat weet ik.’

			‘Is het de Gaia Crusade die dat doet? Jij zei dat ze ons zouden helpen.’

			‘Iemand hield hun contactpersoon in de gaten. Dus óf ze hebben ons verraden, óf ze hebben een mol in hun club. We staan er hoe dan ook alleen voor.’

			‘Misschien moeten we onszelf aangeven.’

			Vadik opende zijn ogen. ‘Ben je gek geworden? Als we dat doen, halen we de ochtend niet levend, begrijp je dat dan niet? Het gaat niet om mij, Tati, maar om iets wat veel groter is. Wat ik heb gedaan, is bijzaak! Er is iets gaande wat vele malen belangrijker is.’

			‘Wat is dat dan?’

			‘Ik heb geen idee. Ik wou dat ik het wist.’

			De taxi zette hen af bij een nachtcafé aan Brick Lane. Het mocht dan drie uur in de ochtend zijn, bij de counter stonden mensen in de rij die iets wilden eten. Vadik was uitgehongerd. Hij bestelde twee broodjes rosbief en even later liepen ze weer samen naar buiten. De andere winkels waren nog dicht, hun etalageruiten beschermd door stalen rolluiken. Vadik leunde tegen een afvalbak, propte zijn broodje in zijn mond en heel even voelde hij zich veilig, hier in het duister, in een buurt waar niemand naar hen op zoek was. Maar dat gevoel duurde niet lang.

			Tati was zwijgzaam. Hij herkende haar gezichtsuitdrukking. Ze dacht nu als de wetenschapper die ze was, ontleedde hun probleem en zocht naar een oplossing.

			‘We hebben hulp nodig,’ zei ze uiteindelijk. ‘Alleen komen we hier niet weg.’

			‘Dat weet ik, maar ik weet niet wie ons nog zou kunnen helpen. De Crusade was een optie, maar die kunnen we niet meer benaderen.’

			Tati schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel Russische hulp. Je bent lid van de klimaatweerstandsbeweging, Vadik. Na alle leugens die je me hebt verteld, komt het toch daarop neer? De protesten in Rusland, de rellen, de bommen in Moskou… allemaal jouw werk, waar of niet?’

			Vadik haalde zijn schouders op. ‘Ik heb daaraan meegedaan, ja.’

			‘Kunnen zij dan niks voor ons doen?’

			‘Die zien me liever dood, denk ik. Als ik dood ben, kan ik mijn mond niet voorbijpraten, kan ik geen namen noemen.’

			‘Maar ze moeten contacten in Engeland hebben. Er moeten hier expats zijn die deel uitmaken van de weerstandsbeweging. Ze moeten netwerken en informatiestromen onderhouden.’

			Vadik begon aan zijn tweede broodje maar merkte dat hij moeite met slikken had. ‘De demonstranten zijn afkomstig uit verschillende cellen, Tati. Dat vermindert het risico als de FSB een van de groepen ontmantelt. Het is iemand anders die aan de touwtjes trekt en die over de organisatie, de coördinatie en de financiering gaat. Wij weten niet wie dat is, en dat kan ons ook niet veel schelen.’

			‘Dus er is niemand die je om hulp kunt vragen?’

			‘Ik ben geen leider. Ik heb geen enkele invloed. Het merendeel van de tijd ben ik niet meer dan een uitkijk voor de dingen die we in Rusland deden. De enige reden dat ze me contact hebben laten zoeken met de Gaia Crusade was…’

			Hij stopte met praten. Hij wilde het niet zeggen, maar Tati wist het allang.

			‘Vanwege mij,’ zei Tati. ‘Ik had je over Sorokin verteld. En als ik naar de WTO ging, kon jij met me meekomen. Dit was je grote kans, hè? Je wilde jezelf bewijzen.’

			Vadik knikte. ‘Ja.’

			Tati wilde hem een klap in zijn gezicht geven, maar hij greep haar pols vast voordat ze hem kon raken. Ze rukte zich los en kon het niet eens opbrengen om hem aan te kijken. ‘Je bent een waardeloze sukkel, Vadik. Weet je dat? Ik ben getrouwd met een loser.’

			Vadik had nog een half broodje in zijn hand, maar hij had geen trek meer en gooide het in de vuilnisbak. ‘Het spijt me.’

			Tati kwam tegenover hem staan. Ze strekte zich, waardoor hij zich nog kleiner voelde dan hij al was. Hij keek naar haar gezicht en wist dat alles wat ze ooit voor hem had gevoeld voorgoed was verdwenen. Ze zaten met een probleem dat intelligentie vereiste, dus zij was degene die de leiding nam. Ze moesten zien te overleven, wat daarvoor ook de prijs was. Haar gezichtsuitdrukking was er een van kalme vastbeslotenheid.

			‘Kun je voor een auto zorgen?’ vroeg ze.

			‘Wat?’

			‘We hebben een auto nodig. De trein is te gevaarlijk, oké? Er hangen camera’s op de stations. Dan worden we gezien.’

			Vadik knikte. ‘Dat is waar.’

			‘Dus, kun je voor een auto zorgen? Er een stelen?’

			‘Dat denk ik wel.’

			‘Doe dat dan. Ga ergens een auto stelen.’ Ze tuurde door het duister naar het uiteinde van de straat. ‘Er is daar een park of zoiets. Ga daar kijken. Ik wacht hier op je. Als je er een hebt, kom je terug en pik je me op, oké?’

			‘Oké,’ zei Vadik, want hij wist niet wat hij anders moest zeggen.

			‘Hoelang heb je ervoor nodig?’

			‘Dat weet ik niet.’

			‘Als het langer dan een uur duurt, ben ik hier niet meer als je terugkomt. Is dat duidelijk?’

			Vadik knikte. ‘Ja, maar dan? Wat doen we als we een auto hebben? Waar gaan we dan naartoe?’

			Tati keek naar links en naar rechts de straat in, alsof zij van hen beiden de spion was. Toen ze er zeker van was dat er niemand in de buurt was zei ze: ‘In het noorden is een kustplaatsje dat Whitby heet. Dat is ongeveer een dag rijden vanaf hier. Daar moeten we naartoe.’

			‘Waarvoor?’

			‘Een oude vriend van mijn vader woont daar. Hij kan ons helpen. Of beter gezegd: hij kan míj helpen. Hij zat vroeger bij de KGB.’

			Vadik greep Tati bij haar schouders. ‘De KGB? Ben je gek geworden? Die helpt ons niet! Die geeft ons aan!’

			‘Relax, Vadik,’ zei Tati kortaf, alsof ze het tegen een kind had. ‘Maxim zát bij de KGB. Nu is hij gewoon een verrader. Net als mijn vader.’

			Om vier uur in de ochtend stond Bourne bij de oever van de ­Theems, op een grasveldje in de buurt van Lambeth Bridge. Achter hem, in Thames House, het hoofdkwartier van MI-5, had Nova zich bij Anthony Audley en Holly Schultz gevoegd om Ethan Pople te verhoren.

			Bourne dacht dat het verhoor tijdverspilling was. Het wachtwoord van de Gaia Crusade-chatroom was gekraakt, ze hadden Ethan getraceerd en waren hem naar de ontmoetingsplek op Smithfield Market gevolgd, maar toen het erop aankwam, had de val gehaperd en was de prooi ontsnapt. De Gaia Crusade was onbruikbaar geworden. Waar Tati en Vadik zich nu ook bevonden, ze konden de Crusade niet meer om hulp vragen.

			Bourne probeerde zijn vermoeidheid van zich af te schudden terwijl hij naar het modderige water staarde. Hij had zichzelf aangeleerd om te functioneren op basis van korte slaapjes van een halfuur, maar zelfs toen hij op het bankje in het park even zijn ogen had gesloten, had dat niet geholpen. In zijn hoofd zat een wervelwind van conflicten die hem klaarwakker hield. Het was niet alleen de CIA, die tegen hem had gelogen en hem opnieuw had verraden, en ook niet de strijd met Lennon, of Bournes overtuiging dat de terrorist op de een of andere manier deel uitmaakte van zijn gewiste verleden.

			Het was Nova.

			Hoe hij ook zijn best deed om te doen alsof het niet zo was, ze beïnvloedde zijn beoordelingsvermogen. Als het alleen verlangen was, of de vraag of ze met elkaar naar bed moesten gaan om zich daarna weer op hun missie te concentreren, dan had hij daarmee kunnen leven. Maar alles wat hij in het verleden voor haar had gevoeld, begon terug te komen. Wanneer hij nu met haar samen was, kon hij zijn ogen nauwelijks van haar afhouden. Hij voelde zelfs een zekere jaloezie als hij haar met Anthony Audley zag, want het was duidelijk dat er een soort relatie tussen hen bestond. Bourne haatte dat jaloerse gevoel.

			Het zou voor allebei het beste zijn als ze definitief uit zijn leven verdween, maar ook dat wilde hij niet. Maar hoe meer tijd ze samen doorbrachten, hoe groter haar aantrekkingskracht op hem werd.

			Bourne staarde naar het water van de Theems toen zijn telefoon zoemde.

			Hij keek naar het schermpje, zag geen nummer en was onmiddellijk op zijn hoede. Er was vrijwel niemand die dit nummer had. Toen hij antwoordde, hoorde hij lange tijd geen stem aan de andere kant van de lijn, alleen stadsgeluiden, die een echo leken van de geluiden om hem heen.

			‘Met wie spreek ik?’ vroeg Bourne.

			Uiteindelijk grinnikte Lennon als antwoord. ‘Je moet rust nemen, Cain. Je ziet er moe uit.’

			Met een ruk draaide Bourne zich om. Hij zag niemand, maar het duister bood meer dan genoeg schuilplaatsen. Hij vroeg zich af of Lennon weer een spelletje met hem speelde toen hij niet ver van hem vandaan een politiesirene hoorde en vrijwel meteen daarna hetzelfde geluid uit zijn telefoon klonk. Dus Lennon was in de buurt. Hij tuurde naar de overkant van de rivier en zag daar een man op de oever staan. Veel meer dan een silhouet was hij niet in het licht van de straatlantaarns achter hem, maar hij stak zijn hand naar Bourne op.

			‘Wat hou ik toch van Londen bij nacht,’ zei Lennon via de telefoon. ‘Jij niet?’

			Bourne zei niets.

			‘O nee, wacht, jij geeft de voorkeur aan Parijs. Het is altijd Parijs voor jou geweest, hè? Dat leuke appartementje in het Quartier Latin. De oesterbar aan de Rue Dante. Maar je komt er wel vaak, hoor. Dan word je voorspelbaar. Zelf kom ik nooit vaker dan twee keer in mijn leven in hetzelfde restaurant.’

			Bourne moest zich herstellen van de schrik die hij voelde. Lennon wist dingen over zijn leven die niemand wist. Zelfs Treadstone niet.

			‘Nou, de oesters zijn daar voortreffelijk,’ antwoordde Bourne, schijnbaar onaangedaan. ‘Probeer er dan maar eens weg te blijven.’

			‘Ja, je hebt gelijk. Ik ben er ook een keer geweest. Je droeg een shirt van Bassiri. Wit met zwarte streepjes. Je had een tafel aan de straatkant. Dan kun je zien wie er langs komt lopen. En je zit dichter bij de deur als je ervandoor moet.’

			Hij hoorde de uitdagende toon in Lennons stem.

			Zie je dat ik alles van je weet, Cain?

			‘Je had me gedag kunnen zeggen,’ zei Bourne.

			‘Inderdaad, dat zou beleefder geweest zijn. Mijn excuses daarvoor. Weet je, ik zat aan het tafeltje recht tegenover je. Ik had me niet vermomd. Heb je me niet herkend?’

			Bourne kneep zijn ogen dicht. Hij herinnerde het zich. Het was – wanneer? – ergens in de afgelopen zomer geweest. Een snikhete middag in augustus. Hij zag zichzelf aan het tafeltje zitten met een groot plateau met oesters voor zich. Hij kon het beeld van de man, die maar een paar meter van hem vandaan zat, in gedachten reconstrueren. Donker shirt. Blond haar. Maar van het gezicht was hem niets bijgebleven.

			‘Het was een ronduit bizarre ervaring voor me,’ vervolgde Lennon.

			‘Hoezo?’

			‘Dat je me recht zat aan te kijken en niet wist wie ik was.’

			Bourne probeerde zich te verzetten tegen het doffe gedreun in zijn hoofd, dat op dit soort momenten altijd opspeelde. ‘Als je mij zo goed kent, weet je dat ik mijn geheugen lange tijd geleden ben kwijtgeraakt.’

			‘En toch, vroeg of laat, haalt ons verleden ons altijd weer in. Is dat het waar je bang voor bent? Dat je verleden op een zeker moment tot leven komt en je wordt geconfronteerd met de dingen die je toen hebt gedaan?’

			Bourne was klaar met spelletjes spelen. ‘Wat wil je, Lennon?’

			‘Hetzelfde wat jij wilt. Tati Reznikova. We zullen zien wie haar het eerst vindt.’

			‘Ik denk dat wij dat zullen zijn.’

			‘Dat valt te bezien, want ik ken Tati, en jij niet. Ze is buitengewoon intelligent. In tegenstelling tot haar man. Het zal heel moeilijk worden om haar uit haar tent te lokken.’

			‘Het verschil is dat wij haar willen beschermen.’

			Lennons stem kreeg een cynische ondertoon. ‘Haar beschermen? Echt? Is dat de reden dat je naar haar op zoek bent? Is dat wat je jezelf wijsmaakt? Ja, de motieven van Holly Schultz en de CIA zijn altijd zo nobel en puur. Die zouden nooit het leven van een onschuldig mens opofferen, of wel soms?’

			Bourne zei niets, maar de naam bleef onuitgesproken in de lucht hangen.

			Kotov.

			‘Waarom bel je me eigenlijk?’ vroeg Bourne. ‘Denk je dat ik je iets ga vertellen?’

			‘Ja, dat dacht ik, en je hebt mijn belangrijkste vraag al beantwoord.’

			‘En die is?’

			‘Dat jullie Tati ook niet hebben. Nog niet in elk geval. Ik dacht dat het mogelijk was, heel misschien, dat ze Vadik ervan kon overtuigen dat hij zichzelf moest aangeven. Dat kan hij beter bij de Britten en de Amerikanen doen dan dat de FSB hem te pakken krijgt. Hoewel het in feite niet veel zal uitmaken. Hij is hoe dan ook ten dode opgeschreven.’

			Bourne vloekte binnensmonds. Hij was moe, had zich uit zijn tent laten lokken en had een fout gemaakt.

			‘Maar omdat jij zo sportief bent geweest om mij ter wille te zijn, zal ik jou ook iets geven,’ vervolgde Lennon. ‘Informatie.’

			‘Ik hoef geen gunsten van jou.’

			‘Dat laat ik aan jou.’

			Bourne fronste zijn wenkbrauwen, maar hij kon toch geen nee zeggen. ‘Wat is die informatie?’

			‘Aan Wallingford Road in Uxbridge staat een kleine, vervallen loods. Het zou de moeite waard zijn daar eens te gaan kijken. Weet je, het was een bruikbare locatie en ik vind het jammer dat ik die moet opgeven. Geen ramen, compleet geluiddicht. Maar je kent mijn stelregel: gebruik dezelfde plek nooit meer dan twee keer.’

			‘Wat is er in die loods?’ vroeg Bourne.

			Het bleef stil aan de andere kant van de lijn. Zelfs de stadsgeluiden waren verdwenen.

			‘Lennon?’

			Bourne tuurde naar de overkant van de rivier. Hij zag niemand.

			De man in het duister was er niet meer.
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			De zon was nog niet op toen Bourne en Nova in Uxbridge aankwamen. Ze waren samen gegaan, zonder iemand van MI-5 erbij, want Holly wilde niet dat de Britten zouden zien wat zich in de loods bevond voordat zij het wist.

			Het was nog veel te vroeg voor de mensen die in het industriegebied werkten en ze kwamen niemand tegen op de weg die erdoorheen liep. Aan weerskanten van de weg waren loodsen en andere industriegebouwen. Ze parkeerden de auto bij een grijze schutting aan het noordelijke uiteinde van de weg, stapten uit en liepen de weg op. In het duister konden ze elkaar nauwelijks zien. Nova’s zwarte haar en kleding maakten haar vrijwel onzichtbaar. Bourne bleef twee meter achter haar lopen, alsof hij een ‘gepaste afstand’ aanhield.

			Nova merkte het.

			‘Ik geloof dat Lennon onder je huid is gekropen,’ zei ze.

			‘Dat is niet zo,’ antwoordde Bourne.

			‘Wat is er dan met je aan de hand?’

			‘Niks.’

			‘O nee? Sinds wanneer zijn we vreemden voor elkaar geworden?’

			Bourne gaf geen antwoord. Nova drong niet aan en ze liepen in stilte door.

			Tweehonderd meter verderop kwamen ze bij een raamloos gebouw met een ijzeren hek eromheen. Het had een laadperron en twee grote schuifdeuren aan de zijkant en een kleinere witte deur aan de voorkant, maar verder droeg het geen enkel herkenningsteken. Bij de witte deur stond een bestelbusje geparkeerd. Bourne liep ernaartoe en keek naar binnen, maar afgezien van twee platte dozen met luchtfilters op de passagiersstoel zag hij niets.

			‘Hebben we enig idee waar we naar op zoek zijn?’ vroeg Nova.

			‘Nee. Maar Lennon wil blijkbaar dat we het vinden. Dus we zullen het uiteindelijk wel te weten komen.’

			Hij probeerde de witte deur aan de voorkant. Die zat op slot. Achter de deur hoorde hij een zacht, gestaag zoemend geluid, maar dat was het enige. Volgens hem was dit niet de loods die ze zochten.

			‘Laten we doorlopen. Kom mee, want straks wordt het licht. We moeten die loods zien te vinden voordat de vroege diensten beginnen.’

			Ze liepen door in zuidelijke richting, nog steeds een paar meter van elkaar. De meeste gebouwen die ze passeerden kwamen niet overeen met Lennons omschrijving, dus die sloegen ze over. Toen ze bij een tweede gebouw zonder ramen achter een ijzeren hek kwamen, klom Bourne over het hek en beukte de deur open met zijn schouder. Hij ging naar binnen en deed zijn zaklantaarn aan, maar hij zag alleen rekken met machineonderdelen.

			Ook een dood spoor.

			Hij liep terug naar de weg, waar Nova op hem wachtte. Het begon al een beetje licht te worden en hij kon haar nu duidelijker zien. De ranke contouren van haar lichaam. Het ravenzwarte haar. De strakke, boze blik in haar groene ogen.

			‘Ik wil dat je me vertelt wat er aan de hand is,’ drong ze aan.

			‘Waar heb je het over?’

			‘Je kille houding tegenover mij. Wat heeft Lennon tegen je gezegd?’

			‘Hij heeft niks tegen me gezegd; dat heb ik je al verteld.’

			‘Wat is het dan?’

			‘Concentreer je nou maar op je werk, Nova. We hebben niet veel tijd meer.’

			Hij wilde doorlopen, maar ze greep hem bij zijn pols.

			‘Is het Anthony?’ vroeg ze. ‘Ben je daarom zo afstandelijk? Het is niks persoonlijks tussen hem en mij.’

			‘O nee? Ga je met hem naar bed?’

			Nova’s gezicht betrok. ‘Ja. Nou en?’

			‘Dat klinkt voor mij als behoorlijk persoonlijk.’

			‘Nee, het is puur lichamelijk. Dat is alles. Misschien betekent het voor hem meer, maar voor mij niet.’

			‘Jij begint erover. Ik niet.’

			‘Ik weet niet wat je van me verwacht, Jason. Ik weet het echt niet.’

			‘Ik verwacht niks van je. Dat heb ik je vanaf het begin duidelijk gemaakt, denk ik.’

			‘Ging jij met Abbey Laurent naar bed?’ vroeg ze.

			‘Wat heeft dat ermee te maken?’

			‘Jij hebt het mij gevraagd, dus mag ik het jou ook vragen.’

			Bournes gedachten gingen terug naar de nacht in die smoorhete motelkamer in de buurt van Amarillo. Hij dacht aan het zachte geruis toen Abbey haar kleren uittrok en het gevoel van haar naakte huid tegen de zijne toen ze bij hem in bed kroop. ‘Ja, dat heb ik gedaan.’

			‘Natuurlijk heb je dat gedaan. Je denkt toch niet dat ik blind ben?’

			Bourne wilde dit gesprek niet met haar hebben, niet hier, of nooit eigenlijk, maar er was geen ontkomen aan. ‘Ben je jaloers op mijn relatie met Abbey?’

			‘Ja, jezus, natuurlijk ben ik dat!’

			‘Ik heb haar al meer dan een jaar niet gezien. Dat heb ik je verteld.’

			‘Ja, en ík heb jou al meer dan twee jaar niet gezien,’ zei Nova. ‘Maar dat heeft voor mij niks veranderd.’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Dit staat los van de gevoelens die we voor elkaar hebben gehad.’

			Hij zei het expres in de voltooid verleden tijd, en dat ontging haar niet.

			‘Wat is het dan?’

			Bourne ging dicht bij haar staan, zo dichtbij dat hij niets liever wilde dan haar kussen. ‘Parijs. Het gaat over Parijs.’

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Lennon weet het van Parijs. Dat ik daar woon. Wáár ik woon. Hij is daar geweest en heeft me geschaduwd.’

			‘Je…’ begon Nova, maar stopte toen. ‘Je denkt toch niet dat ík hem heb verteld waar hij je kon vinden?’

			‘Heb je dat gedaan?’

			Ze begon te blozen en haar neusgaten verwijdden zich. In een flits haalde ze uit en sloeg hem hard in zijn gezicht. ‘Doe niet zo idioot, Jason. Dat geloof je toch zelf niet? Je weet dat het niet zo is. Je zoekt alleen naar een excuus om me op afstand te houden. Zodat je weer alleen kunt zijn. Want het maakt je doodsbang dat ik ben teruggekeerd in je leven, waar of niet?’

			‘Kom, we moeten gaan,’ zei Bourne op kille toon, want hij wilde niet toegeven dat ze gelijk had.

			Zijn wang gloeide. Hij liep door en het duurde lang voordat hij Nova’s voetstappen weer achter zich hoorde. De weg was slecht en zat vol kuilen, waar regenwater in stond. Na een smalle zijweg kwamen ze bij een hek met een brede spiraal van prikkeldraad erbovenop. Aan de andere kant ervan, achter de poort die op slot zat, zag hij het dak van een kleine loods. Die had geen ramen en een enkele schuifdeur voor laden en lossen.

			Nova kwam naast hem staan. Met een klein stemmetje zei ze: ‘Sorry.’

			‘Nee, het is mijn schuld,’ zei Bourne.

			Ze sprak hem niet tegen. ‘Denk je dat dit het is?’

			Hij wees naar het naambord bij de dakrand. IMAGINE ENTERPRISES.

			‘Lennons gevoel voor humor,’ zei hij.

			‘Dat hek ziet er serieus uit. Ze houden hier niet van bezoek.’

			Bourne liep naar de straatlantaarn die naast het hek stond. Hij haalde een paar leren handschoenen uit zijn zakken en trok ze aan. Als een volleerd houthakker klom hij de paal in totdat hij zich boven het prikkeldraad bevond. Toen zette hij zich af, vloog een stukje door de lucht en kwam hard aan de andere kant van het hek terecht. Nova kwam hem achterna, zag hij, hoewel ze schijnbaar moeiteloos de paal in klom en vederlicht, als een vogel, naast hem op haar beide voeten landde.

			Bourne keek om zich heen en nam de indeling van het industriegebied in zich op. Er waren veel meer van dit soort pakhuizen en loodsen, en her en der stonden busjes en kleine vrachtwagens met open laadbak zonder iets erin geparkeerd. Dikke elektriciteitsleidingen aan stalen palen liepen op drie meter hoogte van de weg naar de gebouwen. Naast de loods stonden vuilcontainers, tot de nok toe gevuld met afvalhout, ijzerdraad en stukken metaal. Als iemand had gezien dat ze hier inbraken, vonden ze het niet de moeite waard om te komen kijken.

			Bourne probeerde de stalen deur bij het laadperron aan de zijkant van de loods. Die zat op slot. Hij en Nova liepen naar de achterkant van de loods en vonden een tweede, kleinere deur. Die zat ook op slot, maar toen Bourne er een trap tegen gaf, vloog hij zonder veel weerstand open. Ze trokken allebei hun pistool. Ze bleven even bij de open deur staan, want iets vertelde hun dat de loods niet geheel verlaten was. Een vreemd krabbend geluid, alsof er ratten achter de wanden zaten, kwam hun vanuit het duister tegemoet.

			Bourne stak zijn hand naar binnen en zocht naar een lichtschakelaar aan de wand, maar toen hij die vond en omzette, ging het licht niet aan. Het bleef aardedonker in de loods. Ze maakten zich klein en gingen naar binnen, Bourne rechtsaf en Nova linksaf, en hij trapte met zijn voet de deur dicht. Ze zagen nu niets meer en het krabbende geluid werd duidelijker hoorbaar. Er streek iets langs Bournes been, maar toen hij ernaar sloeg, voelde hij niets. Ze waren hier niet alleen, en het was geen menselijk gezelschap dat ze hadden.

			Hij knipte zijn zaklantaarn aan. In de lichtbundel zag hij iets zwarts wegschieten en heel even meende hij twee rode, fonkelende oogjes te zien, die onmiddellijk weer verdwenen. Hij wilde het dier achternalopen, maar bleef als verlamd staan toen het licht van zijn zaklantaarn het groteske beeld midden in de ruimte onthulde.

			John Lennon staarde hem recht aan.

			Het was een karikatuur van Lennon, gemaakt van hard plastic en zo te zien al vele jaren oud, een masker met zwarte niets ziende ogen en een mond die op een bizarre, ongepaste manier glimlachte. De karikaturale trekken van het masker boden een gruwelijke aanblik waar Bourne zijn ogen niet van kon losmaken.

			‘Wat moet dit verdomme voorstellen?’ vroeg Nova.

			Langzaam liepen ze op het masker af. Het leek alsof het nergens aan vastzat en boven de vloer zweefde. Toen Bourne dichterbij kwam, voelde hij het dier weer langs zijn been strijken, en toen hij zijn hand ernaar uitstak, greep hij weer mis. Als reactie hoorde hij een doordringend, klaaglijk gejank dat de rillingen over zijn rug deed lopen en afkomstig leek uit de mond van het masker.

			Hij bleef zijn zaklantaarn op het gezicht van John Lennon richten. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat het masker boven op het lichaam van een mens was bevestigd, waardoor het in de lucht leek te zweven. Er zat een man in een stoel, met het masker voor zijn gezicht. Het lichaam van de man was omwikkeld met dunne zwarte stof, waardoor het onzichtbaar leek. Het enige wat ze zagen was het masker, dat hen uitdagend aankeek. Bourne begon de stof van het lichaam te trekken, totdat het ruisend op de vloer viel en het mannenlichaam eronder onthulde.

			Bourne hoefde het masker niet weg te halen om te weten wie het was. Het was het lichaam van Clark Cafferty. Hij greep meteen de pols van de man vast om te checken of hij een hartslag voelde, maar alleen al door de armbeweging viel Lennons masker voorover van Cafferty’s schouders.

			En er zat niets achter.

			Cafferty had geen hoofd meer.

			‘O shit,’ mompelde Nova.

			Bourne keek naar de bloederige stomp die Cafferty’s nek was geweest, naar het roze en wit van zijn wervelkolom.

			Om het allemaal nog erger te maken begon het dier weer te janken.

			Bourne richtte de zaklantaarn omlaag, daarna naar de zijwand en ten slotte naar de uiterste hoek van de loods. Daar, met een bolle rug, het haar van de vacht rechtop en de rode ogen fonkelend als vuur, zat een zwarte kat naar hem te blazen.

			‘Een kat?’ zei Nova. ‘Waarom heeft hij hier een kat achtergelaten?’

			Maar Bourne had de boodschap begrepen.

			‘Kotov is Russisch voor kat,’ zei hij tegen haar. ‘Lennon weet dat Tallinn een truc was. Hij weet dat Kotov nog in leven is. We moeten Nash in Californië waarschuwen. Lennon heeft nu een nieuw doelwit.’

			26

			Nash Rollins had Grigori Kotov één keer eerder ontmoet. Jaren geleden, toen hij was toegetreden tot de nieuwe regering van Poetin. Sindsdien was Kotov niet veel veranderd. Zijn gezicht was wat voller geworden, hij had iets minder haar dan toen en er zat meer grijs in zijn baard.

			Maar voor iemand die al drie jaar dood was, zag hij er best goed uit.

			Hij kleedde zich als een man die gewend is aan macht, in een pak dat Nash een maandsalaris zou hebben gekost. Holly en Dixon hadden ervoor gezorgd dat het hem tijdens zijn isolatie aan niets ontbrak. Hij dronk de beste wodka en wijnen. Rookte de beste sigaren. Aan de muren hing echte, peperdure kunst, voor hem uitgezocht door een kenner. Een getrouwd stel, waarschijnlijk allebei van de CIA en allebei ongetwijfeld gewapend, woonde met hem in het huis. Ze hielden het schoon, kookten voor hem en hadden de beschikking over de fijnste ingrediënten die van over de hele wereld werden ingevlogen. Nash had met Kotov gedineerd op hun eerste gezamenlijke avond in het landhuis in Californië, en er had verse kreeft uit Maine en Krug-champagne op het menu gestaan.

			Ook aan de seksuele behoeften van de Russische spion was gedacht. Om de paar weken kwam er een andere, anonieme prostituee, ingevlogen door de CIA vanuit New York, Nassau of Hongkong. De vrouw bleef een paar dagen bij Kotov en werd dan weer teruggebracht, zonder te weten met wie ze het bed had gedeeld of waar dat had plaatsgevonden.

			Het safehouse in het bos was veel te groot voor een enkele gast. Het telde twee verdiepingen, had een vloeroppervlak van bijna vierhonderd vierkante meter en bood uitzicht op vele hectares Californische sequoia’s, tot aan een hoog hek met prikkeldraad en een poort die constant werd bewaakt. Het huis beschikte over een compleet ingerichte sportzaal, een bibliotheek met honderden Russische en Engelse meesterwerken, een privébioscoop en een inpandig zwembad. Kortom, een luxe verblijf waarmee elke miljardair tevreden zou zijn, maar Nash begreep ook dat het in feite een gevangeniscel was, bedoeld voor complete afzondering. Kotov kon nergens naartoe. Hij kon niemand bellen zonder dat de CIA meeluisterde, kon het internet niet op zonder dat elke toetsaanslag werd geregistreerd. Het was een eenzaam leven.

			Ze zaten samen op het terras op de eerste verdieping, met uitzicht op het bos, maar Kotov kon het niet opbrengen om langer dan een paar minuten in zijn stoel te blijven zitten. Hij was een ongeduldig mens, liep voortdurend heen en weer over het terras en rookte de ene sigaret na de andere. Zijn voetstappen klonken zwaar. Het was een uur of elf ’s ochtends, wat inhield dat het in Londen bijna avond was, en Kotov verlangde hevig naar een update over de stand van zaken.

			Tot nu toe wisten ze dat het plan met Cafferty en Sorokin was mislukt. Het was op een complete ramp uitgedraaid. En Kotovs dochter, Tati, werd vermist.

			Steunend op zijn wandelstok liep Nash naar de balustrade van het terras, waar de dikke sequoia’s tot vlak bij het huis stonden. De geur van eucalyptus hing in de lucht. De hemel boven de boomtoppen was grijs en de zon was nergens te zien. Ze bevonden zich dicht bij de oceaan en konden het doffe gerommel van de branding horen, maar ze konden de zee niet zien. De ochtendlucht was koel en vochtig.

			‘Holly belt zodra ze nieuwe informatie heeft,’ zei Nash tegen Kotov.

			‘Ze moet nu bellen!’ antwoordde Kotov geïrriteerd. ‘Dit is belachelijk. Ik zit hier gevangen en ik weet niet eens of mijn dochter nog in leven is!’

			‘Ja, ik begrijp hoe je je voelt.’

			Kotov sloeg met zijn vuist op de balustrade. ‘Heb jij kinderen, Rollins?’

			‘Nee.’

			‘Dan begrijp je dat niet,’ zei Kotov kortaf.

			Daar had de Rus gelijk in. Nash had nooit vrouw en kind gehad en was nooit verliefd geweest. Hij had zelfs nooit een hond gehad. Dat waren allemaal risico’s die hij zich niet kon veroorloven. Hij was enig kind geweest en zijn ouders waren jaren geleden gestorven. Wat hem tot de ideale Treadstone-agent maakte. De man zonder banden.

			‘We weten dat Tati nu bij haar man is,’ zei Nash, ‘en dat ze op de vlucht zijn. Dat is op dit moment het enige wat ik je kan vertellen.’

			‘Vadik,’ snauwde Kotov vol minachting. ‘Als ik in de buurt was geweest, zou ik nooit hebben toegestaan dat ze met die minkukel trouwde. Tati heeft altijd een zwak gehad voor dat soort types. Ze had de zoon van een oligarch of een olympisch sportman aan de haak kunnen slaan, maar nee, geld en uiterlijk hebben haar nooit geïnteresseerd. Maar praat met haar over warmte-isolerende kooldioxide, en ze smelt. Ik heb tegen Holly gezegd dat ze Vadik moesten elimineren. Toen ik hoorde dat ze waren getrouwd heb ik tegen haar gezegd: stuur Cain eropaf en laat die kleine griezel van de aardbodem verdwijnen. Dat heeft ze geweigerd. Moet je zien wat ervan komt.’

			‘Cain is nu ter plekke,’ zei Nash. ‘Hij haalt Tati daar heus wel weg.’

			‘Dat is hem geraden. Mijn dochter is dankzij mij drie jaar lang door een hel gegaan. Omdat ze dacht dat ik dood was en ze mij ten overstaan van Poetin en de anderen moest verloochenen. Als haar ook maar iets overkomt, zou ik dat echt niet meer aankunnen.’

			‘Zelfs als Lennon haar vindt, dan zal hij haar heus niet vermoorden. Zeker niet als hij weet dat jij nog in leven bent. Sorry dat ik er zo nuchter over doe, maar als hij dat zou doen, dan heeft hij geen macht meer over jou.’

			Kotov snoof. ‘Er zijn ergere dingen dan doodgaan. Als Poetin moet kiezen tussen zijn liefde voor Tati en zijn haat jegens mij, dan weet ik de uitkomst wel. Macht is één ding, maar ik denk dat hij uit is op wraak. Ik heb hem verraden en dat doe je niet zonder er een heel hoge prijs voor te betalen.’

			De Rus draaide zich om, trok met een nijdig gebaar de dubbele glazen deuren open en ging de bibliotheek van het safehouse binnen. Het vuur in de reusachtige open haard brandde. Ondanks het vroege uur schonk hij een flink glas wodka voor zichzelf in en liep ermee naar de schouw, waarop enkele ingelijste foto’s van Tati stonden. Daarna plofte hij neer op de zwartleren bank, zette zijn ellebogen op zijn knieën en boog voorover. Nash ging tegenover hem zitten, in een fauteuil die rijkelijk was versierd met houtsnijwerk.

			‘Hij en ik zijn jarenlang bevriend geweest,’ zei Kotov uiteindelijk.

			‘Ja, dat weet ik.’

			‘Ik heb hem geholpen met het leggen van de fundamenten van zijn macht. Ik bedoel, daar was hij zelf slim genoeg voor, maar je bereikt de top nooit alleen. Je hebt bondgenoten nodig. Hij gebruikte mij om de oligarchen in te palmen, terwijl zij zich vastklemden aan hun rijkdommen van weleer. Hij wilde hun dankbaarheid en hun loyaliteit, dus stapte ik naar ze toe, zorgde ervoor dat er zaken werden gedaan en dat de concurrentie buitenspel werd gezet, alles wat ervoor nodig was om hun macht te consolideren. Op die manier werden ze klaargestoomd voor de grote machtsovername. Hij en ik hadden een afspraak gemaakt. Uiteindelijk zou ik aan de beurt zijn en zou ik het van hem overnemen. Maar na 2012 begon ik in te zien dat hij nooit plaats zou maken, niet tenzij ik hem daartoe dwong. Of ik ambitieus ben? Ja, natuurlijk ben ik dat. Ik geef het onmiddellijk toe en verontschuldig me er niet voor. Maar we hebben het hier over patriottisme, Rollins. Ik ben in de eerste plaats een Rus; al het andere komt op de tweede plaats.’

			‘Behalve dat er nu ook persoonlijke factoren meespelen,’ zei Nash. ‘Voor jullie allebei.’

			Kotov keek op, en de donkere wallen onder zijn ogen maakten zijn blik alleen maar harder. Het was de blik die Nash eraan herinnerde dat hij tegenover een volbloed moordenaar zat. Je kon hem een Armani-pak aantrekken en exquise kunst aan zijn muren hangen, maar in feite was hij net zo meedogenloos als de man die hij van de troon wilde stoten. Nash twijfelde er niet aan dat Kotov net zozeer een spel met Holly Schultz en Clark Cafferty speelde als zij het met hem speelden. Als het ooit zover kwam dat Kotovs wens in vervulling ging en hij de grote baas van het Kremlin werd, dan zou hij geen moment langer loyaal aan de Verenigde Staten zijn. Of zelfs aan Rusland. Hij zou alleen loyaal aan zichzelf zijn. Zo ging het immers altijd.

			‘Persoonlijk?’ Kotov glimlachte. ‘Natuurlijk is het persoonlijk. Als mannen bevriend zijn, krijg je dat. Hij probeert mij af te troeven en ik hem. Er kan er maar een van ons winnen. Tot het zover is, spelen we onze spelletjes. Weet je, ik heb jarenlang mijn twijfels over Tati gehad.’

			‘Wat voor twijfels?’

			‘Of ze mijn kind wel was. Ik ben er altijd van uitgegaan dat hij mijn vrouw neukte.’

			‘Wat zei je vrouw daarvan?’

			‘Niks. Ze is overleden tijdens de bevalling en heeft het geheim meegenomen in haar graf. Dus toen bleven alleen Tati en ik over. Ik had een DNA-test kunnen laten doen, maar daar heb ik van afgezien. Er zijn van die dingen die je liever niet wilt weten. Ik wilde een dochter, en ik kreeg er een. Ik heb het daarbij gelaten.’

			‘Denk je dat hij ook vermoedt dat hij de vader is?’

			‘Ik denk dat hij het op de een of andere manier wéét. Hij laat niks aan het toeval over.’

			‘Als het waar is, zal hij haar zeker geen kwaad doen.’

			Kotov schudde zijn hoofd. ‘Voor een Treadstone-agent ben je tamelijk naïef, Rollins. Bloed mag dan dikker zijn dan water, dikker dan macht is het zeker niet. Iedereen in zijn kringetje is een medestander of een risico, te manipuleren te zijner glorie. Je kunt je in dit soort zaken niet laten tegenhouden door persoonlijke gevoelens.’

			Nash keek op toen er kort werd geklopt op de deur die op de foyer uitkwam. Toen de deur openging, deed de inwonende CIA-man een stapje naar binnen en hield een envelop voor Nash op. Nash stond op, liep hinkend naar hem toe, pakte de envelop aan en ging weer zitten. Kotov keek hem aan met een grimmige afwachting op zijn gezicht.

			‘En?’ vroeg de Rus.

			‘Een update van Holly. Een bevestiging van wat we vreesden. Lennon heeft Cafferty vermoord. Cain en Nova hebben hem vanochtend gevonden.’

			Kotov haalde net zichtbaar zijn schouders op. De dood van een van zijn vrienden scheen hem weinig te doen. ‘Dus zo begint het nieuwe tijdperk. Lennon weet nu de waarheid, dus Poetin weet het ook. Dat ik ben herrezen uit de dood.’

			‘Ik denk dat we daarvan moeten uitgaan. Als ze Cafferty hebben vermoord, hebben ze de informatie waar ze naar op zoek waren.’

			‘En Tati?’

			‘Lennon heeft haar nog niet gevonden, maar wij evenmin. We surveilleren op de wegen rondom Londen, maar tot nu toe zonder resultaat. Ze is spoorloos.’

			Een glimlachje van vaderlijke trots speelde over Kotovs gezicht. ‘Tati is buitengewoon slim.’

			‘Dat zal best, maar we moeten haar toch zien te vinden. Lennon weet dat je nog in leven bent, maar zij niet. Ze heeft geen idee in wat voor spel ze terecht is gekomen, of wat er zal gebeuren als ze in verkeerde handen valt. Zij weet niet beter dan dat Sorokin bij een terroristische aanslag in Londen aan zijn eind is gekomen.’

			Kotov kneep zijn dikke lippen op elkaar. ‘Ja. Dat is allemaal waar.’

			‘Weet Tati wie en wat Lennon is?’

			‘Dat lijkt me heel onwaarschijnlijk. Lennon is een privécontact van Poetin. In die kring beweegt zij zich niet.’

			‘Wie ís die Lennon eigenlijk?’ vroeg Nash.

			‘Ik weet niet meer over hem dan jij. Lennon is een mysterie. Geloof me, Holly en Dixon hebben me meer dan eens over hem uitgehoord, maar ik kon hun niks vertellen. Er gingen geruchten over hem toen ik nog in Rusland was, toen ik al spioneerde en informatie aan jullie doorgaf. Hij was de nieuwe man op het toneel. Een nieuwe Carlos. Maar we hadden geen idee waar hij vandaan kwam. Hij opereerde in de schaduw en leek verder geen identiteit te hebben. Ongeveer zoals jullie Cain, neem ik aan. Misschien vermoedde Poetin dat hij een mol binnen de siloviki had, want Lennon, wie hij ook was, bracht alleen verslag uit aan hem, en aan niemand anders.’

			‘Dus misschien was het Lennon die jou drie jaar geleden heeft verraden,’ zei Nash. ‘Dat hij had ontdekt dat je een spion was.’

			‘Daar heb ik over nagedacht. Het is mogelijk. Ik dacht dat ik voorzichtig genoeg was geweest, maar aan de andere kant, hoe kun je dat zijn met iemand in de buurt van wiens bestaan je niet weet? Hij kon iedereen geweest zijn, zonder dat ik ervan wist.’

			Nash keek weer naar de brief. ‘Holly heeft een verzoek aan jou. Een dringend verzoek.’

			‘En dat is?’

			‘Ze vraagt je om hulp. Holly denkt dat als Tati van plan was zichzelf aan te geven, ze dat al zou hebben gedaan. Maar dat is niet zo, want ze is nog steeds voortvluchtig.’

			‘En ik zit hier gevangen in het bos, een paar duizend kilometer van haar vandaan,’ zei Kotov op verbitterde toon. ‘Hoe zou ik haar in hemelsnaam kunnen helpen?’

			‘Jij kent Tati beter dan wie ook. Waar kan ze naartoe zijn gegaan? Wat zou ze in dit geval doen?’

			‘Ik heb mijn dochter al drie jaar niet gezien. Ik ken haar huidige gewoontes niet.’

			‘Ik heb het over contacten, Grigori. Een plek waar ze naartoe kan zijn gegaan, mensen die ze om hulp gevraagd kan hebben. Is er iemand in het Verenigd Koninkrijk die Tati misschien als een vriend beschouwt?’

			Kotov stond op en ging bij de open haard staan. Zijn wangen gloeiden, zowel van de warmte als van de wodka. ‘Nou, er is één persoon die ik kan bedenken die Tati misschien om hulp zou kunnen vragen. Een voormalig KGB-man, die nu in Engeland woont. Ergens in Yorkshire, geloof ik. In een kustplaatsje dat Whitby heet. Waar Dracula ooit voet aan wal heeft gezet, als ik het me goed herinner.’

			‘Wie is die persoon?’

			‘Zijn naam is Maxim Zungaya. Maxim en ik zaten samen bij de KGB, maar hij was een stuk ouder dan ik. Hij was al actief in de tijd van de Koude Oorlog. Toen de Muur viel, is hij met pensioen gegaan. Hij moet inmiddels in de tachtig zijn. Ik herinner me dat we vroeger graag een partij schaak speelden, en dat Tati dan bij hem op schoot zat. Ze was dol op hem.’

			‘Waarom woont hij in Engeland en niet in Rusland?’ vroeg Nash.

			Kotov schonk zich nog een glaasje wodka in en sloeg het achterover. ‘Twintig jaar geleden ontdekte ik dat Maxim een dubbelspion was. Hij had in de jaren zeventig en tachtig talloze geheimen doorgespeeld aan de Britten. Ik kreeg de opdracht hem te elimineren. Maar eerlijk gezegd zag ik daar het nut niet van in. Hij was toen al oud en de Sovjet-Unie bestond allang niet meer. Bovendien zou ik Tati daar ontroostbaar verdrietig mee hebben gemaakt, en een vader doet zijn kind zoiets niet aan. Dus heb ik Maxim laten lopen. Ik heb tegen hem gezegd dat hij achtenveertig uur de tijd had om te maken dat hij wegkwam en de Britten hebben hem toen het land uit gesmokkeld. We hebben jarenlang niet geweten waar hij uithing, totdat ik op een zeker moment ontdekte dat hij onder een schuilnaam in Whitby woonde. Ik heb hem een schaakspel gestuurd. Deels uit nostalgische overwegingen, deels om hem te laten weten dat we wisten waar hij was en hij op zijn tellen moest passen. Een voormalige spion is meestal niet iemand waar ze veel energie in steken, maar je kon nooit weten.’

			Nash fronste zijn wenkbrauwen. ‘En Tati weet waar hij woont?’

			‘Ja. Ze heeft me ooit naar hem gevraagd en toen heb ik haar de waarheid verteld. Ze hebben zelfs schaak per e-mail met elkaar gespeeld. Ik weet niet of ze dat nog steeds doen. Maxim won altijd van me, maar hij en Tati waren ongeveer van hetzelfde niveau. Dat wil veel zeggen, want Maxim was buitengewoon goed.’

			‘Dus jij denkt dat ze hem om hulp zal vragen?’

			‘Ja, dat denk ik,’ antwoordde Kotov. ‘En ik denk dat hij alles zal doen om haar te helpen. Eens een spion, altijd een spion. Bovendien is hij dol op haar.’

			Nash knikte. ‘Ik zal het aan Holly doorgeven. Dan kan zij Cain ernaartoe sturen.’

			Hij stond op en wilde naar de deur lopen, maar Kotov kwam naar hem toe en greep zijn pols vast. ‘Rollins? Zeg tegen Cain dat hij daar niet de enige zal zijn. Tati en ik weten het van Maxim, maar onder de siloviki zijn meer mensen die ervan weten. Wat inhoudt dat Lennon ook van zijn bestaan op de hoogte is. Als Tati naar Whitby gaat om hem om hulp te vragen, zal dat de eerste plek zijn waar hij haar gaat zoeken.’
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			De twee oude mannen zaten aan weerskanten van het schaakbord in de bloementuin bij de rotskust aan de turbulente Noordzee. Het schaakbord zelf was met roze en grijze travertijnvelden ingelegd in het blad van de marmeren tafel. De stukken, vijftien centimeter hoog, waren met de hand uit albast gesneden.

			Een cadeau van een vriend. Een cadeau en een waarschuwing.

			We weten waar je bent. Wees voorzichtig.

			Maxim schoof zijn koningin over het bord en sloeg een van de torens van zijn tegenstander. Volgens zijn berekening zou zijn oude vriend binnen zeven zetten schaakmat staan. Hij speelde elke middag een partij met Seymour Beyer, als het mooi weer was in de tuin, en in de serre als het regende. Ze deden dit al twintig jaar, al sinds Maxim in Whitby was komen wonen. In die twintig jaar was Seymours spel er nooit echt op vooruitgegaan, maar dat gaf niet, want Maxim schaakte alleen nog om zijn hersenen scherp te houden en om wat aanspraak te hebben. Ze waren allebei in de tachtig en hielden ervan om over politiek, het geloof en vrouwen te bekvechten.

			Ze speelden ook een toneelstukje met elkaar. Zijn buurman sprak hem aan als Stefan Gurski, gepensioneerd huisschilder uit Kroatië, niet als Maxim Zungaya, ex-KGB-agent en overgelopen spion uit Sotsji. Maxim, op zijn beurt, deed alsof hij niet wist dat Seymour Beyer een voormalige MI-5-man was, die aanvankelijk vriendschap met hem had gesloten om in opdracht van zijn bazen een oogje op hem te houden.

			Maxim was vandaag gekleed in een chocoladebruine trui met V-hals, een wit overhemd, een beige broek en zwarte leren schoenen, alsof hij nog steeds op kantoor werkte. Hij was klein van stuk, tenger, had dunnend wit haar en een wit potloodsnorretje. De huid van zijn gezicht was diep gegroefd. Hij was gestopt met roken, alcohol en snoepen, op bevel van zijn huisarts, en dronk alleen nog maar slappe thee, in enorme hoeveelheden. Seymour, die ongeveer dezelfde lichaamsbouw had, had hetzelfde advies van zijn huisarts gekregen maar bracht elke middag een paar blikjes London Pride en een pakje Marlboro mee, en als hij over zijn volgende zet nadacht, zat hij altijd op een stukje Cadbury Flake te knabbelen. Maxim bezag Seymours gewoontes met de nodige afgunst.

			‘Heb je het nieuws gezien?’ vroeg Seymour terwijl hij een rookwolk uitblies, die meteen werd meegenomen door de wind van zee. Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar de stukken op het bord, alsof de oplossing voor zijn benarde positie daar te vinden was, wat meestal niet het geval was. Zijn dikke wandelstok, die hij altijd bij zich had, stond schuin tegen de marmeren tafel.

			‘Welk nieuws bedoel je?’

			‘Over een of andere Rus, die gisteren in Londen is doodgeschoten.’

			‘Gennady Sorokin,’ zei Maxim, iets te snel.

			‘Kende je hem?’

			‘Hij was een van de oligarchen. Miljardair in olie en gas.’

			‘Tjonge, wat een verlies,’ grinnikte Seymour.

			Ondanks zijn banden met de overheid was Seymour een bezield socialist, ironisch genoeg een stuk linkser dan Maxim, die zijn ideologieën lang geleden al aan de wilgen had gehangen.

			Maxim ging er niet op in. In plaats daarvan neuriede hij ‘De Sabeldans’ van Chatsjatoerjan en staarde naar de bloemen in zijn tuin. Zijn politieke instinct zei hem dat er meer vastzat aan het Sorokin-verhaal dan in de pers werd prijsgegeven, maar hij had geen zin om over geëlimineerde Russen te praten. Hij vroeg zich af of Seymour hem uitprobeerde, om te zien of hij informatie zou loslaten.

			‘Hoe ver is je zoon nu met de renovatie van zijn cottage bij de abdij?’ vroeg Maxim, om van onderwerp te veranderen.

			Seymour pakte zijn loper, fronste zijn wenkbrauwen en zette hem weer terug. Hij pakte zijn wandelstok en steunde met zijn kin op het handvat. ‘Tommy had gehoopt deze maand met de verhuur te beginnen, maar het ziet ernaar uit dat het juli gaat worden.’

			‘Hij heeft me vorige week een kleine rondleiding gegeven,’ zei Maxim. ‘Volgens mij zagen alle kamers er piekfijn uit.’

			‘Ik weet het. Ik zeg steeds tegen hem dat hij al boekingen kan accepteren, ook al is de verf nog niet helemaal droog. Maar Tommy is een perfectionist.’

			Seymour keek weer naar zijn loper en deed uiteindelijk zijn zet. Maxim reageerde meteen en sloeg de loper. ‘Schaak.’

			‘Vuile schoft,’ grinnikte Seymour.

			‘Dat boek over Spassky’s beste partijen, heb je dat ooit gelezen?’

			‘Ik spéél schaak. Ik lees er niet over. Ik ben niet zo fanatiek als jij.’

			Maxim nam een slokje thee en knipoogde naar hem. ‘Maar je wilt toch ook weleens winnen, Seymour?’

			‘Die kans is gering, denk je ook niet?’

			Hij had gelijk. Hij had geen schijn van kans. Als tiener in Novgorod had Maxim meerdere schaaktoernooien gewonnen, en het was zijn intellect op dat gebied geweest waarmee hij in eerste instantie de aandacht van de KGB had getrokken. Hij had zelfs overwogen om grootmeester te worden, als zijn carrière van spion er niet tussen was gekomen.

			Seymour maakte zijn blik los van het bord. Hij leunde achterover op zijn stoel en kreunde, op de manier die oudere mannen eigen is. Zijn blik ging naar het voetpad dat langs het klif liep, hij stak zijn beide armen in de lucht en strekte zich om de druk op zijn ruggenwervels te verlichten. Toen floot hij bewonderend en zei: ‘Kijk, dát is nu een uitzicht dat me doet wensen dat ik een paar jaar jonger was.’

			Maxim volgde Seymours blik. Achter het lage muurtje van de tuin van zijn kleine witte cottage was een groot grasveld met een voetpad langs het klif bij de zee, waar op elk uur van de dag joggers voorbijkwamen. Het was inmiddels avond en de ondergaande zon tekende schaduwen achter de schuimkoppen. Toen zag hij wat Seymour had gezien: een jonge vrouw die naar de cottage kwam lopen. Ze had donkerblond haar met de scheiding in het midden, dat door de wind om haar hoofd werd geblazen. Ze was groot en stevig gebouwd, en droeg een ruimvallend wit sweatshirt dat haar volle borsten echter niet kon verhullen. Daaronder droeg ze een korte broek en sportschoenen, en ze had een kleine rugzak op haar rug. Toen ze het tuinmuurtje naderde, glimlachte ze en trok flirtend haar wenkbrauwen op.

			Maxim verstrakte. Onbekenden maakten hem nerveus. Als er iemand op hem af kwam lopen, dacht hij nog altijd: Het is zover. Ze komen voor mij. Hij was een oude man en stond hoogstwaarschijnlijk niet hoog op de lijst van overlopers met wie nog iets verrekend moest worden, maar als je je voor altijd veilig waande, was je niet goed bij je hoofd. Vroeg of laat zou er iemand komen om met je af te rekenen.

			Dat was de reden dan Maxim altijd een geladen pistool binnen handbereik had. Toen de vrouw met haar onderarmen op het tuinmuurtje leunde, schoof Maxim zijn hand onder zijn trui en kromden zijn vingers zich om de kolf van het pistool.

			‘Goeienavond, heren,’ zei de vrouw. ‘Wat bof ik dat ik twee van die knappe mannen tegenkom.’

			‘Goeienavond, juffrouw,’ zei Seymour, zonder een spoor van argwaan op zijn gezicht. ‘Ik ben de knappe van ons beiden. En mijn vriend hier is de oude mopperpot.’

			De vrouw lachte, sprankelend en melodieus. ‘Knap én met gevoel voor humor. Ik mag wel voor u oppassen. Ik heet Rhonda.’

			‘Dat is een mooie naam, Rhonda. Ik ben Seymour, en de oude mopperpot hier is…’

			Maxim onderbrak hem voordat hij zijn naam kon noemen. ‘Kunnen we iets voor u doen, juffrouw?’

			Rhonda richtte haar glimlach op hem in een poging zijn sympathie te winnen, maar slaagde daar niet in. ‘Nou, ik vroeg me af of jullie misschien een hondje hebben zien langslopen. Het is een cairnterriër. Ik had hem van de lijn gelaten, maar toen zag hij een konijn en is erachteraan gerend. Ik dacht dat ik hem deze kant op zag rennen.’

			‘Nee, we hebben geen hondje gezien,’ zei Maxim stellig.

			Hij had geen hondje gezien, want dat hondje bestond niet. Er had geen hondje over het pad langs het klif gerend. En ergens anders ook niet. De vrouw probeerde hem in te palmen met een droevig verhaal, maar Maxim geloofde haar niet. Ze loog.

			Zijn vingers klemden zich vaster om de kolf van zijn pistool.

			‘Hoe heet je hondje?’ vroeg Seymour.

			‘Ringo,’ antwoordde ze, en om de een of andere reden moest ze daar om lachen.

			‘We hebben geen hondje gezien,’ zei Maxim weer. ‘En ik vrees dat u de concentratie van mijn vriend tijdens onze schaakpartij verstoort. En die heeft hij nu hard nodig.’

			Rhonda trok een overdreven beschaamd gezicht. ‘O, dat spijt me.’

			‘Luister maar niet naar hem,’ zei Seymour met een knipoog. ‘We zullen onze ogen openhouden voor je hondje. Als je me je telefoonnummer geeft, kan ik je bellen als we Ringo zien.’

			Rhonda stak haar wijsvinger naar hem op en bewoog die heen en weer. ‘Ah, voor u moet ik echt oppassen! Maar in elk geval bedankt. Ik ga verder met zoeken.’

			Ze keek Maxim recht aan met een onschuldige blik die hem moest vertellen: Zie je wel? Ik ben gewoon iemand die haar hondje kwijt is. Ik bén geen dreiging.

			Maar dat was ze wel degelijk.

			Een dodelijke dreiging zelfs. Maxim was gepokt en gemazeld in de spionnenwereld en de blik in haar ogen was hem niet ontgaan; de blik van iemand die haar handen het liefst om zijn keel had geklemd om hem te wurgen.

			‘Trouwens,’ zei Rhonda tegen Seymour terwijl ze naar het schaakbord keek, ‘zo te zien staat u in zes zetten schaakmat.’

			Daarna draaide ze zich om en zwaaide naar de twee mannen. Ze liep de straat naar het stadje in. Maxim verwachtte dat ze niet zou omkijken – profs doen dat nooit –, maar hij bleef haar nakijken terwijl ze zigzaggend door het straatje liep en bleef fluiten en roepen, om de schijn te wekken dat ze haar hondje kwijt was. Toen ze ver genoeg was doorgelopen, ontspande Maxim zich weer enigszins, haalde hij zijn hand onder zijn trui vandaan en begon met zijn vingers op de marmeren tafel te roffelen.

			‘Ze zou me waarschijnlijk een hartaanval kosten,’ mijmerde Seymour, met de nostalgie van iemand voor wie seks iets uit het verleden was. ‘Maar wat een manier om de geest te geven!’

			Maxim mompelde alleen iets. Toen hij Rhonda niet meer zag, richtte hij zijn aandacht weer op het schaakbord. Toch geloofde hij niet dat hij een verkeerde inschatting had gemaakt. Rhonda was niet zomaar een jonge vrouw die door het kustplaatsje wandelde. Ze was iets anders.

			Hij dacht ook aan het toeval van de Russische oligarch die de dag daarvoor in Londen was vermoord. Eerst werd Sorokin doodgeschoten en een dag later duikt er een onbekende, gevaarlijke vrouw bij zijn huis op.

			Wat is er aan de hand?

			‘Had ze gelijk over de schaakmat in zes zetten?’ vroeg Seymour terwijl hij met het uiteinde van zijn wandelstok tegen zijn kin tikte.

			‘Ja.’

			‘Shit.’ Hij pakte zijn koning en legde hem neer. ‘Nog een potje? Er komt ooit een dag dat ik je versla, beste vriend.’

			Rhonda kwam aan het eind van de straat. ‘Ringo!’ riep ze nog een keer en ze wierp een korte blik over haar schouder om zich ervan te overtuigen dat de mannen in de tuin van het hoekhuis haar niet meer konden zien. Toen ze zag dat ze uit het zicht was bleef ze staan, keek om zich heen en zag dat er verder niemand op straat was. Ze reikte met haar hand over haar schouder, ritste de rugzak open en haalde er een leren hondenriem uit.

			Ze stond bij een huis met een bovenverdieping, met ramen die een goed zicht op de kust boden. De tuin van het huis had keurig gesnoeide heggen en wit latwerk met rozen tegen de achtermuur. Ze trok haar sweatshirt strak over haar borsten, liep naar de voordeur en belde aan.

			Na een paar seconden werd er opengedaan door een gezette man van een jaar of vijftig. Zodra de deur openging, kwamen de geuren van Indiaas afhaaleten haar tegemoet. De man zag Rhonda, nam haar van top tot teen op en glimlachte goedkeurend, waarbij hij zijn hoofd een beetje schuin hield. Aan zijn gezicht te zien kreeg hij niet vaak bezoek van aantrekkelijke meisjes.

			‘Ja? Wat kan ik voor je doen?’

			Rhonda straalde van opluchting. Ze hield de hondenriem naar de man op en zei met een nerveuze hapering in haar stem: ‘Het spijt me heel erg dat ik u moet lastigvallen, meneer. Maar ik ben er vrij zeker van dat mijn hondje uw tuin in is gevlucht. Ik zou hem daar graag weghalen voordat hij schade aan uw groen aanricht. Vindt u het goed als ik even binnendoor naar uw tuin loop om hem daar te pakken?’

			De man keek haar vol verbazing aan. ‘Ah. O, ja, natuurlijk, dat is prima. Kom maar binnen.’

			‘Dank u wel!’

			Ze liep het huis binnen en de man deed de deur achter haar dicht.

			‘Trouwens, ik ben…’ Hij wilde haar vertellen hoe hij heette, maar kreeg er de kans niet voor. In een flitsend snelle beweging had Rhonda de hondenriem om zijn nek geslagen en trok die strak aan, zodat hij geen lucht meer kreeg. Met haar gespierde armen trok ze de man naar de grond en ze zette haar knie op zijn borstbeen om hem in bedwang te houden. Zijn ogen waren groot van angst, hij trapte nog wat om zich heen en zijn gezicht kreeg een paarsrode tint.

			Twee minuten later was hij dood.

			Rhonda floot een deuntje terwijl ze opstond. Ze rolde de hondenriem op en deed hem terug in haar rugzak. Daarna stapte ze over het levenloze lichaam van de man heen en liep de trap naar de bovenverdieping op. De slaapkamer had grote ramen die een goed uitzicht richting zee boden. Ze haalde een Zeiss-verrekijker uit de rugzak, bracht die naar haar ogen en richtte hem op het huis op de hoek. De bloementuin verscheen haarscherp in beeld.

			De twee oude mannen zaten nog steeds aan weerskanten van het schaakbord. Aan de stukken te zien waren ze een nieuwe partij begonnen. Het begon te schemeren, maar Rhonda twijfelde er niet aan dat de Russische spion en schaakmeester weinig tijd nodig zou hebben om zijn vriend opnieuw van het bord te vegen.

			Ze pakte haar telefoon en koos een nummer.

			‘Met JoJo,’ zei ze. ‘Ik heb Maxim Zungaya in beeld.’

			‘En Tati en Vadik?’ vroeg Lennon.

			‘Nog nergens te zien. Maxim heeft een vriend op bezoek. Moet ik hem koud maken als hij alleen is?’

			‘Nee, blijf hem voorlopig observeren,’ zei Lennon. ‘Geef het aan me door als hij iets gaat doen, ook als je Cain of Nova ziet. Na middernacht kom ik met een team naar je toe. Vroeg of laat zal Tati contact met hem opnemen en zal Maxim ons bij haar brengen.’

			28

			Tati schrok wakker toen Vadik de gestolen Renault naar links stuurde en na de rotonde de afslag nam naar een benzinestation dat dag en nacht open was. Het was bijna één uur ’s nachts, maar dit deel van de tweebaansweg was goed verlicht door de masten aan weerszijden. Er stonden maar enkele andere auto’s bij de pompen en ze zag dat Vadik nerveus de gezichten van de bestuurders checkte voordat hij stopte.

			‘Waar zijn we?’ vroeg Tati, en ze wreef zich in de ogen.

			‘Bij een stadje dat Scarborough heet,’ antwoordde Vadik.

			‘Hoe ver is het nog naar Whitby?’

			‘Niet lang meer. Een klein uur rijden.’

			Vadik stapte uit de auto en liep naar het glazen gebouwtje om vooraf voor de benzine te betalen. Tati stapte ook uit, om haar benen te strekken na de urenlange rit in de Renault. Ze was nog steeds in haar vermomming, met de pruik, de alledaagse kleding en zonder make-up. Desondanks werd er belangstellend naar haar gekeken door enkele van de mannen die bij de pompen stonden, wat haar een onbehaaglijk gevoel gaf. Ze liep door naar de grasstrook langs de snelweg.

			Nadat ze uit Londen waren vertrokken hadden ze de grotere steden vermeden. Ze hadden zich beperkt tot de provinciale wegen, die wel veiliger waren, maar die hun ook meer tijd kostten. Toen de avond viel had Tati besloten dat ze zouden wachten tot het donker was voordat ze hun reis zouden vervolgen, dus hadden ze de auto op het parkeerterrein achter een Sainsbury’s gezet en hadden ze daar gewacht tot het zover was. Daarna hadden ze tientallen kilometers door groen glooiend land gereden, zacht verlicht door een half maantje. Ze waren nu niet ver meer van hun eindbestemming.

			Tati dacht aan Maxim Zungaya. Toen ze nog jong was, was hij voor haar altijd ‘oom Maxim’ geweest. Hij was nu natuurlijk een stuk ouder en ze vroeg zich af of hij haar nog wel kon helpen, maar ze had geen keus, want ze kende niemand anders die ze om hulp kon vragen. Ze herinnerde zich dat hij haar had leren schaken, en hoe ze hem had verbaasd met haar talent op die jonge leeftijd. Ze had nooit van hem gewonnen maar wel een paar keer een remise uit het vuur gesleept, waar hij zeer van onder de indruk was geweest. Er waren blijkbaar niet veel mensen die dat ooit was gelukt. Sommige van haar dierbaarste herinneringen waren de middagen in de datsja van haar vader, met de twee mannen lachend en rokend aan weerskanten van het schaakbord en zij die erbij stond om te zien hoe ze speelden.

			En toen was oom Maxim opeens verdwenen.

			Het had jaren geduurd voordat ze de waarheid te weten was gekomen. Jaren voordat ze in het geheim met elkaar waren gaan corresponderen. Hoe ze had geworsteld met haar gevoelens erover. Het verraad, haar afkeer ervan. Maxim had gespioneerd in Rusland en had een groot deel van zijn carrière informatie doorgespeeld naar het Westen, wat iets was wat ze hem niet kon vergeven. En toch was hij nog steeds haar oom Maxim. De man die haar poppen cadeau had gegeven. De man die haar had leren schaken. Ze had niet begrepen waarom hij het had gedaan en had het nooit goedgekeurd, maar op dit moment had ze hem nodig en schoof ze al het andere naar de achtergrond.

			‘Wat sta je hier te doen?’

			Vadik was teruggekomen. Hij kwam naast haar staan en keek haar geïrriteerd aan. ‘Je had in de auto moeten blijven zitten. Hoe minder mensen je zien hoe beter. Je trekt altijd de aandacht van mannen.’

			‘Ik moet Maxim bellen,’ zei Tati. ‘Ik wil niet zomaar opeens bij hem op de stoep staan. Misschien is dat gevaarlijk.’

			‘Bel hem dan. Maar schiet op. Ik ga de tank volgooien.’

			Tati liep het winkeltje binnen. Ze bleef even rondhangen bij de schappen, uit het zicht, totdat een andere klant bij de kassa een zak chips had afgerekend. Toen de klant de deur uit was gelopen, ging ze naar de counter, waar een vrouw van een jaar of vijftig verveeld bladerde in het laatste nummer van Hello!.

			‘Mag ik uw telefoon even gebruiken?’ vroeg Tati.

			De vrouw keek niet op. ‘Wat is er mis met je eigen telefoon?’

			‘De batterij is leeg.’

			‘Koop dan een oplader.’

			‘Alstublieft. Ik betaal u vijf pond. Eén kort telefoontje.’

			De vrouw met het grijze haar keek haar onwillig aan, maar toen Tati het bankbiljet op de counter legde, schoof ze haar goedkope mobieltje onder de plexiglas ruit door. ‘Doe het snel, en waag het niet ermee de deur uit te rennen.’

			‘Dank u wel.’

			Ze liep met de telefoon naar het damestoilet en deed de deur achter zich op slot. Ze kende het nummer uit haar hoofd. Ze had altijd goed getallen kunnen onthouden, had een uitstekend geheugen voor dat soort dingen. Ze toetste het nummer in, wist dat het nacht was en verwachtte dat het wel even zou duren voordat de oude man antwoordde. Maar hij antwoordde meteen, bijna alsof hij op haar telefoontje had zitten wachten. Zelfs na al die jaren herkende ze zijn stem onmiddellijk.

			‘Ja, met wie?’ vroeg Maxim. Hij klonk argwanend.

			‘Met het meisje dat goed kan schaken,’ zei Tati.

			Het bleef lange tijd stil. Hij wist wie hij aan de lijn had. In de stilte stelde ze zich zijn verbazing voor. ‘Ben je het echt, kind? Na al die tijd?’

			‘Ja, ik ben het.’

			‘Gaat het goed met je?’

			‘Ik moet je spreken,’ zei Tati.

			Weer een stilte. ‘Zijn er problemen?’

			‘Ja.’

			Oom Maxim was altijd doortastend geweest. Hij legde het verband onmiddellijk.

			‘Er waren berichten dat er iets in Londen is gebeurd,’ mompelde hij. ‘Heb jij daar iets mee te maken gehad?’

			‘Ja.’

			‘Waar ben je nu?’

			‘Niet ver bij je vandaan.’

			‘Kom niet naar mijn huis. Ik word in de gaten gehouden.’

			Tati’s alarmbellen gingen onmiddellijk af. ‘Vanwege mij?’

			‘Dat weet ik niet, meisje, maar de timing zit me niet lekker. Je loopt gevaar.’

			‘Kun je me helpen?’

			‘Natuurlijk, jou altijd,’ zei Maxim. ‘Dat heb ik je beloofd toen je een jong meisje was.’

			‘Ik wil je niet in gevaar brengen.’

			‘Ik ben een oude man. Als er iets gebeurt, dan zij het zo.’

			‘Wat moet ik doen?’ vroeg Tati.

			‘Ik geef je een ander telefoonnummer. Het is van een toestel dat ik alleen in noodgevallen gebruik. Je kunt het onthouden, hè?’

			‘Ja.’

			Maxim las de cijfers van het nummer voor haar op en zei: ‘Zoek een openbare telefoon en bel me over een uur. Dan vertel ik je waar we elkaar kunnen ontmoeten.’

			‘Ja, dat zal ik doen.’ Ze aarzelde even. ‘Bedankt.’

			‘Je hoeft me niet te bedanken. Ik ben al blij genoeg dat ik je weer kan zien.’

			Tati beëindigde het gesprek. Ze draaide de toiletdeur van het slot, gaf het mobieltje terug aan de vrouw achter de counter en liep naar buiten, waar Vadik ongeduldig naast de Renault op haar stond te wachten. Hij wilde haar kussen, maar ze keek hem met een kille blik aan en draaide haar hoofd weg. Wat er verder ook gebeurde, ze had schoon genoeg van Vadik. Ze stapten in de auto, maar toen Vadik startte en in de spiegels keek, vloekte hij.

			‘Wat is er?’ vroeg Tati.

			Ze wilde zich omdraaien, maar Vadik siste: ‘Niet omkijken! Er komt een politiewagen het parkeerterrein op rijden. Shit! Ze zijn natuurlijk naar ons op zoek.’

			‘Dat weet je niet,’ zei Tati. ‘Blijf kalm en rij gewoon weg.’

			‘Dan moet ik langs hem heen! Dan ziet hij ons en ziet hij de auto. Denk je niet dat elke smeris in het land naar ons op zoek is? Ik heb een politieman doodgeschoten! Die willen hoe dan ook bloed zien, Tati.’

			‘Niet naar hem kijken.’

			Vadiks blik bleef op de spiegel gericht. ‘Hij stapt uit.’

			‘Komt hij onze kant op?’

			‘Nee. Hij loopt de kant van het winkeltje op.’

			‘Negeer hem dan,’ zei Tati, ‘en zodra hij binnen is, rij je weg.’

			Op het voetpad achter de benzinepompen zag ze de Britse politieman naar de deur van het winkeltje lopen. Hij keek niet hun kant op. Zodra hij binnen was zei ze tegen Vadik. ‘Oké, rijden, nu, maar niet te hard. Doe niks wat de aandacht kan trekken.’

			Vadik zette de Renault in de versnelling en gaf een beetje gas. Hij moest langs het winkeltje rijden om een U-bocht te maken en terug te rijden naar de uitgang, en Tati keek door de ruiten naar binnen toen hij dat deed. Ze zag de politieman bij de counter staan en tegen de vrouw praten.

			De vrouw van wie ze de telefoon had geleend.

			Kon dat een probleem worden? Had ze een fout gemaakt?

			Stel dat hij het laatst gebelde nummer opnieuw belde.

			Maar de politieman keek niet naar buiten. Hij toonde helemaal geen belangstelling voor hen. Ze zuchtte, maar echt opgelucht voelde ze zich niet.

			‘Rij door,’ zei ze.

			Vadik passeerde de geparkeerde politiewagen en reed door naar de afrit. Bij de rotonde stuurde hij naar links, reed die met de klok mee op en sloeg de weg naar Whitby in het noorden in. Langzaam verdwenen de lichtmasten uit het zicht en even later reden ze weer door het duister langs de glooiende heidevelden.

			‘Dat scheelde niet veel,’ mompelde Vadik.

			‘Hm.’

			‘Wat? Is er iets?’

			Tati keek bezorgd. De ongeïnteresseerde politieman die ze midden in de nacht waren tegengekomen zat haar dwars. Aan het eind van het bereik van Vadiks koplampen zag ze een zijweg die naar een vervallen boerderij leidde. De afslag kwam snel dichterbij.

			‘Neem gas terug,’ zei ze tegen hem. ‘Rij de eerstvolgende zijweg in en zet de lichten en de motor uit.’

			‘Waarom?’

			‘Doe wat ik zeg!’ zei ze op scherpe toon.

			Vadik zette zijn voet op het rempedaal. Hij stuurde scherp naar rechts en schoot de zijweg in. Hij stopte achter een afgebrokkeld keienmuurtje en zette de motor af. Daarna deed hij de lichten uit en waren ze onzichtbaar.

			Tati draaide zich om op haar stoel en keek naar de snelweg.

			‘Wat is de bedoeling hiervan?’ vroeg Vadik.

			‘Stil.’

			Lang hoefden ze niet te wachten. Nog geen minuut later reed de politiewagen voorbij die ze bij het benzinestation hadden gezien.

			De politie was wel degelijk naar hen op zoek.

			Bourne reed door het saaie, onbewoonde landschap van Yorkshire. In het maanlicht zagen ze alleen roestkleurige heidevelden die zich kilometers lang uitstrekten. Aan de horizon lag het kustplaatsje Whitby, dat een flauwe lichtgloed afgaf. Het was een lange rit geweest vanuit Londen, eerst via de snelwegen en de grotere steden, daarna via de B-wegen, dwars door het glooiende heideland. Nova zat naast hem, maar ze had het grootste deel van de rit door het raampje naar buiten zitten kijken en niets gezegd.

			Bourne probeerde zich af te sluiten voor zijn herinneringen aan hun gezamenlijke verleden. Het was veiliger om terug te gaan naar het solitaire, lege bestaan dat hij gewend was. De man die hij was geweest toen ze samen waren, toen hij echt had durven te denken dat ze samen een toekomst hadden, was niet meer dan een illusie. Net zoals heel Jason Bourne een illusie was.

			Zijn ware identiteit herinnerde hem daar elke dag aan.

			Jij bent Cain!

			Jij bent een moordenaar!

			Die waarheid over zichzelf had hij uiteindelijk geaccepteerd nadat Nova was doodgeschoten. Hij had zich toen overgegeven aan zijn lot, omdat haar dood hem dieper had uitgehold dan iets anders ooit had gedaan. Twee jaar lang had hij het zonder haar moeten doen. Twee jaar lang had hij zich verzet tegen beelden van haar die door zijn hoofd bleven spoken. En nu was ze terug. Springlevend. Zat ze naast hem, onveranderd, nog steeds de ongrijpbare, complexe, opgejaagde energiebron die zijn leven op zijn kop had gezet.

			Hij dacht aan die eerste keer.

			De allereerste keer dat hij haar had gezien. Hij was het nooit vergeten. Het was in een café aan de Moldau in Praag geweest. Hij zat alleen aan een tafeltje bij het raam, keek naar de trams die langs de rivier voorbijreden, nipte van een glas whisky en luisterde naar een man met zilvergrijs haar, gekleed in een smoking, die op de vleugel speelde. Hij was hier om iemand een opdracht te geven. Het was ‘nat’ werk, zoals ze dat noemden; er moest iemand omgebracht worden. Ze hadden een dossier samengesteld over een Tsjechische minister die een wereldwijd netwerk van kinderporno had opgebouwd, met onder anderen meisjes van amper tien jaar. Een zaak die zo gevoelig lag dat Treadstone de Tsjechische regering niet in verlegenheid had willen brengen door het openbaar te maken. Het probleem moest gewoon de wereld uit geholpen worden.

			Dat was Nova’s taak geweest.

			Hij zag haar het café binnenkomen, een vrouw zoals hij nog nooit had gezien. Een jaar of dertig. Intens. Duister. Beeldschoon. Ze droeg een grijze wollen skimuts, tot ver over haar voorhoofd getrokken, en haar lange zwarte haar viel over haar schouders. Een dichtgeritst zwart nylon jack. Een spijkerbroek met scheuren op beide knieën. Bruine leren laarzen tot halverwege haar kuiten. Ze had zich aan hem voorgesteld als Felicity Brand, influencer op de sociale media voor een fabrikant van vitamines en voedingssupplementen. Dat was haar dekmantel. En door die dekmantel was ze bekend in de werelden van Tsjechische modellen, Tsjechische drugs en Tsjechische porno.

			Toen hij haar het dossier en de opdracht had gegeven, had ze hem één enkele vraag gesteld.

			‘Hard of zacht?’

			Bourne had geweten wat ze daarmee bedoelde. Wat voor soort dood hadden ze in gedachten voor de minister? Toen hij tegen haar zei dat dat aan haar was, had ze zijn whiskyglas gepakt, er een slok uit genomen en gezegd: ‘Hard zal het worden.’

			Op dat moment had Bourne het geweten. Had hij in een flits hun gezamenlijke toekomst gezien. Nog voordat ze de daaropvolgende twee uur in het café waren blijven zitten, voor een bespreking die niet langer dan tien minuten had hoeven duren. Voordat ze samen op missie waren geweest en ze hem op een Grieks strand, gehuld in een minuscule bikini, haar talloze tatoeages had laten zien. Voor die nacht in een chalet ten noordoosten van Quebec, toen ze de grens hadden overschreden die agenten van Treadstone nóóit mochten overschrijden. Toen, in dat café in Praag, had hij het binnen anderhalve minuut geweten. Nova zou voor altijd zijn leven veranderen.

			Bourne reed met flinke snelheid door op de rechte wegen door het heideland van Yorkshire. Het zwarte asfalt glom onder het licht van de koplampen. Het verleden zou niet meer weggaan.

			‘Ik heb de vrouw vermoord die jou had neergeschoten,’ zei hij tegen Nova.

			Verbaasd draaide ze haar hoofd om van het zijraampje. ‘Wat?’

			‘In Las Vegas. Het was de massamoordenaar niet. Er was een vrouw die het op jou had gemunt. Zij was degene die jou wilde vermoorden.’

			‘Dat heb ik nooit geweten.’

			‘Ze werd miss Shirley genoemd. Ze daagde me ermee uit, schepte erover op dat ze jou had doodgeschoten.’

			‘Ik herinner me haar,’ zei Nova. ‘Wat een vreselijke bitch was dat.’

			‘Ja, dat was ze. En ik heb haar vermoord. Om wat ze jou had aangedaan.’

			Nova staarde hem aan en leek weer precies op het meisje dat hij in Praag had leren kennen. Het was alsof ze wist wat hij even geleden had gedacht. ‘Hard of zacht?’ vroeg ze.

			‘Heel hard.’

			Haar lippen plooiden zich in een net zichtbaar glimlachje. ‘Goed zo.’

			Zonder iets te zeggen reden ze door, maar het ijs tussen hen was gebroken.

			‘Ik wil graag iets weten,’ zei Nova na een tijdje. ‘Als je tenminste bereid bent het me te vertellen.’

			‘En dat is?’

			‘Waarom doe je nog steeds mee?’

			Ze legde de nadruk op het laatste woord. Hij begreep wat ze bedoelde. Waarom werk je nog steeds voor Treadstone? Waarom maak je nog steeds deel uit van die wereld?

			Waarom ben je nog steeds Cain?

			‘Het is het enige wat me vertrouwd is,’ zei hij. ‘Het is wie ik ben.’

			Toen hij een jaar daarvoor afscheid van Abbey Laurent nam, had hij tegen haar hetzelfde gezegd.

			‘Ik geloof niet dat dat waar is,’ zei Nova, en ze schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel, ik… Ik ben niet normaal. Na wat er met mijn ouders is gebeurd, was het uitgesloten dat ik ooit nog een normaal mens zou zijn. Maar jij bent anders, Jason. Jij hoeft dit leven niet te leiden, maar om de een of andere reden kies je er wel voor. Het lijkt wel alsof je jezelf voor iets straft.’

			‘Wat zou ik anders moeten doen?’ vroeg Bourne.

			‘Dat weet ik niet. Lesgeven? Een boek schrijven? Of gewoon ergens een simpel leven leiden en gelukkig zijn? Je zult heus wel wat geld weggezet hebben om dat te kunnen doen. Zoek een plek voor jezelf, waar niemand je ooit kan vinden.’ Na een korte stilte vervolgde ze: ‘Je kunt met Abbey trouwen. Stuur haar een doos van die Canadese esdoornstroopsnoepjes en zeg dat je haar weer wilt zien.’

			‘Waarom blijf je ons aan elkaar koppelen?’

			‘Omdat ik wil dat je gelukkig bent.’ Nova bracht haar hand omhoog en drukte die even tegen zijn wang. ‘En misschien omdat ik weet dat je met mij nooit gelukkig zult worden.’

			Bourne draaide zijn hoofd om en keek haar aan. Die ogen!

			‘Ik wás gelukkig, dat weet je. Toen. Met jou.’

			Ze glimlachte, maar met een bedroefde blik in haar ogen. ‘Lief van je dat je dat zegt, maar het zou nooit hebben standgehouden. Dat weet je net zo goed als ik. Het is niet reëel als wij denken dat we een toekomst hebben. Voor jou, met iemand als ik, bestaat die gewoon niet.’

			Hij vroeg zich af of ze daar gelijk in had. Of ook dat een illusie was.

			‘Zelfs als ik zou willen ophouden, kan ik dat niet,’ zei Bourne. ‘Nog niet.’

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat mijn verleden zich ermee blijft bemoeien.’

			‘Denk je dat je je geheugen terugkrijgt?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat is weg. Maar Lennon zei dat ik altijd bang zal blijven dat het me zal inhalen, en ik denk dat hij daar gelijk in heeft. Ik voel het. Ooit, ergens, zal ik ermee geconfronteerd worden, en dan zal degene die bij me is dat niet overleven. Daarom moet ik alleen blijven.’

			Bourne wist dat ze er meer over wilde zeggen, maar ze werd gestoord door haar telefoon, die begon te zoemen. Misschien was het wel beter zo. Ze haalde het toestel uit haar zak, luisterde en beëindigde het gesprek. Ze waren nu weer aan het werk.

			‘Een politieman heeft Tati en Vadik een paar minuten geleden bij een benzinestation gezien,’ zei ze. ‘Hij heeft ze gevolgd maar is ze kwijtgeraakt.’

			‘Waar was dat?’ vroeg Bourne.

			‘Scarborough, aan de kust. Kotov had gelijk. Ze zijn op weg naar Whitby.’

			‘Tijd voor het eindspel,’ zei Bourne.

			Hij trapte het gaspedaal verder in en zag de lichtgloed van de stad naderbij komen.

			29

			Van achter het stuur van een zwarte SUV staarde Lennon naar het hoekhuis in het kustplaatsje. Hoe langer er niets gebeurde, hoe meer zorgen hij zich begon te maken. Hij zag dat er binnen licht brandde, maar hij had Maxim Zungaya nog niet achter de ramen gezien. De auto van de oude man stond nog in de garage en hij had geen aanstalten gemaakt om ergens naartoe te rijden. Lennons agenten op de strandweg en in de naburige straten hadden nog niemand gezien. Geen Maxim. Geen Tati of Vadik. Geen Cain.

			Lennon vroeg zich af of het mogelijk was dat hij de situatie verkeerd had ingeschat. Misschien had Tati de oude vriend van haar vader toch niet om hulp gevraagd.

			Hij zag JoJo terugkomen van haar surveillance in de buurt van het huis. Ze droeg een strak, dichtgeritst jack dat haar weelderige vormen benadrukte. Ze was slim, fysiek taai en een beest in bed; dat wist hij van de drie keren dat ze in een donkere hotelkamer seks met elkaar hadden gehad. Ze opende het portier van de SUV en stapte in.

			‘Ik heb hem binnen niet gezien,’ rapporteerde ze.

			‘Weet je zeker dat hij thuis was?’

			‘Nou, ik heb hem niet zien weggaan. De gordijnen van de slaapkamer op de bovenverdieping zijn dicht, dus daar zou hij kunnen zijn. Misschien is hij naar bed gegaan.’

			‘Zonder beneden het licht uit te doen?’ vroeg Lennon. ‘Dat lijkt me sterk.’

			‘Wil je naar binnen gaan?’

			‘Nog niet. We wachten nog even.’

			Ze stak haar hand tussen zijn benen en haar vaardige vingers streelden zijn kruis. ‘Zullen we ons in de tussentijd een beetje vermaken?’

			Lennon glimlachte naar haar, maar hij haalde haar hand weg en schudde zijn hoofd. Ze was absoluut een seksbeest. ‘Niet nu, JoJo.’

			‘Straks wel?’

			‘Ja, straks wel,’ zei hij.

			Lennon keek in de achteruitkijkspiegel. Hij zag niemand op straat. Er was niets wat op een val wees. Hij boog zich opzij en bekeek zichzelf in zijn huidige vermomming, overtuigde zich ervan dat die perfect in orde was. Een lange, smalle neus met een punt die omlaag wees. Hoge, geprononceerde jukbeenderen, waardoor hij op een Britse gentleman leek. Een korte pruik van zwarte haar dat met gel plat op zijn schedel was geplakt. Bruine contactlenzen. Een donkerrood litteken op zijn wang, in de vorm van een winkelhaak, nep natuurlijk, dat het enige was wat een ooggetuige zich van zijn gezicht zou herinneren. Zwarte kleding, waardoor hij opging in het duister.

			‘Maxim heeft wel met iemand gebeld,’ zei JoJo. ‘Ik kon het gesprek niet volgen, maar ik zag hem in de tuin met zijn telefoon. Hij maakte een bezorgde indruk.’

			‘En toen?’

			‘Daarna is hij naar binnen gegaan en niet meer naar buiten gekomen.’

			‘Geef me de verrekijker,’ zei Lennon, maar voordat JoJo die uit haar rugzak kon halen, zag hij iets gebeuren in het huis aan het eind van de straat. Eindelijk. De lichten gingen uit en het ene na het andere raam werd donker. Het verandalicht was als laatste aan de beurt. Binnen brandde nu helemaal geen licht meer. Lennon keek toe en wachtte af. Na een paar seconden ging de voordeur open en kwam er een man naar buiten. De man hinkte, liep met behulp van een wandelstok en droeg een regenjas en een zwarte hoed met slappe rand. Wilde hij er per se als een spion uitzien?

			Lennon had verwacht dat hij naar de garage zou lopen en in zijn auto zou stappen. Maar dat deed hij niet. Hij ging de andere kant op, liep naar het park bij de kustweg. Waar hij ook naartoe wilde, hij ging te voet.

			‘Blijf hier,’ zei hij tegen JoJo. ‘Kijk uit naar Cain. Als er iets gebeurt, wat dan ook, geef het aan me door.’

			Hij stapte uit de auto. Maxim was al uit het zicht verdwenen, maar met het trage tempo waarin hij liep kon hij niet ver weg zijn. Lennon liep de straat uit en het park in, waar het door de nachtelijke wind van zee best fris was. Er waren geen straatlantaarns bij het klif, maar het maanlicht was helder genoeg om de oude man, die licht voorovergebogen in westelijke richting van het stadje wegliep, te kunnen zien.

			Aan de andere kant van het park, bij de rand van het klif, schoot een van zijn eigen mannen als een vampier tevoorschijn uit het hoge gras. Lennon hoorde zijn stem in zijn oortje.

			‘Moet ik hem achternagaan?’

			‘Nee, ik neem de leiding. Blijf waar je bent.’

			Lennon gaf Maxim de ruimte. De oude man zou heus niet ontsnappen. Maxim bleef op het voetpad lopen, langs de huizen die dichter bij de rand van het klif stonden. Nu en dan bleef hij staan en keek hij naar de golven die onder hem op de rotsen sloegen, wat de spionnenmethode was om te checken of iemand hem volgde. Maar hij keek niet één keer om.

			De man liep erg langzaam. Lennon keek op zijn horloge en zag dat er al een kwartier was verstreken. Het was onduidelijk wat de bestemming van de oude Rus was en niets wees erop dat hij ergens met iemand had afgesproken. Kort daarna waren ze de laatste huizen voorbij en werden ze alleen nog omgeven door het groene heuvelland, de kust en de weidse donkere zee daarachter.

			Toen bleef Maxim staan. Lennon bleef ook staan, keek toe en wachtte af.

			Was dit de ontmoetingsplek?

			Lennon sloop vooruit en bleef dicht bij de heuvelwand, waar hij in zijn zwarte kleding vrijwel onzichtbaar was. Hij zag een lichtpuntje bij Maxims hoofd en concludeerde dat het een aansteker was. Niet lang daarna bracht de wind van zee de geur van sigarettenrook bij hem.

			Dat was niet goed.

			Hier klopte iets niet.

			Lennon had het dossier over Maxim Zungaya, dat hem was toegestuurd, heel grondig doorgenomen en uit zijn hoofd geleerd. Moskou hield de man nauwlettend in de gaten, voor het geval het zover zou komen dat hij geëlimineerd moest worden. Zijn medische gegevens van het Verenigd Koninkrijk, die waren gehackt, hadden ook in het dossier gezeten. En Lennon herinnerde zich precies wat die over de gezondheid van de man hadden gezegd.

			Maxim was jaren geleden met roken gestopt.

			Lennon begreep dat er een spelletje met hem werd gespeeld. De oude spion had hem erin laten lopen en Lennon moest toegeven dat hij onder de indruk was.

			‘Pete, meld je,’ mompelde hij in zijn headset. Pete was de agent die in de straat achter Maxims huis was gestationeerd.

			‘Pete?’ herhaalde hij.

			Geen antwoord. Natuurlijk niet. Pete was dood.

			Lennon liet al zijn behoedzaamheid varen en kwam uit zijn dekking. Hij rende het pad op, duidelijk zichtbaar voor de man verderop, die geen verbazing liet blijken. Want hij had hem allang verwacht. Had zich afgevraagd hoelang het zou duren voordat hij zijn fout inzag.

			Toen de man zich naar hem omdraaide, werd zijn gezicht onder de slappe rand van zijn hoed zichtbaar in het maanlicht.

			Het was Maxim Zungaya niet.

			Het was een andere oude man, die zijn wandelstok in beide handen nam, als een zwaardvechter die zich opmaakte voor een charge. Hij drukte op een knop in het handvat en trok een dertig centimeter lang aan beide kanten getand lemmet uit de stok. Met een vastbesloten uitdrukking op zijn oude gezicht haalde hij ermee uit naar Lennon.

			‘Kom maar op, maat,’ zei de man. ‘Laat maar zien wat je kan.’

			Maxim keek naar de bloedspatjes op zijn hand. Het was lang geleden dat hij bloed op zijn handen had gehad. Toen hij via de achtertuin naar de straat aan de andere kant van zijn huis was ontsnapt, was hij ervan uitgegaan dat hij daar opgewacht zou worden. Maar hij was er ook van uitgegaan – terecht – dat degene die hem opwachtte jong en arrogant zou zijn en dat hij de oude spion niet als een dreiging zou zien.

			Toen hij de jongeman in de auto zag zitten, had hij gewoon op het zijraampje getikt. En toen hij schoot, was de knal voor het merendeel overstemd door het donderende geluid van de golven die op de rotsen sloegen. Hij had snel gecheckt of de man identiteitspapieren bij zich had. Die had hij niet gevonden, maar wel een pistool en een mes. Het was duidelijk dat de man een huurmoordenaar was. Net als de blonde vrouw die eerder die dag bij zijn tuinmuurtje had gestaan.

			Dit was een doodseskader. Op zoek naar hem.

			Op zoek naar Tati Reznikova.

			Maxim reed met Seymours Volvo uit 1986 door de verlaten straten van Whitby. Hij keek voortdurend in zijn spiegels, maar hij werd niet gevolgd. De truc was geslaagd. Seymour had tijd voor hem gemaakt om te ontsnappen.

			Zijn vriend was niet eens verbaasd geweest toen Maxim om één uur ’s nachts voor zijn deur had gestaan. Na twintig jaar hadden ze niet langer geheimzinnig gedaan over wie ze ooit waren geweest en had Maxim hem om hulp gevraagd, als de ene spion aan de andere. Seymour had aangeboden Maxims plaats bij het klif in te nemen, ook al wist de gepensioneerde MI-5-man dat er een goede kans was dat het zijn allerlaatste missie zou zijn.

			Maxim reed door het hart van het stadje dat nu zijn thuis was. Hij dacht nog weleens met heimwee aan Sotsji, waar hij was opgegroeid, maar vanaf het moment dat hij in 1975 zijn eerste geheime dossier aan het Westen had doorgespeeld, had hij geweten dat er een moment zou komen dat hij Rusland voor altijd zou moeten verlaten. Aangenomen dat hij het zo lang zou overleven. Whitby was een prima plek gebleken om van zijn oude dag te genieten. Hij reed langs de vertrouwde bakstenen huizen en daarna, in de winkelstraten, langs de pubs en restaurants waar hij al jaren kwam. Allemaal plekken die voor hem dierbare herinneringen bevatten. Net als Seymour besefte hij dat hij ze misschien nooit meer zou zien. Hij wist niet wat hij van het weerzien met Tati moest verwachten, na al die jaren, maar wel dat er gevaar in school. Met mogelijk een fatale afloop.

			Aan de andere kant bracht het idee van een laatste veldmissie ook weer de adrenalinestroom in zijn aderen op gang. Heel even voelde hij zich weer jong.

			Hij kwam bij de rivier de Esk, aan de oostkant van het stadje, en reed de brug over. Hij sloeg rechts af en volgde de rivieroever, langs de tientallen zeilboten die aan de steigers aangemeerd lagen. Even later kwam hij bij een weg die steil heuvelopwaarts liep en de motor van de oude Volvo kreunde tijdens de klim totdat hij het vlakke land bovenaan het klif had bereikt. De huizen achter hem waren uit het zicht verdwenen. In de verte zag hij de ruïnes van de oude abdij van Whitby, als een silhouet in het maanlicht en vrijstaand boven op het klif. Zijn route voerde door weidse groene velden, tot aan de afgebrokkelde torens van de abdij. Achter de gemetselde bogen en de kerkramen was niets meer en zag hij de nachtelijke hemel. Het had iets spookachtigs.

			Tegenover de abdij was een kleine cottage. Tommy Beyer, Seymours zoon, was daar al maanden aan het werk om die te renoveren en geschikt te maken voor de verhuur aan toeristen. De cottage stond aan de rand van het klif en er was een hek dat moest voorkomen dat wandelaars te dicht bij de diepe afgrond kwamen. Maxim volgde de oprit die eindigde bij de houten schutting rondom de cottage. Hij zag dat zijn auto niet de enige was. In het onkruid bij de schutting stond een beige Renault. Toen hij de motor van de Volvo uitzette, ging het portier aan de passagierskant van de Renault open en stapte er een vrouw uit.

			Ondanks de vele jaren dat hij haar niet had gezien herkende Maxim haar meteen. Tati Reznikova.

			Hij stapte ook uit en werd onmiddellijk belaagd door de felle wind van zee. Tati had een pruik op, maar die werd meteen van haar hoofd gerukt en haar lange blonde haar werd voor haar gezicht geblazen. Ze kwam naar hem toe rennen en omhelsde hem.

			‘Oom Maxim.’

			‘Tati.’ Hij deed een stapje achteruit en bekeek haar in het licht van de maan. ‘Wat ben je een beeldschone vrouw geworden! Natuurlijk wist ik toen al dat het zo zou gaan.’

			‘Bedankt dat je bent gekomen.’ Ze keek naar zijn mouw en zag de bloedspatten. ‘O mijn god, wat is er gebeurd?’

			‘Iemand wachtte me op bij mijn huis.’

			‘Vanwege mij? Omdat ik je gebeld heb?’

			‘Ja, dat denk ik.’

			‘Wie was het?’

			‘Geen idee. Een huurmoordenaar. En als ze mij zoeken, zoeken ze jou ook.’

			Ze schudde wanhopig haar hoofd. ‘Het spijt me zo dat ik je in gevaar heb gebracht, maar ik wist niet wie ik anders om hulp moest vragen.’

			‘Nee, het is goed dat je me hebt gebeld. We zijn hier nu nog wel even veilig, maar we kunnen niet te lang blijven.’

			‘Ik heb je zoveel te vertellen,’ zei Tati. Ze knikte naar de Renault. ‘Mijn man, Vadik, zit in de auto. Ik heb tegen hem gezegd dat hij daar moest wachten. Hij heeft een paar heel erge dingen gedaan – gruwelijke, misdadige dingen – maar toch denk ik dat het niet alleen om hem gaat. Het gaat ook over mij, denk ik, om welke reden ook. Ik moet hier weg. Weg uit het Verenigd Koninkrijk.’

			Maxim knikte. Hij was de spion van vroeger weer, de schaakspeler die zetten en tegenzetten bedacht. ‘Is die Renault gestolen?’

			‘Ja.’

			‘Dan moeten we hem verbergen.’

			‘Oké, en dan?’ vroeg Tati.

			‘Ik zal een vriend bellen. Hij heeft een privévliegtuigje op het vliegveld bij Durham. Hij is gespecialiseerd in het transport van dingen die de douaneautoriteiten beter niet kunnen zien. Hopelijk kan hij jullie het land uit krijgen. Naar Noorwegen of Denemarken, of ergens daar in de buurt.’

			‘Ja. Geweldig! Dank je.’ Tati omhelsde hem weer en kuste hem op zijn wang.

			‘Maar daarmee houdt het niet op, Tati. Als deze mensen echt naar jou en je man op zoek zijn, zullen ze daar niet mee stoppen.’

			Haar gezicht betrok. ‘Dat besef ik, geloof me.’

			Maxim keek om zich heen op de verlaten locatie boven op het klif. De ruïnes van de abdij tekenden zich als het kasteel van Dracula af tegen de nachtelijke hemel. De straffe wind drong door zijn kleding en deed hem huiveren. Hij stond niet graag in het open veld. Hij vroeg zich af of Seymour, aan de andere kant van de rivier, nog leefde.

			‘Kom, we gaan de Renault verbergen,’ zei hij tegen Tati. ‘We moeten opschieten, meisje, want het zal niet lang duren voordat ze ons vinden.’
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			Bourne en Nova naderden Maxims huis vanaf de zeekant, met behulp van Google Maps op zijn telefoon. In het maanlicht renden ze langs de rotskust. De wind blies het opspattende water in hun gezicht en onder hen kroop de branding in witte schuimkoppen het strand op. Ze hadden allebei hun pistool in de hand.

			Toen ze het keienmuurtje rondom het park zagen, renden ze er door het natte gras naartoe, maakten zich klein om uit het zicht te blijven en slopen erlangs, diep door hun knieën gezakt en maar stap voor stap vorderend. Tien meter verderop zagen ze de witte gestucte muur van het hoekhuis, maar alle ramen waren donker. Het was midden in de nacht en op straat bewoog niets. Het was er té stil.

			Bourne stopte en Nova verscheen naast hem. Hij richtte zich net genoeg op om over het keienmuurtje te gluren. Rondom Maxims huis bewoog evenmin iets. Bourne keek om zich heen, liet zijn blik over de hele breedte van het park gaan en stelde vast dat ze alleen waren.

			‘Waar zijn ze?’ mompelde hij.

			‘Wie?’

			‘Lennons mannen. Ze zouden hier moeten zijn.’

			‘Zijn we te laat?’ vroeg Nova.

			‘Ik weet het niet.’

			Ze liepen door naar de achterkant van het witte huis. Toen ze daar aankwamen, keek Bourne in de tuin en zag hij het marmeren schaakbord op de taps toelopende voet. Ze waren op de juiste plek. Dit was het huis van Maxim Zungaya. Hij liep voor Nova uit naar de hoek, waar de weg doodliep bij de rand van het park. Hij liet zijn blik door de straat gaan en zag alleen een handvol auto’s en de onverlichte ramen van de huizen.

			Ze werden door niemand geobserveerd.

			Werden door niemand opgewacht.

			Hij stapte over het lage muurtje de voortuin in en Nova kwam hem achterna. Toen hij door de ruiten naar binnen keek, zag hij niets bewegen. De glazen schuifpui aan de voorkant gaf toegang tot een ondiepe serre met antieke meubels. Hij probeerde de deur. Die schoof moeiteloos open.

			‘Ik ga achterom,’ zei Nova.

			Bourne knikte. Nova liep naar de oprit van de garage en Bourne ging via de serre het huis binnen. Hij spitste zijn oren maar hoorde alleen het getik van de staande klok in de serre. Hij hield zijn pistool voor zich uit gericht en liep verder het huis in.

			Een voor een checkte hij de kamers, zonder het licht aan te doen, alleen met behulp van zijn zaklantaarn. Zo te zien aan de inrichting en de kunst aan de muren had Maxim Zungaya zijn Russische verleden compleet achter zich gelaten nadat hij zijn nieuwe identiteit had aangenomen. Bourne zag nergens foto’s of schilderijen of meubels die op welke manier ook naar Oost-Europa verwezen. Aan de wanden hingen aquarellen, voor het merendeel zeegezichten, en de doorgezakte bank, de fauteuils en de tafel zagen eruit alsof ze bij kringloopwinkels bij elkaar waren gesprokkeld. In de keuken rook het naar rundvlees en uien, maar de afwas was gedaan en het aanrecht was schoon.

			Hij zag nergens een telefoon, of een computer, of een camera.

			Hij liep de trap naar de bovenverdieping op. Het bed in de slaapkamer was opgemaakt en ook de andere kamers zagen er netjes uit. Alleen Maxim was nergens te zien.

			Bourne ging terug naar de benedenverdieping. In de donkere gang die naar de achterkant van het huis leidde bleef hij abrupt staan toen hij buiten een geluid hoorde. Hij richtte zijn pistool, maar liet het weer zakken toen hij Nova door de achterdeur zag binnenkomen. Ze liep door de gang naar hem toe.

			‘Iets gezien?’ vroeg hij.

			Ze knikte. ‘Voetafdrukken in het natte gras. Iemand heeft via de achterdeur het huis verlaten. De sporen leiden naar de tuin hiernaast en daarna naar het doodlopende straatje tussen de huizen. Ik ben de straat in gelopen.’

			‘En?’

			‘Er staat een Mercedes, met een man achter het stuur. In zijn hoofd geschoten. Dood.’

			‘Is het Maxim?’

			Nova schudde haar hoofd. ‘Een jonge man. Een van Lennons mensen, denk ik.’

			‘Dus Maxim is ontsnapt.’

			‘Daar ziet het naar uit. Ik durf te wedden dat hij het was die de man in de auto heeft omgebracht. Met een Russische ex-spion valt niet te spotten.’

			‘Hij is naar Tati toe.’

			‘Ja,’ zei Nova. ‘De vraag is alleen waar ze zijn.’

			‘Kom, we moeten hier weg.’

			Ze liepen de donkere voorkamer door toen Bourne abrupt bleef staan. Hij hoorde een deur opengaan en het lichte piepen van de vloer toen iemand het huis binnenkwam. Ze deden hun zaklantaarns uit en richtten hun pistolen. Ze hoorden moeizame, slepende voetstappen, van iemand die naar adem hapte.

			Een donker silhouet verscheen in de deuropening. Bourne knipte zijn zaklantaarn weer aan en zag een oude man die angstig in het felle licht keek. Zijn gezicht zat onder het bloed, maar het leek niet op dat van de foto die ze van Maxim Zungaya hadden. De man deed nog een moeizame stap en zakte toen in elkaar op de vloer.

			Nova deed het ganglicht aan. De man op de vloer was zwaargewond en zijn shirt was rood van het bloed. Hij had diverse steekwonden in zijn hals, borst en armen. Ze knielden aan weerskanten van hem neer en hij deed nog een paar vergeefse pogingen om zich te verdedigen toen hij hun pistolen zag.

			‘Het is oké,’ zei Nova tegen hem. ‘Ik ben van Interpol. Wie ben je?’

			De man schudde zijn hoofd. Het kostte hem moeite om te praten en hij struikelde over zijn woorden. ‘Seymour Beyer. Ex-MI-5.’

			‘Wie heeft dit gedaan?’

			Seymour schudde zijn hoofd weer. ‘Grote man, donker haar. Een prof. Hij heeft me flink te pakken gehad.’

			Bourne keek Nova aan. ‘Lennon.’

			‘Ik zal een ambulance voor je bellen,’ zei Nova, maar de man richtte zich op, wilde haar tegenhouden.

			‘Laat me maar. Ik ben er geweest. Jullie moeten Maxim vinden.’

			‘Waar is Maxim? Weet je waar hij met Tati heeft afgesproken?’

			‘Bij de ruïnes,’ zei Seymour. ‘Het oostelijke klif, bij de abdij. Mijn zoon heeft daar een cottage.’

			Bourne bracht zijn gezicht dichter bij dat van de ex-MI-5-man. ‘Weet Lennon dat ze daar zijn? Heb je het hem verteld?’

			Seymour stak zijn handen op, die eruitzagen als omgekeerde vogelklauwen. De huid rondom zijn knokkels was al paars en blauw gekleurd. Alle vingers van de man waren naar achteren gebogen en gebroken.

			‘Het spijt me,’ hakkelde Seymour. ‘Het spijt me heel erg, maar ik kon het niet langer aan. Na de derde vinger heb ik hem verteld waar Maxim naartoe was. De andere vijf heeft hij voor zijn plezier gebroken.’

			Het rook naar verse verf in de cottage. Al het meubilair was nieuw en het aanrecht was schoon en leeg. Ze hadden de lampen niet aangedaan, maar Tati en Vadik zaten in het licht van de maan aan de tafel bij het raam. Vadik nam af en toe een slok uit een fles donker bier die hij in de koelkast had gevonden. Tati zag aan de donkere lijnen op zijn gezicht dat hij aan het instorten was. Hij zag eruit als een angstig kind dat zich schuldig voelde.

			Maxim stond verderop met zijn telefoon in zijn hand. Hij probeerde zijn vriend de piloot te bereiken, die hen over de Noordzee naar Europa moest brengen.

			Tati draaide haar trouwring rond om haar vinger. Een jaar. Ze waren een jaar plus een paar weken getrouwd. Ze was nooit echt verliefd op Vadik geweest, maar hij had zo aangedrongen om met haar te trouwen, en ze wist nu waarom. Om haar te gebruiken. Haar te manipuleren. Ze had moeten luisteren naar het stemmetje in haar hoofd, dat haar vertelde dat ze alleen beter af was. Als wetenschapper stelde Vadik niet veel voor. Als minnaar ook niet. Goed, op een bepaalde manier was hij aantrekkelijk, met zijn donkere, magere verschijning, maar hij had ook iets kinderlijks, wat hij waarschijnlijk nooit zou kwijtraken. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze dertig was en dat het tijd was om te trouwen en kinderen te krijgen, maar ze wist nu dat het een grote vergissing was geweest. Als ze iets serieus met een man wilde, moest dat iemand zijn die geestelijk gelijkwaardig aan haar was, en daarvan waren er niet veel.

			‘Ik heb nagedacht,’ zei Vadik. ‘Over wat we gaan doen als we in Europa zijn. Hoe we een nieuw leven kunnen beginnen.’

			‘O ja?’ Ze probeerde te klinken alsof het haar interesseerde.

			‘Ik heb een plan bedacht. Het is misschien niet perfect, maar het is een begin. We kunnen ergens als laboratoriumassistent gaan werken. Op dat niveau zullen bedrijven ons arbeidsverleden niet al te grondig doorspitten. Ook niet als we ons een nieuwe identiteit moeten aanmeten. Dan kunnen we ons toch nog met wetenschap bezighouden.’

			‘Wat, door reageerbuisjes schoon te spoelen?’ zei Tati. ‘Ik heb een doctoraat!’

			‘Nou, het is maar een begin. Een startpunt.’

			Ze had hem wel in zijn gezicht willen slaan om zijn stompzinnige plan, maar in plaats daarvan zei ze: ‘Oké, het is iets om over na te denken.’

			‘Tati, als ik iets kon doen om de situatie te veranderen, zou ik het doen. Dat weet je. Maar op dit moment, waar we ook naartoe gaan, zal ik in gevaar zijn. Ik kan nooit meer terug naar mijn oude leven. Wat inhoudt dat jij dat ook niet kan. Zodra ze me vinden, vermoorden ze me.’

			‘Dan zullen we moeten doen wat nodig is,’ zei Tati.

			Ze keek op toen Maxim naar de tafel kwam lopen. Hij borg zijn telefoon op en steunde met zijn handen op het tafelblad, maar hij ging niet zitten. Het was vreemd om vast te stellen dat de man uit haar jeugd zo oud was geworden. Hij bewoog zich langzamer. De huid van zijn gezicht was verslapt en hij was kleiner dan in haar herinneringen. Maar zijn geest was nog net zo scherp als altijd. Maxim wist precies waar ze mee worstelde.

			‘Heb je hem kunnen bereiken?’ vroeg ze. ‘De piloot?’

			‘Nee. Hem niet en zijn vrouw ook niet. Dat baart me zorgen.’

			‘Denk je dat ze al zijn gevonden?’

			‘Dat zou kunnen. Alhoewel, misschien is hij gewoon weg voor een van zijn trips.’

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Tati. ‘Blijven we hier wachten?’

			Maxim schudde zijn hoofd. ‘Nee. We kunnen niet langer in Whitby blijven. We moeten hier weg. We moeten een plek zien te vinden aan de andere kant van het heideland. Een afgelegen, veilige plek. Dat geeft ons in elk geval de tijd om erachter te komen wat er met mijn vriend is gebeurd.’

			Vadik sprong op van zijn stoel. ‘Ja! We gaan! Als we hier blijven zitten, wordt de kans dat ze ons vinden alleen maar groter.’

			Tati stond ook op. In het halfduister van de kamer wisselde ze een blik met Maxim, wat niet werd gezien door haar man. Ze knikte net zichtbaar naar Maxim, meer was er niet voor nodig. Vadik liep door de kamer naar de voordeur. Maxim trok zijn pistool en pakte het bij de loop vast. De oude man hief zijn arm boven zijn hoofd en liet de stalen kolf op Vadiks schedel neerkomen. Hij wist precies op welke plek hij hem moest raken. Vadik maakte alleen een kort puffend geluid, zakte in elkaar en lag bewusteloos op de vloer. Er droop wat bloed uit zijn haar in zijn nek.

			Tati staarde naar haar man. Ze wist dat ze hem nooit meer zou zien. Ze zou de reis alleen vervolgen, maar wroeging voelde ze niet. ‘Vaarwel, Vadik.’

			‘Schiet op,’ zei Maxim tegen haar. ‘Hij zal niet zo lang buiten westen blijven. We moeten weg zijn voordat hij bijkomt.’

			Tati stapte over het roerloze lichaam van haar man en liep met Maxim naar de achterdeur van de cottage. Maxim keek eerst door het raam, pakte haar hand vast en samen slopen ze naar buiten. Hij fluisterde dat ze zich klein moest maken. Links van haar staken de muren van de oude abdij donker af tegen de zwartblauwe nachtlucht. Rechts van haar blokkeerden een houten schutting en de hoge heggen het zicht op de heidevelden erachter. Tati spitste haar oren maar hoorde vooral het schrille fluiten van de wind en het donkere gerommel van de golven die op de rotsen sloegen.

			En ze hoorde nog iets.

			Het zachte geronk van motoren en knerpend grind, niet ver van hen vandaan. Er kwamen auto’s aanrijden. Maxim hoorde het ook en zijn gezicht betrok. Hij trok haar omlaag en achter elkaar slopen ze door het lange gras naar de opening in de heg. Ze gluurden om de hoek en zagen vier zwarte SUV’s die achter Maxims Volvo stopten, nog geen dertig meter van hen vandaan. Er stapten tien tot vijftien mannen en vrouwen uit de SUV’s, allemaal in het zwart gekleed en gewapend met pistolen en geweren. Eén man, ongetwijfeld de leider van de groep, stapte als laatste uit de voorste SUV. Hij liep een stukje weg van de anderen en nam de door de maan verlichte omgeving in zich op.

			‘O mijn god,’ fluisterde Tati. ‘Ze komen ons vermoorden.’

			Maxim pakte haar hand weer vast. Ze liepen door het lange gras naar het veld achter de cottage, weg van de schutting en de groep belagers, auto’s en wapens. De cottage had een paar bijgebouwen, waaronder een oude paardenstal. Maxim scheen precies te weten waar ze moesten zijn. In de stal lag hooi op de vloer en hij nam haar mee naar de paardenboxen, waar aan een paar haken aan de wand een houten ladder hing.

			‘Kun je die dragen?’ vroeg hij haar.

			‘Ja. Waar gaan we naartoe?’

			‘De abdij. Als we daar over de muur kunnen klimmen en de ladder meenemen, hebben we een flinke voorsprong.’

			Tati haastte zich naar de ladder, tilde hem van de haken en vouwde haar arm eromheen. Maxim liep voor haar uit en vanaf de paardenstal zochten ze hun weg langs de andere bijgebouwen totdat ze bij de weg naar de abdij bij een roestig ijzeren hek kwamen. Maxim wierp het open en zijn gezicht betrok toen de scharnieren een luid piepend geluid maakten. Ze volgden de weg totdat ze bij de ruim twee meter hoge muur rondom de abdij kwamen en Tati zette de ladder ertegenaan.

			Maxim keek haar aan en stak zijn hand op. ‘Hoor je dat?’

			‘Wat?’

			‘Dat rare geluid. Het lijkt wel een insect, maar dat is het niet.’ Hij keek omhoog, zag niets en schudde zijn hoofd. ‘Het maakt niet uit. Kom, we moeten ons haasten.’

			‘Kun je dit nog wel?’ vroeg Tati aan Maxim.

			Hij glimlachte schaapachtig. ‘We zullen zien. Ik ga als eerste. Als jij boven bent, trek je de ladder over de muur.’

			Met een verrassende souplesse voor zijn leeftijd klom Maxim de ladder op, maar toen hij aan de andere kant van de muur sprong en landde, slaakte hij een pijnkreet die hij onmogelijk kon inhouden. Tati ging hem snel achterna, maar toen ze boven was en zich bukte om de ladder achter zich aan te trekken, was ze heel even zichtbaar als een donker silhouet boven op de muur.

			En ze zagen haar. Op de een of andere manier schenen ze te weten waar ze moesten zoeken. Krakende geweerschoten echoden over het verlaten veld. Er vlogen wolkjes steengruis van de muur. Tati slaakte een kreet, liet de ladder los, wierp zich over de muur en kwam hard aan de andere kant terecht.

			‘Sorry, ik kon de ladder niet over de muur trekken. Nu kunnen zij hem gebruiken en ons achternakomen.’

			Maar aan Maxims gezichtsuitdrukking te zien had hij nieuws dat nóg slechter was.

			‘Ik heb mijn enkel gebroken,’ zei hij.

			‘O nee!’

			‘Ik kan er niet meer op staan. Je moet zonder mij verder.’

			‘Dan vermoorden ze je!’

			‘Als ik met je meega, hou ik je alleen maar op. Je moet gaan, Tati, nu! Kun je met een pistool omgaan?’

			‘Ja. Dat heeft mijn vader me geleerd.’

			‘Hier, pak aan,’ zei Maxim, en hij gaf haar zijn pistool. Daarna haalde hij een extra magazijn uit zijn zak en gaf dat ook aan haar.

			‘Zonder pistool ben je weerloos,’ zei ze.

			‘Dat ben ik sowieso,’ zei Maxim schouderophalend. ‘Soms ben je uitgespeeld en kun je alleen nog je koning neerleggen. Nou, schiet op, rennen. En als ze te dichtbij komen, schiet je.’

			Tati sloeg haar armen om hem heen en omhelsde hem. Oom Maxim was nog maar net terug in haar leven en ze vond het vreselijk om hem nu alweer te laten gaan.

			‘Schiet op, ga!’ zei hij nog een keer.

			Ze rende weg en keek niet meer om. Vóór haar rezen de zwarte muren van de abdij op en ze sprintte ernaartoe om dekking te zoeken.
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			‘Schoten,’ zei Bourne.

			Hij zette zijn voet op het rempedaal en de auto slipte van de weg het hoge gras in. Hij wierp het portier open en Nova deed hetzelfde aan de andere kant. De smalle landweg strekte zich voor hen uit en ging op in het duister. Aan de ene kant, achter een stenen muur, waren de ruïnes van de abdij en aan de andere kant zag hij een cottage met een paar bijgebouwen te midden van het groene veld. Toen hoorde hij het weer.

			Er werd geschoten.

			Hij zag piepkleine figuurtjes, alsof ze van luciferstokjes waren gemaakt, schietend door het veld rennen. Ze zaten iemand achterna.

			‘Help me over de muur,’ zei Bourne. ‘Daarna ga je bij de cottage kijken om te checken of het geen afleidingsmanoeuvre is.’

			Ze staken de weg over en liepen naar de muur bij de abdij. Zonder iets te zeggen ging Nova er met haar rug tegenaan staan, zakte door haar knieën en vlocht haar vingers ineen. Bourne zette zijn voet in het opstapje en ze tilde hem op totdat hij zijn onderarmen over de rand kon slaan. Hij trok zich op, sloeg zijn benen over de muur en sprong soepel in het lange gras aan de andere kant.

			Hij zag een klein meer, met een wateroppervlak waar de felle zeewind rimpels in blies. Eromheen stond hoog onkruid. Vanaf de muur liep een paadje door het groen, dat een meter of dertig verderop eindigde bij de linkertoren en de puntige voorgevel van de abdij. In de verte, boven het klif aan de andere kant van de rivier, zag hij de lichtjes van Whitby, waar ze vandaan waren gekomen, en er schoven donkere wolken langs de nachtelijke hemel.

			Met zijn pistool in de hand rende Bourne het paadje op. Hij maakte zo veel mogelijk gebruik van de dekking van het groen. Toen hij bij de abdij kwam, hoorde hij krakende salvo’s en zag hij de vuurpluimen uit de loop van een geweer, maar de schoten waren niet op hem gericht. De schutter stak als een donker silhouet boven de muur uit. Bourne hurkte neer, steunde op zijn ene knie en schoot terug. Hij raakte Lennons man in de slaap en zag hem achterover van de muur vallen.

			Toen, maar net zichtbaar tegen de donkere achtergrond, zag hij de man die het doelwit van de schutter was geweest. Voorovergebogen en roerloos stond hij in het hoge groen. De man steunde op zijn ene been en het lukte hem maar net om overeind te blijven staan. Het was te donker om zijn gezicht te onderscheiden, maar Bourne zag aan zijn houding dat het om een oudere man ging, en hij meende ook te weten wie hij was.

			Maxim Zungaya.

			Maar Bourne was te laat. Terwijl hij naar de ex-spion keek, viel de man langzaam om, als een eeuwenoude boom die de geest gaf nadat hij door de bliksem was getroffen. Bourne rende naar hem toe en zag dat hij diverse keren in zijn schouder en borst was geraakt. Zijn gezicht was vertrokken van de pijn. Hij lag op zijn rug in het groen, bloedend uit zijn wonden, en zijn ademhaling ging moeizaam.

			Bourne knielde naast hem neer en fluisterde: ‘Waar is Tati?’

			De oude man gaf geen antwoord. Hij schudde alleen zijn hoofd.

			‘Ik kom jullie helpen. Ik ben Amerikaan, ik hoor niet bij de groep die jullie wil vermoorden. Waar is Tati?’

			Uiteindelijk zei Maxim: ‘De abdij.’

			Er werd weer geschoten en de kogels sloegen zo dichtbij in de vochtige bodem in dat de modder Bourne in het gezicht spatte. Hij liet zich vallen, rolde zich om en zag de volgende schutter op de muur. De kogels van de man volgden hem door het groen. Bourne schoot een paar keer terug, zonder echt te richten, wat hem in elk geval wat tijd gaf. Zijn eerste schot raakte de man in de schouder en het tweede trof hem midden in het strottenhoofd. In plaats van achterover te vallen en uit het zicht te verdwijnen viel hij voorover en bleef over de muur hangen.

			Toen Bourne terugkwam bij Maxim, haalde de oude man nog nauwelijks adem en was zijn blik op de sterrenhemel gericht. ‘Seymour?’ mompelde Maxim.

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me.’

			Maxim sloot zijn ogen en slaakte een lange, diepe zucht. Zijn borstkas kwam tot stilstand. Hij ademde niet meer in.

			Na een laatste blik op de muur rende Bourne door het groen naar de abdij. Ongeschonden bereikte hij de monumentale voorgevel, die hoog boven hem uit torende. De abdij had de voelbare leegte van een spookstad. De bakstenen waren met mos en klimop bedekt. Waar ooit de reusachtige gebrandschilderde ramen hadden gezeten, waren nu gapende gaten waar de wind doorheen huilde. Stap voor stap sloop hij langs de gevel. Hoe verder hij doorliep, hoe minder er nog van overeind stond. Toen hij de hoek naderde, zagen de restanten eruit als een mond vol afgebroken tanden. Behoedzaam sloop hij naar de gotische boog, bleef even staan en sprintte langs de opening naar de andere kant. Daar was de buitenmuur nog verder afgebrokkeld en op sommige plaatsen niet meer dan een meter hoog, in hoekige pilaren die aan de torens op een schaakbord deden denken.

			Bourne spitste zijn oren in de hoop meer te horen dan alleen het huilen van de wind. De abdij ademde de sfeer van een kerkhof, maar hij wist dat ze hier ergens moest zijn. Dat ze zich verstopte.

			‘Tati!’ riep hij.

			Ze antwoordde met een salvo van kogels. In het duister zag hij alleen haar blonde haar, in een flits, bij een van de pilaren waarachter ze meteen weer verdween nadat ze op hem had geschoten. De kogels ketsten af op de stenen en wierpen graspollen en aarde op. Bourne dook weg achter de muur naast de gotische boog, maar minstens een van haar kogels had zijn dijbeen geschampt en er een bloedende streep op achtergelaten. Hij wachtte terwijl ze bleef vuren, totdat hij de droge klik hoorde die aangaf dat haar magazijn leeg was, waarna hij uit zijn dekking tevoorschijn kwam en naar voren stormde.

			Maar hij had zich misrekend. Ze was snel en behendig en had binnen een paar seconden een nieuw magazijn in haar wapen geslagen. Deze keer kwam ze uit haar dekking en nam ze de tijd om op hem te richten, en haar eerste kogel schampte zijn nek, die begon te bloeden. Hij dook weg achter de dichtstbijzijnde pilaar. Ze stonden nog maar een meter of vier van elkaar, hij achter de ene pilaar, zij achter een andere.

			‘Tati, ik ben hier niet om je kwaad te doen,’ riep Bourne. Hij wist dat de tijd begon te dringen. De schoten in de abdij hadden natuurlijk de aandacht van hun belagers aan de andere kant van de muur getrokken. ‘Ik kom je juist helpen om te ontsnappen.’

			Haar stem klonk droog en onaangedaan. ‘Fuck you.’

			‘Ik was in Londen om Clark Cafferty te beschermen.’

			Ze antwoordde met een schot en de kogel ketste een paar centimeter van zijn gezicht van de stenen pilaar.

			‘Tati, je moet me vertrouwen.’

			‘Nee!’

			‘Ik gooi mijn wapen op de grond,’ bood hij aan.

			‘Nou en? Je hebt vast nog een pistool.’

			‘Ik kom tevoorschijn met mijn handen in de lucht. Als je me wilt doodschieten, kun je dat doen. Maar er komen steeds meer mensen over de muur. Over een paar seconden zijn ze hier. We moeten hier echt weg!’

			‘En Maxim?’ riep ze. ‘Waar is Maxim?’

			‘Het spijt me. Hij heeft het niet gered. Ze hebben hem doodgeschoten.’

			Ze reageerde met een absolute stilte. Toen slaakte ze een kreet en schoot van pure woede een paar keer in de lucht. Daarna, toen de wind even ging liggen, hoorde hij haar huilen.

			‘Tati, ik gooi nu mijn wapen naar je toe.’ Hij zette de veiligheidspal van zijn pistool om en gooide het in het gras. ‘Ik kom tevoorschijn. Met mijn handen in de lucht. Echt, ik ben hier om je te helpen.’

			Hij kwam overeind uit het gras, stak zijn handen omhoog en stapte langzaam uit zijn dekking. De afgebrokkelde pilaren om hem heen staken als reusachtige wachters boven hem uit. Toen stapte ook Tati achter haar pilaar vandaan, met haar pistool op zijn borst gericht. Haar kleding was doorweekt en vuil, en haar gezicht glom van de tranen. Hij zag dat haar knieën trilden van de kou. Haar blonde haar hing in donkere pieken voor haar gezicht.

			‘We moeten gaan,’ zei hij tegen haar. ‘Nu meteen.’

			Ze trilde over haar hele lichaam, maar haar armen bleven gestrekt en ze hield het pistool nog steeds op zijn borst gericht. ‘Wie ben je?’

			‘Mijn naam is Jason Bourne. Ik ben hier met een vrouw. Zwart haar, tatoeages. Je hebt haar gezien toen je je in de Wetlands had verstopt. Weet je dat nog? We zijn hier om je in veiligheid te brengen, maar dan moeten we nu gaan!’

			Bourne zag haar aarzeling, haar afweging of ze hem nu moest vertrouwen of niet. Toen ging haar blik een fractie opzij, ze keek over zijn schouder en haar ogen werden groot. Hij wist wat dat betekende. Er stond iemand achter hem. Tati’s mond viel open in een geluidloze schreeuw terwijl Bourne zich opzij wierp en de kogels de lucht uiteenreten op de plek waar zijn lichaam zich zonet nog had bevonden. Hij griste zijn pistool uit het gras. Hij richtte het en zag een man en een vrouw met halfautomatische geweren in hun handen geklemd. Hij schoot de man in zijn buik en de vrouw in haar schouder. Ondanks hun verwondingen bleven ze vuren, niet op Tati maar op hem, maar ze konden hun wapens niet meer goed vasthouden, waardoor de kogels langs hem heen vlogen en een ervan Tati’s oorlel eraf rukte. Bourne schoot zijn pistool op de twee leeg.

			Eerst sloeg de vrouw en daarna de man tegen de grond.

			Bourne rende naar de lijken, greep de halfautomatische wapens, sloeg de band van het ene over zijn schouder en nam het andere in zijn beide handen. Toen hij terugkwam bij Tati, had ze zich niet verroerd. Als versteend gaapte ze hem aan, in shock, terwijl het bloed uit haar oor langs haar hals droop. Heel voorzichtig maakte Bourne het pistool los uit haar verkrampte hand en stak het achter zijn riem.

			‘Wie zijn die mensen?’ mompelde ze terwijl ze met grote ogen naar de twee lijken in het gras keek. ‘Of wie wáren ze?’

			‘Ze werken voor een man die Lennon wordt genoemd. Weet je wie dat is?’

			Tati schudde haar hoofd. ‘Nee.’

			‘Lennon is een terrorist. Een moordenaar.’

			Ze draaide haar hoofd om, keek hem aan en knipperde met haar ogen. ‘En jij? Ben jij dat ook?’

			‘Ja,’ zei Bourne, zonder een spoor van emotie op zijn gezicht.

			‘Dus je gaat me vermoorden?’

			‘Nee.’

			‘Waarom zitten ze achter me aan?’ vroeg ze. ‘Ik ben geen terrorist. Ik ben wetenschapper. Verder niks.’

			‘En je bent de dochter van Grigori Kotov,’ zei Bourne.

			Ze keek hem verbaasd aan. ‘Wat heeft dat er nou mee te maken?’

			Bourne keek naar Tati’s bloedende oorlel. Hij scheurde een reep van zijn kapotte shirt en probeerde het bloeden te stelpen. ‘Je vader, dáár heeft het mee te maken. Daarom had Cafferty je naar Londen laten komen. Hij moest je uit Rusland weghalen, want hij wist dat je gevaar liep als de waarheid bekend werd.’

			‘Ik begrijp er niks van!’ hield Tati vol. ‘Welke waarheid? Wat is dit voor onzin? Mijn vader is dood. Hij was een spion en een verrader, en ze hebben hem vermoord. Dat was toen, jaren geleden. Ik wil daar niet meer aan denken.’

			Bourne pakte Tati bij haar arm en trok haar met zich mee naar het heuveltje achter de abdij, waar het gras heel hoog stond. Die plek bood bescherming, dus hij begon te rennen om haar te dwingen hetzelfde te doen. Want hij wist dat hun belagers eraan kwamen.

			‘Eerst moeten we hier weg,’ zei hij tegen haar. ‘Als we in veiligheid zijn, zal ik je alles vertellen. Het enige wat je nu hoeft te weten is dat je vader niet dood is. Hij was niet aan boord van die ferry in Tallinn. Hij leeft nog. Dat houdt in dat de mensen die hem willen vermoorden alles zullen doen om jou in handen te krijgen.’

			Vadiks ogen gingen langzaam en knipperend open. Hij lag voorover op de vloer, had door zijn val een bloedneus opgelopen en had een afschuwelijke hoofdpijn. Toen hij met zijn vingertoppen aan zijn schedel voelde, was de geringste aanraking genoeg om een grimas van pijn op zijn gezicht te brengen. Hij krabbelde overeind maar moest steun zoeken tegen de muur toen zijn hersens een paar salto’s maakten.

			Hij keek om zich heen in de cottage en stelde vast dat Tati er niet meer was. Ze had hem hier achtergelaten, om te sterven of om vermoord te worden. De bitch!

			Hij had het moeten zien aankomen. Hij had moeten weten wat zich achter die koele, berekenende ogen afspeelde. Ze was nooit van plan geweest om een toekomst met hem op te bouwen. En nu had ze hem hier gedumpt, met de hulp van de oude man.

			Wankelend en steun zoekend tegen de muur liep Vadik naar de deur. Hij had geen idee hoelang hij buiten kennis was geweest. Hij kwam in de gang, die naar links en naar rechts kantelde, en toen hij de knop van de achterdeur wilde vastpakken, greep hij ernaast. Uiteindelijk rukte hij de achterdeur open en liep het nachtelijke duister in.

			Hij hoorde schoten, niet zo ver weg maar vanaf de andere kant van de cottage. Bij de abdij. Zijn hand ging naar zijn broekriem en hij kwam tot de ontdekking dat hij zijn pistool nog steeds had. Tati en Maxim hadden het hem niet afgenomen. Hij nam het pistool in zijn hand, probeerde de mist uit zijn hoofd te schudden en liep naar de hoek van de cottage.

			Hij moest hier weg.

			Hij moest een plan bedenken.

			‘Vadik!’

			De stem kwam van achter hem en geschrokken draaide hij zich om. Een kleine, tengere vrouw met ravenzwart haar stond bij de andere hoek van de cottage en richtte een pistool op zijn borst. Ze kende zijn naam. Ze wist wie hij was!

			‘Blijf staan, Vadik. Want als je de tuin uit loopt, ben je binnen een paar seconden dood.’

			Vadik verroerde zich niet en vroeg: ‘Wie ben jij?’

			‘Interpol.’

			‘Fuck! O, shit!’

			‘Waar is Tati?’

			‘Weg! Ze is ervandoor. Ze heeft me laten barsten.’

			‘Laat je pistool vallen en kom met me mee,’ zei de vrouw tegen hem. ‘De gevangenis is nog altijd beter dan de dood, Vadik.’

			Maar daar dacht Vadik anders over. Als hij moest kiezen, liet hij zich liever doodschieten. Hij was niet van plan om zich in een piepkleine cel te laten opsluiten omdat hij de aarde had willen redden. Trouwens, als hij dat deed, zou hij het evenmin overleven. Dan zouden ze hem hoe dan ook vermoorden, waar hij ook was.

			Vadik richtte zijn pistool op de vrouw en haalde de trekker over, maar ze was al weggedoken achter de hoek van de cottage. Zodra hij haar niet meer zag, rende hij de tuin in. Hij was nog steeds duizelig en moest opletten dat hij niet struikelde. Hij liep langs de hoge heg naar de opening die toegang gaf tot het veld bij het klif, maar toen hij daar aankwam, zag hij vier mannen bij de SUV’s op de weg naar de cottage staan.

			Ze hadden alle vier een halfautomatisch geweer in hun handen.

			Zodra ze hem zagen openden ze het vuur op hem. Vadik slaakte een kreet van paniek, liet zich op de grond vallen en kroop zijwaarts weg, als een krab. Hij schoot echter niet snel genoeg op, kwam overeind en wilde terugrennen, maar hij werd meteen in zijn schouder geraakt door een gloeiend hete kogel die zich in zijn vlees boorde.

			Ze schieten me neer!

			O mijn god, ik ben geraakt!

			Zigzaggend rende hij weg, maar de mannen bleven op hem vuren. Hij werd in zijn kuit geraakt en viel voorover op zijn knieën. Hij wist de achtermuur van de cottage te bereiken, die hem dekking bood. Maar dat zou niet lang duren, en de vrouw met het zwarte haar was er ook nog. Hij moest hier weg.

			De Renault.

			Maxim had de gestolen Renault achter de paardenstal gezet. Zou die er nog staan? Vadik richtte zich weer op en liep hinkend door het grind achter de cottage, verloor veel bloed en ervoer het merkwaardige gevoel van zowel ijzige kou als ondraaglijke hitte in zijn schouder en kuitbeen. Hij bleef maar vallen en stond elke keer weer op. Hij kwam bij de hoek van de paardenstal en leunde met zijn bovenlichaam tegen de houten wand terwijl hij erlangs liep.

			De Renault stond er. Op hem te wachten in het duister.

			Vadik strompelde naar het portier, trok het open en ging achter het stuur zitten. Zijn twee wonden brandden alsof er vuurtjes in werden gestookt. Hij zocht in zijn zak naar de contactsleutels, vond ze maar liet ze vallen. Kreunend van ellende boog hij zich voorover, liet zonder iets te zien zijn hand over de vloer van de auto gaan en toen hij ze vond, kon hij eindelijk de motor starten.

			Hij zette de auto in de versnelling en reed hobbelend over de ongelijke bodem naar het veld tussen de cottage en het klif.

			Daar werd hij opgewacht door vier mannen met halfautomatische geweren. Ze namen de auto onder vuur, de raampjes aan de zijkant spatten uiteen en het chassis schokte door de impact van de kogels die zich in het plaatstaal boorden. Vadik maakte zich zo klein mogelijk en reed door. Het kostte hem moeite om het stuur recht te houden, dus hij zwenkte van links naar rechts door het open veld. De weg naar Whitby was niet ver hiervandaan. Als hij die wist te bereiken, had hij een kans om te ontsnappen. Om ergens een nieuw leven te beginnen.

			Maar hij was niet alleen in het veld.

			Er stond een man in de rijrichting van de Renault. Een grote man met donker haar, ijzig kalm terwijl de Renault hem naderde en hij in het licht van de koplampen verscheen. De man had een pistool in zijn hand, dat hij op Vadik richtte en waarmee hij één schot loste.

			De kogel doorboorde de voorruit. Eén gaatje, maar dodelijk.

			Vadik keek omlaag en zag het bloed op zijn borst. Hij wilde inademen, maar hij kreeg geen lucht. Zijn luchtpijp werd geblokkeerd. Hij probeerde zijn handen en voeten te bewegen, maar die luisterden niet langer naar de commando’s van zijn hersenen. Hij viel voorover op het stuur, waardoor het naar links draaide en de Renault op het hek rondom het veld af reed.

			Naar de rand van het klif.

			Zijn voet op het gaspedaal werd alsmaar zwaarder, waardoor de auto harder en harder ging rijden. Hij had geen gevoel meer in zijn voet, kon die niet van het gaspedaal halen.

			Hij voelde het ook niet toen de Renault dwars door het hek reed. Het enige wat hij voelde was de frisse wind op zijn wangen.

			Hij zag de wereld kantelen. De Renault schoot met volle snelheid over de rand van het klif en stoof af op het kolkende water onder hem.

			32

			Nova zag de auto door de lucht vliegen en omlaagstorten. Toen hij uit het zicht was verdwenen, zag ze Lennon midden in het veld staan. In zijn donkere kleding ging hij voor het merendeel op in het duister en hij zag er anders uit dan toen ze hem in de Wetlands had gezien, maar ze wist dat hij het was. Zonder zich te haasten kwam hij haar kant op wandelen en ondanks zijn vermomming herkende ze zijn merkwaardige, gracieuze manier van lopen.

			Ze strekte haar beide armen, richtte het pistool en vuurde, maar de afstand was te groot voor een succesvol schot met een pistool. Lennon gaf geen krimp toen de kogel over zijn hoofd vloog. Ze vuurde nog een keer, miste opnieuw en besefte dat ze munitie verspilde.

			Op de plek waar ze stond, alleen, in het lange gras van het veld, voelde ze zich kwetsbaar. Ze zat in de val. Niet ver van haar vandaan draaiden de mannen zich naar haar om en richtten hun halfautomatische geweren op haar. Ze was een gemakkelijk doelwit, maar toch schoten ze niet op haar. Lennon en zijn mensen naderden haar van twee kanten. Ze liep achteruit terug richting de cottage, zwaaide de loop van haar pistool van links naar rechts en weer terug terwijl ze zich afvroeg wie het eerst het vuur op haar zou openen.

			Als ze ze een tijdje kon bezighouden, zou ze Bourne en Tati de kans geven om te ontsnappen.

			Toen ze de schutting en de heggen rondom de cottage naderde, draaide ze zich om en begon te rennen. Ze had verwacht dat ze door een regen van kogels achtervolgd zou worden, maar er werd nog steeds niet geschoten. Ze rende door het open hekje de tuin in en kwam slippend tot stilstand. Amper drie meter van haar vandaan, recht tegenover haar, stond een zwaargebouwde blonde vrouw in een sportjack dat tot aan haar hals was dichtgeritst. De beide armen van de vrouw waren gestrekt en de loop van haar pistool wees naar Nova’s hoofd. Ze kon geen kant meer op.

			Het was alsof de vrouw haar had zien aankomen. Alsof ze had geweten wat Nova’s mogelijkheden waren.

			‘Je pistool,’ commandeerde de vrouw. ‘Op de grond. Nu.’

			Nova schatte haar kansen in, maar die had ze niet. Ze zakte langzaam door haar knieën, legde het pistool op de grond en kwam weer overeind.

			‘Schop het naar me toe.’

			Nova deed het. Ze besefte dat ze haar einde naderde. Ze had in haar leven vele keren gevochten en gewonnen, maar deze keer moest ze toch echt haar nederlaag erkennen. De blonde vrouw raapte het pistool op en stak het achter haar riem. Ze deed een paar stappen vooruit en zette de loop van haar eigen pistool op Nova’s voorhoofd. Het uiteinde van de loop was warm; er was zonet nog met het pistool geschoten.

			‘Draai je om en loop door het hekje de tuin uit. Probeer geen trucs uit te halen. Lennon zegt dat je behoorlijk lenig bent, maar dat ben ik ook. Je hoeft me maar één excuus te geven om je in je rug te schieten.’

			Nova draaide zich om en liep het veld achter de cottage in, waar ze werden opgewacht door de gewapende mannen. Ze gingen om haar heen staan en richtten de matzwarte lopen van hun halfautomatische geweren op haar borst. Ze had geen schijn van kans tegen deze meerderheid. Haar hersenen wogen de verschillende ontsnappingsmogelijkheden af, maar die eindigden allemaal hetzelfde, met haar doorzeefd met kogels in het gras.

			Nu Nova door de anderen onder schot werd gehouden, stak de blonde vrouw haar pistool in de holster. Daarna draaide ze zich om naar Lennon, die op zijn gebruikelijke ontspannen manier kwam aanlopen.

			‘Goed werk, JoJo,’ zei hij tegen de blonde vrouw. ‘Boei haar handen op haar rug.’

			JoJo haalde een plastic strip uit de zak van haar jack. Ze kwam achter Nova staan, draaide haar armen ruw op haar rug, sloeg de strip om haar polsen en trok die zo hard aan dat het plastic diep in Nova’s huid drong. Daarna deed ze twee stappen achteruit, net als de mannen, om Lennon de ruimte te geven. Hij kwam aanlopen, ging tegenover Nova staan en bekeek haar gezicht met een intense belangstelling.

			‘In de Wetlands stond je op het punt me dood te schieten,’ zei Nova. ‘Nu heb je me en boei je me alleen maar? Wat wil je van me?’

			Lennon haalde zijn schouders op. ‘Plannen kunnen veranderen. Ik heb je hulp nodig.’

			‘Denk je nu echt dat ik je ga helpen? Je bent niet goed wijs.’

			‘Dat zal je verbazen.’ Lennon streek haar zwarte haar uit haar gezicht, en ze deinsde terug. ‘Maar eerst het belangrijkste.’

			‘En dat is?’

			‘Cain,’ zei Lennon.

			Hij keek naar de hemel en daarna strak naar JoJo, die haar telefoon uit haar zak haalde. Ze ging met haar vinger over het schermpje en startte een app.

			‘Bourne heeft Tati,’ zei JoJo. ‘Ze zijn op weg naar de muur.’

			‘Dan is het tijd om te gaan. Denk eraan, ik wil het meisje levend in handen krijgen. Er mag haar niks overkomen.’

			Zonder iets te zeggen ging de groep op weg naar de abdij en algauw werden ze opgeslokt door het duister. Nova bleef alleen achter met Lennon, samen in het maanlicht. Hij ging achter haar staan en gaf een duwtje tussen haar schouderbladen om haar tot lopen te manen. Ze had kunnen wegrennen, maar ze wisten allebei dat ze niet ver zou komen. Ze probeerde haar handen los te rukken, maar die waren strak samengebonden, dus liep ze het veld in, naar de weg die naar de abdij voerde.

			JoJo en de gewapende mannen waren allang uit het zicht verdwenen, maar ze waren allemaal op weg naar de abdij. Naar Bourne.

			Hij zou daar in een hinderlaag lopen.

			Bourne hield Tati’s hand stevig vast terwijl ze door het veld renden. Ze bleven weg van het voetpad met het platgetrapte gras en kozen voor het hoge groen, dat meer schaduw en dekking bood. De windvlagen van zee overstemden het geritsel dat ze daarbij veroorzaakten, maar desondanks klommen er steeds meer van Lennons mensen over de muur. Verderop, waar het land licht hellend afliep, zag hij de silhouetten van nog meer belagers, die zich hadden verspreid. Een zestal huurmoordenaars die een halve cirkel vormden en het net van de valstrik strakker aantrokken.

			Toen hij omkeek, naar de contouren van de abdij die donker afstaken tegen de nachtelijke hemel, zag hij nog minstens twee van Lennons mensen die vanaf de andere kant naderden.

			‘Hoe komen we hier weg?’ mompelde Tati. ‘Ze zijn overal. Het lijkt wel of ze ons kunnen zien!’

			Ze had gelijk. Ze waren te zien. Bourne had al langer het gevoel dat ze werden bekeken. Zelfs in de dekking van het hoge groen voelde hij Lennons blik bij elke stap die ze deden.

			Onmogelijk!

			Maar meteen daarna kwam hij tot de conclusie dat het heel goed mogelijk was. Toen hij omhoogkeek zag hij hem al snel, hoog boven hem, als een donker insect met knipperende rode en groene lampjes tegen de achtergrond van de loodgrijze wolken. Het geluid van de propellers was maar net te horen, klonk nauwelijks harder dan het zoemen van een vlieg en werd bovendien overstemd door de huilende wind.

			Een drone, die boven het klif hing en alles registreerde.

			Lennon zat hen al de hele tijd te bekijken. Hij had hun aankomst gezien en volgde nu hun poging om te ontsnappen. Wat inhield dat hij Nova bij de cottage ook had gezien. Hij had haar voor het grijpen!

			Bourne richtte het halfautomatische geweer op de hemel. Hij concentreerde zich op de knipperende lichtjes en haalde de trekker over. Zijn eerste schot miste, waarna de drone opzij helde en langzaam wegvloog. Maar Bourne hield hem in het vizier alsof hij aan het kleiduifschieten was, en bij zijn tweede schot was het raak. Maar de drone stortte niet zomaar neer. Lennon had er blijkbaar een of ander zelfvernietigingsmechanisme in laten bouwen, want de drone spatte uiteen in een bal van vuur, die even de hele omgeving verlichtte.

			‘Nu kan hij ons tenminste niet meer zien,’ mompelde Bourne.

			Maar ze konden niet terug naar de auto, want daar zouden ze worden opgewacht door Lennons mannen. Hij richtte zich op, keek over de wuivende toppen van het onkruid, zag dat Lennons mannen hun locatie van drie kanten naderden en dat ze steeds dichterbij kwamen.

			‘Ga op je buik liggen,’ zei hij tegen Tati.

			Ze lieten zich plat op de grond vallen. Hij tikte Tati op haar schouder om aan te geven dat ze naast hem moest blijven en vooruit moest kruipen. Het geritsel dat ze daarbij maakten kon hem niet schelen, want de windvlagen die het groen teisterden overstemden alles. Toen ze ongeveer twintig meter hadden afgelegd, stopte Bourne en keek langs de loop van het geweer. Hij richtte het op een van hun belagers en vuurde.

			Het geweer produceerde een droge knal.

			De man viel om.

			Voordat een van de anderen kon reageren, richtte hij weer en vuurde. En nog een keer. Nog eens twee mannen gingen neer.

			‘Kruipen,’ zei Bourne. ‘Snel!’

			Ze tijgerden door het groen, pasten hun richting aan toen weer andere mannen op het geluid van de schoten reageerden. Eén man kwam recht op hen afstormen, dwars door het hoge groen, en zou binnen enkele seconden over hen heen lopen. Bourne wachtte. Hij bracht zijn hand naar zijn onderbeen en haalde een mes uit de enkelschede. Toen de voet van de man twintig centimeter van zijn gezicht was, greep hij die vast en gaf er een ruk aan, waardoor de man voorover in het groen viel. Bourne zat onmiddellijk op zijn rug, haalde het lemmet van het mes over zijn keel en bleef zijn hoofd vasthouden tot hij ophield met stuiptrekken.

			Tati, naast hem, kokhalsde.

			Bourne zat op zijn handen en knieën en wilde Tati opzij trekken toen hij nog iemand zag naderen. Deze man liep voorovergebogen en sloeg met de loop van zijn geweer het groen opzij. Bourne draaide zich op zijn rug en timede zijn actie. Toen de man bij hem was en de loop langs Bournes gezicht flitste, greep hij die vast, gaf er een harde ruk aan en sloeg de man op zijn strottenhoofd, waardoor hij geen lucht meer kreeg. Hij trok de man omlaag en raakte hem hard op zijn slaap met de loop van zijn eigen geweer. De ogen van de man sloten zich en hij verroerde zich niet meer; die ging voorlopig nergens meer naartoe.

			Tati staarde hem met open mond en grote angstogen aan. Bourne besefte hoe hij er op dit moment uitzag, als een wilde, met zijn gezicht, zijn haar en zijn kleding bedekt met aarde en bloed.

			‘Wat voor iemand ben jij?’ vroeg ze.

			‘Ik ben wat je ziet,’ zei hij nors.

			Hij sprong overeind en nam zijn geweer in zijn beide handen. Gedreven door een golf adrenaline loste hij draaiend om zijn as drie schoten en schakelde daarmee drie mannen in het veld uit, met één kogel per persoon. Daarna greep hij Tati bij haar hand en trok haar overeind.

			‘Kom, we moeten rennen.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik kan niet meer.’

			‘Er komen meer mannen deze kant op.’

			‘Ik kan echt niet meer,’ zei ze weer.

			Bourne zag in dat het te laat was. Aan de andere kant van het veld zag hij koplampen naderen en met een luide klap reed een zwarte SUV dwars door het ijzeren hek rondom de abdij. Daarna volgden er nog drie SUV’s. Slippend kwamen de vier auto’s op de gravelweg tot stilstand, de portieren werden opengeworpen en er stapte nog een zestal gewapende mannen uit. De overmacht was te groot, zowel in manschappen als in wapens. Ze verspreidden zich en richtten hun wapens op Tati en hem, maar niemand vuurde. Een vrouw met blond haar dat door de wind voor haar gezicht werd geblazen stapte uit een van de SUV’s en kwam heel rustig hun kant op lopen.

			Niemand leek nog haast te hebben. Ze hadden hem in de tang en ze wisten het.

			‘Gooi je wapens neer,’ riep de vrouw. ‘Nu, Cain!’

			Ze richtte haar geweer op hem maar ze vuurde niet. Bourne begreep waarom. Ze wilde niet riskeren dat ze Tati zou raken. Tati moest in leven blijven. Zij was voor hen het middel om Grigori Kotov in handen te krijgen.

			Bourne hield zijn halfautomatische geweer nog steeds op de vrouw gericht terwijl ze op hem toe kwam lopen. Hij kon haar neerschieten, maar hij kon ze niet allemaal uitschakelen. Ze stonden tegenover elkaar in een gespannen status quo, maar hun belagers, die veruit in de meerderheid waren, vormden geleidelijk aan een grote cirkel om hem heen. Hij kon geen kant meer op. De tijd begon op te raken.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Tati.

			‘Niks. Ze willen jou, niet mij. Ze zullen jou niks doen.’

			Bourne zag een man uit de voorste SUV stappen. Een grote man met donker haar, met een gezicht dat Bourne nooit eerder had gezien. Maar de vermomming had weinig zin, want hij was het wel degelijk, Lennon, en hij was niet alleen. Nova was bij hem, met haar handen achter haar rug geboeid. Bournes hart sloeg een slag over toen hij haar zag.

			‘Laten we allemaal kalm blijven, goed?’ zei Lennon. Hij haalde een pistool uit zijn zak en zette de loop op Nova’s hoofd. ‘Cain, het is tijd om de waarheid onder ogen te zien en je over te geven. Als je nog één keer de trekker overhaalt en een van mijn mannen doodt, schiet ik Nova door haar hoofd. Dat wil je toch niet? Dus leg dat geweer op de grond.’

			Bourne verroerde zich niet. Hij staarde over het donkere veld naar Nova. Ze keek hem recht aan en de blik in haar ogen vertelde hem genoeg. Bourne wist wat ze van hem eiste.

			Vecht terug. Probeer te ontsnappen. Laat mij.

			‘We kunnen een deal sluiten,’ zei Lennon. ‘Jij geeft mij Tati Reznikova en ik geef jou Nova. Lijkt me een eerlijke ruil.’

			Bourne schudde langzaam zijn hoofd. ‘En jij denkt dat ik je geloof?’

			Lennon antwoordde met een half glimlachje. ‘Je stelt me teleur, Cain. Maar je hebt natuurlijk gelijk. Want jij komt hier niet levend weg. Deze keer niet. De vraag is alleen of Nova ook sterft. De keus is aan jou. Vandaar mijn aanbod. Jij geeft me Tati, nu meteen, en ik laat Nova in leven. Je hebt mijn woord. En JoJo hier maakt er voor jou snel een eind aan.’

			‘Jason!’ riep Nova. ‘Neem Tati mee en ren weg!’

			Lennon gaf haar een harde tik op haar schedel met de loop van zijn pistool en Nova zweeg.

			‘Ze houdt van je,’ zei Lennon. ‘Schattig, vind je niet? Maar je bent professioneel genoeg om te weten wanneer je hebt verloren. Waarom zou je haar met je meenemen? Kijk om je heen; je hebt geen schijn van kans. Je hebt de suprematie van Jason Bourne lang volgehouden, maar elke winnaar stuit een keer op een tegenstander die hem te veel is.’

			Bourne wist dat Lennon gelijk had. Ontsnappen was uitgesloten. Als hij zich nu overgaf, hadden Nova en Tati tenminste een kans dat Lennon ze in leven zou laten. Als Cain was hij de dood keer op keer te slim af geweest, maar als Jason Bourne had hij nooit in een happy end geloofd. Het was onvermijdelijk dat zijn leven door een kogel beëindigd zou worden.

			Hij voelde het gewicht van het halfautomatische geweer in de vouw van zijn elleboog. Langzaam liet hij de loop naar de grond zakken. De blonde vrouw die JoJo werd genoemd kwam tegenover hem staan en haar mondhoeken gingen omhoog in een verwachtingsvolle glimlach.

			Toen, terwijl Bourne haar aankeek, explodeerde JoJo’s hoofd.

			Het ene moment had ze hem glimlachend aangekeken. Het volgende spatte de helft van haar hoofd uiteen in een wolk van bloed, botsplinters en hersendeeltjes.

			Het fluitende geluid van de kogel en de knal van het schot volgden een milliseconde later. Een enorme kegel van licht zette het donkere veld in het licht. Boven hun hoofd hoorden ze een dof geklapwiek dat in volume toenam. Bourne keek op en zag een zwarte helikopter boven de abdij verschijnen. In de deuropening zag hij rode strepen oplichten en een van Lennons mannen in de kring viel achterover met een groot gat in zijn borst.

			Bourne trok Tati naar de grond en ging boven op haar liggen. Een tweede kegel van licht schoof van opzij over het veld toen er nog een helikopter vanaf de kustlijn naderde. Hij hoorde Lennon iets roepen en zag de mannen terugrennen naar de SUV’s. Langzaam, heel langzaam en in een tornado van wind daalde de eerste helikopter af naar het groene gras. Het schieten hield op. Bourne hoorde het knerpen van gravel en het piepen van slippende banden toen de SUV’s een halve draai maakten en met hoge snelheid terugreden naar de weg.

			De eerste helikopter landde in het veld. De andere klom hoger de lucht in, maakte een draai en zette de achtervolging in op de SUV’s, die terug snelden naar het stadje om daar dekking te zoeken. Bourne richtte zich op in het groen en tuurde naar de helikopter, waar mannen in Britse legeruniformen uit sprongen en hun kant op kwamen rennen. Het lawaai van de helikopter was oorverdovend, maar zelfs boven het zware geklapwiek van de rotorbladen uit meende Bourne het geblaf van een hond te horen.

			In de deuropening van de helikopter zag hij Sugar, en achter haar, met de hondenriem in haar hand, stond Holly Schultz.

			Langzaam kwam Bourne overeind. Tati probeerde ook op te staan, maar ze zakte meteen weer in elkaar. Bourne zei dat ze haar armen om zijn nek moest slaan en zo hielp hij haar overeind. Begeleid door twee Britse soldaten bracht hij haar naar de helikopter.

			Toen hij in de enorme luchtdrukverplaatsing de helikopter naderde, keek hij nog een keer om naar het hek, waar Lennon had gestaan. Er stond niemand meer, alleen de lijken in het veld lagen er nog.

			Nova was nergens te zien. Bourne was haar kwijt.

			33

			Tijdens de helikoptervlucht terug naar Londen werd Bourne overmand door de fysieke pijn als gevolg van de gebeurtenissen van de afgelopen nacht. Hij had het koud en was moe. Zijn schrammen en lichte verwondingen brandden, ook nadat ze waren verbonden door de hospik aan boord van de helikopter. Zijn hele lijf deed pijn, tot op het bot, alsof het aan elektrische schokjes werd blootgesteld. Zijn gezicht en haar waren nog nat van de vochtige handdoek die Holly hem had gegeven om het bloed af te vegen.

			Tati’s hoofd rustte op zijn schouder. Ze hield haar armen strak om zich heen geslagen. Haar blonde haar met de lila accenten zat in de war en hing in pieken voor haar gezicht. Af en toe opende ze haar grijze ogen en keek zonder te knipperen naar hem op. Ze deed het zonder te glimlachen, met geen enkele uitdrukking om haar mond met de volle, bleke lippen. Ze bekeek hem alleen, aandachtig, als wetenschapper, alsof ze terugging naar de vraag die ze hem had gesteld toen ze bij de abdij waren.

			Wat voor iemand ben jij?

			Hij had haar laten zien wat voor iemand hij was. Het was het enige antwoord dat hij haar kon geven. Hij was een moordenaar. Een Treadstone-agent. Hij kon het niet mooier maken.

			Het ritmische geklapwiek van de helikopter had hem in een soort hypnosetoestand gebracht. Zijn hoofd leunde achterover en zijn ogen waren dicht, maar slapen kon hij niet. Zijn vermoeidheid moest het afleggen tegen zijn schuldgevoel en verdriet. Hij bleef Nova’s gezicht voor zich zien en bleef zich afvragen waar ze nu was, en of ze nog wel in leven was.

			Hij had haar in de steek gelaten. Had haar in Lennons handen achtergelaten.

			Het was nog donker toen ze op het platform van Battersea Heliport langs de Theems landden. Bourne hielp Tati met uitstappen. Hoewel ze weer zelfstandig kon lopen, bleef ze zich aan hem vastklampen en rustte haar hoofd nog steeds op zijn schouder. Hij was haar steun in zwaar weer geworden, waar een zeker risico in school.

			Ze werden opgewacht door Dixon Lewis. Hij had zichzelf uit het ziekenhuis ontslagen, maar zijn arm rustte nog in een mitella. Zodra Tati hem zag, verstrakte ze en schoten haar ogen vuur. Ze zag hem als de oorzaak van deze hele nachtmerrie.

			‘Het is oké,’ fluisterde Bourne in haar oor. ‘Ik heb ook een bloedhekel aan hem.’

			Dat bracht een flauwe glimlach om haar mond.

			Ze stapten allemaal – ook Sugar – achter in een limousine en reden door de verlaten straten van Londen, voorafgegaan en gevolgd door zwarte Cadillac Escalades met gewapende agenten. Dixon nam geen enkel risico. Niemand zei iets over wat er was gebeurd, nog niet, niet waar Tati bij was. Holly en Dixon vroegen niet naar updates en er werd geen woord over Grigori Kotov gezegd. Het viel Bourne op dat ze hem ook niet naar Nova vroegen. Voor hen was ze niet meer dan een naam die van de personeelslijst kon worden geschrapt.

			De limousine bracht hen naar een vrijstaand omheind herenhuis in St. John’s Wood, niet ver van Regent’s Park. Het had een voorgevel van rode baksteen met vier zuilen en deed Bourne denken aan een chic landhuis in een exclusieve wijk van New England in de VS. Hier in Londen moest het minstens tien miljoen dollar waard zijn. Binnen was het interieur modern maar in overeenstemming met wat er aan de buitenkant werd beloofd, met witte marmeren vloeren en fonkelende gouden kroonluchters.

			‘De Amerikaanse ambassadeur woont hier vlakbij,’ vertelde Holly hun. ‘Dit huis is eigendom van een CEO in de wapenindustrie, maar af en toe mogen wij het gebruiken als we bijzondere gasten hebben. De locatie wordt zwaar beveiligd. Jullie zijn hier volkomen veilig.’

			Tati knikte, maar ze liet Bournes arm niet los.

			‘We hebben hier een arts die even naar je wil kijken,’ zei Holly tegen Tati. ‘Ze wil zich ervan overtuigen dat alles in orde met je is.’

			‘Ik heb geen behoefte aan een arts,’ zei Tati.

			‘Nou, je bent fysiek behoorlijk door de mangel gehaald. We zouden ons geruster voelen als je je even liet onderzoeken om te zien of je geen trauma hebt opgelopen.’

			Bourne knikte naar haar. ‘Doe het maar, Tati.’

			‘En jij dan?’ vroeg ze. ‘Jij bent degene die echt gewond is geraakt.’

			‘Ik mankeer niks. Laat de arts nu maar even naar je kijken.’

			‘Oké, goed dan.’

			Holly glimlachte. ‘Uitstekend. Het hoeft niet lang te duren. Daarna kun je een douche nemen en een paar uur gaan slapen. We hebben morgen genoeg tijd om te praten. Ik ga ervan uit dat je een hele hoop vragen voor ons hebt.’

			‘Blijft Jason in de buurt?’ vroeg Tati.

			‘In de kamer naast de jouwe,’ verzekerde Holly haar.

			‘Goed dan.’ Toen aarzelde Tati. ‘Is het waar wat hij me heeft verteld? Dat papa nog in leven is?’

			‘Ik weet dat het een schok voor je is, maar inderdaad, het is waar.’

			‘Drie jaar, en ik wist het niet. Hij heeft nooit contact met me gezocht. Hoe kan dat?’

			‘Geloof me, Grigori wilde niets liever dan het je laten weten,’ zei Holly. ‘Ik heb hem vaak gesproken en hij mist je vreselijk. We hebben ervoor gezorgd dat hij elke maand een update over je doen en laten kreeg. Maar het zou voor jullie allebei te riskant geweest zijn als we je de waarheid vertelden. Ik zal morgen regelen dat je hem kunt spreken. En dat je daarna naar hem toe kunt.’

			Tati kneep bedachtzaam haar lippen op elkaar. ‘Oké,’ zei ze.

			Een Indiase verpleegster in een blauw uniform en met een stethoscoop om haar nek kwam de wenteltrap af. Ze pakte Tati voorzichtig bij haar elleboog. Tati verstrakte van schrik en Bourne moest haar arm losmaken van zijn middel. De verpleegster nam haar mee naar boven, maar halverwege de trap draaide Tati zich om en vroeg: ‘Je blijft in de buurt?’

			Bourne knikte. ‘Maak je geen zorgen. Ik ga nergens naartoe.’

			‘Oké,’ zei ze weer.

			Toen ze de trap op waren gelopen, stond Holly op en bracht Sugar haar naar de salon, waar banken met een zebramotief en een Steinway-vleugel stonden. Bourne en Dixon volgden haar. Holly en Dixon namen op de banken plaats, maar Bourne bleef staan.

			‘Ik had niet verwacht dat ik jou hier zou zien,’ zei hij tegen Dixon. ‘Hoe gaat het met je?’

			‘Ik overleef het wel,’ zei de CIA-agent. ‘Wat ongetwijfeld een teleurstelling voor je zal zijn. En jij? Je ziet er afschuwelijk uit.’

			‘Met mij is alles in orde,’ zei Bourne, hoewel hij merkte dat zijn vermoeidheid zijn tol begon te eisen. Hij kon nauwelijks zijn ogen openhouden.

			‘Je hebt vannacht goed werk gedaan,’ zei Holly tegen hem.

			‘Nou, ik was blij dat jullie bijtijds kwamen opdraven. We zagen echt geen uitweg meer.’

			‘Dat met Nova komt wel ongelegen, natuurlijk.’

			‘Ja,’ zei Bourne op kille toon. Het woord – ongelegen – maakte hem kwaad. Alsof ze bij het diner een verkeerde wijn had besteld.

			‘Ik heb de indruk dat Tati aan je gehecht is geraakt,’ merkte Holly op. ‘Dat zou ons van pas kunnen komen.’

			‘Ze is in shock,’ zei Bourne.

			‘Ja, nou, ik vrees dat haar nog meer shocks te wachten staan. Ze zal uiteindelijk moeten begrijpen dat haar leven zoals ze het gewend was definitief voorbij is. Ze kan niet meer terug naar hoe het was. Om dat te verwerken kan het nuttig zijn om iemand in de buurt te hebben die ze vertrouwt.’

			Bournes blik ging van Holly naar Dixon en weer terug. ‘Als ze het me vraagt, zal ik haar vertellen dat ze niemand moet vertrouwen. Mij ook niet.’

			Holly aaide Sugar over haar kop. Haar gezichtsuitdrukking werd harder. ‘Misschien ben ik niet helemaal duidelijk. Ik wíl dat ze jou vertrouwt. Ik wil dat jij haar aanmoedigt jou te vertrouwen. Ze is hoogbegaafd en zelfstandig, en als ze over de eerste schrik heen is, is er een goede kans dat ze dingen voor zichzelf houdt of impulsief handelt. Wij moeten weten wanneer dat gebeurt.’

			‘Met andere woorden: je wilt dat ik tegen haar lieg.’

			‘Dat zou voor jou geen probleem mogen zijn.’

			Bourne ging niet in op haar laatste opmerking. Dat was niet nodig. Liegen was voor hem een manier van leven.

			De enige waarheid die je prijsgeeft, zijn leugens. Treadstone.

			‘Ik ga douchen,’ zei hij om een eind aan het gesprek te maken, ‘en daarna een paar uur slapen.’

			Holly knikte. ‘Wat je wilt. Je hebt het dik verdiend. Nogmaals, knap werk.’

			Bourne liet de twee achter in de salon en liep de wenteltrap met de bronzen leuning op. Zijn kamer, op de tweede verdieping, had een kingsize bed met een grijze sprei, donkerrode velours gordijnen en kledingkasten met spiegeldeuren over de hele breedte van de kamer. Het eerste wat hij deed was zoeken naar surveillanceapparatuur, want hij ging ervan uit dat hij werd bespied. Hij vond een microfoontje onder de vaas verse chrysanten op het nachtkastje en een mini-4K-cameraatje aan een van de armen van de kroonluchter aan het plafond. Hij maakte beide onklaar.

			Hij kleedde zich uit en liep de badkamer in. De douche had een glazen deur en wanden van zwart graniet. Hij zette de regendouche aan en liet het hete water op zich neerkomen. Het deed pijn aan zijn schrammen en schaafwonden, maar naarmate hij er langer onder stond, voelde het toch goed. Hij waste het vuil en het bloed van zijn lijf, sloot zijn ogen en bleef zonder zich te bewegen onder het hete water staan, tot hij bijna staande in slaap viel. Toen hij klaar was, voelde hij zich verfrist en weer wat menselijker, maar de lichamelijke verbetering stond haaks op de kwellende gedachten die hij had. Want hij had voortdurend aan Nova gedacht, voor wie hij nu niets kon doen.

			Bourne droogde zich af, knoopte de handdoek om zijn middel en liep de slaapkamer in.

			Daar, onder de lakens van zijn bed, lag Tati op hem te wachten. Ze was fris gedoucht, net als hij, en haar blonde haar hing in vochtige lokken op haar blote schouders. Haar donkere bril lag op het nachtkastje, met de poten keurig dichtgevouwen.

			‘Hallo,’ zei ze op een onverwacht beleefde toon. Haar gezicht stond net zo ernstig als het de afgelopen nacht had gedaan.

			Bourne ging naast haar op de rand van het bed zitten. ‘Ben je bij de arts geweest? Wat zei ze?’

			‘Dat ik een taaie ben, dat ik niks mankeer maar dat ik behoefte heb aan slaap. Maar ik ben niet moe. Ik ben nog veel te opgefokt. Ik bruis van de energie.’

			‘Dat is de adrenaline. Als die straks afneemt, slaat de vermoeidheid pas echt toe.’

			‘O ja? En jij? Bij jou ook?’

			‘Waarschijnlijk wel. We hebben allebei behoefte aan rust om morgen weer te kunnen functioneren. Daarom kun je beter teruggaan naar je kamer, Tati.’

			‘Maar ik wil niet alleen zijn,’ zei ze. ‘Ik blijf liever hier. Bij jou voel ik me veilig.’

			‘Als je me nodig hebt, ben ik in de kamer naast de jouwe.’

			Tati deed haar hand omhoog en liet een van haar scherpe nagels over zijn borstkas gaan. ‘We kunnen vrijen, als je wilt. Daar zou ik geen bezwaar tegen hebben.’

			‘Nee, dat kunnen we niet. Dat kan ik niet tussen ons laten gebeuren. Het is tegen de regels. Bovendien zou ik dan misbruik van je maken, en dat ben ik niet van plan.’

			‘Weet je het zeker? Vadik wilde elke avond seks. Ik vond er nooit veel aan. Ik heb het idee dat het me met jou beter zal bevallen.’

			Bourne zei niets meer.

			Ze fronste haar wenkbrauwen en leek zowel verdrietig als nieuwsgierig. ‘Vadik. Mijn man. Is hij dood? Weet jij dat?’

			‘Ik kreeg een update toen we in de helikopter zaten. Ja, hij is dood.’

			‘O.’

			‘Het spijt me,’ zei Bourne.

			‘Weet je, ik kan er beter eerlijk over zijn. Ik hield niet echt van hem. Ik ben niet iemand van “houden van”, denk ik. De dood van oom Maxim raakt me meer.’ Ze liet haar vingers over zijn wang gaan en er kwam een meelevende blik in haar ogen. ‘De vrouw met het zwarte haar. Er gebeurt iets met je gezichtsuitdrukking als je over haar praat. Hou je van haar?’

			‘Dat ligt nogal gecompliceerd.’

			‘Denk je dat ze dood is?’

			De vraag trof Bourne als een messteek. ‘Dat weet ik niet.’

			‘Het spijt me,’ zei ze toen ze zijn reactie zag. ‘Misschien klinkt het harteloos als ik het zo zeg. Ongevoelig. Maar zo ben ik. Ik ben wetenschapper en ben alleen vertrouwd met feiten. Dingen die meetbaar zijn.’

			‘Het is oké. Ik begrijp het.’

			Tati gooide het laken van zich af en stapte uit het bed. Ze was naakt, maar dat scheen haar weinig te kunnen schelen. Haar schouders, buik en dijen zaten vol bloeduitstortingen in allerlei kleuren, als een abstract schilderij. Ze kwam voor hem staan, boog zich naar hem toe en kuste hem vluchtig op zijn lippen, waarbij haar haar langs zijn gezicht streek.

			‘Welterusten,’ zei ze, met een net hoorbaar vraagtekentje aan het eind.

			‘Welterusten.’

			Ze deed een paar passen naar de tussendeur maar bleef toen staan. ‘Dus mijn vader is nog in leven.’

			‘Ja.’

			‘En jullie brengen me naar hem toe?’ vroeg ze.

			‘Ja, als je dat wilt. Ik denk dat ze je morgen op een vliegtuig zetten en je brengen naar de plek waar hij nu is.’

			Tati schudde haar hoofd. ‘Dat bedoel ik niet. Breng jíj me naar hem toe? Ga je met me mee?’

			‘Ik weet niet of ik dat mag,’ zei Bourne. ‘Zijn huidige locatie is strikt geheim. Voor zijn eigen veiligheid. En die van jou. Er zijn maar heel weinig mensen die weten waar hij nu is.’

			‘Als jij niet gaat, ga ik ook niet.’

			Bourne dacht aan wat Holly Schultz had gezegd. Ik wil dat jij haar aanmoedigt jou te vertrouwen.

			‘Dan ga ik met je mee,’ zei hij. ‘Ga nu een paar uur slapen.’

			‘Tati is in veiligheid,’ zei Nash tegen Grigori Kotov toen hij de telefoon had neergelegd. ‘Cain heeft haar gered. Ze is nu in een safehouse in Londen.’

			Stralend van opluchting schoot Kotov overeind uit de stoel waarin hij had gezeten. Hij liep met grote passen naar de dubbele terrasdeuren en wierp ze open. Hij ging bij de balustrade staan, keek naar het sequoiabos, dat in duister was gehuld, en ademde de frisse nachtlucht in. Daarna trok hij zijn das los en deed het bovenste knoopje van zijn witte overhemd open. Hij sloot zijn ogen en slaakte een diepe zucht. ‘Goddank,’ zei hij.

			Nash kwam naast hem bij de balustrade staan. ‘Ik weet wat dit voor je betekent.’

			‘Ik ben gered, Rollins, dát betekent het. Door haar te redden heeft Cain mij ook gered. Komt ze hiernaartoe?’

			‘Dat is de bedoeling. Je kunt straks met haar bellen, en over een paar dagen kun je haar zien. Volgens Holly heeft ze het zwaar gehad, maar ze hebben haar laten checken door een arts en alles is in orde met haar.’

			De Rus keek hem aan en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat is er met haar gebeurd?’

			‘Lennon heeft haar bijna te pakken gekregen tijdens een confrontatie in Whitby. Dat scheelde heel weinig. Haar man, Vadik, schijnt daarbij omgekomen te zijn.’

			Kotov haalde een sigaar uit zijn zak, stak die op en de aromatische geur vermengde zich met die van het sequoiabos. ‘Dat is geen groot verlies.’

			‘Helaas is Maxim ook omgekomen,’ vervolgde Nash.

			Kotov trok zijn ene wenkbrauw op. ‘O ja? Dat is wel een dreun. Dat vind ik heel erg. Ik mocht hem graag. Heeft hij Tati geholpen bij haar ontsnapping?’

			‘Ja. Zoals je had voorspeld.’

			Met zijn sigaar in de hand staarde Kotov lange tijd in het duister en uiteindelijk keek hij op naar de inktzwarte hemel. ‘Nou, bedankt, oude vriend. Je mag dan een verrader geweest zijn, je laatste daad is in elk geval een eervolle geweest.’

			Nash dacht er het zijne van en hield zijn mond. Hij was er in de loop der jaren vaker mee geconfronteerd, die merkwaardige hypocrisie van dubbelspionnen. Ze zagen hun eigen daden altijd als moreel aanvaardbaar, maar schroomden niet om anderen, die dezelfde zonde begingen, te veroordelen.

			‘Weet Tati het van mij?’ vroeg Kotov.

			‘Ja. Cain heeft het haar verteld.’

			‘Hoe heeft ze erop gereageerd?’

			‘Dat weet ik niet,’ zei Nash. ‘Maar ik neem aan dat het een flinke schok voor haar was.’

			‘Natuurlijk. Eerlijk gezegd weet ik niet precies wat ik van Tati moet verwachten. Ik heb haar in geen drie jaar gezien.’

			‘Ze houdt van je. Dat is het enige wat ertoe doet.’

			Kotovs gezicht betrok. ‘Ik hoop dat dat waar is. Ik vraag het me af. Ze was nog jong toen ik het bekende gesprek met haar heb gehad. Je weet wel, het gesprek dat elke Rus die een machtspositie heeft verworven met zijn gezinsleden moet hebben. Ik heb haar verteld dat er ooit een dag zou komen dat ik uit de gratie zou raken. Dat ik de gevangenis in zou gaan of vermoord zou worden. Dat het weinig uitmaakt hoe loyaal je bent geweest. Dat je altijd risico loopt. De ene dag sta je in de gunst, de volgende lig je eruit. Ik heb tegen haar gezegd dat ze me de rug moest toekeren als dat gebeurde. Dat ze aan haar eigen toekomst en eigen veiligheid moest denken, niet aan de mijne. Dat ze tegen iedereen moest liegen en moest zeggen wat ze van haar wilden horen, wat het ook was.’

			‘Nou, ze is nu buiten Poetins bereik,’ zei Nash.

			‘Ja, dat is ze.’ Kotov nam een trek van zijn sigaar en begon te grinniken. ‘Ik zou er heel wat voor overhebben om het gezicht van de Mot te zien als hem wordt verteld dat ik nog in leven ben. Dan weet hij dat ik op een dag voor zijn neus zal staan. Dat hij nog niet van me af is. En nu heb ik Tati terug. Met haar aan mijn zijde kan ik mijn plan echt ten uitvoer brengen.’

			Nash luisterde naar de geluiden van de nacht, probeerde elk geluid afzonderlijk te horen. Een oude Treadstone-gewoonte. Waar je je ook bevond en hoeveel beveiliging er ook in de buurt was, je moest altijd op je gevoel afgaan. Want zodra je dacht dat je in veiligheid was, liep je risico.

			Hetzelfde gold voor plannen maken. Kotov was een ervaren spion en zou dat moeten weten, maar het ego van de Rus was net zo groot als zijn ambities.

			‘Zodra je voet op Russische bodem zet, word je gearresteerd,’ zei Nash tegen hem. ‘En hoogstwaarschijnlijk vermoord.’

			‘Niet als de siloviki en de oligarchen me steunen. Ze schreeuwen daar om verandering, Rollins! Het is al drie jaar geleden dat we de eerste zaadjes hebben geplant. Als ze weten dat er een alternatief mogelijk is, zullen ze me steunen. Net als het volk. Dan word ik als een held binnengehaald. Shit, misschien land ik wel aan een parachute midden op het Rode Plein. Let op mijn woorden, Rollins, volgend jaar rond deze tijd ben ík de nieuwe president van Rusland. Dat is altijd mijn bedoeling geweest. En Tati zal naast me staan.’

			Nash luisterde nog steeds naar de geluiden van de nacht. Ergens in de verte, achter het duister van het bos, hoorde hij de branding van de Grote Oceaan.

			‘Ik hoop dat je gelijk krijgt, Grigori,’ zei hij ingetogen.

			De ambitieuze Rus keek hem grijnzend aan. ‘Maar? Ik hoor een maar in je stem. Zeg wat je te zeggen hebt, Rollins.’

			‘Maar Lennon loopt ook nog vrij rond,’ zei Nash. ‘Ik zou niet de fout maken hem te onderschatten.’

			34

			‘Strawberry Fields Forever’.

			Dat was het Beatles-nummer dat Lennon had uitgekozen om Nova te martelen. Ze wist niet waarom. Het had geen speciale betekenis voor haar en toch bleef hij het keer op keer afspelen, alsof de jengelende psychedelische deun zich op die manier in haar geest zou wurmen. En vreemd genoeg, op de een of andere manier, lukte dat ook. De muziek begon haar duizelig te maken. Ze had een licht gevoel in haar hoofd, alsof ze zich in dichte mist bevond. Ze vroeg zich af of hij subliminale berichten in de muziek had verstopt, dingen die ze niet kon horen maar die haar geest wel beïnvloedden. Of misschien pompte hij wel een of ander reukloos gas in de ruimte, dat haar wilskracht aantastte.

			Er was al geruime tijd verstreken sinds ze hier gevangen was gezet. Waarschijnlijk een paar uur. In het begin had ze geprobeerd de seconden en minuten te tellen, maar na een tijdje had ze het opgegeven. Ze hadden haar opgesloten in het totale duister, zodat ze helemaal niets zag. Ze was vastgebonden aan een muur, met haar armen en benen in een X gespreid, zoals de Vitruviusman van Da Vinci. Haar polsen en enkels waren stevig geboeid zodat ze zich niet kon bewegen, en om haar hals zat een stalen manchet waardoor ze haar hoofd niet opzij of naar voren kon draaien. Haar oogleden waren vastgeplakt en haar opengesperde ogen waren droog en voelden schraal aan, ook al stond er geen zuchtje wind in de raamloze ruimte.

			‘Lennon!’ riep ze zonder het zelf in de gaten te hebben. Ze wist niet waar hij was, maar ze was ervan overtuigd dat hij haar kon horen. ‘Lennon, ik ga je niks vertellen. Je kunt me net zo goed meteen vermoorden, als je dat van plan bent, want dit gaat je niet lukken!’

			Maar dat laatste was niet helemaal waar. Ze was al eens eerder gemarteld, fysiek, en had geen krimp gegeven, maar dit was anders. De muur die ze rondom haar emoties had opgebouwd begon af te brokkelen, waardoor haar geest werd blootgelegd.

			Ze hadden haar gedrogeerd!

			Ze was al aan het verzwakken toen ze de eerste foto zag. De muziek – ‘Strawberry Fields Forever’ – ging door toen er op de muur tegenover haar een oude foto werd geprojecteerd. Als in een bioscoop. Door de helderheid van de foto, nadat ze zo lang in het totale duister had gehangen, had ze haar ogen willen sluiten, maar dat kon ze niet. Wat ze zag was een jong meisje, van een jaar of vijf, met gitzwart haar en een brede glimlach. Ze was het zelf. Op de foto stond Nova op een strand in Griekenland, in een kinderbadpakje, tot aan haar knieën in het water van de Middellandse Zee. Die glimlach. Zo breed. Zo gelukkig. Ze had lange tijd niet zo geglimlacht.

			Er verschenen meer foto’s op de muur, die op de maat van de muziek voor nieuwe plaatsmaakten. Meer foto’s van haar als kind. Hoe kwam Lennon daaraan? Ze vermoedde dat, terwijl zij voor Interpol informatie over hem verzamelde, hij hetzelfde had gedaan en materiaal over haar had verzameld om tegen haar te kunnen gebruiken. Ze herkende alle locaties waar de foto’s waren genomen: het blauwgroene water bij Milokopi Beach, de wit met blauwe muren van de villa, met de merkwaardige schilderijen van naakte vrouwen die er werden tentoongesteld, de ruïnes van Korinthe, waar ze voor de tempel van Apollo stond.

			Nova.

			Drie, vier, vijf en zes jaar oud. Die glimlach.

			En toen zag ze haar ouders. Het gezicht van haar moeder verscheen op de muur. Haar moeder, met het ravenzwarte haar en de doordringende groene ogen die Nova van haar had meegekregen. En op het moment dat ze haar moeder zag, hoorde ze ook haar moeders stem, die haar naam riep, op die opgewekte, melodieuze toon die ze zich nog zo goed herinnerde.

			Nova! Nova, kindje, kom je binnen?

			Hoorde ze haar stem echt? Was dat mogelijk? Dit moest een truc zijn. Of begonnen haar hersenen Lennons werk voor hem te doen, begonnen ze de stilte in te vullen met haar eigen herinneringen? Dit kon toch niet echt zijn? Niks was hier echt!

			Was dat het wat het Beatles-nummer haar duidelijk wilde maken?

			Maar echt of niet, de stem raakte iets diep binnen in haar, als een pijnlijke steek recht in het hart. Ze werd teruggevoerd naar plekken die ze lang geleden voor zichzelf had weggestopt, omdat ze het lef niet meer had om ze te bezoeken.

			Toen zag ze ook haar vader. Een paar jaar ouder dan haar moeder en zo op en top Brits. Met zijn licht krullende, golvende haar dat iets te lang was en er altijd ongekamd uitzag. Zijn dikke, donkere wenkbrauwen, zijn hoekige kin en zijn zelfverzekerde grijns waarmee hij zijn olie- en gasdeals in heel Europa sloot. Het enige wat ze als kind had geweten was dat haar vader een grote, belangrijke, steenrijke man was, maar dat deed er allemaal niet toe want als ze samen waren, had hij alleen oog voor haar.

			Daar hebben we mijn schatteboutje.

			Weer die stem. Zíjn stem! De stem van haar vader. Dit kon niet echt zijn. Mijn schatteboutje. Niemand wist dit, alleen zij. Het was haar vaders koosnaampje voor haar, dat hij alleen gebruikte als ze samen waren.

			Was ze zichzelf aan het martelen?

			‘Lennon!’ riep ze weer, en in wanhoop, zonder het te willen, voegde ze eraan toe: ‘Hou hiermee op!’

			Maar hij hield niet op.

			Nova wist wat er nu zou komen. De onschuldige foto’s uit haar kindertijd maakten plaats voor beelden van een jacht, groteske, indringende beelden die werden begeleid door de drums van ‘Strawberry Fields Forever’. Beelden van lijken op het dek, liggend in hun eigen bloed. De levenloze open ogen van haar moeder, die haar aanstaarden terwijl zij zich onder het bed verstopte. Het lijk van haar vader, liggend op zijn buik in een plas bloed, die alsmaar groter werd en haar kleren rood kleurde.

			‘Hou op!’ riep ze weer.

			Wat volgde waren foto’s van Nova van meteen na de aanslag, toen haar glimlach voor altijd was verdwenen. Forever – net als in het Beatles-nummer. Haar ogen hadden een matte, verbijsterde uitdrukking, van alle emotie ontdaan. Haar lippen waren opeengeperst en er kwam geen geluid meer uit haar mond. Maandenlang had ze geen woord gezegd. Politiemensen, artsen, verpleegsters en psychiaters hadden tegen haar gepraat, hadden haar vragen gesteld en gezegd dat alles goed zou komen, maar ze had tegen geen van allen ook maar een woord gezegd. Dat deed ze pas een halfjaar later, toen een ober in Londen haar een portie kataifi had gebracht, dat altijd haar favoriete dessert was geweest. Ze had het bord van tafel geveegd en gezegd: ‘Dit wil ik nooit meer eten.’

			En dat had ze ook nooit meer gedaan.

			Elke keer als het Beatles-nummer afgelopen was, werd het donker in de ruimte. En daarna begon alles weer opnieuw. Alle foto’s werden weer getoond, de ene na de andere. De muziek werd steeds sneller afgespeeld en de foto’s op de muur verschenen en verdwenen net zo snel, knipperend als een stroboscoop. Algauw klonk het nummer zo snel dat het leek alsof het door muizen werd gezongen en op de een of andere manier maakte die komische karikatuur van de Beatles het allemaal nog erger.

			Ze kon haar blik niet afwenden en kon niet huilen. Ze rukte aan de boeien om haar polsen, maar ze zat volkomen machteloos tegen de muur geplakt. Ze was gedwongen het keer op keer opnieuw te beleven. ‘Hou op,’ was het enige wat ze kon zeggen, maar ze hoorde haar eigen stem niet meer.

			Toen, eindelijk, nadat de hele cyclus een aantal keren was herhaald, hield de muziek op. De foto’s verdwenen en het duister keerde terug. Het werd doodstil. Het enige wat ze hoorde was haar eigen hart, dat als een razende tekeerging. Ze had zo verlangd naar deze onderbreking, maar nu het zover was, maakte die haar ook bang, omdat ze niet wist wat er nu zou gebeuren.

			Een stem fluisterde iets in haar oor. Ze voelde warme adem, zo onverwacht en zo dichtbij dat ze een kreet van schrik slaakte. Hij stond vlak naast haar, en ze had hem niet eens horen binnenkomen.

			‘Moet je dat meisje zien,’ fluisterde hij.

			De eerste foto verscheen weer op de muur. Alleen de eerste. Nova op het strand.

			‘Moet je dat schattige, onschuldige meisje zien,’ zei Lennon.

			Nova had geen andere mogelijkheid dan naar de foto te kijken. Haar eigen gezicht staarde haar aan, maar het meisje op de foto was een onbekende voor haar. Dat meisje bestond niet meer. Dat meisje was ook vermoord.

			Lennon kwam tegenover haar staan en keek haar recht aan. De foto op de muur gaf net genoeg licht af om zijn gelaatstrekken te kunnen zien. Hij zag er weer anders uit. Een zoveelste vermomming?

			Of was dit zijn echte uiterlijk?

			Hij had licht krullend blond haar. Ze meende dat zijn ogen blauw waren. Hij was lang en slank, en had een elegant voorkomen. Hij had iets in zijn hand. Een wit flesje. Hij bracht het naar haar ene oog, kneep erin en liet met een merkwaardige tederheid een druppel vloeistof op haar onbeschermde oogbol vallen. Wat voor chemisch middel het ook was, het nam in elk geval een deel van de pijn weg. Hij deed hetzelfde met haar andere oog. Daarna, met hun gezichten heel dicht bij elkaar, keek hij haar aan met een blik die bijna erotisch te noemen was.

			‘Schatteboutje,’ zei hij.

			‘Fuck you.’

			Hij glimlachte naar haar en zijn witte tanden fonkelden. ‘Dat vuur. Dat heb ik altijd bewonderd in je. Je verschilt zo van de anderen die voor me werken. Je bent al jaren een hobby van me, nadat ik had besloten dat ik alles over je trieste verleden te weten wilde komen. Ik ging ervan uit dat we vroeg of laat samen in een ruimte als deze terecht zouden komen.’

			Haar mond was gortdroog, maar het lukte haar toch hem in zijn gezicht te spugen.

			Lennon lachte en veegde met zijn mouw het speeksel van zijn wang. ‘Die passie. Die woede. Het lef. Je hebt het allemaal. En dat is wat ik van Yoko eis.’

			‘Yoko?’ mompelde Nova.

			‘Ja, Yoko. Sommige anderen kwamen redelijk in de buurt, maar geen van hen had de power om mijn gelijke te zijn. Maar jij? Jij hebt die bijzondere kwaliteit waar ik altijd naar op zoek ben geweest.’

			‘Wil je dat ik je nieuwe Yoko word?’

			‘Ja, dat wil ik. Jij en ik, samen zijn we onverslaanbaar.’

			‘En denk je nu echt dat ik daar ja op zeg?’

			‘Vandaag? Op dit moment? Natuurlijk niet. Nee, ik kijk nu in de toekomst, Nova. Vroeg of laat zullen we samen zijn. Dat is onvermijdelijk, omdat we zo goed bij elkaar passen. Hoe noemt Bourne je? De duistere, mysterieuze vrouw? Dat ben je altijd geweest. En ik wil dat je dat blijft. Ik kan dat laten gebeuren, alleen ik, niemand anders. Ik ben je eindbestemming. Uiteindelijk zul je beseffen dat het waar is.’

			‘Je bent gestoord.’

			Zijn gezicht was heel dicht bij dat van haar. Hun lippen raakten elkaar bijna. Zijn ogen hadden een vreemde aantrekkingskracht. ‘Misschien wel. Maar dat ben jij ook. Wreed. Wraakzuchtig. Wild. Die grens ben je als jong meisje al gepasseerd, waar of niet?’

			Ze voelde zijn handen op haar lichaam. Hij droeg dunne linnen handschoenen die lichte trillingen afgaven, elektrische schokjes op de plekken waar zijn vingers haar aanraakten. Algauw gingen zijn handen naar haar intieme zones. Haar hals. Haar borsten. Haar heupen. Haar dijen. Tussen haar benen.

			‘Ik weet dat je verliefd bent op Bourne,’ zei Lennon terwijl hij haar bleef betasten met een sensualiteit waar ze van walgde. ‘Maar hij zal nooit echt van je houden. Hij zit muurvast in de identiteit die ze voor hem hebben gecreëerd. Hij zal zich nooit van die wereld kunnen bevrijden.’

			‘Wat verwacht je nou van me?’ vroeg ze, vurig wensend dat ze haar benen tegen elkaar kon drukken. ‘Dat ik verliefd op je word?’

			‘Nee, zo groot is mijn ego nu ook weer niet. Maar voor mensen zoals wij heeft liefde niks te betekenen. Geef het maar toe. We lijken zoveel op elkaar. Ik kan je meest bizarre behoeften bevredigen. De dingen die je nooit aan iemand hebt toevertrouwd. Dingen waar je ’s nachts, badend in het zweet, over fantaseert. Aan zo’n soort man heb jij behoefte.’

			Nova wilde haar ogen sluiten om hem niet te hoeven aankijken. ‘Vertel me nou maar wat je van me wilt. Geheime informatie? Zeg wat je wilt weten, dan kan ik dat weigeren en kun je me doodschieten. Het spelletje heeft lang genoeg geduurd.’

			‘Ik ben niet van plan je dood te schieten, Yoko.’

			‘Noem me niet zo!’

			‘Maar je bent Yoko nu.’ Zijn stem klonk zacht en uitdagend. Zijn vingers dwaalden nog steeds over haar lichaam.

			‘Wat wil je van me?’

			‘Ik wil niks van je. Sterker nog, je bent hier omdat ik je iets wil geven.’

			‘Wat?’

			‘Ik kan je je leven teruggeven. Het leven dat je is afgenomen.’

			‘Hoe wil je dat verdomme doen?’

			‘Door je de kracht te geven die je altijd hebt willen hebben,’ zei Lennon. Hij wees naar de foto op de muur en vervolgde: ‘Kijk. Nova is hulpeloos. Nova is een bang kind dat zich onder het bed verstopt. Maar Yoko is sterk. Yoko pakt alles wat ze wil en is niemand verantwoording verschuldigd. John en Yoko kunnen de machtigste mensen van de wereld worden.’

			‘Ik ben niet hulpeloos.’

			‘O nee?’

			‘Nee,’ snauwde ze.

			‘Oké. Ga dan maar weg. Je mag terug naar Cain, als je dat wilt. Het enige wat je hoeft te doen is één vraag beantwoorden.’

			Ze probeerde te begrijpen wat voor spel hij speelde. ‘Wat is die vraag?’

			Hij boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Waar ga ik naartoe?’

			‘Wat?’

			‘Je hebt me verstaan. Vertel me waar ik naartoe ga.’

			‘Je gaat Kotov vermoorden,’ zei ze. ‘Denk je dat ik dat niet weet?’

			Lennon glimlachte en streelde haar weer met zijn elektrisch vibrerende vingers. ‘Waar ga ik naartoe?’

			‘Hou op.’

			‘Moeten we opnieuw beginnen? De muziek? De foto’s? Het kan hoor, als je dat wilt. Ik heb tijd genoeg.’

			‘Je doet maar.’

			‘Met Nova kan ik doen wat ik wil. Maar niet met Yoko. Wie van de twee ben je? Wie wil je zijn?’

			‘Ik. Ben. Nova!’

			Hij deed een stap achteruit, stond in het tegenlicht van de foto aan de muur, met zijn gezicht in schaduw gehuld. ‘Vertel me waar ik naartoe ga. Zo simpel is het. Je weet wat het antwoord is, dus vertel het me.’

			Hij haalde een apparaatje uit zijn zak en drukte op een knop. Op de muur achter hem zag ze haar ouders. Op het jacht. Hun lijken. In het bloed. Hun ogen, voor altijd starend, zonder nog iets te zien, naar haar onder het bed.

			‘Waar ga ik naartoe.’

			‘Hou op!’

			‘Waar ga ik naartoe. Je weet het. Vertel het me. Zeg het en ik laat je gaan.’

			Hij drukte op een andere knop. De muziek begon weer. De tekst daagde haar uit, wat precies was wat hij wilde. De waarheid zat verscholen in de titel. Twee woorden, meer hoefde ze niet te zeggen. Ze wist wat hij wilde horen, maar het sloeg nergens op. Wat voor verschil zou het maken als ze de woorden zei?

			Waarom deed hij dit?

			‘Waar ga ik naartoe?’ vroeg hij weer.

			Ze beet op haar tong.

			‘Je weet het,’ zei hij. ‘Zeg het.’

			‘Nee.’

			De muziek werd harder. En nog harder. Het nummer was ten einde en begon opnieuw. Twee woorden. Het had niets te betekenen. Nothing was real. Zeg gewoon die twee woorden!

			‘Waar ga ik naartoe?’

			‘Nee, nee, nee!’

			Ze hoorde de stampende beat en de foto’s wisselden elkaar af in het ritme van de drums. Dood. Bloed. Ogen. Dood. Bloed. Ogen. Alsmaar weer. Het enige wat ze kon doen was naar de foto’s kijken en de muziek door haar hoofd laten galmen. Haar lichaam begon oncontroleerbaar te schokken. Wat had hij met haar gedaan? Had er iets in die oogdruppels gezeten? Al haar spieren begonnen een eigen leven te leiden en haar bloed werd als kolkend water van een woeste rivier door haar aderen gestuwd. Ze had nergens meer controle over.

			‘Waar ga ik naartoe?

			Waar ga ik naartoe?

			Waar ga ik naartoe?

			Waar ga ik naartoe?’

			Ze schreeuwde het uit. Dit móést stoppen. De beelden en de muziek moesten haar hoofd uit.

			Twee woorden. Het had niets te betekenen als ze ze zei. Het veranderde verder niets. Zeg ze nou maar.

			‘Strawberry Fields,’ fluisterde ze. Het voelde niet als een nederlaag, maar dat was het wel. Een complete nederlaag.

			De muziek hield abrupt op. De foto’s verdwenen.

			In het duister hoorde ze Lennons stem, triomfantelijk en zelfingenomen. Ze wist dat hij glimlachte. ‘Dat is juist,’ zei hij. ‘Dat is helemaal juist. Dáár ga ik naartoe. En jij gaat met me mee. Maar voor dit moment zijn we klaar. Ik heb verder niks van je nodig. Nu nog niet, maar binnenkort wel. Dus bereid je voor op wat komen gaat… Yoko.’
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			De tienerjongen met de hoedendoos arriveerde halverwege de middag bij het safehouse in St. John’s Wood. Hij stapte uit een taxi met de doos in zijn handen en toen hij die bij het smeedijzeren hek wilde neerzetten, werd hij onmiddellijk overmeesterd door de gewapende beveiligingsmensen die zich aan de overkant van de straat hadden opgesteld. Ze grepen de jongen vast en brachten hem met veel machtsvertoon het huis binnen.

			De doos was achthoekig, goud met witte stippen, met een gouden lint eromheen en een keurige strik bovenop. Achter het lint was een kaartje gestoken, met daarop een naam in mooi gekalligrafeerde letters, alsof het om een huwelijkscadeau ging.

			Jason Bourne.

			Op het moment dat Bourne het zag, wist hij wat er in de doos zat. Het gewicht, ongeveer vijf kilo, zei hem voldoende. De angst greep hem bij de keel.

			Nova.

			Hij liet de tiener onder bewaking van de twee beveiligingsmannen achter in de salon, liep met de doos naar de bibliotheek met de donkere lambriseringen en zette hem op de met groen vilt beklede kaarttafel. Het was alsof de doos hem uitdaagde. Dixon Lewis kwam de bibliotheek binnen, gevolgd door Holly met Sugar. Zodra de hond binnen was, begon ze klaaglijk te janken. Zelfs toen Holly haar aaide en probeerde gerust te stellen ging ze daarmee door, zodat Holly haar naar de gang moest sturen.

			‘Ze ruikt iets,’ zei Holly somber.

			Bourne wist heel goed wat Sugar rook. In de doos zat iets menselijks.

			Hij legde zijn handen op de zijkanten van het deksel, maar iets weerhield hem ervan die eraf te halen. Hij wist niet of hij het wel aankon als Nova dood zou zijn, als Lennon zich in al zijn wreedheid had uitgeleefd op haar lichaam en wilde dat hij dat zag. Hij ademde diep in en haalde het deksel van de doos. Wat erin zat was zwaar en was in een witlinnen doek gewikkeld. Voorzichtig haalde hij de doek van het voorwerp en hij zag een doorzichtige plastic zak.

			In de zak, hem aangapend door het plastic, zat het hoofd van Clark Cafferty. De ogen en de mond waren wijd open, als van iemand die zijn ergste nachtmerrie tot leven ziet komen.

			‘De vuile schoft,’ mompelde Bourne.

			Holly legde in een vragend gebaar haar hand op Dixons arm en de CIA-agent fluisterde: ‘Het is Clark.’

			‘Er zijn momenten dat het een zegen is dat je niets kunt zien,’ zei Holly zacht. ‘Denk je dat hij in leven was toen het gebeurde?’

			‘Zo te zien wel,’ zei Bourne.

			‘Barbaars. Waarom heeft hij het hiernaartoe gestuurd? En waarom nu?’

			‘Om ons duidelijk te maken dat hij weet waar we zijn. Dat hij weet dat Tati hier is.’

			‘We moeten hier onmiddellijk weg,’ zei Holly op scherpe toon tegen Dixon. ‘We moeten onze plannen aanpassen en Tati op een vlucht naar de VS zien te krijgen. Hoe eerder we weg zijn uit Londen en afstand tussen haar en Lennon creëren, hoe beter.’

			‘Nee,’ zei Dixon, en hij schudde zijn hoofd. ‘De jet die ik heb geregeld landt pas vanavond op Northolt. Cafferty’s eigen jet staat nog op Farnborough en we zullen heus wel toestemming krijgen om die te gebruiken, maar ik ben er geen voorstander van dat we ons vertrek overhaasten. Als we in paniek handelen maken we fouten en spelen we Lennon in de kaart. Wat waarschijnlijk is waar hij op hoopt.’

			‘Mee eens,’ zei Bourne. ‘Momenteel is dit huis de veiligste plek voor Tati. Lennon zal heus niet proberen om door de beveiliging te komen.’

			‘Waarom daagt hij ons dan uit?’ vroeg Holly. ‘Waarom laat hij ons zijn kaarten zien?’

			‘Hij daagt jou niet uit,’ zei Bourne met gefronste wenkbrauwen, ‘hij daagt míj uit. De doos was aan mij geadresseerd.’

			Wat inhield dat er nog iets in moest zitten. Iets wat naar Nova verwees.

			Hij stak zijn hand weer in de doos en liet zijn vingers over de bodem gaan. Tussen de plooien van de linnen doek vond hij een fluwelen sieradendoosje. En toen hij het voor zich hield, rook hij een bekende geur: de bloemengeur van Nova’s parfum, constateerde hij. Voorzichtig opende hij het deksel.

			In het doosje zat het gouden halskettinkje met de Griekse munt, dat Nova om haar hals had gedragen sinds ze een jong meisje was. Het kettinkje van haar moeder. Dat ze altijd droeg en nóóit afdeed. Bourne nam het tussen zijn vingers en hield het voor zich. Het muntje deinde als een pendel heen en weer.

			Op dat moment begon Sugar, op de gang, weer te janken, klaaglijk alsof er iemand was overleden. En ze krabde aan de deur. Bourne maakte zich ongerust. Hij wist niet of Sugar reageerde op Cafferty’s hoofd of op de geur van iets – of iemand – anders. Hij kneep zijn ogen dicht en schoof zijn emoties naar de achtergrond.

			Je voelt niks! Jij bent Cain!

			‘Die tiener,’ zei hij op kille toon. ‘De jongen die de doos heeft gebracht. Ik moet hem spreken.’

			Met zijn vingers om het halskettinkje geklemd liep hij de bibliotheek uit. Holly en Dixon kwamen hem achterna. Op de gang rende Sugar hem voorbij, met haar poten slippend op het parket, naar de salon, waar de jongen, een jaar of veertien, met warrig haar en een gezichtsuitdrukking alsof hij het ieder moment in zijn broek kon doen, tussen de twee beveiligingsmannen op de bank zat. Bourne gebaarde dat hij moest opstaan. De beveiligingsmannen pakten hem bij zijn bovenarmen en zetten hem overeind.

			‘Hoe heet je?’ vroeg Bourne.

			‘Alfie,’ antwoordde de jongen met een angstig stemmetje. ‘Alfie Watkins.’

			‘Waar woon je?’

			‘Stroud Green. Ik moet naar huis. Jullie kunnen me hier niet vasthouden!’

			‘De politie heeft je ouders al gebeld. Ze weten waar je bent. Wie heeft je die doos gegeven, Alfie?’

			De jongen begon te transpireren. Zijn blik ging van het ene gezicht naar het andere. ‘Een of andere gast, op straat. Hij zei dat het een cadeautje voor een vriend was. Een verrassing.’

			‘Zei hij wat erin zat? Heb je gekeken?’

			‘Nee! Ik heb hem niet opengemaakt, ik zweer het. Ik heb hem alleen hiernaartoe gebracht.’

			‘Hoe zag die man eruit?’

			‘Groot. Donker haar, denk ik, want hij had een pet op. Rare bril, een soort Elton John-bril. Verder is me niks opgevallen.’

			‘Was hij alleen?’ vroeg Bourne.

			Bourne, die recht tegenover de jongen stond, voelde Sugars warme, vochtige neus tegen zijn vuist, die hij om Nova’s halskettinkje had geklemd. Opnieuw begon de hond hartverscheurend te janken. Alfies ogen werden groot en hij huiverde alsof hij door een weerwolf werd bedreigd. Holly maande de hond tot kalmte.

			‘Ja!’ zei Alfie naar adem happend. ‘Ja, hij was alleen.’

			‘Wat zei hij tegen je?’

			De jongen streek met zijn handrug een druppel van zijn neus. ‘Dat hij een vriend had die ging trouwen, en of ik de doos bij zijn huis wilde bezorgen. Hij bood me zestig pond! Dus ik dacht: waarom niet? Het enige wat ik hoefde te doen was de doos bij het hek neer te zetten, aan te bellen en weer in de taxi te stappen. Ik had er niet op gerekend dat een stel smerissen boven op mijn nek zou springen.’

			‘Waar was het dat hij je aansprak?’

			‘Swain’s Lane. Ik kwam van school en was op weg naar de bushalte.’

			‘Was de man te voet of met een auto?’

			‘Hij stond bij een zwart bestelbusje. Van een of andere bezorgdienst, of zoiets.’

			‘Bezorgdienst?’ vroeg Bourne. ‘Waarom dacht je dat?’

			‘Nou, die gast stond bij zo’n grote plastic bak op wieltjes.’

			Bourne voelde een kilte over zijn gezicht bewegen. ‘Een bak op wieltjes? Kon je zien wat erin zat?’

			‘Nee. Er zat een deksel op.’

			‘Wat gebeurde er toen?’

			‘Het busje stond op het parkeerterrein waar ik langs liep. Toen die gast me zag, floot hij en wenkte hij me. Dat was het moment dat hij me vroeg de doos af te leveren.’

			‘Parkeerterrein?’ vroeg Bourne. ‘Welk parkeerterrein?’

			‘Bij de Highgate-begraafplaats. Daar stond hij met zijn busje. Zo te zien om iets naar binnen te brengen.’

			Iets naar binnen te brengen.

			Bourne voelde zijn lichaam verstrakken, zowel van woede als van angst. Holly, naast hem, legde haar hand op zijn schouder. Ook haar gezicht was in een schaduw van bezorgdheid gehuld.

			‘Neem Sugar mee,’ zei ze zacht. ‘Ga maar gauw.’

			Sugar trok Bourne achter zich aan op het voetpad bij het sinistere gebouw dat de reputatie van een spookkasteel had. De bladerrijke bomen hielden het zonlicht tegen, waardoor de begraafplaats in schemer was gehuld. Klimopranken kropen als slangen over de graven en het eeuwenoude steen was begroeid met mos en zwarte schimmel. Vanaf het hoofdgebouw keken waterspuwers en engelen met zielloze ogen neer op de graftombes.

			Bourne droeg een leren jack en had zijn hand in de zak en zijn vingers om de kolf van zijn pistool geklemd. Zijn andere hand hield de riem stevig vast terwijl de hond hem voorging over het terrein. Sugar leek precies te weten waar ze naartoe wilde. Bourne had het gevoel dat er naar hem werd gekeken, maar hij zou niet de enige zijn die daar last van had. Hier woonden de oude geesten. Hij hoorde of zag niemand, maar er waren meer dan genoeg schuilplaatsen tussen de vele vergane monumenten.

			Wat wilde Lennon? Met hem praten? Hem in een val lokken?

			Of had hij iets gruwelijks hiernaartoe gebracht met de bedoeling dat Bourne het zou vinden?

			Hij gebruikte de bak op wieltjes om iets naar binnen te brengen.

			Achter zich hoorde hij het scherpe geluid van een twijgje dat knapte. Met een ruk draaide Bourne zich om, met zijn pistool voor zich uit gericht. Hij liet zijn blik over de grafstenen gaan en zag tussen het groen iets bewegen. Een vos, met een oranjebruine pels en een spitse snuit, die met een dood konijn in zijn bek tussen de grafstenen door sloop. De vos bleef als versteend staan toen hij hem zag. Sugar gromde, maar toen Bourne zijn hand opstak, bleef ze stil. De vos zakte diep door zijn poten, keek hem nog even aan en ging er toen snel vandoor.

			Sugar rukte aan haar lijn, wilde het beest achterna, maar Bourne knielde naast haar neer en liet haar nog eens ruiken aan het fluwelen sieradendoosje dat de geur van Nova’s parfum droeg.

			‘Zoek,’ zei hij.

			De hond gromde zacht en vervolgde haar speurtocht.

			Ze liepen het pad verder op, langs het groen aan weerskanten, dat tussen de graftombes nog hoger stond. Sugar nam hem mee naar een S-vormige bocht, met daarachter een veldje vol hoge varens en een brede, donkere galerij. De ingang werd geflankeerd door vier gecanneleerde zuilen, overgroeid met klimop en korstmos, alsof hij voor de ingang van het vervallen paleis van Ozymandias stond.

			Bezie mijn werken, o heersers, en wanhoop!

			Bourne kon maar een paar meter de galerij in kijken. Sugar wilde sneller vooruit, maar hij trok haar terug en zei: ‘Naast.’ Langzaam en op zijn hoede liep hij de galerij in. Toen ze aan de andere kant kwamen, weer in het grijze daglicht, zag hij een reeks verzonken graftombes die in een cirkel stonden, met een paar gebarsten, met mos begroeide treden die ernaartoe leidden. Met Sugar voor zich uit liep hij de treden af, wat hem het idee gaf dat hij de hel betrad.

			Het pad was overgroeid met gras en onkruid. De buitenkant van de cirkel bestond uit een hele reeks stenen deurportalen, met driehoekige gevelspitsen erboven. De stenen platen in de nissen van de mausoleums waren zwart en zaten vol barsten. In elke deurpost was een familienaam gebeeldhouwd en de werkelijke tombes bevonden zich achter plaatstalen deuren. Sugar bracht hem bij de graftombe van ene Thomas Galt, een advocaat die lang geleden was overleden, bleef daar staan en snuffelde aan de stalen deur.

			Dit was blijkbaar hun eindbestemming.

			Er lag een dode rat voor de deur en Bourne schopte die opzij. ‘Blijf,’ zei hij tegen Sugar, en daarna liet hij de riem op de grond vallen. De hond bleef staan, maar met al haar spieren gespannen om in actie te komen als het nodig was.

			Bourne knipte zijn zaklantaarn aan. De deur stond op een kier en hij zette zijn schouder ertegenaan. Piepend en knarsend ging de deur verder open. Hij rook de bedompte geur en moest hoesten van het stof in de lucht. Toen hij het licht van de zaklantaarn over de stenen vloer liet gaan, lag daar nog een dode rat. In de achterwand zag hij de stenen rechthoeken van de diverse graven, voorzien van koperen naamplaten die lang geleden groen waren uitgeslagen en onleesbaar waren geworden.

			Toen, in de kegel van licht van de zaklantaarn, zag hij haar.

			Weggekropen in de hoek van de tombe zat Nova. Ze leefde nog. Bournes hart maakte een sprongetje.

			Toen ze het licht in de deuropening zag, knipperde ze met haar bloeddoorlopen ogen, kneep ze dicht en deinsde ervoor terug. Bourne stak zijn pistool in zijn zak en haastte zich naar haar toe. Haar polsen en enkels waren geboeid en ze had een prop in haar mond. Voor haar was hij, in het tegenlicht, slechts het silhouet van een onbekende man, dus richtte hij de zaklantaarn op zijn gezicht. Toen ze hem herkende, gleed er een traan over haar wang. Eén traan.

			Dat was nieuw voor Bourne. Hij had haar nog nooit zien huilen.

			Wat is er gebeurd? Wat heeft hij met je gedaan?

			Bourne nam haar in zijn armen en bracht haar naar buiten. Ze klemde zich stevig aan hem vast toen hij, gevolgd door Sugar, de treden op liep en haar met haar rug tegen een groot stenen kruisbeeld in het lange gras neerzette. Met zijn mes sneed hij de boeien om haar polsen en enkels door en met zijn vingers haalde hij de prop uit haar mond. Haar lippen waren gebarsten en haar groene ogen, omringd door bloeddoorlopen oogwit, lagen diep in hun kassen. Haar vuil geworden zwarte haar hing in pieken voor haar gezicht. Hij haalde een flesje water uit de zak van zijn jack en liet haar een paar slokjes drinken. De rest van het water gebruikte hij om haar gezicht schoon te wassen en haar ogen te bevochtigen.

			‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg ze met schorre stem.

			Bourne knikte naar Sugar, die haar snuit tussen hen in had gewrongen en Nova’s wang likte.

			‘Brave meid,’ mompelde Nova.

			‘Ik heb ook nog iets anders gevonden,’ zei Bourne.

			Hij haalde het fluwelen doosje uit de binnenzak van zijn jack. Hij nam het kettinkje met het muntje eruit en maakte het vast om haar hals, zodat het weer hing op de plek waar het al die jaren had gehangen. Nova nam het muntje tussen haar vingers en staarde naar de afbeelding van Pegasus.

			‘Ik had niet gedacht dat ik jou ooit nog terug zou zien,’ zei ze tegen het gevleugelde paard. Ze keek op naar Bourne. ‘Of jou, Jason.’

			Bourne keek naar de schrammen en schaafwonden rondom haar polsen en enkels. ‘We hebben een arts in het safehouse.’

			‘Niet nodig.’

			‘Maar die schaafwonden…’

			‘Niet nodig.’ Ze hield vol dat er niets met haar aan de hand was, wat Bourne deed vermoeden dat het tegendeel waar was.

			Hij liet de stilte enige tijd voortduren en vroeg toen: ‘Wat is er gebeurd?’

			Nova liet haar achterhoofd tegen het stenen kruisbeeld rusten en staarde voor zich uit. ‘Hij heeft mijn verleden tegen me gebruikt. Mijn kindertijd.’

			‘Hoe?’

			‘Ik weet niet of dat wel uit te leggen is.’

			‘Met welk doel? Om je tot praten te dwingen?’

			‘Nee. Hij heeft me niks gevraagd. Geen geheime informatie in elk geval. Het leek wel alsof hij alleen maar wilde dat ik me aan hem onderwierp. Niet met een speciaal doel, maar alleen om te bewijzen dat hij ertoe in staat was.’

			Bourne zag ervan af om naar meer details te vragen, maar toen hij naar haar gezicht keek, zag hij iets wat hij nooit eerder had gezien. Angst. Angst die aan paniek grensde. Zonder het te willen bedacht hij dat wat Lennon haar ook had aangedaan, hij het van haar had gewonnen.

			Ze zag er verslagen uit.

			‘Waarom heeft hij me niet gewoon vermoord?’ mompelde ze.

			‘Omdat hij een psychopaat is,’ zei Bourne.

			‘En toch heeft hij me laten gaan.’

			‘Nee. Hij heeft je in die graftombe gedumpt om je daar te laten sterven.’

			Nova kneep haar lippen op elkaar en schudde haar hoofd. ‘Is dat zo? Ik heb daar mijn twijfels over. Als Lennon niet had gewild dat jij me zou vinden, zou je hier nu niet zijn. Wat hij ook doet, het maakt deel uit van wat hij van plan is. En ik maak ook deel uit van dat plan.’

			‘Maar wat ís hij van plan?’

			‘Kotov te vermoorden,’ zei ze.

			‘Hij heeft een spel met je gespeeld.’

			Nova sloeg haar armen om Bournes nek en bracht haar lippen dicht bij zijn oor. ‘Dat is wat me beangstigt, Jason. Want wat ís dat spel?’

			36

			Hun evacuatie vanuit Londen begon om één uur ’s nachts.

			Een zestal auto’s reed door de poort de lange oprijlaan van het huis op terwijl gewapende bewakers op straat de wacht hielden. De evacuees werden verdeeld over de auto’s: Holly en Sugar in de ene, Dixon in de volgende, en Bourne en Tati samen achter in een gepantserde sedan, met Nova voorin. Het konvooi ging op weg en legde een zigzagroute door de stad af.

			Onderweg zag Bourne geen dreigingen. Lennon liet zich niet zien en niets wees erop dat ze werden geobserveerd of gevolgd. De afwezigheid van surveillance stelde hem echter niet gerust. Dat hij niet wist wat Lennons volgende stap zou zijn baarde hem zorgen.

			Je gevaarlijkste vijand is hij die onvoorspelbaar is. Treadstone.

			Na een hele reeks omwegen om mogelijke hinderlagen te vermijden arriveerden ze op RAF Northolt Airport. Dixon had via een contact bij Defensie een Gulfstream-jet geregeld en nog geen uur later waren ze opgestegen en verdween het Verenigd Koninkrijk achter hen uit het zicht. De jet beschikte over voldoende brandstof om in één keer van Londen naar Sacramento in Californië te vliegen. Vanuit Sacramento zouden ze met een helikopter naar een klein vliegveld bij Eureka worden gebracht, waar ze zouden worden opgewacht door U.S. marshals die hen naar Grigori Kotovs geheime verblijfplaats zouden brengen.

			Geen van de vluchten zou in de logboeken terechtkomen. Voor de buitenwereld zou de evacuatie nooit hebben plaatsgevonden.

			De cabinelichten waren gedoofd toen de Gulfstream eenmaal veilig boven de Atlantische Oceaan vloog. Het was midden in de nacht en ze hadden nog bijna twaalf uur vliegen voor de boeg. Dixon zat in de cockpit bij de piloten. Holly lag al te slapen in een dubbele stoel bij de deur naar de cockpit, met Sugars kop rustend in haar schoot. Bourne zat door het raampje naar de nachtelijke bewolking te staren en Tati zat naast hem, met haar hoofd op zijn schouder.

			Nova zat alleen, helemaal achter in de jet, met haar ene voet rustend op de zitting van het bankje tegenover haar stoel en de andere voet plat op de vloer. Haar ogen waren gesloten, maar Bourne geloofde niet dat ze sliep. Ze had zich diep in zichzelf teruggetrokken sinds hij haar had gered. Hij maakte zich zorgen om haar.

			‘Dus ze is teruggekeerd in je leven,’ fluisterde Tati. Ze had gezien hoe Bourne voortdurend bezorgde blikken in Nova’s richting wierp sinds ze waren opgestegen.

			‘Ja.’

			‘Ze is mooi. Oogverblindend zelfs.’

			‘Ja, dat is ze.’

			‘Maar ze heeft een dik pantser, net als jij.’ Tati legde haar hand op zijn arm. ‘Zijn jullie minnaars?’

			‘Dat waren we.’

			‘En dat worden jullie opnieuw.’

			‘Nee, dat denk ik niet.’

			Tati keek hem aan en glimlachte. ‘Je liegt beter over andere dingen dan over jezelf. Ik zie aan je gezicht dat je haar niet kunt weerstaan. En dat is goed, lijkt me, want zij kan jou ook niet weerstaan. Een vrouw ziet dat soort dingen.’

			Bourne veranderde van onderwerp. Hij wilde niet over Nova praten. ‘Over een paar uur zie jij je vader terug.’

			‘Ja.’

			‘Ben je nerveus?’

			Tati haalde haar schouders op. Haar stem kreeg een klinische toon. ‘Ik heb hem uit mijn leven moeten verbannen. Zo werkt dat bij ons. Als je verraad pleegt, hou je op te bestaan. Maar zo simpel is het natuurlijk niet. Ik heb jarenlang in het geheim met oom Maxim geschaakt, ook al wist ik dat hij een verrader was. Toen ik hem terugzag, werd ik eraan herinnerd hoeveel ik van hem hield. Ik stel me voor dat het met mijn vader ook zo zal gaan, hoewel het niks verandert aan wat hij heeft gedaan.’

			‘Zou je ook met je vader geschaakt hebben als je had geweten dat hij nog leefde?’

			Tati richtte haar hoofd op en keek hem aan met een kille blik in haar grijze ogen. ‘Nee.’

			‘Dat klinkt alsof je het hem niet vergeven hebt.’

			‘Het is geen kwestie van vergeven of niet. We maken allemaal keuzes in ons leven. Als je eenmaal hebt gekozen, kun je niet meer terug.’

			‘Zo te horen heb jij ook een dik pantser,’ zei Bourne.

			‘Ja, dat klopt. Maar niet altijd. Niet als het om jou gaat, bijvoorbeeld.’

			Ze keek hem met onverhuld verlangen aan en hij voelde de warmte tussen hen toenemen, net zoals hij dat de afgelopen nacht had gevoeld. Ze streelde zijn handrug met haar vingertoppen. Zonder erbij na te denken legde hij zijn hand even op haar wang. Het was een intiem gebaar, waar hij onmiddellijk spijt van had.

			Toen hij zijn blik afwendde, keek hij automatisch naar Nova achter in het vliegtuig. Haar ogen waren nu open en ze keek naar hem.

			Tati grijnsde. ‘Ze lijkt wel jaloers.’

			‘Ze heeft geen reden om jaloers te zijn.’

			‘Nee? Nou, als jij het zegt.’

			‘Ik ben hier alleen om je veilig bij je vader af te leveren,’ zei Bourne.

			‘En dan? Dan vertrek je en laat je mij daar achter? Werkt het zo?’

			‘Ja, zo werkt het.’

			‘Jammer.’ Ze keek hem aan met een blik die suggereerde dat het leven een opeenvolging van teleurstellingen was en dat de zaak daarmee voor haar was afgedaan. Ze was niet sentimenteel; ze was wetenschapper en bovendien Russische.

			Tati sloot haar ogen om te gaan slapen terwijl Bourne zijn riem losmaakte en opstond. De Gulfstream was in een turbulentiezone terechtgekomen, waardoor het schokte en trilde en de vleugeluiteinden op en neer gingen. Bourne liep naar de achterkant van de jet en ging naast Nova zitten. Ze dronk water uit een flesje San Pellegrino. Ze had een afwezige blik in haar ogen, alsof ze worstelde met dingen die ze niet met hem wilde delen.

			‘Hoi,’ zei Bourne.

			‘Hoi.’

			‘Hoe gaat het?’

			‘Het komt wel goed.’

			‘Tati schijnt op me te vallen,’ legde hij uit. ‘De overlevende die zich aan de redder in nood hecht.’

			‘Ik heb het gezien. En zo te zien is het wederzijds.’

			‘Nee.’

			‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ze is heel aantrekkelijk.’

			‘Holly heeft me opgedragen dicht bij haar te blijven totdat we haar bij Kotov hebben afgeleverd. Dat is alles.’

			‘Bofkont.’

			Bourne bekeek haar gezicht. ‘Je ziet er beter uit.’

			‘Echt?’

			‘Ja. Meer als jezelf.’

			‘Dank je.’

			Ze wisten allebei dat hij loog. Ze had gedoucht en haar haar gewassen, dat nu in soepele lokken tot op haar schouders hing, en ze had schone kleren aan. De bloeduitstortingen rondom haar polsen en enkels waren het enige fysieke bewijs van wat ze had doorgemaakt. Maar dat was de buitenkant. Vanbinnen was er veel meer aan de hand.

			‘Zou je me meer willen vertellen over wat Lennon met je heeft gedaan?’ vroeg Bourne.

			‘Nee.’

			‘Geef me de kans je te helpen. Je hoeft dit niet alleen te verwerken.’

			‘Ik heb geen hulp nodig. Het is voorbij. Ik heb het overleefd.’

			‘Je zei dat hij heeft geprobeerd je te hersenspoelen.’

			‘Ja.’

			‘Met welk doel?’

			Ze draaide met een ruk haar hoofd om en haar groene ogen boorden zich in de zijne. ‘Hij wilde dat ik zijn Yoko werd. Zijn partner. Zijn minnares.’

			‘Dat klinkt als een enorme carrièresprong,’ zei Bourne bij wijze van grap.

			Haar gezichtsuitdrukking bleef ernstig en ze glimlachte of ontspande zich niet. Haar vingers betastten de Griekse munt aan haar halskettinkje alsof het een talisman was. ‘Je hebt me de vraag niet gesteld. Dat had je moeten doen, maar je hebt het niet gedaan.’

			‘Ik vond het niet nodig om het je te vragen.’

			‘Dat is dom. Zo naïef ben je niet. Wat heb je tegen Holly en Dixon gezegd?’

			‘Dat je sterk bent geweest en dat je het goed hebt gedaan.’

			‘Met andere woorden: je hebt gelogen om me te beschermen. Je hebt het voor me opgenomen terwijl je niet wist of ik het had verdiend. Dus ga je gang. Stel me de vraag.’

			Bourne wist wat ze bedoelde. ‘Is het hem gelukt je te hersenspoelen?’

			‘Je bedoelt of ik Yoko nu ben?’

			‘Ja.’

			‘Nee. Ik ben Yoko niet.’

			‘Nou, zie je wel? Daarom vond ik het niet nodig om het aan je te vragen. Ik ken je.’

			Nova liet de munt los. ‘Alleen heb je nog niet het hele verhaal gehoord. Ik heb je verteld dat hij nog niet met me klaar is. Ik weet alleen niet wat ik nog meer kan verwachten.’

			‘Hij heeft nu geen macht meer over je.’

			‘Nee, dat is zo,’ zei ze, maar ze klonk niet overtuigd.

			‘Waar is hij nu?’ vroeg Bourne.

			‘Ik heb geen idee.’

			‘Jij bent bij hem geweest. Je hebt hem van dichtbij gezien. Je hebt met hem gepraat. Terwijl hij probeerde jou te hersenspoelen, zul jij toch hetzelfde met hem hebben geprobeerd? Hem te manipuleren en uit te horen over wat hij van plan is?’

			Nova haalde haar schouders op. ‘Hij wil Kotov. Dat is duidelijk. Vroeg of laat zal hij een poging doen om hem te vermoorden.’

			‘Heeft hij gezegd hoe? Of waar?’

			‘Nee.’

			‘Denk je dat hij weet waar Kotov nu is?’

			‘Hij zal alles weten wat Clark wist, daar ben ik van overtuigd. Dat we naar Californië gaan, en dat we Tati naar haar vader gaan brengen. Maar als hij wist waar Kotov precies was, zou hij hem allang hebben vermoord.’

			‘Dus de kans bestaat dat hij ons opwacht,’ zei Bourne.

			‘Ja. Ik denk dat hij daar al is.’

			Bourne voelde een professionele afstandelijkheid jegens haar, alsof ze gewoon een agent was die rapport aan hem uitbracht. De psychologische marteling van Lennon – wat het ook was wat hij met haar had gedaan – had tot gevolg gehad dat ze haar gevoelens diep had weggestopt. Ze leek nu meer op de vrouw die ze was geweest toen hij haar voor het eerst had ontmoet. Ze was toen bikkelhard, taai en nietsontziend geweest en had de gruwelen van haar kindertijd als zwaard der vergelding gebruikt. Het had maanden geduurd voordat ze hem een glimp van haar kwetsbare kant had laten zien. En nu had ze die kant weer diep weggestopt.

			Ze beschermde zichzelf. Maar waartegen?

			‘Ik moet terug naar Tati,’ zei hij.

			‘Ik weet het. Ga maar.’

			Bourne stond op en liep terug naar zijn stoel.

			De rest van de vlucht, over Groenland, Hudson Bay en het oostelijke deel van Canada, verliep traag en zonder incidenten. Toen ze de Amerikaanse grens naderden, was de zon boven de horizon uit gekropen en zette hij het interieur van de jet in het licht. Om een uur of acht landden ze in Sacramento. Dixon loodste hen naar een beveiligd deel van het vliegveld, waar ze wachtten op de helikopter voor de laatste etappe van de reis.

			Bourne had het gevoel dat donkere wolken zich samenpakten naarmate ze hun eindbestemming dichter naderden. Ergens hier was Lennon en was hij zijn plannen aan het smeden. Hij wist dat ze zouden komen. Toen ze op het vliegveld bij Eureka landden, werden de gevoelsmatige wolken zelfs nog donkerder. Net als de hemel boven Californië. Een late zomerregen tekende druppels op de ruiten toen ze met z’n allen de terminal in liepen. Holly en Sugar liepen voorop. Bourne hield zijn arm om Tati’s middel geslagen en de vingers van zijn andere hand waren om de kolf van zijn pistool in de zak van zijn jack geklemd. Nova liep aan Tati’s andere kant, met haar groene ogen onzichtbaar achter haar zonnebril. Dixon liep direct achter hen.

			Bourne zocht naar dreigingen op elk gezicht dat hij zag.

			Ze daalden de met tapijt beklede trap naar de lobby af. Er waren daar meer reizigers, om in te checken of op hun bagage te wachten. Bourne zocht naar een heimelijke blik die in hun richting werd geworpen, naar iemand met een oortje of met de bult van een pistool onder zijn jasje. Elke koffer, reistas en rugzak kon een bom of een vuurwapen bevatten. Hij had een zesde zintuig voor dingen die niet klopten, een intuïtie die meestal vooruitliep op zijn andere zintuigen. Dat deel van zijn brein zei: Lennon is hier!

			Maar Lennon was nergens te zien.

			Ze liepen door de glazen schuifdeuren naar buiten. Een koele wind kwam hun tegemoet en het motregende, wat de stoepen donker kleurde. Dit was maar een klein, regionaal vliegveld, gelegen aan een weg die door vlakke, verlaten velden liep. Ze bevonden zich zo dicht bij de Grote Oceaan dat aan de horizon een blauwe streep zee zichtbaar was. Sugar bracht hen via het voetpad naar het parkeerterrein, waar maar weinig auto’s stonden.

			Bournes blik ging systematisch van de ene auto naar de andere. In geen ervan zat iemand. Het enige bemande voertuig was een foodtruck met een oude, verveelde man achter het loket.

			‘Waar zijn de marshals?’ vroeg hij aan Dixon.

			De CIA-agent hield zijn telefoon bij zijn oor en zei: ‘Vijf minuten.’

			Vijf minuten. Vijf lange minuten.

			Dit was het moment dat ze het grootste risico liepen, het moment dat ze vrijwel onbeschermd waren. Lennon zou dat weten; hij zou de omgeving zeker verkend hebben. Als ze aangevallen zouden worden, zou dat nu moeten zijn. Hij trok Tati dichter tegen zich aan, waar ze geen bezwaar tegen maakte. Zijn hoofd draaide voortdurend van links naar rechts en zijn brein schreeuwde dat ze in gevaar waren.

			Kijk met je geest, niet alleen met je ogen. Treadstone.

			‘Zie je iets?’ mompelde Dixon.

			‘Nee.’

			Waar bevond zich de dreiging?

			Die was er. Die was echt. Waarom zag hij die niet?

			Op dat moment zag hij Nova’s gezicht en hij schrok. Haar licht gebruinde huid was grauw, alsof al het bloed eruit weg was getrokken. Haar onderlip trilde. Ze had haar zonnebril afgezet en stond roerloos over het parkeerterrein naar de vrolijk gekleurde foodtruck te staren.

			‘Wat is er?’ vroeg Bourne.

			Ze schrok en keek hem verbaasd aan, alsof ze was vergeten dat hij er was. Ze struikelde over haar woorden. ‘Niks… Het is niks. Ik moet iets eten.’

			Hij keek haar na toen ze het parkeerterrein overstak. Ze liep zo recht als een laserstraal en keek niet om zich heen. Haar voetstappen op het beton klonken kort en afgemeten. De regen legde een glans over haar zwarte haar. Ze liep naar de open zijkant van de foodtruck en de oude man achter de counter boog naar voren om met haar te praten.

			Was hij het?

			Stond Lennon daar tegenover haar?

			Bourne probeerde door de vermomming van de oude man heen te kijken. Als het een vermomming wás. De vorm van zijn gezicht kwam niet overeen met dat van de man bij de abdij in Whitby, maar dat kon de make-up zijn. Zijn manier van lopen! De oude man liep naar de zijkant van de truck en kwam terug met een wit papieren zakje. Bewoog hij zich als Lennon?

			Voor zover hij het kon zien niet.

			Bourne schudde zijn paranoia van zich af. Het was gewoon een oude man die pasteitjes en banket verkocht. Het was Lennon niet, en Nova was Yoko niet. De man deed een scone in het zakje en gaf het aan haar. Ze kwam teruglopen, haalde de scone uit het zakje en kneep erin. Ze bood hem een hapje aan, maar hij schudde zijn hoofd.

			‘Lekker,’ zei ze toen ze een hap had genomen.

			Haar gezichtsuitdrukking was neutraal en verried niets. Geen geheimen. Geen angst. Toen ze hem aankeek, zag hij in haar ogen alleen de kalme, omfloerste blik die hij zo goed kende.

			Waarom had hij dan nog steeds het gevoel dat er iets niet klopte?

			Bourne keek naar de weg die langs het kleine vliegveld liep en zag twee auto’s met hoge snelheid naderen. De zwarte SUV’s met de marshals, die hun gezelschap naar Grigori Kotov zouden brengen. Het was tijd. Het was nu of nooit, maar nog steeds geen spoor van Lennon.

			En toch had hij het gevoel dat het gevaar dichterbij was dan ooit.

			‘Wat moest je daar?’ vroeg hij aan Nova, knikkend naar de foodtruck.

			‘Ik had honger.’

			‘Is dat alles?’

			‘Ja, dat is alles. Kijk, het is tijd om te gaan.’

			Ondanks haar honger at Nova de scone niet op. Ze deed het restant terug in het zakje en gooide het in een vuilnisbak terwijl de SUV’s op het parkeerterrein stopten. De marshals stapten uit en wenkten hen. Het bleef maar regenen. Bourne bracht Tati naar de eerste auto en liet haar achter instappen. Terwijl ze dat deed, wierp hij een laatste blik op de foodtruck aan de andere kant van het parkeerterrein.

			De oude man veegde de counter schoon met een vaatdoek, zonder op te kijken of verder nog aandacht aan Nova en de anderen te schenken. Er was niks vreemds aan de man. Aan de foodtruck evenmin. Een doodgewone foodtruck zoals Bourne die zo vaak in straten had zien staan. De twee ramen aan de zijkant waren opengeschoven en boden zicht op een heel assortiment scones, muffins, pasteitjes en punten appeltaart, en tegen de achterwand een kitscherige afbeelding van dansend fruit in cartoonstijl, met de letters die de naam van de foodtruck spelden.

			Strawberry Fields.
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			Bourne kon niets zien door de zwarte kap over zijn hoofd, maar hij telde de seconden tussen de bochten terwijl ze op weg gingen naar de plek waar ze Grigori Kotov zouden ontmoeten. Bocht naar links na vijfenveertig seconden, na tien seconden nog een bocht naar links, na drie minuten een bocht naar rechts, anderhalve minuut later weer een bocht naar links, enzovoort. Deze afleidingsmanoeuvre duurde nog enige tijd voort voordat er voor de feitelijke route werd gekozen. Hij voelde ook dat de auto op willekeurige momenten gas gaf of vaart minderde. Het was allemaal bedoeld om hen te desoriënteren, maar Nova en hij hadden bij Treadstone met kidnappingsscenario’s gewerkt, en een van de vaak herhaalde trainingen was geweest dat ze een route in hun geheugen moesten prenten terwijl ze geblinddoekt in de kofferbak van een auto lagen.

			Toen ze bijna een uur later stopten was Bourne er redelijk zeker van dat hij de locatie binnen een straal van één à twee kilometer zou kunnen terugvinden.

			De chauffeur, U.S. marshal Graig Wallins, bevrijdde hen van de zwarte kappen. Ze stonden bij een hoog hek met lussen prikkeldraad en een poort met dubbele bewaking. Bourne stapte uit de SUV en nam de omgeving in zich op. Ze hadden het laatste stuk over een onverharde weg vol bochten en kuilen gereden en bevonden zich nu in een dicht bos van kaarsrechte sequoia’s die hoog boven hen uitstaken. Aan de voet van de bomen stonden heldergroene varens, die een metershoog tapijt vormden, en de mist legde een grijs waas over de vegetatie. Hij hoorde het doffe gerommel van de branding van de Grote Oceaan, niet meer dan een paar honderd meter van de plek waar hij stond. Hij zag nergens een ander huis of voertuig.

			‘Hoe weten jullie dat we niet zijn gevolgd?’ vroeg Bourne aan Wallins.

			De marshal antwoordde vlot en professioneel, alsof hij het gewend was vragen over de beveiliging te krijgen. ‘We scannen de auto’s voor en achter ons op GPS-trackers. Daarnaast houden we rekening met de tijdstippen dat de satelliet overvliegt en passen onze ritten daarop aan. En er staan twee deputy’s langs de route die visueel checken of we niet worden gevolgd. Toen we hadden gehoord dat Mr Cafferty was omgebracht hebben we de patrouilles in de omgeving geïntensifieerd. Cafferty was niet op de hoogte van de locatie van het safehouse, maar we nemen liever geen risico’s.’

			Bourne knikte. ‘En het hek?’

			‘Het enige toegangspunt tot het huis. We hebben nachtzichtcamera’s rondom, en bewegingssensoren zowel rondom als in het huis. Er komt nog geen wasbeer in de buurt van het huis zonder dat wij het weten. We hebben behoorlijk veel ervaring in dit soort scenario’s.’

			‘Dat zal best.’

			Hij dacht: maar dat heeft Lennon ook.

			In het wachthuisje werd Bourne grondig gefouilleerd. Hij had zijn wapens en telefoon al afgegeven aan een van de marshals, die ze in de SUV had opgeborgen. Er was een vrouwelijke agent om Tati en Nova te fouilleren en terwijl dat gebeurde, bleef Bourne buiten wachten. Nash Rollins kwam steunend op zijn wandelstok naar het hek lopen om hem te begroeten. De Treadstone-man zag eruit als een Californische natuurliefhebber met zijn kakibroek, zijn mosgroene jack en zijn donkerblauwe wollen muts tegen de regen. Hij knikte naar Bourne.

			‘Nog problemen gehad?’ vroeg Rollins.

			‘Tot nu toe niet.’

			‘Waarom kijk je dan zo bezorgd, Jason?’

			‘Toen in Tallinn had ik het gevoel dat iets me ontging,’ zei Bourne terwijl zijn ogen de omgeving weer afspeurden. ‘Datzelfde gevoel heb ik hier ook.’

			‘Nou, we zijn hier al enige tijd. Ik voel me behoorlijk veilig binnen de hekken.’ Nash zweeg even en vervolgde: ‘Sorry dat ik je niks over Nova heb verteld, trouwens. Tegen de tijd dat we klaar waren met de Medusa-operatie waren jullie alweer met andere dingen bezig. Het leek me niet het juiste moment om over dat deel van je verleden te beginnen.’

			‘Laten we het niet over Nova hebben,’ zei Bourne.

			‘Oké, wat je wilt.’

			‘Maar er is wel iets anders wat ik wil weten.’

			‘En dat is?’

			Bourne overtuigde zich ervan dat er niemand meeluisterde. ‘Is het mogelijk dat Lennon en ik elkaar in het verleden zijn tegengekomen? In het verre verleden. Dat wat ik ben kwijtgeraakt. Is het mogelijk dat ik hem toen heb gekend?’

			‘Ik zou niet weten op welke manier.’

			‘Maar hij schijnt mij wel te kennen.’

			‘Jij bent Cain. Iedereen in de wereld van de inlichtingendiensten kent jou en je voorgeschiedenis. Het moet niet zo moeilijk voor iemand zijn om te faken dat hij deel van je verleden heeft uitgemaakt, Jason, aangezien je er zelf niks meer van weet. Ik ken alle details nog van de missie waarin jij je geheugen bent kwijtgeraakt. We hebben die talloze keren doorgenomen. Geloof me, Lennon was er niet bij.’

			‘Niet die missie. Een andere, van langer geleden.’

			Nash schudde zijn hoofd. ‘Je verleden is je zwakke punt. Daar ben je het kwetsbaarst. En hij maakt daar gebruik van.’

			Bourne wist dat het mogelijk was. Manipulatie was een van Lennons stokpaardjes en hij zou geen moment aarzelen als hij Bournes geheugenverlies in zijn voordeel kon gebruiken. En toch was er iets in Bournes geest achtergebleven wat hem in staat had gesteld om Lennon op de videofeed van de CCTV-camera’s in Londen uit de massa te pikken. Ze kenden elkaar.

			Maar wie was hij?

			De deur van het wachthuisje ging open en Nova en Tati kwamen naar buiten. Nova zag Nash bij Bourne staan, maar de blik waarmee ze naar hem keek was verre van vriendelijk. Ze had Nash nooit vergeven dat hij na haar bijna-doodervaring in Las Vegas tegen haar had gelogen.

			Nash negeerde de ijzige blik en richtte zich tot Tati.

			‘Miss Reznikova?’ zei hij. ‘Welkom in de Verenigde Staten.’

			‘Dank u.’

			‘Ik weet dat u een paar zware dagen achter de rug hebt, maar uw vader heeft zich erg verheugd op het weerzien met u. Zullen we naar het huis rijden? Hij wacht daar op u.’

			‘Ja, dat is goed,’ antwoordde Tati onzeker.

			Ze bewoog zich alsof haar hele lichaam van hout was, alsof de gebeurtenissen van de afgelopen dagen nu pas hun tol begonnen te eisen. Ze pakte Bournes hand vast en kneep er zo hard in dat haar nagels in zijn huid drongen. Ze stapten achter in de tweede SUV en Wallins reed de onverharde weg op. De sequoia’s aan weerskanten stonden kaarsrecht als soldaten in het gelid en door de schaduw van het bos en de laaghangende mist werd het gigantische houten huis aan het oog onttrokken, zodat ze het pas zagen toen ze er vlak voor stopten. De motoren werden afgezet, maar Tati maakte geen aanstalten om uit te stappen. Ze zat door het raampje naar buiten te kijken en Bourne moest haar hand vastpakken om haar zover te krijgen dat ze de koele, vochtige buitenlucht in stapte.

			Zelfs toen bleef Tati dralen. ‘Heeft iemand een sigaret voor me?’

			Marshal Wallins haalde een pakje uit zijn borstzak. ‘Ik bewaar ze voor uw vader.’

			‘Dank je.’

			Tati stak een sigaret op en bleef naast de SUV staan, met haar lichaam zo gespannen als een springveer. Het was schemerig onder de bomen en zelfs de stukjes hemel die ze konden zien waren loodgrijs van tint. Ze tikte met de neus van haar schoen op de zachte, sponzige grond. De anderen stonden op haar te wachten, maar ze gebaarde met haar hand dat ze weg moesten gaan. ‘Gaan jullie maar vast. Alsjeblieft? Ik heb even tijd nodig. Sorry, maar dit is nogal ingrijpend voor me.’

			Bourne wilde met de anderen meelopen, maar ze pakte hem snel bij zijn arm. ‘Nee. Jij niet. Blijf bij me, alsjeblieft.’

			Hij bleef naast haar op de open plek voor het huis staan. De anderen – Holly, Dixon, Nash, de marshals en zelfs Sugar – liepen de houten treden op en gingen naar binnen. Nova liep de treden ook op, maar ze bleef aarzelen op de brede veranda die aan weerskanten werd ingesloten door het bos. Bourne zag dat ze naar hem keek.

			‘Wat is er?’ vroeg hij aan Tati. ‘Voel je je wel goed?’

			‘Ik weet niet of ik het kan. Ik vraag me af wat ik hier doe.’

			‘Je hebt jarenlang gedacht dat je vader dood was. Iedereen zou nerveus zijn.’

			‘Ik weet niet wat ik tegen hem moet zeggen.’

			‘Dat komt vanzelf. Hij is waarschijnlijk net zo nerveus als jij.’

			Tati schudde haar hoofd. ‘Mijn vader is nooit nerveus.’

			Bourne begeleidde haar voorzichtig naar het huis. Deze keer verzette ze zich niet. Samen liepen ze de veranda op, naar de voordeur, die op een kier stond. Het enige wat ze hoefde te doen was naar binnen gaan, maar halverwege draaide ze zich een kwartslag en liep naar Nova, met de sigaret nog steeds in haar hand. Bourne volgde en ze bleven enige tijd met z’n drieën bij elkaar staan op de grote veranda, die aan drie kanten werd begrensd door de donkere stammen van de sequoia’s. Tati liep naar de balustrade en greep die met beide handen vast, als een parachutespringer in de deuropening van een vliegtuig.

			‘Ik weet niet of ik wel naar binnen durf te gaan,’ zei Tati weer.

			De glazen terrasdeuren waren open en ze hoorden een zware stem. ‘Nou, zal ik dan maar naar jou toe komen?’

			Met een ruk draaide Tati zich om. Bourne keek om en zag Grigori Kotov in de deuropening staan. Ook hij had een sigaret tussen zijn lippen, die schuin omlaag hing, net als die van zijn dochter. Tati had gezegd dat haar vader nooit nerveus was, maar Bourne zag meteen dat dat niet waar was. Kotov was een boom van een kerel, een moordenaar en een spion, maar het was duidelijk dat hij doodsbang was voor het weerzien met zijn dochter.

			Hij camoufleerde zijn angst door eerst naar Bourne toe te lopen. ‘Dus. We ontmoeten elkaar weer, Cain. Drie jaar geleden heb je mij gered en nu heb je mijn dochter gered. Ik sta meer dan eens bij je in het krijt. Dank je.’

			Bourne schudde Kotov de hand maar hij zei niets. Hij werd overvallen door een sterk gevoel van déjà vu nu hij tegenover de man stond, alsof er geen tijd was verstreken sinds hij Kotov bij de kerstmarkt op de Raekoja Plats het restaurant uit had zien komen. Het was alsof hij weer in Tallinn was.

			‘En jij bent Nova, is het niet?’ zei Kotov, en hij wilde ook haar een hand geven. ‘Jou ben ik eveneens dankbaar.’

			Maar Nova liet hem daar staan met zijn uitgestoken hand.

			Met een strak gezicht en een norse blik in haar ogen keerde ze de Rus haar rug toe en liep van hem weg naar de uiterste hoek van de veranda. Haar reactie verbaasde Kotov, en Bourne begreep die evenmin. Hij kon zich niet herinneren dat ze in het verleden blijk had gegeven van een afkeer van Kotov. Aan de andere kant, Lennon had haar gekidnapt en gemarteld vanwege deze man, en die ervaring zat nog vers in haar geheugen.

			Uiteindelijk keerde Kotov zich om naar zijn dochter en bekeek hij haar van top tot teen. Het was een moeizame reünie na de drie jaar dat hij voor haar dood was geweest. Ze rookten allebei hun sigaret. Zonder te glimlachen en in een ongemakkelijke stilte staarden ze elkaar aan. Ze stonden drie meter van elkaar en geen van beiden maakte aanstalten om naar de ander toe te lopen.

			‘Tati,’ mompelde Kotov na een tijdje, waarbij hij haar naam vol ontzag uitsprak. ‘Mijn god, wat ben je een beeldschone vrouw geworden.’

			Tati huiverde, en haar pantser begon langzaam af te brokkelen. In absolute stilte liepen de tranen over haar wangen en vermengden zich met de regendruppels. Toen, als een standbeeld dat tot leven kwam, liet ze haar sigaret vallen, trapte hem uit en liep op hem toe. Ze sloeg haar armen om haar vader heen en klemde hem tegen zich aan.

			‘Papa,’ zei ze met samengeknepen stem.

			Later die dag stonden Bourne en Nova tussen de sequoia’s voor het huis. Het was tijd om te vertrekken, om terug te gaan naar het vliegveld. Er was niets fout gegaan. Geen geweld. Geen overvallers. Niets had erop gewezen dat Lennon in de buurt was of wist waar ze waren. En toch zwegen de alarmbellen van Bournes bezorgdheid nog niet helemaal. Sterker nog, het volume van hun geluid was toegenomen, alsof ze hem om aandacht vroegen.

			‘Wil je dat we langer blijven?’ vroeg hij aan Holly, die naar buiten was gekomen.

			De CIA-agent glimlachte. Ze stond met Sugar onder een kingsize paraplu, die beiden volmaakt drooghield. ‘Nee, we hebben alles onder controle. Ik heb voor jullie een vlucht naar San Francisco geboekt, over een uur, dus jullie kunnen beter gaan.’

			Het was weer zoals in Tallinn. Opnieuw werden ze weggestuurd. Het werk was gedaan. Sugar blafte één keer en kwispelde ten teken van afscheid.

			‘Jullie worden allebei bedankt voor jullie goede werk,’ vervolgde Holly, knikkend naar Nova en Bourne. ‘Maar voorlopig nemen we afscheid. Au revoir, Cain. We zullen elkaar vast wel weer tegenkomen.’

			Sugar leidde haar over het modderige voetpad naar de treden van de veranda en de voordeur van het huis. De anderen waren binnengebleven, met uitzondering van Tati, die in de stromende regen naast de zwarte SUV stond. Ze staarde Bourne met haar grijze ogen aan en haar lippen vormden een rechte lijn.

			Nova liet de twee even alleen en wandelde naar de bosrand.

			Tati zei niets. Ze keek hem met een scherpe blik aan, alsof ze alle details van zijn gezicht in haar geheugen wilde prenten. Toen sloeg ze haar beide armen om zijn nek en kuste hem hard en lang op zijn mond terwijl ze haar slanke lichaam tegen hem aan drukte. Daarna veegde ze haar natte haar uit haar gezicht en zei: ‘Oké, het ga je goed.’

			Ze liep weg en keek niet meer om.

			Nova kwam terug en grijnsde. ‘Lipstick,’ zei ze, en Bourne veegde het met zijn mouw van zijn mond.

			Marshal Wallins stapte uit de SUV met de zwarte stoffen kappen in zijn hand, maar Bourne schudde zijn hoofd. ‘Die zijn niet meer nodig, Wallins,’ zei hij, en hij vertelde de marshal welke route ze van het vliegveld naar het huis hadden gereden. Nova grijnsde en somde voor hem op welke bochten ze waren tegengekomen nadat ze Highway 101 hadden verlaten.

			Wallins fronste zijn wenkbrauwen en trok een gezicht. ‘Ah, shit!’

			Hij gooide de kappen op de passagiersstoel en ze stapten alle drie in. Bourne zat in de ene hoek van de achterbank, Nova in de andere. Terwijl Wallins door het bos richting de snelweg reed en daar afsloeg in zuidelijke richting naar het vliegveld, betrapte Bourne zichzelf erop dat hij naar Nova zat te staren. Ze zat naar buiten te kijken, naar de druppels op de ruit en het bos dat aan hen voorbijgleed. Op haar gezicht zag hij dezelfde afstandelijkheid die hij tijdens de vlucht over de Atlantische Oceaan had gezien.

			Na een tijdje voelde ze dat hij naar haar keek en draaide ze haar hoofd naar hem om. Hij probeerde haar gezichtsuitdrukking te peilen, maar zoals altijd was die een compleet raadsel. ‘Ga je nu terug naar Parijs?’ vroeg ze.

			‘Waarschijnlijk wel, maar ik moet een ander appartement zoeken. Lennon weet waar ik woon.’

			‘Ik weet ook waar je woont.’

			‘Ja, jij ook.’

			‘Wie is de belangrijkste reden dat je je verstopt, Lennon of ik?’ vroeg ze.

			‘Ik verstop me voor niemand.’

			‘Is dat zo?’

			Nova schoof over de achterbank naar hem toe. Hun bovenbenen raakten elkaar. Haar gezicht, met haar groene ogen in schaduw gehuld en haar zwarte haar nat van de regen, kwam dichter bij dat van hem. De harde regen roffelde op het dak van de SUV en kletterde tegen de ruiten. Zijn verlangen naar haar laaide op en voelde als een elektrische tinteling die door zijn hele lichaam ging.

			‘We kunnen ook morgen vertrekken,’ mompelde ze. ‘We cancelen de vlucht naar San Francisco en blijven nog één nacht samen.’

			‘En daarna?’

			‘Daarna zien we wel.’

			‘Je zei dat jij en ik geen toekomst hadden. Wat is er veranderd?’

			‘Ík ben veranderd.’

			‘Door Lennon? Door wat hij met je heeft gedaan?’

			‘Misschien wel. Of misschien heb ik wel schoon genoeg van deze manier van leven, van wat die van me eist. Misschien kan ik het niet langer opbrengen om mijn verleden achter me aan te slepen. Ik heb het gevoel dat wij nog één kans krijgen om het goed te doen, Jason. Als je bereid bent het te proberen.’

			‘Wat bedoel je daarmee?’

			‘Wat ik bedoel is: stel dat we er allebei een punt achter zetten. Dat we deze wereld allebei vaarwel zeggen.’

			Bourne zei niets, maar dat was ook niet nodig. Hij zag dat ze de pijn op zijn gezicht las alsof het een landkaart was. 

			Haar stem klonk somber en gelaten. ‘Maar dat kun je niet, hè? Jij kunt dat niet.’

			‘Dit is wie ik ben.’

			‘Nee. Het is wie ze van je hebben gemaakt.’

			‘Dat komt op hetzelfde neer.’

			‘Geef me dan één nacht. Voor onze vriendschap. Voor mij iets om aan terug te denken.’

			Bourne wilde iets zeggen maar kreeg de kans niet. Hij voelde dat de SUV vaart minderde. Ze hadden vanwege de regen al niet hard gereden, maar nu kwamen ze helemaal tot stilstand. Bourne boog zich meteen over de rugleuning naar voren. ‘Wat is er aan de hand, Wallins?’

			‘Een ongeluk.’

			Bourne keek door de voorruit met de wild heen en weer zwiepende ruitenwissers en zag een massa koplampen en remlichten op de tweebaansweg. Rode knipperende lichten gaven aan dat er al diverse politiewagens ter plekke waren. Het feitelijke ongeluk had ongeveer vierhonderd meter verderop plaatsgevonden, een kettingbotsing waarbij meerdere auto’s van de weg waren geraakt. Dwars op de weg, op zijn zijkant, lag een kleine vrachtwagen.

			‘Geef onze wapens terug,’ zei hij tegen de marshal.

			Wallins draaide zich om. ‘Denk je aan een hinderlaag?’

			‘Dat weet ik niet. We moeten gaan kijken.’

			De marshal opende het dashboardkastje en gaf hun pistolen en telefoons terug. Bourne stak zijn pistool in de zak van zijn jack, opende het achterportier van de SUV en stapte uit. Nova kwam hem achterna. Door de stromende regen liepen ze naar de plaats van het ongeluk. Dat had al even geleden plaatsgevonden, want er stonden een paar sleepwagens om de weg vrij te maken, hoewel het ernaar uitzag dat het nog wel een tijdje zou duren.

			Bourne stuurde Nova naar de overkant en ze liepen aan weerskanten van de weg verder naar het zuiden. De meeste weggebruikers waren in hun auto’s blijven zitten en Bourne bekeek de gezichten terwijl hij langs de auto’s liep. Ze kwamen bij een deel van de weg met metershoog dicht groen aan weerskanten. Meer dan een paar meter kon hij het bos niet in kijken. Als er hier gewapende mannen op hem wachtten, zouden ze absoluut onzichtbaar zijn.

			Was dit de hinderlaag?

			Zou het nu gebeuren?

			Een agent met een gele poncho kwam naar hem toe lopen. Hij wenkte Nova ook. ‘Meneer, mevrouw, kunt u teruggaan naar uw auto, alstublieft? Het is hier niet veilig.’

			‘Wat is er precies gebeurd?’ vroeg Bourne.

			‘Glad wegdek, te hard rijden… Vult u de rest zelf maar in.’

			‘Hoelang gaat het duren voordat de weg weer vrij is?’

			‘Een halfuur, denken we. Sorry, maar als u snel ergens moet zijn, gaat dat niet lukken.’

			Bourne bedankte de agent. Hij liep terug langs de snelweg en Nova kwam naast hem lopen. De alarmbellen in zijn hoofd gingen nog steeds af, maar hij zag niets wat erop wees dat het hier ging om iets anders dan een kettingbotsing bij slecht weer.

			Lennon was nergens te zien.

			Waar ben je?

			‘We gaan die vlucht niet halen,’ zei Nova.

			‘Nee.’

			‘We reden een paar kilometer terug langs een strandhotel. Misschien kunnen we Wallins vragen of hij ons daar wil afzetten. Dan nemen we morgen de bus naar het vliegveld.’

			Ze deed geen enkele poging om haar verlangen naar hem te verbergen.

			‘Eén nacht?’ vroeg ze zachtjes.

			Bourne kon haar niet langer weerstaan. Hij kon ook niet ontkennen dat hij dolgraag met haar in zijn armen op een bed zou liggen. Hij had dat verlangen al gevoeld toen hij haar voor het eerst terugzag in die tunnel in Londen, en het was alleen maar sterker geworden. ‘Oké,’ zei hij. ‘Eén nacht.’

			38

			In het vallende duister stond Bourne bij de ramen van hun hotelsuite, starend naar de witte schuimkoppen van de golven die stuksloegen op de rotskust. Nova kwam naast hem staan. Ze had twee wijnglazen met dure Californische cabernet in haar handen. Ze had zich al uitgekleed en haar naakte lichaam was van top tot teen bedekt met wilde tatoeages. De Griekse munt aan haar halskettinkje rustte in de holte tussen haar borsten.

			Het was net als in Tallinn. Precies zoals in Tallinn. Alleen voer er deze keer geen ferry weg van de kust en was er geen bom die elk moment kon exploderen.

			Ze ging op haar tenen staan, beet plagend in zijn oorlel en kuste zijn hals. Haar tong beschreef rondjes op zijn huid. Déjà vu. ‘Als je je ogen dichtdoet, kun je doen alsof ik Tati ben,’ zei ze uitdagend.

			‘Pestkop.’

			Nova stootte een grommend gelach uit, dat zijn opwinding alleen maar groter maakte. Ze dronken van hun wijn, keken elkaar in de ogen en zetten hun glazen neer. Langzaam liet Bourne zijn blik over haar naakte lichaam gaan, want hij wist dat ze daarvan genoot; ze hield ervan om bekeken te worden. Ze was helemaal niet veranderd. Ze had haar lange zwarte haar opzij geborsteld en het viel over haar ene schouder. De vloeiende lijnen van haar bovenlichaam. Haar donkere tepels, hoog op haar borsten en stijf. De Keltische gevlochten driehoek, getatoeëerd op de gouden huid van haar platte buik.

			Hij sloeg zijn armen om haar heen, zijn lippen vonden de hare en zijn vingertoppen zakten omlaag langs haar wervelkolom. Zijn aanrakingen waren heel licht, zoals ze altijd begonnen als ze samen waren: eerst licht en teder, daarna steeds ruwer. Buiten gierde de wind van zee om het hotel en de ramen trilden. Regendruppels beukten op het glas. Een deken van mist kroop over zee naar de kust en de witte mistvlagen deden denken aan de gestrekte armen van een skelet. Maar binnen was het warm. In de open haard brandde een houtvuur, het enige licht in de kamer, en hun huid gloeide van de warmte.

			Langzaam begon ze zijn kleren uit te trekken. Tergend langzaam. Haar lange nagels speelden met elk knoopje van zijn shirt. Toen zijn borst was ontbloot, vonden haar vingertoppen al zijn oude verwondingen, al zijn littekens en blauwe plekken, en ze kuste ze stuk voor stuk. Haar borsten gleden langs zijn bovenlichaam omlaag toen ze op haar knieën ging zitten. Hij voelde dat ze zijn riem losmaakte, zijn rits omlaagtrok en hem ontdeed van de rest van zijn kleding, totdat ook hij naakt was, en helemaal klaar voor haar. Ze nam hem in haar mond, een tunnel die warm en vochtig was. Hij voelde haar tong. Haar tanden.

			Toen ze zich weer oprichtte, was het afgelopen met het tedere voorspel. Ze deed een stap achteruit en kromde haar wijsvinger ten teken dat hij haar moest volgen. De blik in haar ogen was puur ondeugend en gretig. De vlammen van het houtvuur wierpen bewegende schaduwen op het mozaïek van haar lichaam. Hij liep naar haar toe maar voordat hij haar kon vastgrijpen, was ze hem al ontsnapt. Als worstelaars draaiden ze om elkaar heen. Hij maakte een schijnbeweging naar links, greep haar bij haar pols en terwijl ze een giechelend kreetje slaakte, wierp hij haar op het bed.

			Hij liet zich boven op haar vallen. Hield haar onder zich in bedwang en drukte haar beide polsen tegen het matras. Hij drukte zijn heupen tegen die van haar. Als een kat in het nauw probeerde ze zich onder hem uit te draaien, maar hij bleef haar stevig vasthouden. Haar gezicht straalde van genot.

			‘Je bent het nog niet verleerd,’ fluisterde ze.

			‘Jij ook niet.’

			‘Weet je nog, onze eerste keer?’

			‘In Quebec.’

			‘Mijn god, dat was goed.’

			Ze tilde haar hoofd op van het bed en kuste hem wild op zijn mond. Een windvlaag deed de muren trillen. Ze haakte haar enkel achter zijn onderbeen en met een krachtige draai van haar bovenlichaam rolden ze samen van het bed. Bourne kreunde toen hij op zijn rug op de vloer terechtkwam en toen waren de rollen omgekeerd en zat zij op hem en hield hem met haar handen en knieën in bedwang. Ze daagde hem uit met haar gespierde dijen, liet zich net genoeg op hem zakken om hem te laten voelen hoe vochtig en warm ze was, om zich vervolgens weer snel van hem los te maken.

			‘Wil je me?’ vroeg ze.

			‘Ja.’

			‘Nu?’

			‘Ja.’

			‘Bewijs het.’

			Ze rolde van hem af en krabbelde lachend overeind. Hij stond ook op en kwam haar tussen het hotelmeubilair door achterna. Ze hijgde, grijnsde, beet op haar onderlip en danste door de kamer van opwinding. Toen hij op haar afstormde, dook ze giechelend opzij, rende naar het raam en wierp het open. De regen en wind stroomden de kamer binnen, de gordijnen wapperden wild, het vuur in de open haard siste en in een mum van tijd was ze drijfnat. Bourne greep haar vast, maar met haar natte, gladde huid wist ze zich opnieuw los te worstelen. Maar toen ze probeerde te ontsnappen, kreeg hij haar pols te pakken en trok haar terug. Ze krabde hem met haar nagels, beet als een vampier in zijn hals, zakte op haar knieën op de natte vloerbedekking en nam hem weer in haar mond tot zijn knieën week en willoos werden.

			Hij pakte haar onder haar oksels en tilde haar op totdat haar voeten los van de vloer kwamen. Ze sloeg haar benen om zijn middel. Staande bij het open raam, allebei drijfnat van de regen, kusten ze elkaar met een energie die aan waanzin grensde. Toen, eindelijk, ging Nova op haar rug op de doorweekte vloerbedekking liggen. Ze trok hem boven op zich, spreidde haar benen wijd, kromde haar rug en slaakte een kreet toen hij bij haar binnendrong. Haar kuiten sloegen hem op zijn rug terwijl ze hem hees fluisterend aanmoedigde om het sneller en harder te doen. En dat deed hij.

			Dit was Nova. De godin van de seks.

			Later, lange tijd later, lagen ze samen op het bed, met hun armen om elkaar heen geslagen. Haar hoofd lag op zijn borst en haar vingers streelden hem overal. Ze hadden het twee keer gedaan en daarna hadden ze niets meer tegen elkaar gezegd. Buiten was het nacht en ze hadden het raam op een kier gezet, zodat er nog maar een beetje wind binnenkwam. Het vuur in de open haard smeulde na. Het was koud in de kamer.

			In de nasleep van hun ongeremde vrijpartij voelde Nova zich weer eenzaam. Leeg en ongelukkig. Het jonge meisje dat alles was kwijtgeraakt.

			Rusteloos stond ze op van het bed. Ze ging bij het raam staan en staarde naar de oceaan, het zwarte vlak met de deken van mist erboven. Ze pakte haar telefoon, bekeek een paar pagina’s en legde het toestel weer neer. Toen liep ze naar de tafel in de hoek, pakte hun wijnglazen en liep ermee naar het bed. Ze gaf het ene glas aan Bourne en proostte met hem.

			‘Op het verleden,’ zei ze.

			Ze namen een slokje.

			‘Op wat weg was en we weer hebben teruggevonden,’ zei ze.

			Ze namen nog een slokje.

			‘Op de seks.’

			En ze dronken weer. Algauw was Bournes glas leeg. Nova’s glas ook.

			Ze ging weer bij het raam staan. Ze staarde naar buiten en keek niet om. ‘Weet je, ik zou het gedaan hebben,’ zei ze zacht.

			‘Wat?’

			‘Eruit gestapt zijn. Voor jou zou ik het gedaan hebben. Ik wil dat je dat weet. Als ik had geloofd dat we echt samen door konden gaan, zou dat alles veranderen. Ik heb niet tegen je gelogen.’

			‘Dat heb ik ook nooit gedacht.’

			‘Het spijt me, Jason.’

			Hij wilde vragen: wát spijt je?

			Maar hij kon het niet. Hij had opeens het gevoel dat hij in drijfzand wegzonk.

			Er was iets heel erg mis. Zijn tong voelde dik en groot in zijn mond en het was alsof zijn keel dicht werd geknepen. Hij knipperde met zijn ogen, maar ook dat leek in extreme slow motion te gebeuren, alsof het een eeuwigheid duurde voordat zijn ogen dicht en weer open waren. Nova stond bij het raam naar hem te kijken, met een gezicht vol schuldgevoel en verdriet. Toen kwam ze in beweging, zocht haar kleren bij elkaar en begon zich aan te kleden. Bourne probeerde overeind te komen, maar zijn lichaam voelde als lood, veel te zwaar om te bewegen. Hij had het lege, tere wijnglas nog in zijn hand. Hij kneep erin tot het brak, de scherven in zijn hand drongen en het bloed langs zijn onderarm droop. Hij keek ernaar, zag zijn hand heen en weer zweven voor zijn ogen en begreep wat er was gebeurd.

			Ze had hem gedrogeerd. Had iets in de wijn gedaan.

			Zo snel als hij kon bracht hij zijn andere hand omhoog, stak zijn vinger diep in zijn keel en kotste op de lakens.

			‘Dat zal je niet helpen,’ zei Nova hoofdschuddend. ‘Het zit al in je bloedsomloop. Het werkt snel. Maar niet erg lang.’

			Waarom?

			Hij kon het woord niet uitspreken, maar dat hoefde ook niet. Hij wist waarom.

			Liefde is verraad.

			Ze was nu helemaal aangekleed en klaar om te vertrekken. Klaar om hem te verraden. Ze strikte de veters van haar zwarte sportschoenen. Ze borg haar pistool en haar mes op. Ze deed haar zwarte haar in een paardenstaart, zette een baret op en trok die ver over haar voorhoofd. Haar telefoon liet ze op tafel liggen; die had ze niet meer nodig.

			‘Strawberry Fields,’ zei ze.

			Bourne zei niets. Hij kón niets zeggen.

			‘Je had gelijk,’ vervolgde ze. ‘Er lag bij de foodtruck inderdaad een bericht op me te wachten. Ik had nooit gedacht dat Lennon me iets kon vertellen wat het grote verschil zou maken, ik zweer het. Maar ik had het mis. God, wat had ik het mis. Ik kan dit niet ongestraft laten, Jason. Toen we elkaar pas hadden leren kennen heb ik je verteld dat ik mijn verleden ook zou willen wissen, net als jij. Je hebt geen idee wat ik heb doorgemaakt. Hoe het voor me was. Hoe vaak ik heb geprobeerd een eind aan mijn leven te maken. Allemaal vanwege hem. Om wat hij me had aangedaan.’

			Ze kwam bij het voeteneind van het bed staan. Bourne wilde overeind komen en haar vastgrijpen. Om haar tegen te houden. Maar hij kon het niet. Zijn lichaam weigerde naar zijn hersens te luisteren.

			‘Vijf woorden,’ zei Nova. ‘De oude man in de foodtruck gaf me een briefje. Meer was er niet nodig. Vijf woorden die mijn hele leven veranderden. Die míj hebben veranderd. Vijf woorden die me tot een besluit hebben gebracht.’

			Ze boog zich dichter naar Bourne toe en in zijn geest zag hij haar mooie gezicht in scherven breken als in een spiegelpaleis op de kermis.

			‘Weet je wat er op dat briefje stond? KOTOV HEEFT JE OUDERS VERMOORD.’

			Bourne zag een zilveren glinstering op haar wangen. Tranen. Ze huilde.

			‘Ik had het kunnen weten,’ vervolgde ze. ‘Echt, ik had het kunnen raden. Holly had ons verteld dat Kotov na de val van de Muur vuil werk in Europa had gedaan. Het waren de missies die de oligarchen moesten helpen hun fortuin op te bouwen. Als de brave luitenant die hij was creëerde hij de machtscentra in Europa voor zijn baas. Mijn vader was een concurrent van de Russen. Hij liep in de weg. Hij en zijn olie- en gasdeals. Dus hij moest verdwijnen.’

			Dat moet je niet geloven, wilde Bourne zeggen.

			Maar hij wist dat het waar was.

			‘Je kunt het zelf checken,’ zei Nova tegen hem. ‘Het zit allemaal in mijn telefoon. Lennon heeft me de bewijzen gestuurd. De foto’s. De hotelreserveringen op Kreta, de huurovereenkomst voor de boot, de facturen van de wapens, de bankoverschrijvingen van de huurmoordenaars. Het is zo helder als glas, Jason. Grigori Kotov heeft de mannen ingehuurd die mijn vader en moeder hebben vermoord.’ Ze ging steeds harder praten. Het was bijna schreeuwen wat ze deed, met een primitieve, dierlijke pijn, zo intens dat Bourne die ook voelde. ‘Begrijp je wat hij me heeft aangedaan? Heb je enig idee wat hij me heeft afgenomen? En denk je dat ik dat toesta?’

			Ze liep de kamer door en pakte haar zwarte jack. Ze deed het aan en trok met een woedende ruk de rits dicht. Bourne kon haar niet laten gaan, moest voorkomen dat ze wegging. Het lukte hem om op te staan van het bed, maar hij moest steun zoeken tegen de muur. Zijn benen waren gevoelloos en loodzwaar. Hangend tegen de muur deed hij een stap naar haar toe, en nog een, maar daarna zakte hij door zijn knieën.

			‘Ik moest je tijdelijk uitschakelen,’ zei Nova, die bij hem neer hurkte en zijn wang streelde. Ze was nu weer kalm, had zich perfect onder controle. ‘Dat was een van de voorwaarden die ik heb gesteld. Ik wil niet dat je iets overkomt. Ik weet dat je me hierom zult haten, maar dit is iets wat ik móét doen.’

			Bourne greep haar pols vast om haar tegen te houden, maar ze trok moeiteloos zijn vingers los, alsof hij helemaal geen kracht meer had. Hij zag alleen nog donkere schaduwen. Nova liep naar de deur en voordat hij vooroverviel, kwamen haar laatste woorden tot hem als uit een donkere wolk.

			‘Vaarwel, Jason. Het spijt me echt. Ik hou van je. Maar Lennon wacht op me.’

			Sugar gromde.

			Nash keek op van het boek dat hij zat te lezen. Het was na middernacht en Nash, die chronische slaapproblemen had, zat in het halfduister van de bibliotheek van het safehouse. Holly zat daar ook, op de bank, maar ze was al meer dan een uur geleden in slaap gevallen.

			De beige labrador, die aan haar voeten had gelegen, stond op en liep naar de openslaande deuren die toegang gaven tot het terras. Ze had haar tanden ontbloot en gromde weer, zacht en dreigend.

			‘Sugar?’ vroeg Nash nieuwsgierig. ‘Wat is er?’

			Hij legde zijn boek neer en zette zijn halve leesbrilletje af. Hij stond op, liep steunend op zijn wandelstok naar de terrasdeuren en keek naar buiten. Met gefronste wenkbrauwen draaide hij de deur van het slot en liep hinkend het terras op. Hij was zich bewust van het gewicht van zijn pistool, dat op zijn rug achter zijn broekband zat. Sugar was hem gevolgd, rende naar de balustrade en begon wild te blaffen. Nash knipte met zijn vingers om de hond tot stilte te manen en luisterde naar de geluiden van het bos bij nacht. Hij hoorde het zachte getik van de motregen die viel. De hemel was vrijwel onzichtbaar door de hoge bomen en de donkere wolken die voor de maan langs schoven. Mistvlagen bewogen rondom het huis.

			‘Wat is er aan de hand?’

			Holly stond in de deuropening.

			‘Geen idee. Sugar heeft blijkbaar iets gehoord. Reageert ze zo op dieren?’

			‘Ja, maar ook op mensen.’

			Nash bracht zijn hand naar zijn onderrug en trok zijn pistool. Hij stuurde Sugar naar binnen, deed de terrasdeuren achter zich op slot en trok de gordijnen dicht. ‘Ik ga de camera’s in de controlekamer checken.’

			Hij liep vanuit de bibliotheek naar de grote foyer, waar hij werd opgewacht door Dixon Lewis, die ook zijn pistool had getrokken. Maar Dixons schietarm rustte nog steeds in een mitella, dus betwijfelde Nash of hij veel met het wapen kon uitrichten.

			‘Ik hoorde Sugar blaffen,’ zei Dixon. ‘Is er iets mis?’

			‘Dat weet ik niet. Ik ga het checken in de controlekamer.’

			Dixon knikte. ‘En ik ga buiten kijken. Doe de deur achter me op slot. Als ik vier keer klop, laten jullie me binnen. Klop ik twee keer, dan zijn er problemen. Zeg dat ook tegen de anderen.’

			De CIA-agent opende de zware voordeur en sloop de nacht in. Nash deed de deur achter hem dicht en schoof de grendel erop. Daarna liep hij naar de keuken. Achterin was een smalle deur, op het eerste gezicht van een pantry, maar met daarachter een stalen wenteltrap die naar het elektronische controlecentrum op de bovenverdieping leidde. Langzaam en met moeite beklom hij de treden. Boven aangekomen bevond hij zich in een raamloze kamer met een hele reeks computermonitors waarop de videobeelden van de camera’s op de omheining van het perceel te zien waren. De marshal met nachtdienst was een Aziatische man van begin dertig.

			‘Activiteiten?’ vroeg Nash.

			‘De camera op het hek aan de westkant is uitgevallen,’ zei de marshal fronsend. ‘Dat gebeurt soms, zeker als het regent.’

			Nash geloofde niet dat het door de regen kwam. ‘Bel de bewaking bij de poort.’

			‘Yes, sir.’

			De man tikte op een knop van de radio en zocht contact met de marshals bij de hoofdingang. Hij kreeg geen antwoord. Hij probeerde het nog eens en daarna een derde keer, maar het bleef stil.

			‘Deblokkeer de mobiele signalen,’ zei Nash. ‘We moeten op de een of andere manier om hulp vragen. We hebben dringend behoefte aan back-up, nu meteen.’

			‘Yes, sir.’ De marshal zette een paar schakelaars op een andere console om en Nash probeerde zijn telefoon. Hij kreeg geen signaal. Hij wachtte, maar na twee volle minuten was er nog niets veranderd.

			‘Waarom krijg ik geen signaal?’

			De marshal probeerde zijn eigen telefoon en schudde zijn hoofd. ‘Het wordt nog steeds geblokkeerd, sir, maar niet door ons.’

			‘Shit.’ Nash liep terug naar de wenteltrap. ‘Pak je wapen en kom mee. We worden aangevallen.’

			Samen gingen ze terug naar de begane grond van het huis. Toen ze in de foyer kwamen, viel de stroom opeens uit en werd het hele huis in duister gehuld. Door een van de ramen zag Nash de lichtstraal van een zaklantaarn bewegen tussen de bomen. Dat kon Dixon zijn. Of iemand anders. Achter de gesloten deur van de bibliotheek hoorde Nash een nieuwe tirade van geblaf van Sugar. Ze liepen door naar de voordeur en Nash trok de grendel opzij.

			‘Ga Kotov en Tati wekken,’ zei hij tegen de marshal. ‘Wanneer begint de volgende dienst? Hoe laat staan je collega’s voor de poort?’

			De Aziatische man schudde zijn hoofd. ‘Pas over een uur of zes.’

			‘Blijf proberen ze te bereiken.’

			Nash opende de voordeur en ging naar buiten. Daar, in het inktzwarte duister, was hij net zo blind als Holly. Steunend op zijn wandelstok daalde hij de treden van de veranda af en liep hij het modderige voetpad op. Algauw werd hij aan alle kanten ingesloten door de sequoia’s. Hij werkte zich langs de varens en probeerde zo weinig mogelijk geluid te maken.

			‘Dixon?’ zei hij op fluistertoon.

			Hij kreeg geen reactie.

			Nash zocht dekking bij een van de sequoia’s, knipte zijn zaklantaarn aan en scheen om zich heen. Hij zag alleen boomstammen, dik en recht, als soldaten in de houding, en witte mistvlagen die er loom tussendoor zweefden. Hij richtte de zaklantaarn omlaag en liet het licht zigzaggend in bogen over de grond gaan, totdat hij bij de varens een donkere, roerloze gedaante zag liggen. Hij deed de zaklantaarn uit, maakte zich klein en deed een paar aarzelende stappen in die richting. Eerder dan hij had gedacht struikelde hij bijna over het lichaam op de grond.

			Hij knipte de zaklantaarn weer aan.

			Het was Dixon Lewis.

			Dood. Met een kogelgat in het midden van zijn voorhoofd.

			Nash wilde de zaklantaarn weer snel uitdoen, maar op hetzelfde moment hoorde hij geritsel achter zich. Toen hij zich omdraaide, zag hij een slanke gestalte in een zwarte bodysuit boven zich uittorenen. Onmiskenbaar een vrouw. Hij kreeg nog net de tijd om tot die conclusie te komen. Hij richtte zijn pistool om te vuren, maar zij was sneller dan hij. Iets zwaars van metaal raakte hem op zijn slaap. Hij voelde een explosie van pijn en zag alle kleuren van de regenboog voordat de wereld om hem heen zwart werd.

			39

			Bourne kwam bij kennis op de vloer van de hotelkamer. De koude zeelucht, die door het halfopen raam naar binnen stroomde, verkilde zijn naakte lichaam. Hij had een bonzende, ondraaglijke hoofdpijn achter zijn ogen. Hij zette zijn hand tegen de muur, probeerde overeind te komen en liet bloedsporen achter op het behang. Zodra hij stond, begaven zijn knieën het en viel hij weer om. Zijn hele lijf voelde beurs aan. Toen het hem uiteindelijk lukte om overeind te blijven staan, wankelde hij naar de badkamer, draaide de kraan van de douche open en liet het ijskoude water op zijn lichaam neerkomen. Na enige tijd bracht de kou hem weer tot leven en verdween de mist uit zijn hoofd.

			Terug in de kamer belde hij alle alarmnummers die hij had. Nash. Holly. Dixon. Geen van drieën antwoordde. Het had geen zin om andere overheidsdiensten te bellen; het was midden in de nacht. Hij moest onmiddellijk in actie komen.

			Nova.

			Lennon.

			Ze gingen Kotov vermoorden. Misschien hadden ze het al gedaan.

			Toen hij zich aankleedde, merkte hij dat Nova zijn pistool en mes had meegenomen. Ze ging er natuurlijk van uit dat hij haar achterna zou komen. Hij rende de kamer uit, de gang op, waar hij maar één andere deur zag. Eerder die avond had hij daar een jong stel naar binnen zien gaan. Een pasgetrouwd stel.

			Hij had geen tijd om de deur met zijn slothaakjes open te maken en geruisloos de kamer binnen te gaan. Hij slikte zijn misselijkheid weg, negeerde zijn duizelende hoofd en probeerde de deur open te trappen. Het hout ter hoogte van het slot versplinterde, maar de deur hield stand, dus trapte hij nogmaals. Deze keer begaven zowel het slot als de scharnieren het en de deur viel achterover, plat op de vloer. Het jonge stel in de kamer was al uit bed gesprongen, zij in een beha en een slipje, hij in een witte onderbroek. Voordat de man stotterend van schrik kon protesteren was Bourne al naar hem toe gelopen en greep hij hem bij de keel.

			‘Je autosleutels! Snel! Waar zijn ze?’

			Met grote angstogen wees de man naar het nachtkastje. Bourne zag de sleutelbos met de afstandsbediening van de auto liggen, propte die in zijn zak en nam de telefoon van de man ook mee. De vrouw, aan de andere kant van het bed, had haar telefoon gepakt en probeerde 911 te bellen, maar Bourne rende naar haar toe en griste het toestel uit haar hand, en daarna trok hij het snoer van de hoteltelefoon uit de muur.

			‘Jullie blijven hier en doen niks. Als jullie in leven willen blijven, nemen jullie geen contact met iemand op.’

			Het zou hem ten minste tien minuten voorsprong opleveren. Hij rende de kamer uit.

			Op het parkeerterrein aan de zeekant van het hotel gebruikte hij de afstandsbediening om de auto van het stel te vinden, een Toyota-personenauto. Via de bochtige kustweg reed hij terug naar de snelweg, die van noord naar zuid liep, en reed die op richting Crescent City. Ondanks de mist in zijn hoofd probeerde hij zich de route te herinneren, de afstanden, de heuvels en de bochten. De snelweg bood hem geen herkenningspunten. Het was een aardedonkere nacht en de mistvlagen boven de weg weerkaatsten het licht van zijn eigen koplampen. Hij moest zich inspannen om überhaupt iets te zien en door zijn duizelende hoofd had hij geen idee waar hij was. Hij reed hard en toen hij grind hoorde knerpen onder zijn banden, wist hij dat hij van de weg dreigde te raken en gaf hij een ruk aan het stuur om te voorkomen dat hij het bos in reed.

			Om de paar seconden keek hij op het dashboardklokje. De afslag naar het safehouse kon zich ieder moment aandienen. Hij minderde vaart en keek opzij, zocht naar de onderbreking in de muur van bomen langs de weg.

			Daar!

			De zijweg doemde op in het licht van zijn koplampen toen hij er al bijna voorbij was. Hij ging op de rem staan, reed achteruit terug en draaide aan het stuur om de bocht te kunnen maken. Zodra hij de snelweg had verlaten, werd de zijweg smaller. Die was onverhard en de auto, die stuiterend door de kuilen reed, wierp aan beide kanten gordijnen van modder op. Bourne probeerde de route uit zijn geheugen op te diepen, links, rechts, twee keer links, totdat hij het hek rondom het safehouse tot honderd meter was genaderd.

			Hij zette de motor af en stapte uit. De mist maakte het extra moeilijk om iets te herkennen. Hij zag gedaanten bewegen tussen de bomen. Hij rende de weg af totdat hij bij het hek met het prikkeldraad kwam. De poort stond open. Ook de deur van het wachthuisje stond open. In de dekking van de bosrand sloop hij ernaartoe, ging naar binnen en knipte zijn zaklantaarn aan.

			Er lagen drie lijken op de vloer. Alle drie in het hoofd geschoten. Marshal Craig Wallins was een van hen. Bourne hurkte naast hem neer, voelde aan zijn hals en constateerde dat hij nog warm was. Het bloed uit hun wonden was nog niet gestold en vormde rode plasjes die glommen in het licht van zijn zaklantaarn. Hij richtte zich op en controleerde de beveiligingsapparatuur, maar er was geen elektriciteit in het wachthuisje en alle netsnoeren waren doorgesneden. Ook de wapens van de marshals waren meegenomen; ze hadden niets bruikbaars achtergelaten.

			Weer buiten rende hij door de open poort het dichtbeboste terrein op. Na driekwart kilometer kwam hij op de open plek met het safehouse daarachter. Net als in het wachthuisje was het er aardedonker. Geen elektriciteit. De voordeur stond open; het slot was kapotgeschoten. Bourne sloop ernaartoe, luisterde of hij stemmen hoorde maar hoorde alleen het angstige geblaf van een hond.

			Sugar.

			Hij stond op het punt om naar binnen te gaan toen hij niet ver van hem vandaan een zacht gekreun hoorde. Zonder iets te zien liep hij door de varens op het geluid af, totdat zijn voet een lichaam op de grond raakte. Hij knipte zijn zaklantaarn aan en zag een bekend gezicht, dat hem angstig aankeek. Er zat opgedroogd bloed in zijn grijze haar.

			‘Nash!’

			Bourne hielp de Treadstone-agent overeind en ondersteunde hem terwijl ze naar de treden van de veranda liepen. De man kreunde van de pijn bij elke stap die hij deed en ze moesten halverwege blijven staan omdat hij moest overgeven.

			‘Met hoeveel zijn ze?’ vroeg Bourne.

			‘Geen idee, maar hij moet behoorlijk veel mensen tot zijn beschikking hebben gehad om hier binnen te komen.’

			‘Heb je iemand herkend?’ vroeg Bourne, nieuwsgierig of Nash de waarheid al kende. Dat Nova zich bij Lennon had aangesloten.

			‘Nee. Maar een van zijn mensen heeft me knock-out geslagen en me mijn pistool afgenomen. Het verbaast me dat ze me in leven heeft gelaten.’

			‘Ze?’

			‘Ja, een vrouw. Maar ik heb haar gezicht niet gezien.’

			Bourne hielp Nash het huis binnen te gaan. Hij liep op het geluid van Sugars geblaf af en kwam terecht bij een kamer waarvan de deur werd geblokkeerd door een zware fauteuil. Toen hij die opzij had geschoven en de deur had geopend, vloog Sugar als een raket op hem af en sprong tegen hem op, zodat hij achteroverviel. Hij voelde de warme adem van de hond in zijn gezicht en zag de ontblote tanden, klaar om hem de strot door te bijten, maar toen herkende Sugar blijkbaar de geur van de man die onder haar lag, besefte dat hij een vriend was en begon zacht te janken en zijn gezicht te likken.

			‘Wie is daar?’ vroeg de angstige stem van Holly Schultz vanuit het duister.

			‘Ik ben het, Cain.’

			‘Goddank. Hoe wist je dat we werden aangevallen? Heb je met iemand contact gehad?’

			Bourne wilde die vraag liever niet beantwoorden. Niet nu. ‘Ik ging ervan uit dat Lennon vannacht iets zou proberen.’

			‘Ze hebben Kotov en Tati meegenomen. Ik heb hun stemmen gehoord.’

			‘Dus ze zijn nog in leven.’

			‘Ja, nog wel,’ zei Holly.

			‘Hoelang is dat geleden?’

			‘Een halfuur, denk ik.’

			‘Weet je waar ze naartoe zijn gegaan?’

			‘Ik heb de auto’s niet gehoord, dus ik denk niet dat ze die kant op zijn gegaan. Dan moeten ze…’

			‘Het strand.’

			‘Ja. Waarschijnlijk ligt er een schip – of misschien wel een Russische onderzeeër – voor de kust en komen ze ze met een kleinere boot halen. We hebben niet veel tijd, Jason. Als ze Kotov aan boord van dat schip kunnen krijgen, zien we hem nooit meer terug.’

			Bourne rende het huis weer uit en dook de woeste wildernis in. Hij liep richting zee, naar het gebulder van de branding, niet meer dan een paar honderd meter van hem vandaan. Maar het bos was bijna ondoordringbaar, met de dicht opeenstaande bomen en de varens, die tot aan zijn middel reikten, ertussen. Hij liet zijn zaklantaarn uit en moest zich op de tast door het groen worstelen. Door de combinatie van de inktzwarte nacht en de dichte mist liep hij meer dan eens tegen een boomstam op.

			Hij had nog steeds geen vuurwapen.

			Toen hij bij het hek aan de rand van het landgoed kwam, liep hij erlangs totdat hij de plek vond waar het gaas door Lennons mannen was doorgeknipt. Hij kroop door de opening en vervolgde zijn weg naar de kust. Hoe dichter hij die naderde, hoe harder het geluid van de golven die onder hem op de rotsen sloegen. Toen hij de rand van het bos bereikte, bevond hij zich op een uitstekende rots hoog boven het strand, waar de wind van zee een stuk harder was. Het was hoogtij, het water op zijn diepst, en de golven reikten tot een paar meter van het klif. Hij kon het strand nauwelijks zien, maar toen hij zijn oren spitste, hoorde hij flarden van stemmen.

			Bourne liep langs de rand van het klif en kwam bij een plek waar het vele regenwater in een kleine waterval over de rand stroomde. Het duister gaf hem voldoende dekking toen hij erlangs aan zijn afdaling begon, gebruikmakend van de openingen en uitsteeksels als steun voor zijn handen en voeten. De branding wierp nevels van zout water op, die hem door en door nat maakten. Een paar keer gleden zijn vingers van de rotswand en scheelde het weinig of hij was gevallen.

			Toen hij uiteindelijk op het strand stond, zag hij een rij van zes meter hoge rotsblokken die een sikkelvormige inham afschermde. Het opspattende water van de golven sloeg hem in het gezicht. De nacht en de mist maakten hem onzichtbaar. Langzaam en zonder geluid te maken waadde hij door het water naar het verborgen strand, dat lag bezaaid met afgebroken, glimmende boomtakken en wolken slijmerig zeewier, aangespoeld als wezens uit zee.

			De eerste wachtpost stond niet ver van hem vandaan. Bourne zag het silhouet van een pistool. De man stond naar de zee te turen, alsof hij daar iets zocht. Een lichtje? Een boot? Hij was zich onbewust van het gevaar achter hem. Bourne maakte zich klein en sloop door het water op hem af, totdat een golf het water hoog deed opspatten, de man achteruitwankelde en zich instinctief omdraaide.

			Hij zag Bourne. Zijn ogen werden groot van verbazing. Zijn mond ging open om een waarschuwingskreet te slaken, maar Bourne was al bij hem en raakte hem hard met zijn vuist op zijn strottenhoofd. De geluid van de branding overstemde het gerochel van de man. Bourne slingerde hem opzij en het hoofd van de man sloeg tegen de staande rots. Bourne hoorde het droge, krakende geluid van de schedel die brak. De man zakte in elkaar en werd omspoeld door het zeewater.

			Bourne pakte het pistool van de wachtpost. Hij fouilleerde hem en vond ook een mes.

			Hij ging op zijn buik liggen en tijgerde door het ondiepe water naar het volgende rotsblok. Hij kon de inham nu zien, in een flauwe boog achter het klif, dat er hoog boven uitstak. Er stonden daar mensen, nauwelijks zichtbare silhouetten, te ver weg om te zien wie het waren. Maar hij hoorde de stemmen weer, onverstaanbaar, in flarden door de wind naar hem toe gebracht. Hij wist wie hij op het strandje zou aantreffen.

			Lennon. Kotov. Tati. En Nova.

			Een meter of tien verderop, bij de vloedlijn op het schelpenstrand, zag hij het silhouet van de volgende wachtpost. Hij schatte dat er minstens nog twee moesten zijn. Met het mes in zijn hand, nauwelijks zichtbaar in de golven die over hem heen sloegen, tijgerde Bourne naar de wachtpost en bereidde hij zich voor om hem uit te schakelen.
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			Nova richtte haar pistool op Kotovs borstkas. Ze stonden bij het overhangende klif, de zwarte, granieten wand die glansde van het zeewater. Ze werd beheerst door schuldgevoel, door de gruwel van het feit dat ze Bourne had verraden, de afkeer van wie ze was geworden. Maar ze wist haar emoties in toom te houden toen ze Kotov in de ogen keek. Tegelijkertijd voelde ze zich weer het kind dat zich onder het bed had verstopt en keek naar het bloed van haar ouders, dat langzaam over de vloer haar kant op kwam. Het kind dat met de twee lijken op het jacht was achtergebleven. Een meisje van zeven, dobberend op zee in een spookschip.

			Het had drie dagen geduurd voordat ze haar hadden gevonden. Drie dagen!

			Het enige wat ze nu wilde was de trekker overhalen en deze man doodschieten. Om haar ouders en haar geruïneerde kindertijd te wreken. Ze wilde hem pijn zien lijden, zien happen naar adem terwijl het licht in zijn ogen doofde.

			Moordenaar! Gewetenloze moordenaar!

			Kotov keek haar aan, doodkalm en onaangedaan, wat haar woede alleen maar groter maakte. Hij wist het. Hij wist wie ze was en wat hij haar had aangedaan. Ook in Tallinn had hij het geweten. Ze zag geen enkele wroeging in zijn ogen. Voor hem was het ombrengen van haar ouders gewoon een klus geweest, een van de vele.

			‘Zou de veroordeelde een laatste sigaret mogen roken?’ vroeg hij, op achteloze, bijna ongeïnteresseerde toon.

			‘Ga je gang. Als je een wapen probeert te pakken, geef je me een excuus om te schieten.’

			‘Ik heb geen wapen,’ zei hij. ‘Je hebt me gefouilleerd. Je weet dat ik ongewapend ben.’

			Kotov haalde een pakje sigaretten uit zijn zak en stak er een op. Zijn blik ging langs de omtrek van de inham en kwam tot stilstand bij Lennon, die aan de vloedlijn uitkeek naar de boot die hen zou ophalen. Daarna bestudeerde hij het klif en de staande rotsen rondom de inham, heel aandachtig, als de spion die zijn kansen inschat in een situatie die hij onmogelijk kon winnen.

			‘Wil je dat ik mijn excuses aanbied?’ vroeg hij. ‘Maakt dat het beter verteerbaar?’

			‘Dat maakt geen verschil. Ik weet dat je er geen spijt van hebt.’

			Kotov haalde zijn schouders op. ‘Dat is waar. Ik zal het niet ontkennen. We werken in een business die geen moraal kent, Nova. Alleen hypocrisie. Vertel me eens, hoeveel kinderen heb jij al tot wees gemaakt?’

			‘Dat is iets anders.’

			‘O ja? Is dat zo?’

			‘De mensen die ik heb gedood waren niet onschuldig.’

			‘Zij misschien niet, maar hun kinderen wel. Jij hebt evengoed hun leven geruïneerd, net zoals ik dat met jouw leven heb gedaan. Dat is de prijs die we moeten betalen. Dat is wie we zijn. En als spionnen moeten we voorzichtig zijn met het woord “onschuld”. In ons werk is onschuld op z’n best gezegd een grijs gebied. Er zijn genoeg dingen die ik je over je vader kan vertellen die je nooit hebt geweten. Dingen waarvan je je rot zou schrikken.’

			Nova duwde hardhandig de loop van het pistool tegen zijn borst. ‘Wil je dat ik je nu meteen doodschiet?’

			‘Geloof me, een kogel in mijn hart zal een zegen zijn in vergelijking met wat me te wachten staat.’

			‘Dat weet ik,’ zei Nova. ‘Dat is de enige reden dat je nog in leven bent. Lennon heeft me verzekerd dat hij heel erge dingen met je van plan is.’

			‘Hopelijk besef je dat je me uitlevert aan dezelfde mensen die jouw vader wilden laten ombrengen,’ herinnerde Kotov haar. ‘Ik was maar een instrument. Door mij aan deze mensen over te dragen, speel je de moordenaars van je ouders in de kaart. Ironisch, vind je niet?’

			‘Zoals je al zei: onze business kent geen moraal.’

			Ze deed een stap achteruit maar hield haar pistool op zijn borst gericht. Ze zag dat Lennon, bij de vloedlijn, zich omdraaide en hun kant op kwam lopen. Zelfs op korte afstand was hij niet meer dan een donkere schaduw, nauwelijks herkenbaar onder de nachtelijke hemel. Maar ook hij had zijn pistool in zijn hand. Ze overwoog hem ook dood te schieten. Dat wilde ze al drie jaar, en nu had ze de kans. Lennon elimineren, daarna Kotov elimineren, en dan ervandoor.

			Toen Lennon haar was genaderd, tikte hij met de loop van zijn pistool tegen haar wang. Hij wist waaraan ze had gedacht. ‘Je kunt het proberen, Yoko, maar vergeet niet dat je je schepen al achter je hebt verbrand. Er is geen weg meer terug.’

			Nova zei niets, want ze wist dat hij gelijk had.

			‘Tien minuten,’ zei Lennon tegen Kotov. ‘Het duurt niet lang meer. De boot is onderweg. Dan kunnen we beginnen aan je lange reis naar huis, Grigori. Je oude vriend kan bijna niet wachten op je terugkeer.’

			‘Je maakt mij niet bang,’ zei Kotov. ‘Ik ben in die cellen in Loebjanka geweest. Ik weet wat daar gebeurt.’

			‘Ah, maar het is een ander verhaal als je zelf het lijdend voorwerp bent. Misschien maakt dat het nog erger, dat je weet wat er gaat gebeuren. Je kunt het voor je zien, alle dingen die ze met je gaan doen. Je verdwijnt in een zwart gat waar je nooit meer uit komt. Het vooruitzicht is misschien wel erger dan de realiteit. Alhoewel ik daar, in jouw geval, mijn twijfels over heb.’

			Nova zag Kotovs gezicht verstarren van machteloze woede, alsof hij op het punt stond Lennon een hele reeks beledigingen naar het hoofd te slingeren. Maar hij deed het niet. Hij haalde een keer diep adem, bleef kalm en nam nog een trek van zijn sigaret.

			‘Je hebt me in de tang,’ zei hij tegen Lennon. ‘Het is je gelukt. Ik zal me niet langer verzetten. Ik weet wat me te wachten staat. Maar mijn dochter staat hierbuiten. Ze heeft hier niks mee te maken gehad. Laat haar gaan. Je hebt haar niet meer nodig als lokaas voor mij, en ze is nergens schuldig aan. Laat haar hier in de VS blijven en haar wetenschappelijke werk voortzetten. Ze vormt geen dreiging, niet voor jou en niet voor Rusland. Als je mij vermoordt, zal ze je niet de rest van haar leven achtervolgen om me te wreken, zoals Nova hier. Tati is niet zoals wij.’

			Er verscheen een merkwaardige glimlach op Lennons gezicht. Hij gebaarde naar het klif, waar Tati gehurkt zat, met haar armen om haar benen geslagen en haar hoofd op haar knieën. ‘Tati, kom hier. Praat met je vader.’

			Toen ze niet reageerde, richtte Lennon zijn pistool op haar. ‘Kom hier. Nu!’

			Langzaam kwam Tati overeind. Haar kleren waren doorweekt, wat haar magere armen en benen benadrukte. Ze kwam over het strand hun kant op lopen, met hangende schouders en haar kin op haar borst, alsof dit een moment was waar ze erg tegen opzag. Ze durfde Kotov niet aan te kijken.

			‘Je vader zegt dat ik moet toestaan dat je hier in de VS blijft,’ zei Lennon. ‘Hoe denk jij daarover?’

			Tati beet op haar onderlip. ‘Ik wil naar huis. Rusland is mijn thuis. Ik wil terug naar mijn oude baan en weer aan het werk.’

			‘Dat zullen ze nooit goedvinden,’ zei Kotov tegen haar. ‘Door mij zullen ze je als een dreiging zien. Je zult altijd een paria blijven. Je weet niet wat voor mensen dit zijn, Tati. Ze zullen je nooit meer vertrouwen. Vanaf het moment dat ik Rusland heb verlaten hebben ze je bespied, waar of niet? Ze hebben je gevolgd, afgeluisterd en gefilmd, omdat je mijn dochter bent. Als je nu terugkomt, zal het alleen maar erger zijn. Ze gooien je in de gevangenis terwijl ze nadenken over wat ze met mij moeten doen. En als ze je ooit vrijlaten, sturen ze je ergens naartoe waar het nog erger is dan in de gevangenis. Ik wil niet dat het zover komt.’

			‘Dat zie je verkeerd, Grigori,’ zei Lennon. ‘Tati kan gewoon terug naar haar leven zoals het was. Zonder haar waardeloze echtgenoot, uiteraard. Ze zal met open armen worden ontvangen en ze krijgt een erefunctie tussen onze andere wetenschappers. Maar dat heb ik haar al verteld.’

			‘Tati, hij liegt,’ zei Kotov.

			Ze schudde haar hoofd en keek hem aan. ‘Nee, papa. Hij liegt niet.’

			‘Laat je niet misleiden!’

			Lennon begon vals te lachen. Nova begreep niet waarom hij dat deed, maar ze had het sterke vermoeden dat er zo meteen een lang bewaard geheim onthuld zou worden.

			‘Je hebt drie jaar de tijd gehad om erover na te denken, maar je hebt de waarheid nooit willen zien!’ zei Lennon op triomfantelijke toon tegen Kotov. ‘Zelfs spionnen hebben blijkbaar een blinde vlek als het om hun naasten gaat. Vertel het hem, Tati. Ik vind dat hij het recht heeft om het van jou te horen, en niet van iemand anders. Dan gelooft hij het misschien niet.’

			Haar gezicht drukte een en al tegenzin uit. ‘Nee. Dat wil ik niet.’

			‘Doe het!’ commandeerde Lennon.

			Tati ademde diep in en probeerde de moed te verzamelen om het te zeggen. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik ben het geweest.’

			Kotov hield zijn hoofd schuin en keek haar verbaasd aan. ‘Jij? Hoe bedoel je? Wat ben je geweest, kindje?’

			‘Ik was het die je heeft aangegeven, papa. Ik heb hun verteld dat je een dubbelspion was. Daarom hebben ze de jacht op je geopend.’

			Kotov, veteraan van de KGB en meester in de contraspionage, was verbijsterd tot in het diepst van zijn ziel. Lennon had gelijk. Hij had het nooit vermoed, nog geen seconde, had nooit getwijfeld aan de loyaliteit van zijn dochter. En toch sprak ze nu blijkbaar de waarheid. Tati had het goedgevonden dat ze hem in Tallinn vermoordden.

			En nu zou hij voor de tweede keer sterven.

			‘Je bent een landverrader,’ zei Tati op hardere toon. ‘Je hebt mij opgevoed als een patriot en me de liefde voor mijn land bijgebracht, maar zelf heb je je ziel aan de duivel verkocht. Alles wat je me hebt aangeleerd en waarin ik moest geloven heb jij de rug toegekeerd. Ik kon niet toestaan dat je je eigen volk verraadde. Dus heb ik Poetin verteld wat je hebt gedaan. Dat je spioneerde voor de Amerikanen om hem van zijn troon te stoten. Dat heb ík gedaan. Ik ben zelf naar hem toe gestapt en heb het hem verteld. En ik zou het weer doen als het nodig was.’

			Kotov staarde zijn dochter aan. Hij nam een lange trek van zijn sigaret en keek op naar de nachtelijke hemel. Uiteindelijk schudde hij gelaten zijn hoofd. ‘Tja, wat kan ik daarop zeggen? Ik ben blij dat jij het was, en niet een of andere bureaucraat.’

			Tati verontschuldigde zich niet, zei niet dat ze van hem hield en toonde geen enkel berouw voor het lot dat hem te wachten stond. Ze keerde haar vader de rug toe en spuugde op de grond. Dat laatste was waarschijnlijk wat Kotov het meest pijn deed, bedacht Nova. Hij was niets meer voor haar. Minder dan niets.

			‘Wat hou ik toch van familiereünies,’ zei Lennon spottend.

			Hij draaide zich om en keek langs de rotsen naar de zee, die zich uitstrekte tot aan de horizon. Dichter bij de kust waren de witte schuimkoppen zichtbaar, maar daarachter was het water een plat, zwart vlak. Met er middenin een lichtje dat langzaam groter werd, van de boot die de kust naderde.

			‘Tijd om te gaan,’ zei hij, en daarna, in zijn radio: ‘Nikolai, Winston, Paul, kom onmiddellijk hiernaartoe. Als de boot er is, gaan we.’

			Hij kreeg geen antwoord.

			Nova zag dat Lennon licht verontrust zijn wenkbrauwen fronste. ‘Nikolai?’

			Hij noemde de andere namen nog een keer.

			‘Winston? Paul? Geef je status door. Wat is er aan de hand?’

			De radio bleef zwijgen. Lennons blik ging van de staande rotsen rondom de inham naar de golven die naast het strand op het klif sloegen. Daarna keek hij Nova aan.

			Ze beantwoordde zijn vraag voordat hij die had gesteld.

			‘Het is Cain,’ zei ze. ‘Cain is hier.’

			41

			Bourne kwam uit de dekking van de rotsen, met zijn armen gestrekt en beide handen om de kolf van zijn pistool geklemd, en werd onmiddellijk geteisterd door het opspattende zeewater. Met half dichtgeknepen ogen zag hij het licht van de naderende boot en hij wist dat er niet veel tijd meer was. Er zouden meer gewapende mensen deze kant op komen. Door het water bij de vloedlijn liep hij naar het strand, met zijn blik op de vier mensen die bij het klif bijeen stonden. De windvlagen van zee waren zo hard dat het hem moeite kostte om rechtop te blijven staan.

			De afstand tot het viertal was te groot om al een schot te wagen. Lennon zag hem aankomen, bracht zijn hand omhoog en richtte zijn pistool op Bourne. Daarna liep hij weg van het klif en kwam hij Bourne over het strand tegemoet. Voor de grote confrontatie.

			Nova bleef bij het klif staan. Bourne zag dat ze naar hem keek, maar haar pistool bleef op Kotovs borst gericht. De Rus was háár gevangene. Hij was degene op wie ze jacht had gemaakt, de man die ze had willen vermoorden sinds ze zeven jaar oud was. Wat er verder ook op dit strand te gebeuren stond, zij zou ervoor zorgen dat Kotov hier niet levend zou vertrekken.

			‘Wat kom je hier doen, Jason?’ riep ze met samengeknepen stem, waarin iets van wanhoop doorklonk. ‘Je had weg moeten blijven. Ik heb geprobeerd je hierbuiten te houden. Om je leven niet in gevaar te brengen!’

			De klank van haar stem raakte hem midden in zijn hart. Het was nog maar een paar uur geleden dat ze samen in bed hadden gelegen. In gedachten zag hij haar naakte lichaam voor zich, voelde hij haar gladde huid onder zijn vingertoppen, en de wilde lust toen hij bij haar was binnengedrongen. De passie van de herinnering overspoelde hem als de windvlagen en het opspattende zeewater.

			Hou op!

			Nova is je minnares niet! Niet meer! Nooit meer!

			Bij het klif maakte Tati zich los van het groepje en voordat Lennon haar kon stoppen rende ze half wankelend over het schelpenstrand op Bourne toe en stak haar handen in de lucht.

			‘Ze heeft gelijk,’ riep Tati. ‘Je hebt hier niks te zoeken. Ga weg, alsjeblieft!’

			‘Tati, ga terug naar de anderen,’ zei Bourne.

			Maar ze greep zijn arm vast en bleef naast hem staan. ‘Ga hier weg,’ herhaalde ze op dwingende toon. ‘Je kunt dit niet winnen – je brengt alleen je eigen leven in gevaar. En waarvoor? Voor een spion die zijn land heeft verraden? Voor een vrouw die jou heeft verraden? Schiet op, ga!’

			‘Loop bij hem vandaan, Tati,’ riep Lennon door de huilende wind. ‘Hij is hier niet voor jou. Ook niet voor je vader of zelfs voor zijn vriendinnetje. Is dat niet zo, Cain? We weten allebei om wie het je te doen is. Je bent hier voor mij.’

			Drie meter van elkaar bleven ze staan, allebei met hun pistool op de borst van de ander gericht. Ze konden allebei schieten. Dan zouden ze allebei sterven. Tati’s blik ging van de een naar de ander. Ze had haar arm om Bournes middel geslagen en drukte zich tegen hem aan. Bourne kon haar jagende hartslag voelen.

			‘Je moet en zal de waarheid te weten komen, hè?’ zei Lennon. ‘Je moet weten wie ik ben voordat ik ontsnap. Dat houdt je al jaren bezig, waar of niet? Je wordt geplaagd door je verleden. En nu haalt je verleden je in. Daarom duw je je dierbaren van je weg. Marie. Nova. Abbey Laurent. Ja, van haar weet ik het ook. Ik weet alles van je, Cain. Ik hou je al zo lang in de gaten, in afwachting van dit moment.’

			Bournes vinger spande zich om de trekker. Hij wilde schieten, ook al zou het zijn eigen dood betekenen. Maar Lennon had gelijk. Hij moest weten wie zich had verstopt achter de witte wolk in zijn hoofd.

			Ergens in die mist stond Lennon. Wie ben je?

			‘Je kunt er niet aan ontsnappen,’ vervolgde Lennon. ‘Je kunt er niet meer voor weglopen. Want je verleden staat hier nu voor je. Ík ben je verleden.’

			‘Je liegt,’ zei Bourne terwijl hij probeerde zijn opwinding niet te tonen.

			‘Nee, de echte leugen zit in je hoofd. Je hele leven was een leugen, al lang voordat je je geheugen kwijtraakte. De Bourne-identiteit is altijd een verzinsel geweest, een mythe, iets wat door jou en Treadstone is bedacht. Jason Bourne, de man achter Cain. Je hebt de identiteit van een moordenaar aangenomen om er zelf een te worden. Je hebt de man die Jason Bourne heette geëxecuteerd om Jason Bourne te worden. Alleen weet je dat niet meer.’

			‘Ik heb geen behoefte aan een geschiedenisles,’ snauwde Bourne. ‘Ik heb het dossier gelezen. Ik weet wat er is gebeurd.’

			Hij kneep in de kolf van het pistool en probeerde zijn arm gestrekt te houden. Dat Tati zich aan hem vastklemde, maakte het richten niet gemakkelijker. De felle windvlagen ook niet.

			‘Nee, je weet alleen wat Holly Schultz je heeft verteld,’ zei Lennon. ‘Maar ze kunnen je alles wijsmaken, waar of niet, aangezien je zelf geen geheugen hebt.’

			‘Wat klets je nou?’

			Hij probeert je te manipuleren. Haal die trekker over!

			‘De echte Jason Bourne is namelijk niet dood,’ vervolgde Lennon.

			‘Dat lieg je. Ik heb hem zelf omgebracht.’

			‘Nee, je dácht dat hij dood was, maar dat is dus niet zo. Net zoals je dacht dat Kotov dood was. En dat Nova dood was. Maar Bourne heeft het overleefd. Jij had zijn identiteit gestolen, dus moest hij voor zichzelf een nieuwe creëren. En hij moest zich achter vermommingen verschuilen. Op die manier werd hij… Lennon.’

			Bourne knipperde met zijn ogen van ongeloof. Zijn hand met het pistool bewoog, alsof het wapen te zwaar voor hem werd en hij zijn arm niet langer gestrekt kon houden. Het zware, ronkende geluid in zijn hoofd begon weer en het voegde zich bij het bulderende lawaai waarmee de golven op de rotsen sloegen. Het zweet brak hem uit en prikte in zijn nek. Vage herinneringen doken op in zijn hoofd, in fragmenten, als zwaailichten die werden onderbroken, totdat een donkere schaduw neerdaalde op zijn geest.

			Even bleef hij als versteend staan.

			Hij kon zich niet bewegen.

			Op een valse, sissende fluistertoon zei Lennon: ‘Ja, Cain… Ík ben Jason Bourne. En ik ben hier om mijn identiteit op te eisen.’

			Tati gilde en op het moment dat Lennons vinger zich om de trekker spande, sprong ze tussen de twee mannen in. Ze greep Lennons pols vast en duwde zijn hand met het pistool omhoog. Het schot ging af, maar bijna recht de lucht in, zonder iemand te verwonden. De knal wekte Bourne uit zijn verlammende verbijstering, maar hij kon niet vuren omdat Tati in de weg stond. Lennon gaf Tati een zet en ze botste hard tegen Bourne aan. Door de impact viel het pistool uit zijn hand. Toen hij zag dat Lennon zijn pistool opnieuw op hem richtte, wierp hij Tati opzij. Hij bevond zich in de baan van het schot en kon geen kant op, maar op het moment dat Lennon de trekker overhaalde, rukte een felle windvlaag net hard genoeg aan zijn arm en de kogel vloog langs hem heen.

			Bourne strekte zijn been en met de neus van zijn schoen raakte hij Lennons pols, die met een droge tik brak. Lennon slaakte een kreet en het pistool viel uit zijn hand. Bourne trok het mes met het lange lemmet achter zijn broekriem vandaan en Lennon deed hetzelfde met zijn niet-gewonde arm. Om elkaar heen cirkelend passeerden ze de vloedlijn, totdat ze tot halverwege hun kuiten in het koude zeewater stonden.

			Het lichtje op zee werd feller en groter. De boot naderde het strand.

			Bourne haalde uit met het mes. De scherpe punt ging horizontaal over Lennons borst, die begon te bloeden, maar voordat hij zijn hand kon terugtrekken, sloten de vingers van Lennons gewonde hand zich om zijn pols, met genoeg kracht om die in bedwang te houden. Vervolgens stak Lennon zijn eigen mes diep in Bournes schouder, dwars door het spierweefsel. Door de felle pijn raakte Bourne bijna buiten kennis, maar hij klemde zijn kiezen op elkaar, greep Lennons gebroken pols vast en boog die achteruit. Lennon moest hem wel loslaten en slaakte een wilde kreet toen Bourne zijn mes in zijn maagstreek stak.

			Met hun armen om elkaar heen geslagen, hun gezichten centimeters van elkaar en het lemmet van hun messen in het lijf van de ander gestoken dansten ze om elkaar heen. Lennon gaf hem een kopstoot, die hem aan het duizelen bracht, en wierp zijn lichaam naar voren, waardoor Bourne achterover in de branding viel. Lennon landde boven op hem en hield hem in bedwang. Bournes hand duwde het mes dieper in zijn middenrif terwijl Lennon het mes in zijn schouder opzij trok en ze werden overspoeld door een golf zeewater.

			Lennons gezicht doemde boven Bourne op. De pijn in zijn schouder was bijna ondraaglijk, vooral nu het zoute zeewater in de wond kwam. Maar het was dat gezicht! Dat gezicht net boven het zijne, dat iets wakker schudde in de mist in zijn hoofd.

			Een bebloed gezicht, de ogen gesloten, de kogelwonden in de borst.

			Je bent dood!

			‘Je ziet me, waar of niet?’ daagde Lennon hem uit. ‘Ik zit nog steeds in je hoofd. Je ziet mijn gezicht en denkt aan ons laatste gevecht, toen je dacht dat je me had gedood. Maar dat was niet zo. Kijk maar goed, Cain, want mijn gezicht is het laatste dat je ooit zult zien.’

			Lennon rukte het mes uit Bournes schouder en bracht zijn hand omhoog om het in Bournes keel te steken.

			Op dat moment klonk er een schot.

			De kogel schampte Lennons arm en werd gevolgd door een tweede schot, waarvan de kogel rakelings over zijn hoofd vloog. En een derde schot, dat doel trof en Lennons elleboog verbrijzelde. Het mes viel uit zijn hand in het water.

			Vanaf het klif kwam Nova al vurend hun kant op lopen.

			Bourne gaf Lennon een uppercut recht op zijn kin, waardoor hij van hem af viel en werd overspoeld door een golf zeewater. Bourne krabbelde overeind. Lennon stond ook op, maar hij rende weg, het strandje op, achtervolgd door Nova’s kogels. Toen werd opeens van een heel andere kant het vuur geopend. Op zee, vanuit een Zodiac-rubberboot, namen twee mannen de kust onder vuur. Nova liet zich plat in het zand vallen en Bourne moest hetzelfde doen toen de kogels over hun hoofden vlogen.

			Lennon, die nog wel rechtop stond, zag Tati. Ze zat op haar knieën in het zand, niet ver van hem vandaan, met haar armen beschermend om haar hoofd geslagen. Hij trok haar overeind en sloeg zijn arm om haar middel. Eerst probeerde ze zich los te worstelen, maar toen hij haar omdraaide om haar als schild te gebruiken terwijl ze achteruit de zee in liepen, gaf ze haar verzet op. Algauw werd het water dieper en dieper en reikte het tot aan hun borst. De mannen in de Zodiac bleven Bourne en Nova onder vuur nemen, waardoor ze plat in het zand moesten blijven liggen en moesten toekijken terwijl Lennon Tati in de rubberboot tilde en er daarna zelf ook in werd getrokken.

			Ze hoorden een luid geronk toen de gashendel werd opengedraaid. De boeg van de boot kwam omhoog terwijl de boot een halve slag draaide en van hen weg voer, de zee op.

			Lennon was weg. Tati ook. Ze begonnen aan hun reis naar Rusland.

			Langzaam kwam Bourne overeind. Hij bloedde uit de wond in zijn schouder en zijn arm voelde stijf en zwaar toen de pijn zich door de spieren verspreidde. Nova stond ook op. Ze had haar pistool nog steeds in haar hand. De harde wind had vrij spel met haar lange zwarte haar.

			Bourne zag de blik in haar ogen en wist dat het gevaar nog niet was geweken. Er was nog niets veranderd.

			Wat er verder ook op dit strand gebeurde, Grigori Kotov zou het niet levend verlaten.

			‘Nova! Stop, doe het niet!’

			Met doelbewuste stappen liep ze over het smalle strand naar het klif. Kotov zag haar aankomen maar kon geen kant op. Hij wist wat hem te wachten stond. Bourne wilde haar achternarennen, maar hij had al veel bloed verloren en had niet veel kracht meer. Hij keerde zich naar de rotsen en zocht in het duister naar een pistool. Zijn eigen pistool. Of dat van Lennon.

			En hij vond het, net achter de vloedlijn: een zilverkleurige Glock. Hij bukte zich en raapte het op, maar hij kon het niet opbrengen om het op Nova te richten, en dat wist ze. Het maakte niet uit wat er nu zou gebeuren; hij zou haar niet in haar rug schieten.

			‘Nova, doe het niet! Laat hem gaan!’

			Ze bleef voor Kotov staan. Hij stond weer een sigaret te roken. Hij keek langs haar heen en zijn blik was in de verte gericht. Hij keek naar Tati – zijn dochter, die hem had verraden – die op zee uit het zicht verdween.

			‘Dus nu ga je me doodschieten?’ vroeg hij aan Nova. ‘Je wilt je wraak? Is dat de bedoeling?’

			‘Ja, dat is de bedoeling.’

			‘Doe het niet!’ riep Bourne naar haar. ‘Je lost er niks mee op! Je krijgt je ouders er niet mee terug!’

			‘Het is om ze recht te doen,’ zei Nova.

			Haar pistool bleef op Kotovs hoofd gericht. De Rus staarde met een duistere, kille blik in de loop. Zijn sigaret was bijna op. Hij nam nog een laatste trek en hield de peuk tussen zijn vingers.

			‘Schiet maar, als je vindt dat je het moet doen,’ zei Kotov.

			Bourne zag dat ze aarzelde. Haar vinger lag nog niet eens op de trekker. Geplaagd door een moment van besluiteloosheid keek ze om naar Bourne en verloor ze Kotov een fractie van een seconde uit het oog. Voor de Rus was dat genoeg. Hij schoot de peuk van zijn sigaret in haar gezicht en toen ze schrok, had hij haar pols al vastgegrepen. Met zijn andere hand gaf hij haar een harde duw tegen haar borst, waardoor ze achteruitwankelde. Inmiddels had hij haar pistool al uit haar hand getrokken.

			Kotov draaide het wapen om en richtte het op haar gezicht. Haar ogen traanden en ze knipperde ermee om iets te kunnen zien, wat Kotov wel grappig leek te vinden. ‘Je moet een oude spion nooit onderschatten,’ grinnikte hij. ‘We hebben altijd wel een laatste truc in onze mouw.’

			‘Laat je wapen vallen, Kotov,’ zei Bourne. ‘Het is voorbij. Je bent in veiligheid.’

			Kotov maakte geen aanstalten om te doen wat Bourne hem opdroeg. ‘Zolang zij in leven is? Daar geloof ik niks van. Ze is een spion, een dubbelagent en een moordenaar, en ik ben niet van plan haar in leven te laten. Ik had haar al die jaren geleden al moeten laten ombrengen. Dom van me dat ik toen sentimenteel ben geweest en dat ik mijn mensen heb verteld dat ze het kleine meisje moesten sparen.’

			Bourne richtte zijn pistool op Kotovs hoofd. ‘Laat dat pistool vallen. Nu!’

			Met een arrogante blik keek de Rus hem aan. ‘Jij gaat me heus niet neerschieten, Cain. Jij bent een overheidsman. Jij bent wat ze van je hebben gemaakt. Het is jouw taak om me in leven te houden en jij doet altijd braaf wat je wordt opgedragen.’

			‘Laat je wapen vallen,’ zei Bourne op ijzig kille toon.

			‘Nee, dat ben ik niet van plan.’

			Nova staarde in de loop die op haar voorhoofd was gericht. Terwijl ze dat deed zag Bourne in één enkele blik alle vrouwen die ze was en was geweest. Het doodsbange jonge meisje. De onverzadigbare minnares. De keiharde moordenaar.

			‘Ga je gang,’ siste ze tegen Kotov. ‘Maak af wat je op het jacht bent begonnen.’

			Kotovs vinger kromde zich om de trekker.

			Bourne schoot. Vier keer, kort achter elkaar, maar de laatste drie schoten waren niet nodig. De eerste kogel drong tussen Kotovs ogen zijn hoofd binnen en maakte een abrupt eind aan zijn leven.

			De overige drie waren alleen bedoeld om iets recht te zetten. Ik ben niet wat ze van me hebben gemaakt.

			Kotovs levenloze lichaam zakte in elkaar op het strand. Het pistool viel naast hem neer. Bourne raapte het op en stak het achter zijn broekriem. Nova had zich niet verroerd. Bespat met bloed en hersendeeltjes staarde ze naar Kotovs gezicht en de kogelgaten in zijn hoofd. Haar pantser brokkelde af en voor de tweede keer in evenveel dagen zag Bourne haar huilen. Ze knielde naast Kotov neer en sloot haar ogen, maar de tranen bleven als regen over haar wangen stromen.

			Uiteindelijk droogde ze haar ogen en keek op naar Bourne. ‘Je had mij hem moeten laten doodschieten. Na wat ik je heb aangedaan. Je was me niks schuldig.’

			‘Dat zie je verkeerd.’

			‘Ik geef mezelf aan. Ik zal tegen Nash zeggen dat ik het was die hem heeft omgebracht.’

			Bourne schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat sta ik niet toe.’

			‘Maar ze zullen je aan het kruis nagelen, Jason.’

			‘Dat denk ik niet. Ze vegen het onder het tapijt en stoppen het in de doofpot. Zo pakken ze dat soort dingen aan, en daar zijn ze heel, heel goed in. Kotov is drie jaar geleden omgekomen in Tallinn. Bij de bomaanslag op de ferry. Dat is de enige waarheid die ze willen.’

			Nova stond op. ‘En hoe zit het met ons?’

			‘Er is geen “ons” meer.’

			Ze beet op haar onderlip. ‘Het spijt me, Jason.’

			‘Je moet gaan.’

			‘En jou hier achterlaten? Nee, dat kan ik niet doen.’

			‘Ga nou maar, Nova. Je hebt niet veel tijd. Straks komen ze.’

			Nova keek over het strandje naar de staande rotsen. Daarachter lag haar vrijheid. Ze wist dat hij gelijk had, maar ze kon het niet opbrengen hem alleen te laten. Bourne keek haar recht in de ogen. Hij was al zoveel herinneringen kwijtgeraakt, dat hij wist welke hij moest koesteren. Hij keek haar nog één keer in haar blauwgroene ogen.

			‘Schiet op, ga,’ zei hij weer.

			Nova deed een stap naar hem toe, legde haar handen op zijn wangen en kuste hem op de lippen. Het was een zachte, liefdevolle kus. Hij kuste haar op dezelfde manier. ‘Misschien, ooit, stap je eruit,’ fluisterde ze.

			‘Misschien.’

			‘En dan… wie weet?’

			‘Ja. Wie weet.’

			Ze streelde zijn wang om afscheid te nemen. Haar lippen gingen uiteen alsof ze nog iets wilde zeggen, maar ze bedacht zich. Ze draaide zich om en rende weg over het strandje, soepel en gracieus als altijd. Toen ze bij de rotsen kwam, rende ze eromheen door het ondiepe water, naar het hellende pad dat naar het hoger gelegen land leidde. Hij bleef haar nakijken, maar ze keek niet één keer om.

			Bourne bleef alleen achter.

			Hij trok zijn shirt uit, drukte het op de wond in zijn schouder en zijn gezicht vertrok van de pijn. Langzaam liet hij zich op het koele, vochtige zand zakken en leunde met zijn rug tegen het klif. Daarna ging hij naast de dode Kotov op de reddingsploegen zitten wachten.

			42

			Het was een koude decemberochtend in Parijs.

			Zoals altijd werd Bourne voor zonsopgang wakker. Zijn nieuwe tweekamerappartement bevond zich op de tweede verdieping in een smal straatje in het 7e arrondissement, op loopafstand van Les Invalides en het graf van Napoleon. Hij stapte uit bed en douchte, en terwijl het nog donker was bekeek hij de videobeelden van de beveiligingscamera die het nachtelijke gebeuren in het straatje had vastgelegd. De camera was van HD-kwaliteit en stelde hem in staat om in te zoomen op de auto’s en de gezichten van de voetgangers die in de buurt van het appartementengebouw waren geweest.

			Met fast-forward nam hij ze door en zag niets ongebruikelijks. Hij was weer een dag in veiligheid.

			Het hoge raam in de woonkamer stond een stukje open en liet de winterse kou en de geuren van de stad binnen. Aan de overkant van het straatje woonde iemand die al vroeger was opgestaan en toast had laten aanbranden. In zijn eigen appartement rook het nog steeds naar de roquefort van de vorige dag, die met een baguette en plakjes jambon d’Auvergne zijn avondmaaltijd had gevormd. Zelfs het open raam was er niet in geslaagd de doordringende geur van de kaas uit de kamer te verdrijven.

			Geuren waren voor Bourne altijd een eerste aanwijzing. Elke keer als hij thuiskwam en de deur van het appartement opende, ademde hij langzaam in door zijn neus. Voordat hij iets zag of hoorde wat op een indringer duidde, kon hij die ruiken. De afgelopen zes maanden had hij bij thuiskomst min of meer verwacht dat hij die ene specifieke bloemengeur zou ruiken.

			De geur van Nova’s parfum. Als een boodschap aan hem. Ik ben hier geweest.

			Maar tot nu toe was er geen enkele aanwijzing dat ze hem had gevonden. Of misschien was ze helemaal niet naar hem op zoek.

			Bourne kleedde zich aan en ging naar buiten. Het was nog vroeg en hij had het hele straatje voor zichzelf. Hij liep langs de winkels, die nog niet open waren, tot aan een bredere straat en het parkje van de Place Salvador Allende aan de overkant. Er reden enkele auto’s langs en hij zag nog een paar mensen die vroeg waren opgestaan. Hij kwam bij zijn favoriete café-bistro, die om zeven uur openging, en ging aan zijn gebruikelijke tafeltje bij het raam zitten.

			De aantrekkelijke jonge serveerster, Dominique, die er elke dag was, begroette hem met een glimlach en legde even haar hand op zijn schouder. ‘Bon matin, monsieur Washburn.’

			George Washburn. Zo heette hij nu in Parijs. Hij was een Canadese expat die voor een Franse bank werkte. Zijn nieuwste identiteit.

			Dominique bracht hem zijn dagelijkse ontbijt: een dubbele espresso, een croissant met sinaasappelmarmelade en Le Monde van die dag. De zon was nog niet op, maar de hemel in de verte begon van een iets lichter grijs te worden. Hij dronk zijn koffie bij het raam, keek naar de gezichten van de passanten en schonk iets meer aandacht aan degenen die de bistro binnenkwamen. Hij las de krant van de eerste tot de laatste bladzijde, nam er de tijd voor.

			Er was één artikel dat zijn aandacht trok. Het ging over de breuk in een ijsplateau bij Antarctica, een gebeurtenis die door wetenschappers wat betreft grootte en snelheid werd vergeleken met het loskomen van het Larsen B-plateau in 2002. Wat zijn aandacht trok was een citaat over het fenomeen, dat als desintegratie bekendstond, van een Russische wetenschapper, ene dr. Tati Reznikova, ooit werkzaam op het Vostok-station op Antarctica, en tegenwoordig docent en onderzoeker aan de Russische Staats-Hydrometeorologische Universiteit in Sint-Petersburg.

			Bourne glimlachte. Tati had haar oude leven weer opgepakt. Het deed hem plezier.

			Twee pagina’s verder vond hij nog een artikel dat zijn interesse wekte. Het ging over de aanpak van de al jaren voortwoekerende klimaatrellen in Moskou en de arrestatie van enkele tientallen aanstichters die door het Russische ministerie van Buitenlandse Zaken werden omschreven als terroristische cellen die werden gefinancierd met westers geld. De krant meldde dat er aan de rellen, die werden gezien als een bedreiging van de stabiliteit van de Russische regering, met harde hand een definitief eind was gemaakt.

			Bourne nam een laatste slok koffie, die koud was geworden, en stak het restant van zijn croissant in zijn mond.

			Toen hij nog eens om zich heen keek in de bistro, zag hij aan een van de andere raamtafeltjes een man zitten. De man keek naar hem op en na een beleefd hoofdknikje richtte hij zijn aandacht weer op zijn telefoon. Hij zag eruit als een jaar of vijftig, was lang en mager, had een hoog voorhoofd en zwart achterovergekamd haar. Hij was gekleed in een grijs pak met een das die weleens gestreken mocht worden. Eigenlijk was er niets bijzonders aan de man te zien, behalve dat hij, toen hij zijn koffiekop naar zijn lippen bracht, zijn rechterarm moeizaam bewoog.

			Bijna alsof die herstellende was van een verwonding. Van een schotwond die zijn elleboog had verbrijzeld, bijvoorbeeld.

			Bournes hartslag versnelde.

			Hij keek naar buiten, zocht naar aanwijzingen dat er op straat mensen op wacht stonden. Sean. Yoko. Ringo. Of wie er tegenwoordig ook deel uitmaakten van Lennons team. Maar Bourne zag niemand die hem als verdacht voorkwam, niemand die in een deuropening of in het parkje aan de overkant stond te wachten. Over zijn krant heen wierp hij nog een korte blik op de man. Hij had hem niet zien binnenkomen, had niet gezien hoe hij liep. Maar op zijn gezicht zag hij niets wat op een vermomming wees.

			Bourne besloot dat de man gewoon was wie hij was: een Franse zakenman die een kop koffie dronk voordat hij naar kantoor ging. Het was Lennon niet.

			Het was niet de man die beweerde de echte Jason Bourne te zijn.

			Nadat Bourne na de zomer in Parijs was teruggekeerd, had hij dagenlang in de bibliotheek van de Sorbonne doorgebracht in een poging het raadsel van zijn identiteit op te lossen. Wie was Jason Bourne? Maar zijn research had niets opgeleverd. Geen geboorteakte. Geen arbeidsverleden. Geen overlijdensberichten. Geen krantenartikelen of berichten op de sociale media. De enige referentie die hij had gevonden naar iemand die Jason Bourne heette was van een Amerikaanse commando in Vietnam, die was gedeserteerd en in de buurt van Tam Quan door de leden van zijn eigen geheime eenheid was geëxecuteerd. Maar dat was lang geleden geweest, toen de man die zich Lennon noemde nog niet eens was geboren.

			Dus waarschijnlijk was Lennons verhaal gewoon weer een truc geweest. Een zoveelste spel dat hij had gespeeld.

			Toch zou Bourne blijven zoeken. Ooit zou hij de waarheid ontdekken. Of Lennon nu was wie hij beweerde te zijn of niet, op één punt had hij gelijk gehad: Bournes verleden was geen afgesloten boek. Vroeg of laat zou hij ermee geconfronteerd worden.

			Hij legde contant geld op tafel voor Dominique. Toen hij naar de deur van de bistro liep om de straat op te gaan, keek de man aan het andere tafeltje niet op, en hij keek hem ook niet na toen Bourne buiten langs het raam liep. Een half huizenblok verderop bleef Bourne staan en wachtte, met zijn blik op de deur van de bistro gericht, om te kijken of de man naar buiten kwam.

			Maar dat gebeurde niet. Niemand kwam hem achterna.

			Het was bijna negen uur. Het was een grauwe ochtend en het motregende. Bourne liep in noordelijke richting naar de brug over de Seine en daarna over de kade langs de rivier, zoals hij ’s ochtends altijd deed. Er waren bijna zes maanden verstreken sinds hij Grigori Kotov had doodgeschoten. Zes maanden zonder contact, zonder een woord van Nash of ook maar de geringste aanwijzing dat hij werd geobserveerd. Zes maanden lang was hij elke ochtend langs de woonboot aan de oever van de Seine gelopen, maar de fiets – het teken dat er om een bespreking werd verzocht – had er niet één keer gestaan.

			Tot nu toe hadden ze hem met rust gelaten in Parijs. Al zo lang dat hij zich afvroeg of ze hem van de loonlijst hadden gehaald.

			Maar Bourne kende de regel. Je wordt altijd weer benaderd, hoelang het ook duurt.

			Toen hij die ochtend bij de woonboot kwam, zag hij de roestige fiets tegen de reling staan. Treadstone was terug. Nash was terug en wachtte op hem bij de botenvijver in de Tuileries met een nieuwe opdracht.

			Bourne vervolgde zijn weg langs de rivier. Pas bij de Place de la Concorde liep hij de trap naar straatniveau op. De stad was tot leven gekomen en hij werd voorbijgereden door auto’s, touringcars, scooters en fietsers. Tussen de vele andere voetgangers liep hij het grote plein op en bleef uiteindelijk staan bij het smeedijzeren hek rondom de Obelisk. Niet ver van hem vandaan zag hij het park van de Tuileries.

			Iemand zou daar op hem staan wachten. Eerst een van Nash’ verkenners, die via de radio de boodschap zou doorgeven. Hij is er. Al na een paar seconden had hij haar opgemerkt, een vrouw van ongeveer vijfentwintig, die deed alsof ze een toerist was en met haar telefoon foto’s maakte van de fonteinen, terwijl ze in werkelijkheid hém fotografeerde. Ze was aantrekkelijk en droeg een rood hoedje met slappe rand waar wild krullend bruin haar onder vandaan kwam, en was gekleed in een spijkerbroek en een lange jas van een pluizige stof.

			Bourne liep naar haar toe. Ze sloeg geen acht op hem, zoals ze tijdens haar training had geleerd. Ze ging dichter bij de fontein staan en maakte er nog een foto van. Toen Bourne naast haar kwam staan, deed ze nog steeds of hij niet bestond, maar hij merkte dat ze nerveus begon te worden. Dit had ze niet verwacht. Het was niet aan hem om het contact te maken.

			‘Bonjour,’ zei Bourne zonder haar aan te kijken. ‘Il fait froid aujourd’hui, n’est-ce pas?’

			‘Sorry, maar ik spreek geen Frans.’

			‘Jawel, dat doe je wel.’

			Met een onzekere glimlach keek ze hem aan.

			Houd je cover altijd in stand. Treadstone.

			‘Kan ik iets voor u doen?’ vroeg ze.

			Bourne wierp een snelle blik om zich heen. Toen hij had vastgesteld dat er geen andere surveillanten in de buurt waren, liet hij met een soepele beweging zijn hand in de zak van haar jas glijden, greep het pistool waarvan hij wist dat ze het bij zich had en stak het in de binnenzak van zijn leren jack. Het was gebeurd voordat ze er erg in had en toen ze dat besefte, begon ze te blozen van woede. Ze zou een reprimande van Nash krijgen omdat ze zich had blootgegeven en zich vervolgens had laten ontwapenen.

			‘Wat doe je verdomme nou, Cain?’ siste ze binnensmonds. ‘Je overtreedt het protocol. Je mag me niet aanspreken.’

			‘Geef me je telefoon,’ zei Bourne.

			‘Wat?’

			‘Geef me je telefoon. Ik wil niet op foto’s. Daar ben ik te verlegen voor.’

			Knarsetandend gaf de vrouw hem haar witte telefoon, die Bourne aanpakte en in het water van de fontein gooide. Ze vloekte weer.

			‘Ik heb een boodschap voor je,’ zei hij. ‘Ik wil dat je die aan je bazen doorgeeft.’

			‘Wat voor boodschap?’

			‘Zeg tegen Nash dat ik ermee ophoud.’

			‘Ermee ophoud?’ zei ze met een ongelovig gezicht. ‘Zo werkt het niet. Het is niet aan jou om te beslissen of je ermee ophoudt of niet.’

			‘Ja, dat is het wel. Ik trek me terug. Vanaf nu doe ik alles op míjn manier. En zeg tegen Nash dat als ik merk dat ik in de toekomst door ook maar iemand van Treadstone of de CIA word gevolgd, ik rechtstreeks naar de New York Times stap en ze vertel wat er echt op die ferry bij Tallinn is gebeurd. Ik denk niet dat Holly Schultz dat in de krant wil lezen.’

			Bourne draaide zich om en liep weg, liet de vrouw met open mond bij de fontein achter.

			Het was harder gaan regenen en de autobanden op het asfalt wierpen een nevel van water op. De mensen rondom hem staken hun paraplu’s op of zochten beschutting. Bourne liep door naar het park langs de Champs-Élysées, waar hij in de verte de Arc de Triomphe kon zien. Hij naderde een stalletje waar crêpes werden verkocht, snoof de zoete geur op en bleef staan om er een te kopen. Daarna liep hij aan de noordkant het park uit en verdween in de straten van Parijs.
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